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说 明 


一 一 本 书 收录 1925 年 至 1940 年 国外 期 刊 上 的 西夏 学 论文 ， 
按 发 表 时 间 先 后 排列 。1920 年 以 前 的 论文 已 见 《 初 编 》。 惟 石 滨 
纯 太 郎 所 著 《 西 夏 学 之 一 》 一 文 虽 发 表 于 1952 年 ,但 实 为 30 年 代 
旧作 , 故 亦 收入 本 编 。 

一 一 本 书 所 收 的 论文 只 涉及 西夏 语言 文字 .文物 和 文献 的 研 
究 , 单 纯 就 汉文 史书 描写 历史 事实 的 文章 不 予 收录 。 

一 一 收录 的 每 篇 论文 都 译 成 了 中 文 ,题目 .出 处 的 原文 及 相关 
说 明 在 译文 末尾 注 出 。 

一 一 原文 中 汉字 和 阿拉 伯 数 字 的 印刷 错误 在 译文 中 径 予 改 
正 , 不 再 出 校注 说 明 。 因 当时 科研 水 平 所 限 而 出 现 的 知识 性 错误 
则 一 律 原样 保留 ,以 存 学 术 史 原貌 。 其 间 得 失 ,读者 自 会 琶 别 。 

一 一 原文 的 注释 有 些 采用 文 末 注 ,有 些 采用 页 下 脚注 ,译文 统 
一 为 文 末 注 。 原 文 行文 中 的 括 注 仍 保留 在 圆 括号 内 。 当 译 者 需要 
为 某 些 专 名 词 随 文 附注 原文 时 , 则 把 附注 的 原文 放 在 方 括号 内 以 
示 区 别 。 


译文 对 翻译 过 程 中 的 技术 性 处 理 用 注释 的 形式 说 明 , 并 

在 该 条 注 前 冠 以 “ 译 者 注 "三 字 , 以 区 别 于 原 注 。 

原文 涉及 的 语种 较 多 ,译文 也 出 自 多 人 之 手 ,编者 已 对 其 
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国外 早期 西夏 学 论 集 (二 ) 
中 互 见 的 专 名 尽量 作 了 统一 ,读者 可 以 前 后 参照 阅读 。 

一 一 原文 有 时 附 有 若干 图 版 。 当 时 的 照相 和 印刷 技术 都 欠 精 
良 ,加 之 杂志 存放 年 代 已 久 , 有 些 图 版 在 今天 看 来 已 经 很 不 清楚 。 
排 印 时 虽然 尽 所 能 进行 了 技术 处 理 , 但 总 不 能 十 分 满意 ,希望 读者 
予以 谅解 。 


编 者 
2005 年 10 月 
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.西藏 文字 对 照 西夏 文字 抄 览 * 


又 历 山 


序 


近 两 三 个 世纪 以 来 ,西欧 文化 的 发 展 令 人 惊叹 ,学 问 和 艺术 的 
进步 亦 触目 和 皆 是 。 随 着 世人 将 西欧 诸 国 视 为 当然 的 世界 政治 中 心 ， 
竟 至 将 其 看 作 学 问 和 艺术 的 渊 敬 。 可 是 ,晚近 西欧 诸 国 的 学 者 着 眼 
于 东洋 研究 ,可谓 引 人 注目 ,现在 ,东洋 诸 国 也 有 成 为 学 者 探索 的 一 
大 宝库 的 光景 。 说 起 来 ,东洋 诸 国 在 文化 的 强度 上 或 许 还 敌 不 过 西 
洋 。 不 过 ,在 各 地 形成 了 独特 的 文化 ,其 他 追随 者 很 难 企 及 方面 ,在 
绵 囊 数 千 年 直至 今天 这 一 点 上 ,在 达成 自然 发 展 方 面 ,东洋 文 化 和 


* 前 两 篇 序言 由 刘 红军 、 和 孙 伯 君 译 自 Research Review of the Osaka Asiatic 
Society, No. 4 (1926)。 原文 是 日 文 。 后 一 篇 由 慧 大 昕 译 自 Nicolas Nevsky, “A 
Brief Manual of the Si-hia Characters with Tibetan Transcriptions” , Research Re- 
view of the Osaka Asiatic Society, No. 4 (1926), pp. XVII ~ XXIX。 原 文 是 英文 。 
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加 外 早期 西夏 学 论 集 (二 ) 

西欧 文化 可 谓 大 异 其 趣 ,呈现 出 色彩 斑 出 的 风貌 。 吾 友 聂 夫 斯 基 君 
于 东洋 研究 名 满 天 下 ,在 我 校 执 教之 余 孜 和 孜 以 求 ,钻研 不 仍 。 过 去 
进行 了 阿 依 努 语 、 宫 古 岛 语 的 调查 , 现 又 埋头 于 西夏 语 的 研究 。 本 
会 将 其 一 部 著作 收入 亚细亚 研究 洁 四 号 ,作为 研究 资料 提供 给 广 
大 学 界 同仁 。 


大 阪 东洋 学 会 会 长 
大 阪 外 国语 学 校 校长 ”中 目 觉 


大 正 十 五 年 一 月 十 五 日 


西藏 文字 对 照 西夏 文字 抄 览 


西夏 遗 文 末 录 ( 代 序 ) 


西夏 语 研究 从 毛利 瑟 等 获得 (法 华 经 》 开 始 曙光 初 现 。 伊 凤 阁 
[A. I. Ivanov] 从 科 兹 洛 夫 [P. K. Kozlov] 的 收集 品 中 发 现 了 《掌中 
珠 泊 ,路 途 大 开 , 愈 显 光明 。 此 事前 人 已 有 说 明 ,毋庸 袭 述 。 而且， 
科 效 洛 夫 的 西夏 收集 品 已 然 成 为 西夏 研究 的 中 心 宝库 这 一 点 也 是 
无 可 置疑 的 ,于 是 其 他 国家 的 西域 访 古 探险 队 的 归来 也 就 成 了 必然 

了 。 吾 友 枝 历 山 先 生 于 燕 京 造访 伊 凤 阁 先 生 ,我 们 得 以 目睹 他 带 

来 的 西夏 语 资料 。 当 此 之 际 , 我 把 自己 近期 的 见闻 写 下 来 ,以 供 他 
日 参考 。 

关于 科 效 洛 夫 那 部 分 材料 ,我 已 经 在 《东亚 研究 第 五 卷 第 四 、 
五 号 的 《 科 数 洛 夫 的 募集 》 以 及 《 支 那 学 弟 一 巻 第 三 号 的 《 西 夏 学 小 
记 ) 中 有 所 阐述 。 现在 再 对 其 加 以 补遗 增订 。 首先 是 《掌中 珠 》 的 足 
本 根据 罗 君 美 君 的 影 瑟 本 ,LV《 绝 域 方 言 集 泌 一 种 面世 ,可 喜 可 罗 。 
有 了 罗氏 的 前 印 本 ,又 有 了 伊 博 士 的 语汇 ,其 内 容 已 大 体 明 上 ,进行 
研究 时 可 免 受 隔 靳 报 痒 之 苗 。 

足 本 的 出 现 使 同行 们 欣喜 有 加 并 不 为 过 ,只 是 我 所 见 到 的 材料 
与 罗 君 美的 跋 文 一 对 照 , 皆 疑 有 一 页 脱落 ,其 为 遗憾 。 

发 现 三 种 西夏 字 书 之 事 ,我 于 “小 记 ” 中 已 有 说 明 。 刊 载 于 《 国 
学 季刊 浆 一 卷 第 四 号 上 伊 凤 阁 博 士 的 《西夏 国 书 说 》 泵 有 略 述 。 聂 
君 抄写 了 其 中 两 种 ,得 帘 其 大 略 , 实 为 幸 事 。 两 种 都 是 只 有 西夏 文 
字 的 刻本 ,又 皆 为 蝴蝶 装 ,首先 惊人 耳目 。 其 一 题 为 《文海 杂 类 》, 有 
残缺 ,但 仍 存 有 许多 叶 , 每 半 叶 七 行 ,每 字 之 下 有 双 行 小 字 , 是 字形 
的 说 明 。 其 下 还 有 小 字 , 是 字义 的 解释 。 最 后 是 单行 或 双 行 小 字 ， 
佬 无 疑问 是 用 于 记 音 的 。 每 字 依照 声母 进行 归 类 , 似乎 或 依照 四 声 
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国外 早期 西夏 学 论 集 (二 ) 
或 依照 其 他 大 的 分 类 ,大约 是 依照 ( 广 前 闫 《类 篇 ?的 做 法 。 

另 一 题 为 (同音 》 也 有 残缺 ,但 仍 可 视 为 完 本 。 每 半 叶 七 行 , 每 
行 收 大 字 八 个 ,小 字 八 个 。 卷 首 有 序 , 卷 尾 有 跋 , 附 有 “正徳 王子 六 
年 十 月 十 五 日 口 毕 "的 日 期 。 序 言说 明 是 根据 音韵 进行 分 类 的 , 共 
收 大 字 六 千 一 百 三 十 三 个 , 注 字 (意思 未 能 完全 明 影 ,应 是 指 大 字 之 
下 的 小 字 ) 六 千 二 百 三 十 个 。 所 谓 根据 发 音 ,是 指 按照 九 音 的 类 别 
进行 编纂 。 小 字 注 是 何 意义 未 详 。 以 上 两 部 书 仍 处 于 研究 解读 中 ， 
能 做 说 明 的 已 如 上 述 , 实 在 遗憾 ,但 暂 无 他 法 。 

聂 君 还 着 录 了 伊 凤 阁 博士 出 版 的 (对 译 观 弥勒 上 生 兜 率 天 经 》 
但 这 部 经 只 附 有 汉文 翻译 ,序言 .附注 都 没有 , 稍 嫌 不 够 完美 。 

又 , 伊 博士 的 (西夏 国 书 说 ;如 下 说 明 : 


第 五 种 材料 为 西夏 文 佛 经 , 附 西 藏 草 字 拼 西 夏 字音 。 
然 所 存 者 亦 仅 有 数 篇 。( 说 起 此 数 篇 佛经 ， 得 来 很 是 不 
易 。 原 系 被 人 用 于 被 糊 书 套 ,其 后 拆 书 套 始 得 。) 


聂 君 着 录 了 这 七 叶 经 文 , 似 应 分 为 三 种 ,但 未 详 哪 种 为 何 种 佛 
书 。 这 些 经 文 是 用 表 音 文字 藏 文 来 给 西夏 字 注 音 ,因此 ,在 探讨 西 
夏 语 语音 时 是 不 可 或 缺 的 。 而 如 果 不 与 (掌中 珠 ) 等 的 汉字 注音 相 
参考 ,其 本 音 也 是 难以 知晓 的 。 现 在 , 历 山 君 将 出 现在 这 些 佛经 中 
的 文字 加 以 编 繁 , 扎 成 一 部 发 音字 书 贻 世 ,可 谓 从 总 体 上 构筑 了 西 
夏 语 音 学 的 基础 。 有 关 科 兹 洛 夫 的 话题 就 此 打住 。 

风 传 伯 希 和 的 收集 品 中 有 西夏 文献 《东方 杂志 》 第 六 卷 第 十 
一 、 十 二 两 期 连载 的 罗 叔 言 先生 的 文章 《 莫 高 窟 石室 秘 录 》 提 出 此 
说 。 后 来 又 将 此 文 加 以 改定 , 题 为 ( 鸣 沙 山石 室 秘 录 》, 发 表 于 《国粹 
学 振 》 第 五 巻 中 。 

西夏 文 残 经 : 
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西藏 文字 对 办 西 夏 文 字 抄 澳 


夏 文 佛经 刻本 残 快 大 小 共 三 种 一 种 文 末 有 汉文 两 行 
日 僧 录 广 福 大 师 管 主 大 八 施 大 藏 经 于 沙 州 文殊 金利 塔 寺 
永远 流通 供养 又 有 黑 质 金 书 莲 华 经 七 册 为 伯 君 友 所 得 石 
室 中 藏书 至 宋 而 止 无 西夏 文 者 惟 他 一 室 有 之 附 记 于 此 


此 处 提 到 的 黑 质 金 书 《法 华 经 》, 按 照 毛 利 瑟 的 说 法 , 实 乃 入 人， 
与 襄 煌 石室 无 关 。 关于 残 经 跋 文 ,也 出 现 了 经 过 和 低 正 的 沙 州 文 录 。 

西夏 刻 经 后 题记 ( 内 容 与 前 文 相同 ,只 是 “金利 " 作 “ 舍 利 ”。“ 金 ” 
字 固 误 。): 


丛 按 右 题记 二 行 刻 于 西夏 文 佛经 后 经 凡 三 种 强 已 断 
烂 不 完 以 其 板式 有 大 小 故 知 其 为 三 种 也 此 出 于 别 一 帘 中 
因 西 夏 文字 传世 极 罕 故 附 录 之 


此 汉文 题记 王 静安 先生 断定 出 于 元 刊 。 参 见 王 氏 《 观 堂 集 林 》 
卷 十 七 所 收 《 元 刊本 西夏 文 华 严 经 残 卷 跋 》。 此 外 ,“ 管 主 大 八 ”的 
“大 ”也 是 衍 文 。 还 有 在 《法 国 远东 学 院 学 报 》[Bulletin de I Ecole 
francaise d’ Extréeme-Orienl] 第 八巻 第 3~4 号 第 529 页 上 有 以 下 注 
解 , 虽 非 出 自 伯 希 和 先生 的 手笔 ,但 却 是 相关 者 的 注释 ,因此 有 足够 
的 可 信 度 。 

另外 , 伯 希 和 先生 还 幸运 地 清理 了 两 个 别 的 洞窟 ,这 

两 个 洞窟 位 于 千 佛 洞 北 区 ,都 有 吐 著 密 教 彩绘 ,他 在 其 中 

发 现 了 一 些 8 至 13 世纪 的 写本 和 印 本 残片 , 有 汉文 的 、 

蒙古 文 的 、 藏 文 的 、 少 量 婆罗 米 文 的 ,还 有 一 些 西夏 印 本 

残片 和 若干 整 叶 ,至 少 可 以 分 别 归 为 四 种 不 同 的 著作 。 


综合 上 述 材 料 可 知 , 伯 希 和 收集 品 中 有 若干 西夏 文献 ,其 中 有 
出 于 上 述 石窟 的 ,还 有 出 于 其 他 洞 定 的 。 说 起 数量 ,按照 法 国 方面 
的 说 法 ,应 该 有 四 种 。 去 年 我 在 巴黎 时 欲 睹 庐山 真面目 ,承蒙 伯 希 
和 先生 所 赐 , 得 以 一 见 。 很 幸运 的 是 ,又 由 于 松本 信 广 的 努力 ,得 到 
上 述 “ 其 一 "和 “其 二 ”两 个 影印 件 ,在 此 ,向 两 位 先生 深 表 谢意 。 

三 种 刻本 和 皆 为 断 简 ,次 序 不 清 。 其 一 为 通途 刻本 的 版 式 ,只 有 
一 叶 两 旁 有 双 线 ,其 他 有 单线 的 边栏 。 半 叶 八 行 , 行 十 八 、 十 九 字 。 
版 心中 字 可 译 为 “二 十 一 种 行 ” ,未 审 是 何 经 典 。 

其 二 为 汉 藏 挡 本 形式 的 断 片 。 上 下 和 皆 为 双 栏 ,每 六 行 有 折 印 ， 
行 十 六 字 , 约 存 十 五 行 。 这 则 经 文 我 和 聂 君 共同 考 定 为 《地 藏 菩萨 
本 愿 经 ?中 的 《 校 量 布施 功德 品 ; 残 叶 。 

其 三 看 似 某 种 经 文 的 卷首 , 只 剩 下 题 为 “ 释 迦 佛 说 法 图 ”的 版 
画 ,无 汉文 题记 。 只 有 这 则 材料 ,尽管 不 能 断定 为 何 物 ,但 如 果 没 
有 搞 错 的 话 ,在 我 所 目睹 的 三 种 之 上 ,加 上 元 代 的 河西 字 藏 本 共有 
四 种 。 

近 人 戴 海 珂 的 《 西 夏 旬 》 巻 六 有 注目 : ' 今 敦煌 石室 有 西夏 国史 
数 卷 , 皆 番 书 ,为 西 儒 伯 希 和 所 得 ”, 实 属 出 于 传闻 之 误 , 又 有 伯 和 希 和 
所 拍摄 的 千 佛 洞 西夏 文 题记 的 照片 数 种 , 见 伯 希 和 第 一 次 中 亚 探险 
队 的 《敦煌 石 富 汇 Mission Pelliot en Asie Centrale I, Les grottes de 
Touen-houang], 如果 能 得 以 解读 ,也 将 会 是 有 益 的 材料 。 

德国 的 吐鲁番 探险 考古 队 也 曾 获 西 夏 文 材料 ,在 参观 柏林 民俗 
博物 馆 的 陈列 品 时 , 曾 看 到 一 片刻 本 佛经 。 编 号 为 T. M. 188, 是 
一 张 长 13 厘米 、 宽 12 厘米 的 残片 。 下 栏 尚 存 ,六 行 , 行 约 六 字 。 气 
缪 勒 博 士 [F. W. K. Miller] 说 , 尚 有 为 数 众 多 的 残片 ,但 都 比 这 一 
张 小 。 相 对 而 言 德国 的 发 掘 品 很 少 ,毛利 琴 旧 藏 的 (法 华 经 ? 存 于 国 
立 图 书馆 。 

由 玉 尔 [Hille] 博 士 陪 同 ,我 进入 书库 匆匆 一 将 ,看 到 锦绣 包装 、 
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绀 纸 泥 金 的 漂亮 出 版 物 ,内 藏 卷 一 三 .四 \ 五 七 , 共 五 卷 ; 二 六 、 
三 卷 缺 。 毛 利 瑟 最 初 只 得 到 三 卷 ,但 最 终 收 藏 增 至 五 卷 。 

人 们 深信 在 英国 斯 坦 因 的 收集 品 中 没有 西夏 文 文献 , 英 中 之 间 
多 方 探 询 亦 无 结果 。 然 而 ,按说 应 该 有 。1914 年 夏 , 斯 坦 因 进 行 第 
三 次 探险 旅行 ,来 到 科 兹 洛 夫 有 大 量 考 古 收 获 的 黑 城 ,又 发 现 了 大 
量 的 西夏 文献 资料 - 见 斯 坦 因 珊 士 1916 年 8、9 月 间 写 给 地 理学 会 
的 报告 (1913-16 年 的 第 三 次 中 亚 探险 旅行 9L4 Third Journey of Ex- 
planation in Central Asia 1913-161 第 39 页 ,具体 有 多 大 收获 尚 不 清 
楚 , 但 从 词语 使 用 来 看 ,一定 还 有 很 大 的 价值 。 今 人 遗憾 的 是 ,直到 
现在 才 为 了 研究 送 到 大 美博 物 馆 。 

虽然 过 去 只 有 诸 种 外 国 的 收集 ,但 西夏 遗留 文献 在 中 国 也 渐渐 
出 土 有 《 八 十 华 严 ) 的 译本 , 罗 君 楚 的 研究 我 已 在 (西夏 学 小 记 ? 和 
《支那 学 第 三 卷 第 二 号 的 续 编 里 提 及 。 后 来 看 到 神田 关 盒 君 从 中 
国 带 回 的 数 张罗 氏 刊刻 中 样本 的 第 一 卷 卷首 和 历 山 君 一 起 抄录 ,以 
资 辩 释 ,其 功 之 速 ,值得 庆贺 。 但 是 , 君 楚 已 然 归于 道 山 ,此 时 读 到 
王 静安 先生 《 君 茜 佐 》 中 “多 ( 华 严 经 注 文 某 卷 不 成 "之 句 , 不 由 得 感 
叹 “天 不 佑 我 绝学 ” 。 关 于 此 《 华 严 经 》, 罗 叔 言 《 宋 元 释 藏 刊 本 考 》 
日 : “又 兰州 修 狱 亦 得 西 磊 文 《 华 严 经 ) 刊 本 皆 河 西 文大 藏 ” 王 静安 
先生 《元 刊本 西夏 文 ( 华 严 经 ) 残 卷 跋 ) 云 : “上虞 罗氏 仁和 邵 氏 并 茂 
西夏 字 经 押 本 每 半 番 六 行 行 十 七 字 。 又 听 说 有 卖 西夏 经 板 之 事 , 情 
況 不知 如何 。 

此 外 , 据 戴 海 珊 ( 西 夏 纪 ?中 柯 风 苏 . 胡 绥 之 的 两 篇 序 文 ,可 推 知 
尚 有 遗 文 存 世 , 柯 序 云 : 


犹 忆 光绪 辛 已 予 与 福山 王 文 敏 公 俱 客 成 都 文敏 言 有 
得 西夏 国史 数 册 者 右 焚 字 也 了 予 谓 当 是 元 昊 所 制 国 书 非 楚 
字 属 文敏 购 之 其 人 秘 为 鸿 室 不 肯 售 


国外 早期 西夏 学 论 集 (二 ) 


胡 序 云 : 


抑 又 有 说 者 姚 士 状 见 只 编 载 兰 溪 瑶 某 客 华 州 王 槐 野 
妹 酒 家 见 架 上 有 夏 国 书 凡 阅 三 自 始 遍 此 不 言 其 为 著 字 未 
- 必 国 史 然 足 资 补 证 者 必 束 未 知 今 尚 存 否 。 


在 此 揭 其 一 隅 ,以 备 他 日 的 佐证 。 

西夏 官印 ,罗氏 诸 书 已 有 著录 ,但 还 有 许多 出 土 的 资料 。 新 近 
刊 出 的 《 雪 堂 藏 古 器 物 目录 》 中 著录 了 西夏 国 书 印 三 种 。 聂 君 询 访 
罗氏 时 为 我 求 得 一 纸 ,上 面 铃 有 数 颗 印 影 . 另 据 《 通 报 沾 二 十 二 卷 
第 四 号 332 页 披露 , 绥 远 (山西 以 北 ) 王 氏 搜 集 有 大 量 西夏 古 印 此 
外 ,去 年 夏天 在 巴黎 一 家 博物 馆 举办 的 中 国 博览 会 上 , 凡 尼 克 [Wam- 
nieck] 的 收集 品 中 有 两 枚 西夏 官印 。 后 来 , 据 英 利 世 夫君 说 ,这 些 文 
物 被 这 家 博物 馆 自己 买 走 了 。 

上 述 诸 国 的 资料 ,只 是 近年 来 我 所 见 所 闻 的 杂记 。 文 中 所 引 西 
夏 文 ,其 解读 之 功劳 大 半 应 归于 聂 历 山 君 ,特此 记述 ,以 表 谢 意 。 值 
此 杷 君 自 编 《西藏 文字 对 照 西夏 文字 抄 览 》 付 样 之 际 , 盛情 相 邀 作 
序 ,我 便 拿 这 篇 《西夏 遗 文 杂 录 ;以 代 , 不 知 合 聂 君 之 意 否 ? 

石 滨 纯 太郎 
大 正 十 四 年 十 一 月 二 十 九 日 
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序 


去 年 夏天 我 拜访 了 伊 凤 阁 [A. I. Ivanov] 教 授 ,他 当初 是 我 在 和 披 
得 堡 大 学 读书 时 的 导师 ,现在 是 苏联 驻 北 京 大 使 馆 的 高 级 译员 。 我 
们 谈论 的 话题 主要 是 我 所 感 兴 趣 的 西夏 语言 。 伊 凤 阁 教授 让 我 看 
了 一 些 西 夏 文 的 文献 ,其 中 有 七 帧 摄 自 西夏 佛经 残片 的 照片 ,原件 
是 用 看 上 去 很 规范 的 草书 写成 的 .这 些 残 片 本 身 就 很 有 意思 ,然而 
更 具 价值 的 是 ,每 一 个 西夏 字 的 旁边 都 用 藏 文 注 上 了 读音 。 

有 一 种 文献 包含 了 一 首 七 言 十 二 句 的 残 “ 倡 ” , 一 律 押 前 。 用 
较 小 字体 抄写 的 另 一 种 文献 似乎 是 某 种 佛教 声明 学 著作 的 残 叶 , 通 
过 其 中 a-li 和 ka-li 两 个 词 ( 藏 语 元 音 和 辅音 的 名 称 ) 可 以 判断 它 译 
自 藏 文本 。 用 更 小 字体 抄写 的 另 几 种 文献 可 能 是 “ 论 朴 "的 残 叶 。 

据 伊 凤 阁 教授 说 ,这 些 残 经 是 科 特 维 奇 [W. Kotwicz] 教 授 在 一 
本 西夏 书 的 书 套 里 发 现 的 。 这 本 书 则 其 他 许多 西夏 书籍 一 道 ,都 是 
由 科 兹 洛 夫 [P. K. Kozlov] 将 军 于 1908 年 在 高 黒 城 IKhara-khoto] 不 
远 的 一 座 塔 内 找到 的 。 上 述 残 件 经 过 展 平 和 编目 后 交 由 俄罗斯 科 
学 院 亚 洲 博 物 馆 保管 ,至 今 尚 存 其 处 。 

经 伊 凤 阁 教授 允许 ,我 抄录 了 那些 文献 并 带 回 日 本 。 在 日 本 ， 
我 按照 西夏 字 的 首 笔 笔画 对 所 有 的 字 和 注音 进行 了 分 类 ,再 为 那些 
我 曾经 见 过 并 多 少 明白 其 意义 的 字 附 注 上 相应 的 汉文 。 在 藏 文 的 
旁边 我 给 出 了 汉字 译音 ,这 些 译 音 有 的 是 采 自 夏 译 汉文 佛经 里 的 佛 
教 音译 专 名 词 , 更 多 的 则 是 采 自 西夏 字 和 汉字 相互 注音 的 字 书 《 掌 
中 珠 》。 我 认为 , 汉 藏 文 译音 之 间 的 对 应 首先 可 以 帮助 我 们 形成 一 
套 对 西夏 字 读 音 的 看 法 ,其 次 有 助 于 我 们 了 解 汉 字 在 宋代 的 读音 。 


图 外 早期 西夏 学 论 集 (二 ) 

在 汉字 旁边 我 给 出 了 现代 北方 官话 的 标 音 , 有 的 情况 下 我 觉得 
日 语 的 读音 与 藏 文 注音 多 少 有 些 相似 ,这 时 我 便 同 时 也 给 出 日 语 的 
读 法 (用 Jap. 表 示 )。 

总 体 上 说 ,我 采纳 了 劳 费 尔 先 生 用 于 汉字 与 藏 文 的 转 写法 ,但 
是 略 有 不 同 : 劳 费 尔 的 y 我 写成 j, 他 的 j 我 写成 电 , 藏 语 的 kya、gya 
等 我 写成 k'a、g'a 等 。 

有 时 我 还 给 读者 提供 西夏 字典 《同音 车 秒 ) 里 的 品类 ,《 同 音 》 
里 有 我 用 到 的 全 部 西夏 字 。 

这 部 字典 同样 是 伊 凤 阁 教授 借 给 我 的 ,该 书 是 1132 年 一 位 西 
夏 官员 所 编 ,他 的 名 字 或 者 “号 " 叫 " 妇 鱼 "(Wo-taa 或 Wo-t'o)。 全 
书 共 收 西夏 字 6133 个 ,根据 声母 分 为 与 4( 康 嫩 字 典 济 图 一 模 一 样 
的 九 品 , 即 : 

1. 阪 秦 弥 重 展 音 
. 阪 夫 矯 轻 层 音 
. 须 般 舌头 音 
. 身 殴 苇 逢 上 音 
頭 共 ” 牙 音 
. 能 毅 共 齿 头 音 
. 就 戎 政 正 齿 音 

8. 和 体 焉 喉 音 

9. 欧 读 化 风 ? 音 

最 未 一 品 是 以 流 音 1 和 r 开头 的 字 。 因 为 我 在 北京 的 时 间 只 
够 抄录 字典 的 一 小 部 分 (这 部 字典 的 详细 情况 见 石 滨 纯 太郎 先生 的 
《西夏 遗 文 杂 录 》), 所 以 十 分 抱歉 ,在 大 多 数 情 况 下 我 都 没 能 指出 字 
的 具体 品类 。 

在 解释 西夏 字 的 时 候 , 我 除了 使 用 (同音 ;这 部 字典 之 外 ,还 使 
用 了 一 部 叫做 “文海 杂 类 ”( 蕉 莆 效 入 ) 的 西夏 字典 ,很 遗憾 ,该 字典 
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是 残缺 不 全 的 ( 详 见 石 滨 先 生 上 引文 )。 

为 了 说 明 西 夏 字 的 意思 ,我 把 它 与 另外 几 个 西夏 字 的 组 合作 为 
例 词 举 出 ,这些 例 词 均 采 自 上 述 的 七 叶 西夏 残 经 。 

最 后 ,在 一 些 字 的 下 面 ,我 给 出 了 在 我 看 来 是 与 该 字 有 同 源 关 
系 的 汉语 ( Ch. )、 藏 语 ( Tib. )、 么 些 语 (Mo-so) . 莱 语 (Lo-lo) 和 其 他 一 
些 语 言 的 词 。 大 多 数 的 例 词 都 采 自 维 亚 尔 、 德 奥 尔 龙 . 劳 费 尔 和 其 
他 先生 的 著作 , 引 自 法 文 著作 中 的 例 词 依旧 按照 著者 本 来 的 标 音 形 
式 给 出 。 

当 回 过 头 来 看 西夏 字 的 藏 文 标 音 时 ,人 们 会 注意 到 这 些 标 音 非 
常 不 统一 .通过 比较 同一 个 西夏 字 的 不 同 藏 文 注音 和 汉文 注音 ,人 
们 能 推断 出 , 藏 文 标 音 的 “前 加 字 ” 是 不 发 音 的 ,也 许 它 只 是 影响 该 
音节 的 声调 。 我 尽量 通过 比较 同一 个 西夏 字 的 几 个 藏 文 注音 来 确 
定 该 字 的 读 法 。 被 确定 的 这 些 读 法 用 星 号 标识 ,但 是 我 不 能 保证 其 
正确 性 。 

我 把 像 藏 语 lh( 一 种 清 送气 的 ]1) 那 样 的 音 写 为 ], 把 与 之 相应 的 
浊音 写 为 5 ,我 用 这 个 字母 来 指 代 藏 文 的 字母 组 合 1d 和 了 zl。 

腿 下 这 个 词汇 表 中 给 出 的 大 多 数 西 夏 字 都 是 开 音节 ,也 就 是 以 
元 音 结尾 的 音节 ,但 是 也 有 少量 例外 。 比 如 第 28 .55 、163 .216 .231、 
273、279 .281 号 诸 字 以 r 结 尾 , 还 有 第 132 、148、184 、187 、265 、268 、 
269、313 号 诸 字 以 立 结 尾 。 除 此 以 外 就 没有 其 他 的 闭 音节 了 。 

由 于 在 第 132 .187.268 和 269 号 诸 字 下 人 们 同样 可 以 找到 不 
以 立 结尾 的 注音 ,所 以 人 们 可 以 假定 这 些 音节 是 以 鼻 元 音 而 非 舌根 
音 立 结尾 的 。 


六 


我 的 西夏 语 、 莱 语 和 其 他 语言 知识 大 多 基于 以 下 著作 : 
li 


图 外 早期 西夏 学 论 集 (二 ) 
毛利 瑟 (M,，G. Morisse ),《 西夏 剖 埋 文字 初 探 “Contribution 
preliminaire a1'etude de 1'ecriture et de la langue Si-hia”, p.37, 抽 


印 自 Mém. prés. par divers savant a I’ Académie des Inscriptions, first 
series, Vol. XI, pt. 2, Paris, 1904, pp. 313 ~ 379). 

劳 费 尔 (Berthold Laufer )《 西 夏 语言 : 印度 支那 语文 学 研究 》 
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西藏 文字 对 照 西 夏 文 字 抄 览 
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友 们 。 
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国外 早期 西夏 学 论 集 (二 ) 
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西藏 文字 对 照 西夏 文字 抄 览 
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bx 六 自 性 


アア 天 


BA je 没 和 と ( 合式 将 ) 
と PE が ht jn He の 
A の の の タン 站 Ce 的 
シタ リー レー る 

み の こ て の クワ ーー 2 の. と 
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国外 早期 西夏 学 论 集 (二 ) 
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西 项 文字 对 照 西夏 文字 抄 览 


| 习 xl 腸 ta 
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国外 早期 西夏 学 论 集 ( 二 ) 
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下 
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西藏 文字 对 申 西 夏 文 守 抄 览 
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し me f 

| る Cop mar) (重大 
(る me | 


/ 、・ 
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(アー 1 > 
人 PN PUN, 226 の の と ) 
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Ch mec (及 Vy p20 


局 ドッ フン 只 4 
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2 w | 
は ー | 五 Wt 
] 了》 i 
3 た 1 
いい ノ 


23 姜 * Ka ? 


9 站 te MM 
ma de a ル (か あな <) 
水 940 a Tor (rh 


% 移 , 逆 等 一 柑 ) 
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-一 一 7 一 一 
生 并 | まめ (dhe) kM. 


《 A he | 
ろ 1 回 np het ctei (吉普 许 ) 
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I ・ 、、 ~ 
eft 7 Et i } 


西藏 文字 对 照 西 夏 文 字 抄 贰 
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国外 早期 西夏 学 论 集 (二 ) 
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西藏 文字 对 照 西夏 文字 抄 蝎 
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Ho まき 
育 He 王 
jn 
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图 外 早期 西夏 学 论 全 (二 ) 
4 肛 | * et ? 


2 * bo 人 
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ルー) dhe Be 
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ど 、 
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dn CO 征 を と れ 
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7 を を その も と まそ 2 


ーー タメ ーーー 


qi ge 
2( se 
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py 个 LO レレ 、 
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| MA 和 pe ( 
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」 A 下 
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(た 4 た 246" (ea. う を > ん Genip le) 
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国外 早期 西夏 学 论 集 ( 二) 
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Ci 談 痛 清光 
直っ 2 | こ 
方 族 挫 租 久夫 チ 
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サル 目 。 服 。 

人 dm 「 播 mw 

し の rr 每 met CD 

«A pt 昧 me 

cy¥. Tk, mg; Buz. Pye K Ch. 7 て ー 
cie. m2 , m8 ; His ML SHI 
Lb pe セー クウ レス cel- Te’ 
Mew mika 
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> 三 。 俱 。 


fa RL Cp we) 


西藏 文字 对 照 西夏 文字 抄 览 


2 革 | ”tw 类 3 
f 2 Le ] 
1 7 起 
3 の は 


4 加 を (gi) 和 。 合 。 
(9 Ku 
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1 | 沿 te 
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Ww) 


bos ーー ン 
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す 
从 防 * 七 の つて プレ 


| 六 66/ 88 
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し 1 
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人 
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スー を Ca ンー Ce (Feic g) Pe 
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bx. 廊 Bz | (Waxs an tt ) 
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外 Re? ‘ 了 に 
形 」 1 いし 
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と " イヤ アーバ * そ の 
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西藏 文字 对 照 西夏 文字 抄 沉 


ーーー 一 一 


を (jx) 溉 
47 te bo 家 La 
| 4 ge 瑞 密 で * と と 
| "2 ? 
| 2 ge 
| 
| 
| 
1 


"ん を 等 雪 
内 Le (NY 
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ye ? 
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图 外 早期 西夏 学 论 集 (二 ) 


5 Fi 
和 
上 
hi -了 


ーー ラー 


2 郭 
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* fp 身 


《人 a nt (の あか (Bi 
cf ys バブ 7 dc) Lemelid) 


et] 
"だ 自 ,已 
Mi 7 た 区 ft (みみ 『 て ) 1 
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西藏 文字 对 照 西夏 文字 抄 换 


ーー ょ ーー 
[31 

4 淮 * Wi 過 (?) 
人 し し |) 
x: 洲 镶 葛 竺 过 去 介 

4? «Yo 用 

| い の | ( 正 此 者 ) 

a 1 | 

”大 * 水 


na i ll jittse 

fk GH’ ye tj 
Np) 6) ダグ 。 6- po rr と 
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9 从 连 ta (各 头 音 ) 
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国外 早期 西夏 学 论 集 (二 ) 


% 無 | * plhe 字 
を プー 沁 mi Gp sec) 
A 
7 | 用 (ゆる の 

| 年 Ch. tii (npdir ) 


1 ク 
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西 芒 文 字 对 照 西夏 文字 抄 览 


Le- る wel Hlo-s Fo Wy Ne 
Ch (が wc teal) Hi 


6 天 et ( 々 cc} XK 


N 
ノ 
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国外 早期 西夏 学 论 集 (二 ) 


ク 瑰 | * を 。 エ 。 
| | の SCE 
[ vai) | 
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西藏 文字 对 归 西 和 夏 文 字 抄 贤 
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| Lin (Fp rer ) 
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国外 早期 西夏 学 沦 集 ( 二 ) 


“MU (na 五 {ve 
TA | 
[A 


ので 


fh MC) て て orn TMA; 
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国外 早期 西夏 学 论 集 (二 ) 
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SQS 
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ーー テーー 
%x: 融 嫌 深浅 

2 の dx ER tt 
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国外 早期 西夏 学 论 集 (二 ) 
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西藏 文字 对 照 西夏 文字 抄 党 
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同 外 平 期 西夏 学 论 集 (二 ) 
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西藏 文字 对 照 西夏 文字 抄 览 


39 -一 
| fA プラ ンク ブシ ン スラ 
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" 起 
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半 Zo, 列 . 折 。 
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西藏 文字 对 昭 西 夏 文 字 抄 惕 
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加 外 昱 期 西 牙 学 论 集 (二 ) 
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你 dpi 人 mi (hap bed, ec) [Gm 
[nba 6 


* 征 . 備 。 
ye BL 


，。 缠 | *[( 人 sw) 易 


M 


YA 
¢ np Ci(faeile), A- Ks La? (pul, 
| Lommele.) 
J | し 人 本 
フネ えみ る | で を ZN 
| Am $e 
| 
A | ー ンク 名 
| た i ne 女 と (みや の) 
| 2 局 - tit Kew Bion-Mosss Kee) Le 


“Le Ge) 受 . 叹 承 
\ る と 
所 
y Me に 3 Ltd や の 
AN £ 
是 化 
* oe, 住 ,在 。 
ト de (ea) 
外 束 e 
0 Ch シン (な) タメ を 42 (8 ちの 
* ん と 多 
Lo toe 
网 NAS i 韻 srs 
\ Pa 


"と 9) 当 . 可 。 


ペ ^ る と 
ゃ の 局 
4 


化 A Ac wiz (Yernke aux と の ec zz, 
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图 外 早期 西夏 学 论 生 (二 


me posaib Ae) HTN frivoirs frtlaie, 
A と - 4 ん dr 2 


deveir) 


ブタ 者 ! _- “VE 作 。 筷 。 


Ke fe 
& 


# Ch. pec (人為) 


省 6) の 
Ny と (スタ ne) 


PE 的 と “ 人 の パグ 
A 

ぁ 雑 | 。 多 人 
名 你 
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西 基文 字 对 照 西夏 文字 抄 闹 


~ 用 一 一 

"あと 省 .是 
り イル NR Loans 

kk 领 。 主 。 


A i RE nt Ti 
多 アク を (gounermer, ィ と と と) 


ec 恤 . 勋 。 
hb ) 成 记 人 ァ ッ と (みか of Che, nee ) 
bv) Bu 


”上 学 nm #0 


AS sd 
* 72(?) ¥ タク "7 
AN アイ 
AL Br 
J 
* ん 2) (9 
AL Lu 


| 3 し トル の 
1 oy る あと 
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国外 早期 西夏 学 论 集 (二 ) 
Hr 
[在 | 
用 | * te (de) 行 
AA の > 
| を 2 レン キ す の スン 
oj fe 


Cp Pp fe (eller) 
bx: 殊 導 相生 


暫時 
ms 两 "が の する ン 
90 ウン (可 
(の クン し ko 
J ルル えみ ン 
Wa レク イン ア ジジ プア ミン ブシ アア ン ンジ Ka bt; 


レン ンス ルン ター ル 々 る ン 


前 “之 条 , 革 
30 % の 


30 


"と (2 の ) pa タデ クタ gz 树木 。 
2 と mt 
Py で を A RL Sed Lo- bo po ピア た 


プル 
4 2 


S い 


の 2 ン ブン ze - na; Hlo. ge, LO で の , da 
(Gvol); ALE, Ae- 2 -il arr ( や >ze-) 
CE. Hoe :Ys. PL; CLE ko AL ma 


プル ルズ ん て イン -Had 


大 “2(22 证 主 ， 
TN 放し ダン オア ンク 


9 アマ 
(9 ol ue 使 ウシ の 。 tt 


a A fi mo -Lice タ ze の - Late, mpu CE; 
ん : レア ジラ グマ ンク Pa pia Hat. -Lo ; 
Mo, ze 人 nt; TL. PHO, を 


ング クチ クア Pi} Fem BA Pet 
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メー 


毕 论 集 ( 二 
ーー 9 一 - 
” pu 東 , 挨 。 
レア | と 
ご | at {Ci 
3 レー 
* 2 区。 粳 。 
> 名 と 


キア ん ルン 2 
ルン [得 ce (去 绒 音 ) 
i za (あぁ Aa Vir ,not ) 


* ん と 2 
aw 
Bdeii 

* oki ? 
っ 


3 
| 
MI 


mt 有 | 


西藏 文字 对 照 西夏 文字 抄 遇 


ーー 如 一 
[| 
* je, と っ 
短 .。 下. 
ュー ジー 
る 4 名 ルス アタ の 
面 oe 
に 
る 


ど 
包 クン 長 了 rkie 


a (a? 
9 We (rr) 


毛 (?)。 脉 (9?)。 
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国外 早期 西夏 学 论 集 ( 二) 


-一 一 4 
[名 | 
ペケ 党 > 
8 KE Zu の き 基 
5 ~ し ' 
六 了 te + ter 


時 
は 
府 


人 in の アリ 
人 サタ ンタ (のり: を - の "プー タク 
3 の コ 


* 有 
イチ と 捕 の と 
Yn Hw 
ご. 


4 Ci iia -Le ou 


コテ * Aa(?) ? 
481 る ク 
证 4a-(?) 
车 ”Lo # 
ノ の ] 
“ E23 EX 


西藏 文字 对 昭 西 


区 _- "と (ずら) 章 . 不 坏 ， 
3 I (大 :名 音 ) 
と フン Ge (Lounel) 
ピン Le EL) 


64 比 | 人 故 . 因 -以 . 依 . 陆 .。 
"9 ww 
名 みのる ルン 、 2 な mo 
| 34 de | デバ タダ ‘ean 
"9 pr 寺 zae (to, ma) 
つっ 必 F 3 示 。 
ws JE, 、 the 孝 ., 示 


る " Lhe 万 リル プレ (hf ん. pia) 


ん 2 她 た Ba tia 
Lela 
< 
ノダ ググ aA “人 ? 
3 te 
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加 外 早期 西夏 学 论 集 (二 ) 


2s PX 
89 EF 
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9 


~ 
司 


一 一 好 一 一 


アク 音译 字 

a 阿 中 (路 音 ) 
县 者 林 话 涯 笑 中 用 又 醇和 好 入 六 b 
文中 本 用 也 (文海 杂凑 ) 
東 六 
の 大 だ と (アア の 


Ela 


* tc (oe) タム 
le 


る >: 黎 娃 生 现 


西 项 文 字 对 轧 西 夏 文 字 抄 览 


全 | | * e) 启 


,vy 区 | “te 千 te と イク Lo cme 


を と (?) 都 と 
移 < を と う マ ざー の yo を る 
toc. 


| 
mm 则 线 “gw ? 
3 多 
| lg ダ * 
对 | ss 限 。 第， 
/9 可 和 slsc 1 te 
Bx 网 环 第 m 
| (の ) ? 
Ab 级 A lh 
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国外 早期 西夏 学 论 集 ( 二 ) 


一 一 一 た ーーーーーーー 
[そえ | 
Za 3 
ッッ 嫩 | る ん を ? 
1 DNA bie 位 Sr ao 
| ネ 和 迷っ ルッ タン 
リー 1 
ゴゴ | 
< 一 し コ 
ノッ タ f (の ? 
り te 
ュー ラプ | 
イコ 5 
| 
に ) 米 ン 
ゥ 用 Zu ’ 
19" が 
| os | 
| 入- | 
次 * ZL 性 
ノダ ァ し た - タ ルレ rR £0 


J 


る x: 次 立 半 商 


に 7 た そ エ し も アキ そよ 


ーー 太一 
[i 
ノ タ / nh | *fe 报信 
| 皮 を < 
| 藻 と 
| 1 7 室 商 音 ) 
ら ア と 脾 pt ( [=] 
課 fc 
| 法 人 
| さん 
| 
= | 
| * 
| Aor a 
| ト 24 2 | f 重 党 音 ) 
|& | 
如 “wo 
393 、 


| wi ( 加 慎 音 ) 
| Gf Zo Lope wi ( genel) 
志 x.: 刻 缕 广 日 (Yipoan so) 
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图 外 早期 西夏 学 论 集 (二 ) 


一 一 タタ ーー 


ノダ 入る "ん (62) ' 2 _- 
wu の を 株 プン レバ プア アウ 
bx.: 流 纺 缆 于 ( 窜 中 珠 ,，'74) 


と 篇 を ィ ン ( 3 ) 2 
| I 


7 


ち る な fl と 
化 ke ne rou Ls et 
72ye na ts €; Lo-Co-fo zt- tree” 
| Toto ast カン fs で) Nasopiu Nou- ts 
| ig Ltr; Chk. ちら と ( 池 ). 


网 站 
/824 4 | し Lic 加 
| 


于 、 人 時 
| 問 で | 22 と すもも 5 の と CE 


/33 统 f° , ? 
| 全 re - (RE) 
| le 六 


ng 站 


| 
| 
ry 
| 


| 


* を (ん) 地 
る < 勒 乌 
Ho を (用 < の の ) 
*Re 穴 , 筷 , 窗 ， 


kn ks FR rt Ear 
ゆめ Lakai ove) 


3 . 
gz と ( p10 ) 孔 , 禾 . 从 ,|， 


(の 72 ば の け / 克 ドラ チル 


"と (3) 彼 ， 
和 (の 


Cp クン 9 て Rea ターン 
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国外 早期 西夏 学 论 集 (二 ) 


49 一 ~ 一 
* を 坚 。 力 
4 wl 
2 二 条 坚固 
* 项 。 档 ， 
(SE: 


チ Zi ee Coe ( nf ze ett アル レプ アア 2 


(4 を を) 


A- er 2 Re (Se Mrs i so の ， 


西藏 文字 对 照 西夏 文字 抄 遇 


一 -一 yo ーー 一 


谷 、 Ke 
Z92 名 x 2 
| AEA Ra 
1 
3 」 
ぁ 妙 | “Se 顺 厂 连 . 得 . 狂 ， 


站 で em 【〔 正 部 音 ) 


- コ ユー 
| 
! Ra 好. 善 ， 
| バ Q ra EE ( # - 站) 
Gp Wy hE Bd bat, る teeny 


| CEA. Lao (3 チチ ) 


~ 
の < 
人 


党 


pai 


/79 2 
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国外 早期 西夏 学 论 集 (二 ) 


-一 2 一 一 


oo 致 ”ve 時 
TP Pe 
FP 六 
ョ > を 
了 2 * <( そ 0) ? 化 
| | Whe (2) (各 正音 ) 
| 
x 


えら ん る | ”Jpa_ 等 (?) 
| 9 ダー ( 开 音 ) 


| * Wa 主 , 市 。 
| wa (地 肝 - 音 ) 
| Lx 册 列 猴 市 秋天 
Ch mart (EF); Leifer he (2 の: 
| 7 oss Wo-om ( その て)」 すん np Pe , 


ed _ Pout, 0 mews (Lo) 


西藏 文字 对 由 西夏 文字 抄 慷 


を ーーー 
> 
to 3 | “wo 系 效 
nn no’ 
で we [mw 
可 ルン と 
| of je ghoutehs た えみ の ) (acerocher, 
イト と と ん): すん Ngou (2c の (cccz2c/c る ) 
[ 讲 ] 
十 二 3 
45 上 有 | \ の 
i {faa 人 也 
| | を 
和 | 来 1 
4 | し 供 。 (数 ) 
て 
了 
C ん . ん ce ER) 
| 6bx.: 划 入 供 瞩 
| 
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国外 平 期 西夏 学 论 集 (二 ) 


ーー #4 ーーーーー 
Hr | 来 と 
w 角 | 、 和 

Ln ze | 
2 4 IM ( みそ と て) 
< 人 を 
4 eZ.  ( 乐 ) 

ゴキ * Ye 成 


9 4 吉 ¢ ‘es (dap. Sec) 
Cp EK Tei (M) 


十 十 * 2/, 2 
六 级 | る る ん 
E33 
Ea / * た wc 居 , 座 . 坐 . 
* ?和 ema 居 祖 Rt ste 


IP PAE 《 开 音 】 
月 , | "る ん 高 


npn he 喻 wii  ( 金 要 土 ) 
ゲ ンダ を ware ( える る を と の), 
hy Wren (aa): 
Ze- CA クッ マン ( ダン) 
a か * ww (2) ? 
4 zwei (2) 


国 
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国外 早期 西夏 学 论 集 (二 ) 


ーーーー ば ーーー…ー 
mn pe 
ネッ 有利 ” dn 
4 上 Lr 


役 fn 22 と 
ん と 信吾 
》 如 
| 
各 a 
| (Me 地 ko( ゆ の たのん) 
大 于 
中 


2 る シン 


西藏 文字 对 照 西 


| 39 -> Ry (4) 
tf た 22 と (タン を zz と, の Ax2, ん inter em) 


| ん レン ん 2 (xc の ) 
| “oe 
- $e 互 (?) な ) 
| 4 RM 
次 区 
| 
| “$e ? 
| 4 る | $e 
| と 天 


プル たる と ンマ 


f 
1 ”wo 入 
(で wo 
ダル タ (= 2 
ダイ を pot 2 リタン 
タン ング < 


国外 早期 西夏 学 论 集 ( 二 


ビル き 内 
呈 が 消 
?2 ?多 
ゲタ < る て ( ん < を) 
x: 经 彰 清河 


| 
1 


ラダ 稀 [ ' "te 法 (wha 2 ma) 


?Ce 精 の て と (店 頭 音 ) 
Tk. Gos, EE 


SS ば ン 


名 | * 共 
| fen tw 
| | (各 声言) 
| © Xa 
! 
| 


ッ 才 | た ? 
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fh 
09 婦 
flu を 


x 


MI 
RE を 用 


\ 

| り な を を 

入 OE Ch-ive, ine- EE dei de j 
hin ca イ の - アー -在 - : タン Lesko do 


[2 
| | gu 珊 
“3 YY {= プン ( “sf tk と) . 
| En プン (を た を タン バク 
! 
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ーー ーー 


* fc 3 
.机 | tn eo 居间 2+ を (8) 
多 2.: 村 就 输 迎 


は | 
4 2 | ん (ん ん) ? 


ょ へ 


ルン と 


や 
入 
¢ 


引か 
| 


うし 2 | * る (の 増 2p。 
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ーーーーー ーーーーーーーーーー ーー 


に 7 も キキ と まそ と. 


一 -一 69 一 一 


RA OY 


の 至 .和 神 。 
る FM 
を x.: 明 竹生 . 次 福 。 


{te 从 能 .可 (?) 
/ 
の 9 な 上 碟 让 

“Ze 训 | 厂 宣 述 . 巾 。 
Hse | i (ga スエ と) 

请 そら し (ナカ ーー) 
“Mr に 2 
We 充 ;, 灌 。 
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国外 早期 西夏 学 论 集 (二 ) 


テ ノ | 
2439 H | 一 
1 
し 
| 
| | ん 。 
Lt 
a 
: (@ 
We 
| a 
| 

yo | 

wm 月 2 | 
| 人 

レイ 
2 を 网 / 


* Le Mei 一 。 过 /。 


の ん ど , 
lle (7 本 woe 人 (起 记忆 
fe 


キタ タン 灯 。 锋 
tb La (120) 
| nn | 
内 
i 力 。 時 
が 


西藏 文字 对 照 西夏 文字 抄 览 


ーー /% ーー 


前 | 、 が ささ 
| "9 ツク 


。 靖 ) や 已 哈 . 
FE 


外 2 と と Mo (Eompre ter) 


能 | 6( ァ の 故 .后 .为 ， 
ge 


rue 

| We peai ( プッ タタ ) 
ルン | 

レス の つう 


wo 


で 、 で 
WR 


ペッ 
P10 
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图 外 平 期 西夏 学 论 集 (二 ) 


al EL 法 人 
| る x: 杉村 半生 未 va 


“A 光 


| 7 

| on > の 
密 茂 如 

| 2 グ あ (の | みる 

i < fs he br (bree, Eel ae ャ と を ; 

| 


2 と EE ( Etaer) 


#4 < 
El i 胡 
の 4 tso 
| 宜 则 P+ lie 
の る so 
&X: 苞 蕉 应 空 


の (LA ed J (Ane one; 2 の ze: 
チク ぞ と の を (の クン メ ) 


| 
| 
| 3 #0 
| 
| 
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交 - 
re 


了 
a 


2 区 总 


bx 


ン 


4 


西藏 文字 对 照 西 槛 文字 抄 蚁 


ーー 〆 一 - 
a 

[ 才 」 
* fe 属 (?) 
イル ん 
"の RN 
と 室 则 大 * ち < 
* を と tt: 


Le 精 な ルウ みる < で ) (而 甫 音 ) 


を ん.: 斎 欧 自負 


| | 


ャ ん 音译 字 
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国外 早期 西夏 学 论 集 ( 二 ) 


一 一 一 る テ .ーーー 
和 ”Kar Gi)  ( 牙 者 ) 
， ”有 婚 者 手 详 守 丹 中 用 也 | ( 天 海事 類 ) 
Bx 硫 野 人 中 nd ka- 人 父 癌 ( 活 括 话 ) 


A 党 王 。 
を 島 と 
3 nt 
和 | (各 上 省) 
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こめ 


西藏 文字 对 照 西夏 文字 抄 览 


ーー と ーー 

| pl 圭 . 俩 . 

} ヽ 

| NY KE EE r+ ta 
ff- ye Le (XAransporter), 

| と ん ん B.B frp tan, len) 
Bx.: 弧 县 流转 

| ge ( 2225) 夺 

| (学 pa 

| na me | (利多 者 ) 

| {a fa の 1s 2 90f 
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国外 早期 西夏 学 论 集 (二 ) 


一 一 hy ーーー 
* Ke 中 。 間 。 
スタ ダ 絡 kK . 、 中 机 
W に Ko oa 
2 ドル ん メー “ (pp の 


人生 ずん Ks (Aur, lenis); 
だ ceA て (er); 


の ん ん, zzz と ( 問 。 チア Kan) 


4 | * te ? 
と アイ | ヽ 


| en te (二 语音 ) 
了 外 | * oka 4 
| ダ を ?da 
| * oe 驶 府 (同音 2ojJ 以 。 
24 級 | - 
- | 5 ( 开 者 ) 


。 郊 ] を の 9 率 


80 


ーー 2 一 一 
| 《9 Ge 是 zi 
| 2 提 . 形 
了” 2 と る) 
4 etka 人 
AE\ > - 
ヶ 衝 | - “lb 。 
| て タン と 


“并 | アン 4 
| 9 


シン ンス 普 pc (会 活 音 ) 
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国外 早期 西夏 学 论 集 (二 ) 


半 る 
イオ RX 


82 


の の — bo; 34 と ンー how 


fn hi ho, Lin -po 9 を ン rt -pI 
Yk CK .Parc (本 プッ ダテ の 


* ke (ok¥) 陽 。 独 。 
と ん RE 
、 Ww A 涡 天 才 ) 
El ー | 走 并 pl 站 
a We 


4 の (3ws, 3w3) 二 
nn 5 の 


し I ) ' | aa 
的 の の と に 2 て 
2 の? 
beh. Sore; Sb. Betti 
A の Gd”; レク イル の: 
Lo- を 46 9%; タク ニラ の の ) Sete “KL 


Cn Ceg ン - で 5 と Gham. sam Spe ば の ec 
み : 痕 級 = 栖 


二 


297 軸 


~ 


ーー 


“kw (を と ) 天 
(3)( も 2 スジ 旬 区 拉 +ku( 牙 首 ) 
Ef kpc Mot HOUL; Nad fi Hip -KO 
x. 殖 殊 小 帝 释 天 


9 县 .全 .( 荡 )。 


2 ん 2 我 2 


万 X.: 柄 缚 具足 .全 全。 


ドー 
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辐 外 时 期 西 腥 学 论 集 (二 ) 


| 党 )\ 
ww | を 開き 
| 4 が 请 区 
| と .. 
| 
r 
四 
| じ 人 于 
! 六 . 
le 大 挟 当 
| 2 Lk. fe) 
pn) し 
4 | - kc (27) 
| kK kc 
i 
フ | へ 2 有 fF(?) 
474 Bt | pe 
アー | 
i の 吕 录 イン 
: 人 < ンー 
| [fh 
* Co (?) 方 (?) 
ヶ | ' 


8 


Ni ( ズ と と りこ 


西 项 文字 对 辕 西 夏 文字 抄 览 


ィ ダ ルン 6 家 ②、 


を て と f 
| 忆 责 LL Te 


| “と 不 病 。 
fans 
4 ge | 
E93 
| {7 gis | 
! へ Xu 
| xx.: 设 次 智和 
| 


る する 三 


! 


wm 克 | 


| 


让 
[4 子 
4 7 
WA gc 


@x-: 痛 / 訪 散 般 兆 届 天 子 


[每 | 


‘fo 搜 (9) 串 (7?) 
9 A 
[ 反 | 
。 寺 eo) 和 , 焉 . 进 . 行 
条 Er, 9 RI た オレ ギフ ギャ プア 
学 ンコ bjerao {morchir), jro othar). 
[| 
レア 2 
PF 和 


a 巍 b 


! 
| 
| 
| 
| 
| 
i 


1 


f 


ーー ーー 
| 
4 得 . 鞭 . 
と . 
上 を と 的 人 女 


"te 屋 着 二 
( A し の 


し A re 
i 


は 


2 ol 
1 


クー イン ダグ (char); 
A-Ae Lek’'0* (chaeD . 
の ん 62( 素 ) 

BX: 要 融 输 到 
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国外 早期 丁 夏 学 论 集 ( 二) 
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西藏 文字 对 照 西夏 文字 抄 澳 
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国外 早期 西夏 学 论 集 (二 ) 
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国外 早期 西夏 学 论 集 (二 ) 
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西藏 文字 对 照 西夏 文字 抄 览 
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国外 早期 西夏 学 论 集 ( 二) 
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图 外 早期 西夏 学 论 条 (二 ) 
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西 项 文字 对 照 西夏 文字 抄 览 
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图 外 早期 西夏 学 论 全 (二 ) 
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评 (西藏 文字 对 照 西夏 文字 抄 览 )* 


伯 希 和 


从 前 人 们 仅仅 是 通过 几 件 碑 铭 、 几 枚 钱币 和 几 卷 4 妙法 莲 华 经 》 
来 了 解 西夏 语文 的 ," 直 到 1908 年 人 们 才 知 道 , 那 一 年 科 兹 洛 夫 上 
校 下 .KK.Kozlov] 是 何等 幸运 地 在 哈 拉 浩 特 掘 获 了 足 足 一 个 书库 的 
西夏 写本 和 刻本 。 在 他 发 现 的 文献 里 有 几 种 或 全 或 残 的 西夏 字典 ， 
特别 是 有 一 本 1190 年 的 西夏 文 、 汉 文 合 壁 教 林 ( 番 汉 合 时 掌中 珠 》 
关于 这 本 教材 , 伊 凤 赂 先生 [A.I. Ivanov]1909 年 向 俄国 科学 院 《 消 
息 报 》Lzvéstiya] 提 交 了 一 篇 文章 (第 1221~ 1233 页 ), 可 惜 其 中 有 
若干 明显 的 错误 , 它 只 能 唤起 却 不 能 满足 我 们 的 好 奇 心 .过 了 些 年 
之 后 ,由 于 没有 更 好 的 资料 , 劳 费 尔 先生 [B.Laufer] 根 据 当 时 可 以 见 
到 的 东西 向 1916 年 的 (通报 兴 第 1-126 页 ) 提 交 了 一 项 关于 西夏 
语言 的 重要 研究 , 而 本 哈 第 夫人 [A. Bernhardil 和 査 菊 先 生 [E.von 
Zach] 也 在 1919 年 的 《东亚 杂志 [Ostasiatische Zeitschrif 卷 7, 第 
232 ~238 页 ) 上 首次 尝试 着 对 西夏 文字 系统 进行 了 分 析 。 值 此 期 


* 戏 汐 音译 自 7'ggzg Pao, vol. 24( 1926), pp. 399 ~403。 原 文 是 法 文 ,没有 标题 ， 
现在 的 标题 是 译 者 加 的 。 
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国外 早期 西 腥 学 论 集 (二 ) 
间 , 伊 凤 阁 先 生 把 几 页 《 番 汉 合 时 掌中 珠 ; 的 照片 转 给 了 罗 振 玉 先 生 
的 一 个 儿子 罗 福 蕉 ,从 1914 年 起 , 罗 福 长 据 此 在 他 的 《西夏 国 书 略 
说 涅 发 表 了 关于 造 字 原则 的 许多 结论 ,2 这 些 结论 与 稍 晚 些 时 候 
本 哈 第 夫人 和 查 赫 先 生 独 立 得 出 的 差不多 。 除 此 之 外 , 罗 福 长 还 在 
日 本 刊行 了 他 所 得 到 的 照片 的 影印 本 。” 最终, 伊 风 阁 先 生 在 1922 
年 决定 把 ( 鼻 汉 合 时 掌中 珠光 全 部 照片 都 交 给 罗 振 玉 先 生 , 罗 振 玉 
先生 于 1924 年 将 其 刊 布 。 “总 之 ,我 们 就 此 全 部 保存 下 了 1190 年 
的 这 部 著作 ,还 据 以 产生 了 一 项 初步 的 结论 ,这 就 是 伊 凤 阁 先 生 在 
其 1909 年 的 论文 中 把 用 来 给 一 个 西夏 字 标 音 的 两 个 汉字 的 字 序 读 
颠倒 了 , 即 他 把 那 两 个 字 从 左 向 右 读 了 ,而 实际 上 应 该 像 通常 那样 
从 右 向 左 读 。 伊 凤 阁 先生 的 看 法 自然 而 然 地 使 劳 费 尔 先生 对 所 引 
全 部 词语 的 比较 研究 跟着 他 亦 步 亦 趋 ， 由 此 造成 劳 费 尔 先生 误 把 
“人 ”的 对 音 汉 字 '“ 尼 卒 " 读 作 ' 宰 尼 "” ,也 误 把 “五 ”的 对 音 汉 字 “ 鱼 骨 ” 
读 作 “ 骨 鱼 ”。55 

不 过 ,对 于 西夏 文 对 音 汉字 所 提供 的 语音 结论 ,重要 的 自然 是 
人 们 希望 用 某 种 拼音 文字 的 标 音 来 核对 和 补足 。 人 们 应 该 特别 感 
谢 聂 历 山 先生 ,他 在 这 篇 论文 里 使 用 了 伊 风 阔 先 生 转 给 他 的 七 张 带 
有 藏 文 标 音 的 西夏 残 经 照片 ， 并 据 这 些 照 片 用 语音 学 观点 研究 了 
334 个 西夏 字 。 大 体 上 说 ,他 在 结论 中 提出 了 与 此 前 劳 费 尔 相 同 的 
看 法 , 即 与 西夏 语 有 亲缘 关系 的 是 保 保 一 么 些 语 支 而 非 藏 语 支 . 遗 
憾 的 是 , 聂 历 山 先生 并 没有 把 他 的 研究 与 任何 一 种 表现 同样 内 容 的 
刻本 文献 联系 起 来 以 核对 他 的 解读 。 

由 于 在 其 他 地 方 没有 见 到 同类 的 藏 文 注音 文献 ,所 以 聂 历 山 先 
生 使 用 的 残 叶 堪 称 存世 和 孤本。 说 实在 话 ,在 我 携 回 的 西夏 文献 里 没 
有 这 种 东西 ,我 也 没 听 说 在 柏林 藏品 中 有 这 种 东西 ,然而 劳 费 尔 先 
生 却 得 到 了 斯 坦 因 咒 士 在 1924 年 所 获 两 三 叶 藏 文 注音 的 西夏 文 残 
片 ,我 也 见 过 大 英 博 物 馆 在 1925 年 11 月 展 出 了 类 似 的 (或 许 是 相 
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同 的 ) 几 叶 西 夏 佛经 。 复 印 这 些 残 叶 是 必要 的 ,因为 这 项 工作 极其 
困难 也 极其 深奥 , 必须 尽快 安排 人 员 对 这 批 汗 牛 充 栋 的 文献 进行 
研究 。 

最 后 ,还 有 一 个 文献 会 令 我 们 多 少 有 些 吃 惊 ,我 想 提请 人 们 注 
意 一 下 。 距 甘肃 甘 州 约 十 里 路 的 一 座 小 庙 里 一 直 还 保存 着 一 块 石 
碑 , 上 面 刻 着 西夏 仁宗 皇帝 给 黑 水 河 诸 神 的 救 令 。 奥 卢 索 [Aurous- 
seauj 先 生 在 《法 国 远东 学 院 学 报 》LBulletin de LEcoleFrangaise 
ad’ Extréeme-Orienl] 第 13 卷 的 第 41 ~44 页 上 翻译 了 这 篇 1176 年 的 
碑文 ,其 依据 是 黎 士 宏 在 1675 年 的 抄本 , 见 所 著 《 仁 想 堂 笔记 》。 " 
1909 年 , 叶 昌 炽 在 他 的 《 语 石 六 卷 一 ,第 28~29 叶 ) 里 刊 布 了 他 转 
抄 的 碑文 ,并 且 指 出 碑 阳 是 汉字 而 碑 阴 是 间 有 和 剥蚀 的 “ 番 字 ”, 因 无 
良 弃 而 致 拓 本 模糊 不 可 辩 .1914 年 , 罗 福 长 在 他 的 《西夏 国 书 略 说 》 
(第 17 叶 ) 里 估 讨 “ 番 字 "在 这 里 指 的 是 西夏 字 , 实 则 大 导 不 然 。 我 
在 1908 年 春天 亲自 看 到 过 这 件 碑 铭 ,我 可 以 肯定 碑 阴 是 西藏 字 。 
那 时 我 仅仅 认识 几 个 西藏 字 , 并 没有 注意 到 会 提出 这 个 问题 ,我 打 
算 晚 些 时 候 根据 一 张 照片 和 一 张 拓片 来 研究 这 篇 藏 文 碑 馈 ,不 走运 
的 是 ,照片 根本 没有 交 给 我 ,而 且 拓 片 的 质量 也 不 怎么 样 ,还 有 一 些 
别 的 缘故 ,使 我 目前 未 能 及 时 安排 这 项 工作 。 不 过 人 们 知道 有 一 张 
1176 年 碑 铭 背面 的 高 质量 拓片 的 好 处 。 或 许 这 个 碑 阴 是 藏 语 的 ， 
可 是 藏 语 碑 铭 文献 在 12 世纪 毕竟 极为 罕见 ,何况 更 为 重要 的 是 , 既 
然 此 前 已 经 有 了 西夏 文 的 创制 ,西夏 君主 就 不 应 该 直到 12 世纪 下 
半 叶 还 继续 习惯 用 藏 语 来 书写 非 佛 教 文 献 ; 或 许 仅仅 其 文字 是 西藏 
字 , 而 记录 的 语言 则 是 西夏 语 ,要 是 这 样 ,我 们 就 有 了 那个 时 代 的 一 
件 极其 珍贵 的 文献 ,因为 上 面 的 对 音 碰巧 不 像 枝 历 山 所 研究 的 残 叶 
那样 地 不 规范 和 不 可 理喻 。 

不 管 怎样 ,人 们 看 到 西夏 语言 文字 的 奥秘 正在 被 逐步 揭 开 , 资 
料 不 再 短缺 ,但 人 们 的 工作 却 是 步履 维 艰 ,我 们 的 当务之急 是 需要 
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加 外 早期 西 腥 学 论 集 (二 ) 
尽 可 能 多 的 影印 件 。 


注释: 

[1] 那 几 郑 《妙法 莲 华 经 为 泥 金 书 精 抄本 ,是 1900 年 8 月 在 北京 “ 煤 山 "上 的 
白 塔 下 找到 的 , 我 曾 亲历 此 事 , 或 许 某 一 天 还 会 把 其 中 一 小 段 相当 不 光彩 的 历史 
讲 出 来 。 书 被 不 管 三 七 二 十 一 地 平分 了 , 毛利 瑟 [G. Morissel 先 生 的 那 一 傍 1904 
年 刊 布 于 他 的 《西夏 语文 研究 初探 一 文 [Contribution preliminaire a étude de 
Tecrture et de la langue Si-hia] , 另 一 个 法 国人 还 保留 着 他 自己 的 那 一 份 。 后 来 , 毛 
利 瑟 先 生 把 他 那 几 卷 书 卖 给 了 柏林 图 书馆 ,本 哈 第 夫人 获准 将 其 刊 布 于 她 的 论文 
《 唐 古 特 鼎盛 时 期 的 佛教 绘画 江 Buddjistiscpe Bilder aus der Glanzzeit der Tanguten| 
里 , 见 1916/1918 年 的 《东亚 杂志 ) 第 141 至 160 页 。1902 年 , 毛利 瑟 先 生 的 书 曾 
有 一 段 时 间 在 我 手中 , 还 在 河内 摄制 了 底片 , 洗 成 的 照片 后 来 被 拿 给 了 我 们 的 日 
本 同行 , 最 终 被 当时 旅居 京都 的 罗 振 玉 先 生 和 他 的 儿子 们 见 到 , 他 的 一 个 儿子 罗 
福成 先生 在 其 1913 年 于 京都 刊 布 的 《西夏 译 茵 华 经 考释 } 里 使 用 了 这 些 照片 。 

[2]《 西 夏 国 书 略 说 》 的 修订 本 发 表 在 1921 至 1922 年 《亚洲 学 术 杂 志 》 的 四 个 
专 号 上 , 罗 福 长 在 这 几 期 杂志 的 印刷 期 间 去 志 , 年 仅 25 岁 。 

[3] 另外 , 罗 福 成 先生 还 在 京都 刊行 了 他 的 《西夏 国 书 类 编 》。 

[4] 在 书 的 颇 语 里 , 罗 振 玉 先生 写 进 了 科 效 洛 夫 1910 年 的 新 发 现 , 内 容 与 罗 
福美 在 《西夏 国 书 略 说 ?序言 里 所 述 的 相同 ,其 年 代为 1908 之 误 。《 番 汉 合 时 掌中 
珠 汗 37 叶 , 首 尾 完整 ,其 间 短 缺 数 叶 , 罗 振 玉 先生 谓 其 所 缺 为 第 3、5、6、8 诸 时 及 
第 26 叶 之 半 , 不 过 从 我 的 一 个 不 完整 的 未 刊 样 本 来 看 , 其 中 还 缺 第 4 叶 。 第 26 
叶 所 缺 的 那 半 叶 在 罗 振 玉 先 生 刊本 中 被 替换 成 了 以 西夏 文 六 字 真 言 环绕 的 人 像 。 
人 们 注意 到 第 7 叶 的 右 半 有 经 印度 借入 远东 的 西方 十 二 星 宫 名 ,这 在 中 国 少 见 。 

[5] 1909 年 以 来 ,人 们 还 能 在 别处 发 现 这 种 情形 ,因为 有 些 用 两 个 汉字 标 音 的 
西夏 字 还 出 现在 1908 年 出 版 的 一 篇 文章 里 , 那 是 原 刻 本 第 17 叶 的 影印 件 。 

[el 由 于 疏忽 , 奥 卢 索 先 生 两 次 把 书 名 误 读 为 “ 仁 怒 党 笔记 " ,同样 ,他 所 引 黎 
士 宏 的 著作 题目 也 不 是 “ 西 隆 闻 见 稿 "而 是 “西游 闻 见 稿 ”。 
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用 历 山 


伊 凤 阁 教授 [A. H. Meanom] 在 札所 (西夏 文 文献 Latzg7rzzkg 
7ag7Y7cKoro 7gcpAa] 中 培 
除 佛经 之 外 ,科学 院 亚洲 博物 馆 中 还 有 有 几 西 夏 文 书写 
的 西夏 语 抄本 和 刊本 书 ,它们 已 经 被 成 功 地 鉴定 和 识别 出 
来 了 : 
1. 按 声母 ( 居 音 、 知 音 、 齿 音 ) 排 列 的 西夏 字 字 典 ,没有 
详细 注释 。 
2. 按 颇 为 有 名 的 汉文 字典 《 唐 韵 义 唐 朝 的 《 广 韵 》) 模 
式 编写 的 字典 ,名 日 《文海 》。 
3. 按 义 类 排列 的 字典 ( 佚 题 )。 
我 1925 年 夏天 在 北京 时 , 伊 凤 阁 教授 很 盛情 地 向 我 展示 过 这 
些 字典 。 他 把 这 些 字典 从 亚洲 博物 馆 取 出 ,随身 携带 到 北京 ,为 的 
* 马 忠 建 译 自 H. A. Heackgi，“O TaHryTcKHX cnoBapax ”, Taneymckan Punono- 


eur, MockBa: MIanareJmsCTBO BocTouHok mireparypri,1960, T.1, crp. 95 ~ 106. 原文 是 俄 
文 , 初 扔 于 1927 年 , 刊 于 《 特 野 教 返还 历 纪 念 支那 学 论 从 》 第 027-041 页 ,京都 ,1928 年 . 
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是 便于 详细 地 研究 它们 。 但 伊 凤 阁 教 授 当 时 是 苏联 驻 中 国 大 使 馆 
的 首席 译员 ,肩负 多 种 工作 ,负担 过 重 。 他 说 他 很 难 找到 空闲 时 间 
从 事 科 研 工作 ,特别 是 从 事 西夏 研究 ,因此 ,上 述 字典 迄今 为 止 还 没 
有 被 详细 地 描述 过 。 这 就 是 我 为 什么 要 着 手 这 项 工作 的 原因 ,尽管 
我 充分 意识 到 我 在 西夏 文字 方面 的 知识 还 有 许多 缺陷 。 

我 没有 可 能 详细 介绍 上 述 字典 的 最 后 一 个 , 仅 打算 分 析 和 评论 
一 下 头 两 本 字典 , 伊 风 阁 教授 盛情 地 允许 我 对 这 两 本 字典 的 片断 进 
行 复制 和 拍照 。 


上 述 两 本 字典 中 ,第 一 本 的 西夏 文书 名 是 “第 艇 ”, 它 可 以 汉 译 
为 “同音 ” ,我 把 它 俄 译 为 ToMo 中 orHpr。 从 外 表 看 ,这 是 一 本 木版 书 ， 
5.5 x 8.2 英寸 , 软 护 封 ,编号 6 叶 ,蝴蝶 装 , 即 每 叶 按 下 列 方式 从 
中 间 折 闪 : 正 文部 分 向 里 ,而 不 是 像 后 来 的 汉文 出 版 物 那 样 向 外 , 然 
后 把 这 些 正文 叶 面 一 叶 接 一 叶 地 从 起 ， 并 在 折 共 处 与 书 的 根部 烙 
住 ,所 有 的 中 原 古 代 书 籍 都 是 这 样 装订 的 ,宋代 (公元 10 世纪 下 半 
叶 至 13 世纪 下 半 叶 ) 的 大 部 分 书籍 亦 如 此 装订 。 可 能 西夏 人 采用 
了 这 个 时 期 的 书籍 装订 方式 。 

字典 的 头 两 叶 是 序言 ( 衣 )。 序 言 的 开头 部 分 称 :“ 字 组 成 词 和 
语句 ,通过 语音 构成 意义 大 宝库 ,它们 是 教化 民众 的 基础 。 

接 下 来 ,必须 肯定 地 说 ,从 前 述 字典 中 查找 所 需要 的 字 是 相当 
困难 的 事 ,而 现在 通行 的 查找 方法 只 有 那些 有 知识 的 人 才能 掌握 。 
因此 ,这 本 字典 的 出 版 是 为 了 减轻 学 者 们 的 劳动 强度 。 字 典 中 的 字 
是 按 音 排列 的 ,其 中 包括 大 (被 释 ) 字 ( 山 剥 )6132 个 ,小 注释 ) 字 ( 鹏 
觅 )6230 个 。 
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字典 的 最 后 两 叶 是 跋 ,其 基本 意思 如 下 :虽然 皇帝 努力 奖励 教 
化 民众 , 但 因为 刻印 者 的 草率 , 西夏 字 的 写法 仍 不 时 发 生 错 误 , 所 
以 ,一 个 叫做 Wait 二 或 Wo-fo( 经 织 , 华 言 长 义 ” ) 的 人 决定 在 该 
字典 中 进行 正字 。 跨 标示 的 日 期 是 正德 王子 六 年 十 月 五 日 , 即 公 元 
1132 年 。 日 期 后 面 还 有 两 行 小 字 ,我 多 少 可 以 据 此 推断 ,这 两 行 小 
字 表 示 的 是 封号 、 琐 位 和 作者 的 名 字 。 这 些小 字 当 中 只 有 五 个 字 保 
存 完整 ,当然 这 排除 了 做 出 任何 定论 的 可 能 性 。 

《同音 3 内容 划 分 为 九 品 ( 艰 ), 与 九 个 声 类 (和 散 ) 相 应 .下 面 直接 
根据 跋 的 记载 列举 九 品 内 容 : 

萄 若 皆 大 奴 一 品 重 大 音 

阪 磁 弥 諾 旋 二 品 轻 展 音 

条 蘭 誰 殻 嫌 三 品 再 头 音 

条 度 共和 谷 嫌 四 品 天 上 音 

夯 著 健 奶 。 五 品 牙 音 

老 敵 共 氏 層 六 品 齿 头 音 

吝 药 否 黄 又 七 品 正 齿 音 

址 窒 册 她 。 八 品 喉 音 

谣 旋 天 纶 航 九 品 流风 音 

字典 的 每 一 叶 分 为 左右 两 面 ,每 一 面 又 分 为 七 条 直 栏 ,每 栏 各 
有 七 个 大 字 , 亦 即 七 个 被 注释 字 。 这 样 一 来 , 每 面 应 有 8 x 7=56 
个 字 。 正 文 以 外 的 空白 处 , 面 与 面 中 间 印 有 书 名 及 叶 码 。 

每 个 品 黎 端 于 上 述 标 题 之 一 ,每 品 结束 时 都 印 有 一 个 “省”( 终 ) 
字 , 然 后 用 很 小 的 字 标 示 “ 大 字 ” (被 注释 字 ) 和 “小 字 ” (注释 字 ) 的 
字数 。 

按 中 国 方式 印 装 的 书 , 其 印 装 顺序 正好 跟 我 们 的 相反 ,所 有 的 
资料 从 右 到 左 竖 栏 排列 。 

正如 伊 凤 阁 教 授 指出 的 那样 ,字典 中 没有 详细 的 注释 。 每 个 字 
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下 面 通常 都 附 有 注释 字 , 被 注释 字 与 注释 字 一 起 构成 常用 的 词组 。 
此 外 ,如 果 注 释 字 在 右边 , 它 就 应 该 相当 于 该 词组 的 第 一 个 音节 ,而 
大 字 则 相当 于 第 二 个 音节 。 对 这 个 大 字 来 说 , 则 保留 着 空位 。 这 个 
注释 字 或 者 是 大 字 的 同义词 ,或 者 是 反义词 ,或 者 属于 语义 上 的 同 
类 词 。 

现在 我 尝试 着 从 字典 第 20 叶 选 取 例 子 来 对 此 做 些 解释 。 第 
20 叶 的 右面 包括 整个 第 四 品 ( 舌 上 音 ), 而 左面 是 第 五 品 ( 牙 音 ) 的 
开头 部 分 。 

摘自 第 四 品 的 例子 : 

鼻 *ja(?), 霜 (第 2 栏 , 从 上 而 下 第 5 个 大 字 ), 用 ' 露 字 解 释 。 

成 saio, 恶 (第 2 栏 , 从 上 而 下 第 7 个 大 字 六 一 好”、' 普 "。 

侯 *jo, 状 (第 3 栏 第 1 字 ) 一 一 “ 信 "。 

盖 sie, 浊 (第 5 栏 第 2 字 盖 一 “清净 "。 

摘自 第 五 品 的 例子 : 

禹 *iiu, 是 也 (第 1 栏 第 3 字 ) 一 一 “不 是 "、' 异 ”。 

各 *i0, 海 (第 6 栏 第 1 字 ) 一 一 何 ”。 

头 *mo, “Pyrus Spectabilis” (?) 中 表示 “ 海 ” 且 充当 音符 的 部 分 
(第 7 科 第 4 字 ) 一 一 " 柚 ”。 

某 些 字 并 不 是 通过 一 些 已 知 组 合 的 帮助 才 得 到 解释 的 ,该 字 进 
人 这 个 已 知 组 合 ,如 同 列举 的 所 有 例证 显示 的 那样 ,而 词 的 整个 意 
义 的 解释 有 时 异常 简略 , 例如 “ 束 ”*iu 表示 工具 格 词尾 ( 牙 音 第 1 
栏 第 2 字 ), 用 两 个 字 来 解释 ,这 两 个 字 都 有 “ 语 助 "的 意思 。 而 对 于 
其 他 的 字 , 我 们 发 现 了 下 列 解释 : “全 有 形 "( 梵 语 )、“ 钱 憩 "(人 名 )、' 糊 
乡 '( 地 名 ) 等 等 。 有 时 这 样 的 解释 由 三 个 或 四 个 字 组 成 。 “ 茂 ”*ye 
(第 41 叶 , 喉 音 品 ) 这 个 字 是 用 " 蔬 心 航 " 三 个 字 来 解释 的 ,这 三 个 字 
的 意思 是 “ 红 玉 项 链 " 。 有 时 候 ,注释 字 以 自己 的 形式 证 明 , 被 注释 
字 由 其 各 部 分 组 成 ,因而 其 意义 变 得 更 清楚 。 最 后 ,必须 提 及 那些 
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用 “ 履 计 (不行, 不 流通 ) 来 解释 的 字 。 显 然 可 见 , 这 些 字 虽 然 被 想 
出 ,但 它们 任何 时 候 都 不 会 使 用 (或 者 不 再 通行 )。 

如 果 这 些 字 有 好 几 个 ,那么 在 它们 旁边 在 它们 之 间 和 它们 之 
上 则 可 以 发 现 有 一 些小 圆圈 。 长 久 以 来 我 一 直 未 能 弄 清 它们 的 意 
义 ,然而 ,全 部 写 出 摘自 字典 各 品 的 这 些 字 的 读音 (根据 (掌中 珠 》 以 
及 夏 藏 文 残片 中 的 汉 藏 文 转 写 资料 ) 以 后 ,我 得 出 结论 ,两 个 小 圆圈 
之 间 的 所 有 字 都 是 同音 字 。 这 样 一 来 ,只 要 我 们 知道 某 一 个 字 的 读 
音 ,就 可 以 确定 同一 字 组 的 其 他 字 的 读音 。 这 就 是 同音 字 组 ,字典 
的 名 称 就 是 这 么 来 的 。 

除 这 些 同音 字 组 之 外 ， 字 典 的 每 品 之 中 还 有 很 重要 的 男 一 群 
“ 狐 片 "( 独 字 , 例 如 舌 上 音 品 第 4-3 栏 ),“ 独 字 ” 群 没有 圆 图 ,发音 
也 不 大 能 确定 。 因 为 有 转 写 ( 汉 \ 藏 ) 的 西夏 字数 远 远 不 足 , 西 夏 的 
语音 资料 还 非常 少 ,所 以 要 据 此 做 出 准确 的 判定 比 据 同音 组 更 为 困 
难 。 但 是 我 们 能 够 推测 ,上 列 各 字 都 没有 同音 字 。 

在 记述 的 最 后 ,我 想 把 注意 力 转向 大 字 的 总 量 。 字 典 的 编纂 者 
在 每 品 的 最 后 分 别 总 结 出 了 大 字 的 数字 .应当 预 先 说 明 ,大 字数 量 
的 统计 进行 得 很 不 认真 ,有 时 候 把 表示 品 题 的 字 统 计 进去 了 ,而 有 
时 候 又 没 把 它们 统计 进去 ,另外 ,序言 中 的 字 又 算 到 了 展 音 品 之 内 ， 
等 等 。 所 以 ,对 字典 编纂 者 得 出 的 数字 ,我 在 括号 中 增补 了 真正 的 
字数 ( 取 整 数 ): 


重 层 音 …… 996( 790 ) 
轻 展 音 … 264( 230 ) 
舌头 音 和 eteeoneoss 885( 870 ) 
上 音 … で で re に eee 20( 20 ) 
音 站 0 923( 910 ) 
齿 头 音 …… 664( 540 ) 
正 疮 音 ………… 738( 700 ) 
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音 .pp 318( 300 ) 
流 凡 音 ……………ーーー… ( 1080 ) 
真正 字数 ( 取 整 数 ) oo 3660 


正如 上 表 所 证 实 的 那样 ， 西 夏 语 中 占据 主导 地 位 的 是 流风 音 
(r、1 或 ), 然 后 度 当 是 重 暦 音 (包括 色 暦 音 )、 牙 音 , 然 面 舌 上 音 却 
总 共 只 有 20 个 字 并 组 成 一 面 ,如 此 少量 的 舌 上 音 说 明 , 它 们 之 所 以 
被 列 人 上 表 仅 仅 是 为 了 凑合 语音 的 分 类 ,以 及 西夏 语 中 的 汉语 借词 
读音 ,因为 这 些 音 从 唐 朝 起 (? ) 就 一 直 存在 。” 


-一 


如 果 我 们 和 弄 到 的 《同音 》 状 态 良 好 ,那么 它 对 于 西夏 字音 的 判别 
就 将 十 分 重要 。 而 另 一 本 字典 《文海 》, 虽 然 遗 憾 的 是 只 有 小 部 分 被 
保存 下 来 ,但 应 该 引起 我 们 的 注意 ,因为 它 将 从 字形 .字体 .字义 和 
字音 方面 给 我 们 揭示 西夏 文字 的 全 部 秘密 。 . 

在 伊 凤 阁 教 授 处 我 发 现 了 木刻 本 《文海 的 两 种 残 卷 ,其 规格 比 
已 经 著录 的 《同音 潞 大 ,也 是 “蝴蝶 装 ” ,名 日 “文海 类 ”( 芒 称 角 ), 约 
10 叶 ; 另 一 种 叫 “ 文 海 杂 类 ”( 该 区 条 角 ), 约 16 叶 。 根 据 名 称 、 規 格 、 
纸 质 、 字 型 和 资料 的 排列 等 方面 判断 ,它们 局 于 同一 本 字典 。 并 且 ， 
其 中 的 第 一 本 字典 是 保存 下 来 的 基础 部 分 的 残片 ,而 第 二 本 字典 看 
来 是 在 第 一 本 的 基础 上 补充 了 几 页 。 因 为 没有 题跋, 所 以 不 能 为 我 
们 确定 出 版 日 期 和 编纂 者 姓名 提供 可 能 。 这 本 字典 是 科 兹 洛 夫 [IL 
K. Kosog]1908 年 在 黒 城 附近 的 一 介 古 塔 中 和 《 同 音 》、 夏 況 字典 
《掌中 珠 》 一 起 发 现 的 《同音 》 出 版 于 1132 年 《掌中 珠 》 则 出 版 于 
1190 年 。 根 据 这 些 情 况 ,我 们 可 以 推测 ,该 字典 的 出 版 时 间 最 迟 也 
不 会 晚 于 公元 12 世纪 。 

我 在 北京 停留 的 时 间 不 长 ,未 能 了 解 上 述 第 一 批 残 片 ,所 以 限 
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制 了 我 对 第 二 批 残片 (文海 杂 类 ) 的 著录 , 对 这 批 残片 我 完全 是 复 
制 的 。 

跟 《 同 音 关 - 样 ,该 字典 每 面 都 分 为 7 个 竖 栏 ,每 叶 的 面 与 面 中 
间 印 有 字典 名 称 和 叶 码 。 

第 1 叶 ( 没 有 叶 码 ) 保 存在 残片 中 ,只 有 6 个 字 , 标 题 为 “ 牙 音 ”。 
还 有 “ 齿 头 音 ” 的 起 始 部 分 ,也 在 标题 之 下 。 然 后 接 下 来 是 编 有 叶 码 
的 三 叶 半 (9、10、11 和 12 叶 一 一 共 七 面 ), 内 容 包 括 “ 喉 音 "的 尾部 
(无 标题 ) 和 “流风 音 ” ,它们 都 归 类 于 “来 (1) 日 (r) 天 具 音 ”( 革 就 绩 
诈 窒 ) 之 下 。 上 述 各 叶 面 中 最 后 一 项 是 以 标题 “上 声 ”( 铸 薄 ) 收 尾 的 。 

所 有 这 一 切 给 予 我 们 机 会 确定 ,如 同 许多 中 文 词典 一 样 , 该 字 
典 是 按 声调 编纂 的 。 随 后 应 该 是 正 具 音 (无 标题 ), 而 第 18、19、20 
及 21 叶 的 一 半 , 包 括 正 齿 音 的 最 后 部 分 、 喉 音 品 (有 标题 ) 和 流风 音 。 

所 有 这 一 切 清晰 地 表明 ,该 字典 跟 《 同 音 ) 一 样 ,是 根据 辅音 声 
母 的 次 序 排列 的 。 

每 个 被 注释 字 都 用 大 字 印 出 ,随后 应 是 用 小 字 印 出 的 注释 , 注 
释 部 分 排 成 双 行 ,正如 我 们 从 照片 上 看 到 的 那样 ,注释 由 两 或 三 个 
部 分 组 成 ,它们 彼此 用 间隔 分 开 ( 最 后 ,下 边 的 部 分 只 有 一 行 )。 第 
一 部 分 是 对 字形 的 说 解 , 即 对 组 成 该 字 的 成 素 进行 的 解释 ,第 二 部 
分 (最 大 的 部 分 ) 解 释 字 义 , 第 三 部 分 从 语音 方面 分 析 该 字 。 

为 便于 掌握 字形 系统 ,我 在 下 面 对 西夏 人 使 用 过 的 主要 术语 进 
行 一 些 分 析 

1. 奶 eu 头 , 上 (相当 于 汉语 的 “ 头 ”), 用 于 表示 一 个 字 的 上 部 。 

2. 铬 *po 边 , 侧 ( 相 当 于 汉语 的 “ 偏 ”), 用 于 表示 一 个 字 的 左 部 。 

3. 翼 *be 助 (相当 于 汉语 的 “ 傍 ”), 用 于 表示 一 个 字 的 右 部 。 

4. 譜 *mi 中 间 ,间隔 。 表 示 中 心 部 分 。 

5. 施 *o 凡 , 大 部 分 。 这 个 术语 表示 下 面 的 字 是 由 头 和 偏 组 成 
的 , 即 取 自 一 个 字 的 大 部 分 。 
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6. 赚 *mo 全 。 表 示 上 面 的 字 是 完整 的 ,没有 减损 。 

7. 艇 *te 灭 , 减 。 这 个 词 表示 该 字 是 另 一 个 字 减 去 一 部 分 而 构 
成 的 。 . 

8. 蔽 ” 脚 。 这 个 字 大 概 表示 字 的 底部 。 

现在 我 举例 说 明 : 

1. 致 xli( 在 夏 一 藏 文 残 卷 中 注音 为 ldi、zhh ), 解 。 柯 纹 效 赚 ， 
寿 “ 郷 索 " 的 上 部 和 数 " 解 井 "的 全部 。 

2. 维 *ke, 戒 , 条 。 概 蔽 務 肝 , 衝 “ 不 "的 中 心 部 分 和 務 “ 渡 " 的 
傍 。 

3. 上 *ju(《 掌 中 珠 ) 注 音 为 “ 尼 谷 ” ), 面 。 解 笑 罰 : 殴 “ 谷 ” 、 般 
“ 末 ” 和孝 “ 稽 "的 傍 ; 左 面 第 1 栏 第 2 字 。 

4. 和 9ji(《 掌 中 珠 ;注音 为 “ 尼 喜 "” ), 爪 。 解 衝 訪 : 鍵 痛 援 艇 , 即 
绸 “更 "中 去 掉 委 “人 ”。 

5. 死 *je(C)(《 掌 中 珠 ; 注 音 为 " 尼 项 ” ), 夏 。 解 释 为 复 前 得 入， 
即 稀 中 去 捧 表示 “ 草 " 的 稚 。 

6. 組 (? ), 解 释 为 解 轨 妩 亚 ,和解 “ 草 ”的 偏 和 车 “ 夏 " 的 全 部 。 

7. 强 (? ), 解 释 为 棚 阶 无 隙 , 棚 “ 言 "的 傍 和 嫂 “ 殉 "的 傍 。 

8. 第 9jui(《 掌 中 珠 ; 注 音 为 " 尼 追 ” ), 床 。 解 释 为 : 细 “ 四 " 字 的 
下 部 和 匆 “ 坐 、 座 " 字 的 下 部 ;右面 第 6 栏 第 2 字 。 

9. 敬 *jo, 印 度 ( 或 中 国 ) 墨 .解释 为 :六 “ 炭 " 字 的 上 部 和 笋 (? ) 
字 的 下 部 ;右面 第 4 栏 第 2 字 。 

10. 艰 ? , 饿 。 解释 为 : 吝 蓝天 , 绢 “ 腹 ” 字 的 偏 和 萌 “ 空 " 字 的 
下 部 。 

11. 头 ?, 帅 、 扫 。 解 释 为 : 检 施 租 嫌 , 检 (《 掌 中 珠 注 音 为 “ 量 ”， 
常 组 成 词组 业 痪 “ 筝 ” ) 和 航 当 ” 字 的 全部 。 

12. 披 ? , 解 妖力 : 往 能 数 時, 痛 " 有 " 的 大 部 和 数 “ 可 、 能 ” 字 的 
傍 。 
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现在 把 话题 转移 到 注释 的 第 二 部 分 ,这 部 分 与 字义 方面 紧密 相 
关 。 因 而 必须 指出 ， 每 个 字 通 常 是 通过 同义词 或 同义词 组 来 解释 
的 ,同时 这 种 同 义 组 合 的 组 成 部 分 往往 就 是 该 字 。 每 个 同义词 (或 
同义词 组 ) 以 及 每 个 意义 上 的 细微 差别 通常 以 “ 褒 " li( 句 尾 助词 ， 
相当 于 汉语 的 “也 ”) 结 尾 。 同 时 也 表示 基于 字形 分 析 的 初始 意义 。 
作为 用 西夏 方式 解释 字义 的 例证 ,我 列举 如 下 一 些 例子 : 

1. 上 面 提 到 过 的 表示 印度 (或 中 国 ) 墨 的 “ 菠 " 字 被 解释 为 :“ 芒 
被 称 为 中 国 墨 ,我 们 用 它 来 写字 ,同时 我 们 也 把 它 叫 木炭 。” 

2. 表示 “ 饿 "的 字 ( 左面 第 2 栏 第 1 字 ) 是 上 述 以 j 为 辅音 声母 
的 字 的 同 义 字 , 它 被 分 析 为 构成 字 的 右 部 ( 即 “ 傍 " ), 并 表示 “ 口 嘴 ” 
等 意义 的 成 分 ,以 及 构成 字 的 左 部 ( 即 “ 偏 ”) 并 表示 “ 空 ”的 成 分 解 
释 为 : 侨 即 为 饥饿 , 即 没有 机 会 哪怕 少许 吃 点 什么 。”( 亦 即 我 们 所 
说 的 ,水 米 不 沾 牙 。) 

3. 宙 ( 请 比较 四 )) 解 释 为 :神灵 说 医 襄 般 哆 洲 “ 租 者 脚 手 爪 之 
谓 也 ”。 

4. 筆 ( 夏 一 蔵 文 残 巻 中 注音 入 gzir ) 被 分 析 訪 二 “ 石 " 字 的 上 部 
和 寻 " 议 " 字 的 下 部 : 登 恕 红 铭 贱 幼 靖 录 “和 全 者 沉 也 ,不 轻 之 谓 "。 

5. 类 被 解释 为 :做 入 妖 靖 浴 乱 龟 御 好 浴 “ 烙 者 孔 穴 也 ,地 坑 之 
谓 也 ”。 

6. 隐 ( 夏 一 藏 文 残 卷 中 注音 为 ka, 毛利 瑟 认 为 这 个 字 是 汉字 
”“ 坞 " 的 对 音 ) 被 解释 为 :区 炙 倘 诬 纲 苔 新 笋 六 “ 聊 者 焚 语 字母 中 

用 也 ”。 

7. 砍 用 于 表达 梵 语 的 om ,并 被 分 析 为 蕉 “ 音 " 字 的 偏 和 痪 "“ 救 ” 
的 全 字 , 解 释 为 : 稀 炙 强 柳 彬 藉 炳 释 谷 可 可 流 “ 究 者 经 典 真言 中 用 ， 
焚 语 是 也 ”。 

这 样 的 例证 还 可 以 继续 列举 一 些 , 但 我 认为 ,我 前 面 所 列举 的 
字典 中 采用 的 例证 已 经 相当 充分 ,形成 了 一 个 解释 系统 。 
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最 后 ,注解 的 第 三 部 分 跟 西 夏 字 音 紧 密 相关 。 字 的 音 读 是 用 两 
个 字 来 表示 的 ， 这 两 个 字 的 语音 实质 是 按 中 国 方式 用 反切 法 形成 
的 。 让 我 们 来 看 看 西夏 字 " 锥 "( 牙 音 )[ 见 2. ] 的 读音 吧 , 它 被 解释 
为 *ku + ge( 反切 下 字 在 夏 一 藏 文 残 卷 中 注音 为 hgi, 人 掌中 珠 }) 注 音 
为 夷 隔 "i + kie )。 如 果 采 用 反切 方法 注音 ,应 读 为 ke。《 掌 中 珠 》 
中 ,这 个 字 注 音 为 “更 "kei。“ 祝 ”这 个 西夏 字 ( 沙 蜡 构 拟 为 ha、ha ) 
的 读音 被 描写 为 “ 蕊 网 ”*hi + a, 即 *ha。 

我 们 再 举 另 一 个 例子 :表示 “中 国 墨 "( 见 上 ) 的 那个 西夏 字 的 读 
音 被 标示 为 “ 语 珊 ”。 其 中 的 头 一 个 字 《掌中 珠 ) 注 音 为 “ 尼 ” ni( 33b)， 
第 二 个 字 的 读音 我 们 不 清楚 。 回 过 头 来 再 看 《掌中 珠 》, 我 们 发 现 表 
示 “中 国 墨 " 的 西夏 字 注 音 为 “ 尼 长 "ni+zaa, 按 反切 原理 , 它 的 读音 
应 为 nai。 但 是 ,在 《同音 ?中 ,为 "中国 墨 " 这 个 字 充 当 反 切 上 字 的 

“ 朗 ”( 尼 ) 本 来 应 该 像 我 们 预料 的 那样 属于 舌头 音 ,然而 事情 并 非 
如 此 , 它 却 属于 正 齿 音 。 假 如 我 们 顺便 看 看 汉字 的 藏 文 对 音 一 一 托 
马 斯 和 克 劳 森 根 据 斯 坦 因 1907 年 在 教 煌 发 现 的 《金刚 笃 》 帮 性 阿 弥 


陀 经 ; 残 卷 进行 了 研究 ,“ 尼 ”这 个 字 的 对 音 是 hdi 和 
hji, 而 不 是 n。 

从 这 个 比较 当中 我 们 清楚 地 看 出 ,西夏 人 并 不 把 “ 尼 ” 读 为 ni， 
而 是 读 为 * 议 d 关 )。 


因为 某 些 研究 者 陷入 了 对 《掌中 珠 》 的 错误 认识 , 所 以 我 根据 
《掌中 珠 》 和 夏 一 藏 文 残 卷 绘制 了 一 张 表格 ( 见 下 页 ), 以 展示 西夏 字 
同 汉 字 和 藏 文 注音 之 间 的 对 照 , 并 为 我 们 纠正 这 些 研究 者 的 错误 提 
供 一 次 机 会 。 

回 过 头 来 看 《文海 》, 我 们 能 够 设想 (特别 是 根据 最 后 两 例 ), 表 
示 “ 中 国 墨 ”的 西夏 字 也 可 以 读 为 4j5 或 jo。 

我 们 发 现 , 某 些 西夏 字 的 注音 不 是 用 两 个 字 构 成 的 反切 ,而 是 
用 了 三 个 字 。 在 这 种 情况 下 ,最 后 一 个 字 要 么 是 “网 ”( 合 ), 要 么 是 
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' 兹 '( 上 ), 要 么 是 嘎 "(? )。 
上 述 三 字 中 ,第 一 个 字 表 示 前 面 两 个 字 不 能 按 反切 原则 读音 ， 
而 应 该 把 第 一 个 字 的 声母 和 第 二 个 字 的 韵母 连 在 一 起 读 。 
《掌中 珠 》 注 音 要 一 藏 文 残 卷 注音 
居間 』+ eeG4D) = 
内 eu = jn 


尼 足 ji + tsu(28b) = ju 舌 dzu、dzuh、hdzu 主 

尼 精 ji + tsix(9) = jin 娘 hdzeh、dzea( 读 为 dze、dzea) 时 
尼 祖 ji + tsu(27b、28b) = ju 株 hdzwu( 读 为 dzwu) 坐 

尼 台 ji = fai(3$b) = jai 般 g-deh( 读 为 de) 转 

尼 长 ji +zaa(18b) = ja 徐 g-joh( 读 为 j6) 和 孔 、 洞 . 坑 

尼 长 ji+zaa(21 = jas 效 h-jo( 读 为 jo) 幅 


比如 说 ,“ 征 ”( 舌 ) 的 发 音 被 解释 为 “ 税 骨 绒 " ,把 " 兹 "并 人 "你 。 
“ 端 《掌中 珠 注 音 为 “ 绢 "lei; “你” 注音 为 “ 板 ”pan, 但 是 《4 同音) 中 
注音 为 pa。 我 们 需要 进一步 地 研究 它 的 读音 。 

这 人 么 一 来 我 们 就 看 到 , “ 乱 "( 吉 ) 的 读音 应 该 是 lwa。 

《掌中 珠 ) 中 ,这 种 类 型 就 用 一 个 “ 合 " 字 来 解释 。 这 个 “ 合 " 用 小 
号 字 印 出 ， 它 表示 声母 应 按 这 种 方法 并 人 该 字 的 韵母 。 例 如 表示 
“天 "的 西夏 字 “ 知 ” ,注音 为 " 若 合 ,应 读 为 Lw-a。“ 医 "这 个 字 , 在 
夏 一 藏 文 残 卷 中 注音 为 人 WwWi, 人 《掌中 珠 ) 中 注 为 " 谏 合 , 即 tsw-i。 西 
夏 人 标注 汉字 读音 就 是 用 这 样 的 方式 ,如 汉字 ”“ 血 " ,《 掌 中 珠 》 注 音 
为 “ 疼 园 ” , 即 为 h-u-e(e-w-e); 汉 字 “ 第 ”一 一 注音 为 “ 苔 罗 ”, 即 &-w-o。 

关于 “ 煞 " ,因为 缺乏 准确 的 资料 ,提出 明确 的 结论 很 困难 。 所 
以 ,只 能 够 做 出 一 些 初步 的 推测 :“ 绕 "这 个 字 前 面 第 一 个 字 中 的 辅 
音 使 第 二 个 字 失 去 自己 的 读音 。 例 如 " 铀 “天 齿 音 ) 被 解释 为 “ 税 说 
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绕 "(《 掌 中 珠 把 “ 税 ”" 注 音 为 “ 绿 ” ,把 能 注音 为 “ 论 ” ), 因 而 ,“ 比 "这 
个 字 可 能 要 读 为 To 或 ho。“ 笋 "这 个 字 被 解释 为 " 税 瑟 纺 ”( 在 夏 一 
藏 文 残 卷 中 , 被 注音 为 b-suh 和 -shi, 概括 地 讲 , 读 为 *st 或 s ), 因 
此 ， 数 "可 能 读 为 lsti 或 ls6。 

至 于 谈 到 第 三 个 字 “ 朴 ”(? ), 我 现在 什么 也 不 能 说 ,因为 我 手 
头 没有 任何 必要 的 资料 。 

在 不 少 情况 下 , “名 " 这 个 字 同 “二 ”、“ 三 ”等 数字 一 起 ,是 随 着 语 
音 解 释 出 现 的 。 它 表示 语音 解释 延伸 到 了 前 面 提 出 的 字数 (包括 最 
后 一 个 在 内 )。《 同 音 》 中 包含 的 字 群 ,如 同 在 第 一 种 字典 那样 ,是 以 
小 组 形式 呈现 的 。 在 这 方面 ,只 有 《文海 ) 与 汉文 字典 类 似 。 在 所 
有 其 他 方面 ,尽管 伊 凤 阁 教授 提供 了 证 据 ,我 却 没有 找到 任何 共同 
之 处 。 

在 结束 对 西夏 字典 的 记述 的 同时 ,我 应 该 提 及 苏联 科学 院 亚洲 
博物 馆 的 夏 一 藏 文字 典 问题 。 我 在 北京 逗留 期 间 ,年 轻 的 汉学 家 瓦 
西里 耶 夫 [5. A. BacmurmpeB] 曾 告诉 我 ,说 有 一 本 这 样 的 字典 。 后 来 
我 向 伊 风 阁 教 授 问 及 此 事 , 他 矢口 否认 存在 这 样 的 字典 。 但 是 , 科 
学 院 常任 秘书 鄂 登 堡 教 授 [C. @. Ompmea6ypr] 在 1927 年 3 月 9 日 
给 我 的 信 中 明白 无 误 地 证 实 了 这 样 一 本 字典 的 存在 。 因 此 ,有 这 样 
一 本 字典 是 确凿 无 疑 的 事实 。 

我 们 盼望 这 本 字典 (以 及 许多 保存 在 苏联 科学 院 亚洲 博物 馆 的 
其 他 西夏 文献 ) 也 将 出 版 ,掩盖 西夏 文献 秘密 的 帷 幅 将 彻底 拉 开 。 


1927 年 11 月 27 日 手 大 阪 


注 释 : 

{1]Hseecmun Poccutickoii Axademuu Hayx,1918,crp.799 ~ 800. 

[2] 施 密 特 ( 官 话语 法 初 阶 XILH.IUIMamr,， の zoue rgproko apammamuxru, 
BzanwsocTok、 1915] ,第 34 页 。 
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[3] 托 马 斯 和 克 劳 森 《 一 部 藏 汉 对 音 佛 经 MF. W. Thomas and G. L. M. Clauson, 
“A Chinese Buddhist Text in Tibetan Writing”, Journal of the Royal Asiatic Society 
of the Great Britain and Ireland, July,1926]; 托 马 斯 和 克 劳 森 ( 第 二 部 藏 文 佛经 IE. 
W. Thomas and G. L. M. Clauson, “A Second Buddhist Text in Tibetain Charac- 


同上 杂志 ,April, 1927]。 


ters” , 
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迄今 西夏 研究 中 的 一 个 失误 * 


査 区 


在 伊 风 阁 的 重要 论文 《西夏 语言 考 》 里 有 一 个 词语 表 ," 其 中 他 
认为 汉字 ' 敬 ”( 读 作 pieh ) 的 西夏 文 译音 “用 奸 " 应 该 从 左 向 右 读 。 
而 现在 从 毛利 瑟 的 《初探 ) 中 我 们 得 知 :2 西夏 译音 的 前 一 个 字 我” 
应 读 作 汉语 的 “ 耶 ” , 即 yeh, 因此 二 合 字 “ 莪 奸 "的 后 一 个 字 “好 ”一 
定 表示 pi。 根 据 上 述 情况 我 们 立刻 可 以 确定 ,汉字 的 西夏 对 音字 ， 
其 读 法 一 定 是 从 右 向 左 ， 因 此 上 面 所 提 到 的 yeh-pi 若 从 右 向 左 读 
的 话 ,正好 是 pieh, 即 ' 警 "。 由 此 可 以 想象 ,还 有 另外 的 一 些 音译 词 
(参看 词语 表 中 的 “ 广 尼 ”和 “ 皆 夷 ” ) 也 应 该 从 右 向 左 拼 读 ( 即 ni-tsu 
和 iLchieh ), 而 不 是 像 伊 凤 阁 认为 的 那样 , 读 作 tsu-ni 和 chieh-i。 这 
样 ,以 上 所 说 的 词 就 应 该 被 看 成 单 音节 词 ( 以 反切 法 拼 读 )。 因 此 可 
以 得 出 :汉字 “ 纪 ” 的 读音 niu 在 西夏 语 中 用 “多 ”来 表示 ,而 “多 ”又 
用 汉字 “ 周 尼 ”来 表示 ,ni-chou( 从 右 向 左 ) 依 反切 法 拼 读 作 mu。 

上 述 的 纠正 不 仅 是 针对 伊 凤 阁 的 词语 表 , 也 针对 劳 费 尔 [B.La- 


* 安 妊 译 自 Von E. von Zach, “Uber einen stGrenden Fehler in den bisherigen Hsi- 
hsia-Studien” , Orientalistische Literaturzeitung Nr. 1 (1927), s. 4~5。 原 文 是 德 文 。 
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选 今 西夏 研究 中 的 一 个 天 误 
ufer] 在 1916 年 《通报 》 上 .发表 的 有 趣 的 论文 《西夏 语 》[Tpe Si-hia 
Languagel。 另外, 这样 的 错误 至 今 一 定 也 发 生 在 莱 语 、 么 些 语 和 其 
他 的 语言 中 。 本 人 在 一 篇 关于 西夏 文 的 文章 说 到 , 品 添 加 无 意义 的 

口语 音节 ,根据 以 上 论述 ,肯定 是 不 正确 的 。 


注释: 

[1 伊 凤 阁 《 西 夏 语言 资料 XA.Ivanov，'“enptnis der Hsi-hsia-Sprache”, Per- 
ersburger Akademie, 1909 )。 

[2] 毛利 瑟 《 西 夏 语言 文字 初探 XM. G. Morisse, “Contribution preliminaire a 
1 écriture et de la lange Si-hia”, Mémoires présentés par divers savants 8 1’ Académie 
des Inscriptions, 1 série, vol. XI, 2, Paris, 1904 )。 

[3] Ostasiatische Zeitschr. VI 238. 
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柏 林 民 族 博 物 供 歳 
T. M. 190 号 吐鲁番 写本 释 恋 * 


查 赫 


本 文 的 目的 有 二 :一 .尽管 我 在 巴 达 维 亚 [Batavia] 没 有 原 藏 品 
和 相关 的 日 语 辞典 可 资 参照 ,但 通过 我 对 这 件 西夏 经 文 的 解读 ,将 
有 可 能 在 4 大藏 经 ?里 找到 并 确定 与 之 相应 的 汉文 原本 。 二 、 就 此 指 
出 现在 人 们 对 西夏 语词 汇 的 了 解 已 经 有 了 长 足 的 进步 ,因而 有 能 力 
解读 经 文 的 某 些 细节 并 确定 其 内 容 。 

图 版 2 是 我 对 图 版 1 那 帧 照片 的 解读 结果 。 最 后 研究 到 叶 面 
的 残损 处 , 若 能 肯定 找到 所 缺 的 字 , 则 予以 补足 。 例 如 “ 复 次 "这 个 
词 在 不 同 的 地 方 出 现 了 四 次 ,那么 ,pb 行 所 缺 的 第 15 至 第 17 字 就 
可 以 在 d 行 第 7 至 第 9 字 和 f 行 第 2 至 第 4 字 的 帮助 下 推导 出 来 。 
得 以 确定 的 看 法 是 , 最 后 要 把 汉语 的 词 序 倒 过 来 (有 些 像 藏 语词 


+ 丢 鸿 音译 自 Von E. von Zach, “Entzifferung des Turfan-Manuskriptes T. M. 190 
des Berliner Museums fur V6lkerkunde” , Orientalistische Literaturzeitung, Nr. 11(1928), 
Sp. 9$2 一 955。 原 文 是 德 文 。 
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M. 190 号 吐 鲁 香 写本 乡 赎 


T. 


珠代 


,也 衷心 感谢 缪 勤 教授 IE. W. K. Mullerl 和 勤 本 克 教 


柏林 民族 


从 


最 后 ,请 允许 我 衷心 感谢 著名 考古 学 家 罗 振 玉 的 公子 罗 福 成 先 


通过 出 家 和 作为 隐 者 修 持 营 萨 行 ， 就 可 以 具有 四 个 知识 基础 
《佛学 的 戒 . 净 、 多 闻 、 思 想 )。 它 自己 先 住 在 清净 处 修 习 五 戒 , 此 后 


便 回 到 城中 对 家 人 说 法 ,等 等 。 这 叶 残 纸 看 来 是 佛 对 长 者 (srestti ) 


说 法 的 片段 。 


序 ), 例 如 b 行 第 12 至 第 15 字 的 “于 住 知 当 ”必须 转换 成 “当知 住 


授 [A. von Le Coq] 支 持 了 我 这 项 研究 并 使 之 得 以 首次 发 表 。 


生 的 热情 提 


人 Wh 


th 

"| 旺 全 疙 将 竖 守 名 角 攻 攻 员 作 民 有 三 
た れき ネブト も うつ 0 
いまい: さま さと 
に に 
MM 昌 間 電 家 押 人 折 表 二条 論 
「 則 失 六 補 結 号 輸 時 家 昌 明夫 


も だ さも 


本 に いい 衛生 も 人 oe 
ni 


まで よい = まい 


ml 


選 
困 
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国外 早期 西夏 学 沦 集 ( 二 ) 


Z 浙 图 


メタ ・- 并 yy 各 和 
91 - 入 寻 深 和 他 3 好 
el WR ma EE 了 
2 季 和 荐 史 权 转 女 凡 足 交 鞭 阁 信 7 千 ?名 半 得 区 镶 吏 
7 EY 丸 对 们 攻 下 四 妆 蚀 8 要 六 
2 折光 玉 玉 ⑲ 入 きき 融 ア 券 7 
7 相 科 ⑤ 形 生 客 年 久 2 寺 WE 引 販 すす 2 族 琴 /多 和 
の 9 果す 提 0@ 影 す 多 ⑳ 導 mw 狼 人 の 貫 っ 中 WS Et A 
2 半身 兴 @ 线 妆 We YD ES 和 
9 香 和 报 各 时 了 和 现 图 旷 中 旷 针 外 * 届 ⑲ 電 天 和 og $y 
/ a A OW y WE DOR EE 狂 丙 
9 潜 科 志和 を 宮東 幸 民代 褒 入信 
9 0 プ 護 昌志 層 二 昌紀 筐 幸生 ⑤ 季 吉 綱 
っ 二 ら 人 靖 き 区 の 移り 部 裕 導 博章 物 立 明 る 下る 交 ュ 有 牧 
を 

を 

14 


民间 站 


2 红尘 于 亲 儿 用 惠 时 如 车 拓 二 

BY 3 ケイ Wy 

人 
2 fs yy テリ アー ター 3 
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西夏 造 肖 大 滅 釘 考 * 
履历 山 石 滨 纯 太 朗 


吾 人 知识 狭 蓝 ,和 欲 考 西 夏 语 译 大 藏 经 , 似 嫌 过 早 。 然 在 未 甚 开 
拓 之 西夏 学 界 ,陆续 介绍 吾 辈 贫 弱 之 材料 及 研究 ,又 承 俄 国学 士 院 
赠 给 材料 ,允许 发 表 研究 ,其 好 意 乌 可 不 报 ? 用 草 此 篇 ,以 求 方 闻 君 
子 教 示 云 尔 。 

关于 西夏 字 译 大 藏 经 ,或 用 西夏 字 译 其 他 之 一 切 经 之 存在 与 成 
立 二 问题 , 伯 希 和 (了 Paul Pelliot ) 先 生 " 于 1914 年 曾 为 文 论 及 推定 西 
夏 藏 经 之 存在 , 且 引 《元 史 . 成 宗 本纪 》 至 元 三 十 一 年 十 一 月 丁 已 
"“ 罢 宣 政 院 所 刻 河 西藏 经 板 " 句 为 证 ,又 指摘 其 刊刻 之 事实 。 然 据 晶 
本 善 福 寺 藏 元 平江 路 矿 沙 延 圣 寺 刊 本 (大 宗 地 玄 文 本 论 ; 沧 三 末尾 
所 载 大 德 十 年 松江 府 僧 录 管 主 八 之 愿 文 , 知 成 宗 中 止 后 不 久 又 曾 续 
刊 ; 大 德 六 年 在 江南 浙江 道 杭 州 路 大 万 寿 寺 刊刻 河西 字 一 一 即 西夏 
文 一 一 大 藏 经 三 干 六 百 二 十 余 卷 之 事 , 已 由 罗 叔 言 “ 王 静安 ”两 先 
生 证 明之 侨 。 此 等 研究 至 少 足 以 证 明 元 刊 西夏 藏 经 之 存在 。 伯 和 希 


* 周一 良 译 自 《 龙 谷 大 学 论处 》,287,1929。 原 文 是 日 文 , 汉 译 文 原 载 《 国 立 北 平 图 书 
馆 馆 刊 》 第 四 卷 第 三 号 “西夏 文 专 号 ” ,1930( 1932 ) 年 ,第 2575 ~2581 页 。 
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加 外 早期 西 腥 学 论 集 (二 ) 

和 先生 又 云 , 敦煌 所 得 西夏 文 经 卷 卷 尾 有 汉文 管 主 八 施 经 识 语 , “" 
则 元 刊 西夏 藏 之 样本 似 亦 略 具 , 惜 各 人 即 此 贵重 之 元 刊本 之 照相 亦 
尚未 得 一 见 也 。 王 静安 先生 外 又 断定 罗氏 、 邵 氏 所 有 之 西夏 文 《 华 
严 经 》 亦 为 此 元 刊本 之 一 , 而 在 人 亦 仅 见 罗 氏 刻 本 之 样本 ,“ 实 为 
遗憾 。 如 有 仿佛 原本 之 书 影 出 世 , 以 知 原本 之 体裁 , 则 吾 人 所 至 
盼 者 也 。 

元 刊本 西夏 藏 经 之 存在 既 无 疑 侨 , 然 此 果 即 以 前 存在 者 之 重 
刊本 平 ? " 亦 更 进一步 ,在 元 以 前 已 有 完 具 之 藏 经 乎 ? 关于 此 点 ， 
须 注意 西夏 文 《 佛 说 宝 雨 经 ; 卷 第 十 卷首 押 撩 之 西夏 文字 记 印 。 此 
记 印 与 下 方 文字 混杂 , 颇 难 判明 , 且 有 未 详 之 文字 , 姑 大 约 直译 之 
如 左 。 


一 西夏 国 大 口 信 弟 子 
二 皇 太后 罗氏 番 大 藏 经 契 
三 一 藏 全 加 更 写 皇 ? 孙 ? 庆 ? 口 
四 众 ? 上 口 口 中 经 契 藏 中 口 入 
其 意 为 皇 太后 罗氏 取 西 夏 ( 此 处 番 字 即 西夏 之 意 ) 藏 经 一 藏 全 
部 更 写 之 ,纳入 经 藏 中 ,永远 读 诵 供养 , 则 此 《 宝 雨 经 2? 罗 太后 发 展 
所 刊 藏 经 中 之 一 。 既 云 一 藏 ， 则 认为 罗 太 后 时 西夏 藏 经 已 编译 完 
成 , 亦 无 不 可 。 罗 氏 为 仁宗 皇后 , 曾 屡 发 愿 施 经 ,或 即 完 成 于 仁宗 之 
时 , 亦 未 可 知 。 现 在 吾 人 所 及 见 之 经 典 中 ,有 所 谓 仁宗 之 神 译 或 钦 
定 可 做 旁证 。 但 藏 经 虽 已 编纂 译 述 , 翁 尚 未 至 于 全 部 皆 为 雕版 。 
苟 刻 本 藏 经 已 完成 , 则 有 此 印记 之 一 茂 用 刻本 已 可 ,不 必 再 写 矣 ! 
又 自 罗 太后 发 愿 写 经 以 后 ,至 管 主 八 刻 经 之 间 ,就 西夏 国情 论 ,周刊 
全 藏 事 能 行 与 否 , 亦 属 疑问 。 或 管 主 八 之 大 万 寿 寺 本 竟 为 唯一 之 全 
藏 刊本 也 ! 
关于 此 元 刊 西夏 藏 经 , 王 静 安 先 生 以 罗氏 、 邵 氏 之 《 华 严 经 》™ 
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西夏 语 译 大 诚 经 者 
断 云 : “此 经 乃 仁宗 所 重 译 , 而 刊刻 字迹 并 与 西夏 所 丽 《 掌 中 珠 洲 不 
同 。 每 半 番 六 行 , 行 十 七 字 , 与 元 刊 汉字 藏 经 行 款 相同 , 殖 即 大 德 中 
杭州 大 万 寿 寺 刊 本 也 。 似 以 为 大 万 寿 寺 本 即 此 。 然 其 说 果 无 误 乎 ? 
王 先生 未 言 伯 希 和 敦煌 本 所 存 管 主 八 之 愿 文 在 《 华 严 经 》, 或 是 无 
之 。 而 举行 款 书 迹 , 纸 墨 诸 点 , 为 元 刊本 之 证 。 然 所 云 “每 半 番 六 
行 , 行 十 七 字 , 与 元 刊 汉 藏 同 "云云 , 岂 但 元 刊 而 已 , 宋 藏 诸 本 , 吧 行 
款 莫不 相同 也 。 纸 墨 吾 人 未 见 ,不 能 有 言 , 然 只 就 书 迹 与 《掌中 珠 》 
之 比较 , 亦 谈何容易 ? 在 人 以 为 王 先 生 之 鉴定 , 大 约 皆 确 , 惟 所 疑 
者 ,此 与 《 华 严 经 泥 式 相同 者 是 否 元 刊 夏 藏 ,及 如 何 可 以 判定 之 是 
也 。 吾 人 所 有 刻本 扫 本 样本 极 少 , 然 各 自 不 同 ,与 《 华 严 经 ) 环 异 , 诚 
不 可 思议 。 有 《 佛 母 出 生 三 法 藏 般若 经 光一 叶 , 天 地 为 单线 栏 ,每 
半 番 六 行 , 行 十 六 字 。 又 《地 藏 苦 萨 本 愿 经 》, "天 地 双 线 栏 ,每 半 番 
六 行 , 行 十 六 字 。 又 《妙法 莲 华 经 》, 天 地 单线 栏 ,每 半 番 五 行 , 行 十 
五 宇 , 吾 人 又 有 疑 为 仁宗 发 愿 施 经 之 《 观 弥勒 上 生 忽 率 天 经 汪 - 叶 ， 
亦 为 同样 体裁 ,天 地 双 线 栏 , 半 番 六 行 , 行 十 八字 。 凡 此 皆 与 4 华 严 
经 洲 , 将 何以 解 之 乎 ? 车 断 管 主 八 刻本 汰 《 华 严 经 ) 式 , 则 其 他 皆 别 
行经 本 乎 ?9 抑 谓 管 主 八 集 彼 以 前 别 行 刻本 , 添 其 不 足 , 补 其 遗漏 ,以 
完成 一 蔵 平 ? 欲 决 定 此 事 , 吾 人 不 得 不 叹 材料 之 过 少 侨 ! 
复 次 , 西夏 藏 经 之 内 容 如 何 ? 大 万 寿 寺 本 为 三 千 六 百 二 十 余 
卷 ,然后 出 者 照例 亦 加 入 以 前 之 部 分 , 则 仁宗 及 罗 太 后 时 代 之 藏 经 
果 与 此 数 相同 乎 ? 抑 较 少 乎 ? 今 且 列 吾 人 所 知之 经 名 , 以 见 内 容 
一 斑 。 
一 《大 般若 经 》 
二 《 佛 母 出 世 三 法 藏 般若 经 》 
三 《大 宝 积 经 》 
四 《 八 十 华 严 》 
五 《妙法 莲 华 经 》 
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六 《 宝 雨 经 》 

七 《地 藏 著 萨 本 愿 经 》 

八 《 不 空 蜀 索 神 变 真 言 经 》 

九 《 七 佛 八 车 萨 所 说 大 陀 罗 尼 神 呢 经 》 

十 《 瞻 婆 比丘 经 》 

十 一 《 佛 本 行 集 经 》 

十 二 《根本 说 一 切 有 部 目 得 迎 》 

十 三 《大 乘 阿 昆 达 摩 集 论 》 

十 四 《大 庄严 论 经 》 马 鸣 造 

十 五 《 阿 昆 达 摩 顺 正 理论 》 

此 外 《弥勒 上 生 经 》《 普 贤 行 愿 品 ) 等 以 单行 本 而 省 《弥勒 经 》 

或 可 列 人 。 要 之 ,可 以 通 经 律 论 而 见 之 。 上 记 十 五 种 皆 译 自 汉 本 ， 
其 中 颇 有 明白 有 题 者 。 例 如 左 方 所 记 即 卷首 之 译文 。 


さ 华 经 由 
妙法 华 净 经 契 一 第 
姚 秦 三 藏 法 师 鸠 摩 罗 什 汉 译 
今 如 天 子 诏 故 重 翻 奉 
华 严 经 0 
大 方 广 佛 华 严 经 契 卷 一 第 了 ? 
唐 于 阅 三 藏 实 又 难 陀 译 
天 奉 道 显 武 灯 文 宣 神 谋害 智 义 制 莉 去 悖 睦 赫 茶 天子 
神 翻 阿 昆 达 摩 集 论 
大 乘 阿 昆 达 摩 集 本 母 三 第 口 
著 无 著 萨 所 造 汉 本 大 唐 三 藏 法 师 玄 装 一 译 


后 二 者 之 当 注 意 者 ,为 大 题 下 之 一 字 。 此 必 表 示 其 函 号 ,与 汉 
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西夏 语 译 大 若 经 考 

藏 相同 , 然 可 憾 者 ,其 字 不 明 .《 大 般 车》 第 一 卷 下 之 字 正 是 天 于 , 怒 
亦 仿 汉 本 之 《 千 字 文 》, 然 是 否 汉 字 《 千 字 文 ) 之 直译 , 亦 不 得 而 详 。 

依 以 上 之 推定 ,西夏 藏 经 内 容 约 路 可 知 者 有 二 :(1) 三 千 六 百 二 
十 余 卷 , 确 译 汉 藏 经 律 论 之 全 部 ,其 所 略 者 , 千 只 东 土 圣贤 集 传 诸 本 
面 己 。 ② 其 分 列 部 居 , 閣 依 《 千 字 文 次 叙 。 況 蔵 依 据 何 本 , 似 赤 可 
明白 , 惟 此 推定 在 吾 人 尚 过 早 也 。 

然则 西夏 藏 经 果 止 汉 本 之 重 译 乎 ? 吾 人 有 今 人 般若 偶 》《 八 二 
颂 般 若 》, 及 五 部 经 .般若 偶 ; 亮 失去 研究 之 机 会 ,而 4 八 干 颂 般 若 》 
及 《守护 大 千 国 土 经 ) 由 与 西藏 本 之 比较 研究 , 知 其 确 为 从 西藏 语 重 
译 者 .五 部 经 想 是 别 行 本 , 然 4 八 千 颂 般若 学 0 何 ? 以 汉 本 重 译 为 主 
之 一 藏 三 千 六 百 二 十 余 卷 ,大 数 似 相合 , 则 从 西藏 本 重 译 者 , 盖 示 人 
藏 者 也 。 然 则 由 《 八 千 颂 般 若 》 以 推定 4《 甘 珠 尔 ?全 译 之 一 藏 又 如 
何 ? 推测 固 可 以 进行 不 已 , 然 不 得 不 少 待 材料 之 丰富 。 今 目 于 此 记 
西夏 佛 典 中 有 由 汉文 重 译 及 由 西藏 文 重 译 之 两 种 系统 而 已 《法 宝 
留影 ;之 编者 自 西藏 藏 经 引 西夏 藏 经 之 系统 ,其 说 无 论 出 何 典 据 , 皆 
可 承认 , 惟 其 忽视 自 汉 藏 之 系统 , 则 毛 理 士 之 (法 华 经 考释 沁 知 之 ， 
实 难免 于 粗 朴 之 憾 也 。 


注释 : 

[1] Pelliot, “Les documents Chinois trouvés par la Misson Kozlov a Khara- 
Khoto” , Journal Asiatique, XIe Série Tome 3, p.503 et p.518 note additionelle. 

[21《 永 丰 乡 人 杂 著 ) 中 之 《 打 元 释 巷 刊本 考 》 七 叶 右 。 

[3]《 观 堂 集 林 ) 卷 第 二 十 一 所 收 《元 刊本 西夏 文 华 严 经 残 卷 跨 兴 蒋 氏 蜜 前 楼 
刊本 《 观 堂 集 林 》 所 收 之 文 未 引 《 元 史 : 成 宗 纪 》), 又 《两 浙 古 刊本 考卷 上 二 十 八 
二 十 九 叶 。 两 书 并 依 《 王 忠 副 公 人 遗书 尊 。 

[4] 关于 此 请 阅 ( 亚 细 亚 研究 ;第 四 号 (西藏 文字 对 照 西夏 文字 抄 览 卷首 所 附 
之 《西夏 遗 文 杂 录 ? 七 页 以 下 。 

[5] 以 上 引 《 观 堂 集 林 》 中 之 跨 。 

[6] 请 阅 《 支 那 学 韶 三 卷 第 二 号 《西夏 学 小 记 续 ) 之 六 七 页 。 
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[7] 以 上 引 王 先生 中 ,又 伯 希 和 先生 之 介绍 见 T'oung Pao, Vol. XXVI, p.135。 
[8] 译 者 之 名 有 皇帝 皇 太 后 等 之 名 五 六 人 ,仁宗 之 外 ,尊号 峰 未 详 。 
[9]《 两 浙 古 刊本 考 》, 卷 上 二 十 九 叶 右 。 与 上 引 之 践 大 约 相同 。 
[10] 依 《法 宝 留影 》 
{11] 关于 以 下 所 引 西夏 佛 典 , 可 参阅 近 刊 之 (静安 学 社 通 报 ) 第 二 期 《我 等 之 
西夏 研究 之 预报 》。 
[121 请 阅 《 典 籍 之 研究 第 六 号 卷 头 . 又 闻 静 安 先生 已 载 之 于 《学 衡 》, 惜 未 见 。 
[13 ] 毛 理 士 本 。 今 据 罗 君 美 《西夏 译 莲 华 经 考释 》。 
[14 ] 依 后 荐 朝 太 郎 氏 著 (支那 文化 之 解剖 ;着 首 所 载 。 
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夏 汉字 典 中 “ 尼 举 ”型 的 二 合 字 * 
龙 果 夫 


次 所 周知 , 在 夏 況 字典 《 番 況 合 時 掌中 珠 X 以 下 简称 《掌中 珠 》) 
里 ,有 一 部 分 西夏 单字 用 两 个 汉字 来 注音 ,例如 西夏 字 “ 人 "被 注 为 
“ 尼 卒 ”。 

在 查 赫 [von Zach] 先 生 那 篇 极其 重要 短文 中 ," 他 建议 这 些 二 
合 字 ( 他 称 作 binom ) 应 该 按照 反切 那样 读 。 这 是 基于 这 样 一 个 事 
实 , 即 汉字 ' 筑 "( 北 京 音 为 niu ) 可 以 用 西夏 字 』 注 音 ,“ 面 送 介 西夏 
字 同 时 也 可 以 用 汉字 注音 为 “ 尼 周 ”ni chou = niu。 

虽然 县 历 山 先生 主动 地 赞同 反切 法 ,但 是 他 认为 “ 尼 ” 通 常 不 
读 作 二 而 应 读 作 d’'z: 久 首先 是 因为 这 个 字 在 汉字 的 藏 文 注音 中 被 
写 为 hdi.hd'zi, 久 其 次 是 因为 西夏 字典 《同音 》 并 没有 把 注音 为 “ 尼 ” 
的 西夏 字 z 归 入 舌头 音 ,而 是 归 入 了 正 齿 音 。 

十 分 奇怪 的 是 ， 豆 历 出 先生 和 藏 文 注音 一 道 给 出 了 用 二 合 字 
“ 尼 一 "注音 的 西夏 字 例 (参见 上 引文 第 39~40 页 ), 可 全 部 这 些 字 


* 破 大 昕 译 自 A. Dragunov, “Binoms of the type 尼 辛 in the Tangut-Chinese Diction- 
ary” , okzgog Akademuu Hayk CCCP, 1929, crp. 145 一 148。 原文 是 英文 。 
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例 却 是 跟 他 ( 冯 “' 查 赫 先 生 ) 的 理论 相抵 触 的 。 

因为 例子 为 数 不 多 ， 所 以 我 就 把 聂 历 山 先 生 的 全 部 解释 都 给 
出 来 。 


《掌中 珠 》 注 音 西夏 字 藏 文 注音 
1. 尼 则 d' 入 十 tse = d'Ze 集 r-dzi( 读 作 dzi) 
2. 尼 卒 d 旭 tsu = d' 各 人 b-dzo( 读 作 dzo) 
3. 尼 足 d 婦 二 tsu=d 2 领 dzu, dzuh, hdzu 
4. 尼 精 d' 和 + tsi( = d'Zin 时 hdzeh, dze(( 读 作 dzen) 
5. 尼 祖 d' 台 + tsu =d2u 坐 hdzwu( 读 作 dzwu) 
6. 尼 人 台 di 和 +tai = d'2ai 转 g-d' 加 ( 读 作 ds) 
7. 尼 长 d' 入 十 t'sag = d'Zan 穴 gd'Zoh( 读 作 d'26) 
8. 尼 长 d' 和 十 t'sag = d'Zan 幢 b-d'2o( 读 作 d'2o) 


聂 历 山 先 生 已 经 假定 《掌中 珠 }? 里 所 有 的 二 合 字 都 应 该 按照 反 
切 那样 读 , 受 此 误导 ,他 没 能 注意 到 一 个 显著 的 事实 , 即 在 这 些 例 子 
中 ,二 合 字 的 第 二 个 成 分 属于 两 种 不 同 的 类 型 : 
类 型 1. 尼 + 震央 縛 音 (1 号 到 6 号 ); 
类 型 2. 尼 + 正 此 辅音 (7 号 和 8 号 )。 
这 样 的 分 类 不 是 偶然 的 ,这 一 事实 可 以 用 同等 情况 的 藏 文 注音 
来 证 明 。 
汉语 ts 对 应 于 藏 语 dz(1 号 到 5 号 ), 
汉语 上 对 应 于 藏 语 4(6 号 )， 
汉语 t's 对 应 于 藏 语 d 认 7 号 和 8 号 )。 - 
假如 我 们 采用 聂 历 山 先 生 对 所 有 这 八 个 字 给 出 的 音 值 d る , 那 
么 就 无 法 解释 吐 藉 人 为 什么 把 西夏 语 的 4 在 第 7 例 和 第 8 例 中 
注音 为 dz, 而 在 第 6 例 中 注音 为 4, 又 在 第 1 至 5 例 中 注音 为 dz。 
正 相反 , 汉 藏 文 注音 可 以 清楚 地 向 我 们 表明 ,在 类 型 1 里 我 们 
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必须 构 拟 出 舌头 音 ,而 在 类 型 2 里 我 们 必须 构 拟 出 正 齿 音 。 

那么 “ 尼 ” 的 作用 是 什么 呢 ? 让 我 们 考虑 一 下 : 

1. “ 尼 ” 这 个 字 在 中 古 汉 语 里 读 作 nji。 

2. 从 1 号 到 8 号 字 的 注音 藏 文中 我 们 发 现 只 有 浊 辅 音 :dz .d、 
d Zo 

3. 在 3、4、5、8 这 四 个 例子 里 ,我 们 在 注音 藏 文中 发 现 dz 和 dz 
前 面 有 一 个 字母 b, 茅 訪 山 把 h 仅仅 看 成 一 个 书写 的 字符 (就 像 前 
加 字 g 和 b 一 样 ), 因 此 就 把 hdzwu 读 作 dzwu, 把 hd' 各 读 作 d' zo。 
然而 情况 却 不 是 这 样 的 。 h 这 个 字母 在 藏 文中 通常 用 来 表示 nd、mb 
型 复 辅音 中 的 鼻音 成 分 。 大量 的 此 类 例子 见 马 伯 乐 [Maspéro]、 克 
劳 森 和 托马斯 的 著作 。 因 此 西夏 字 hdzwu 和 hd' zo 就 应 该 读 作 
ndzwu 和 nd’ 20。 

我 们 现在 能 够 有 把 握 地 得 出 结论 说 ,上 述 西夏 字 的 辅音 声母 是 
带 有 一 个 前 置 鼻 音 的 浊 辅 音 (dz.d.d' 幻 , 口 它 在 (掌中 珠 ; 的 汉文 注 
音 里 写作 “ 尼 ”, 在 藏 文 注 音 里 写作 h。 这 个 鼻音 成 分 有 时 在 藏 文 注 
音 中 被 省 略 了 ,我们 可 以 推 知 这 个 音 很 弱 ,并 且 用 小 号 字 " 写 出 。 

我 们 的 构 拟 毫 无 特别 之 处 ,因为 在 马 伯乐 、 克 劳 森 和 托马斯 先 
生 研 究 的 古代 和 现代 藏 语 、 现 代 汉语 方言 (如 出 西 话 ) 和 古 汉语 方言 
里 ,都 出 现 过 nd 和 mb 型 的 音 位 。 包 

所 获得 的 结果 总 结 在 下 表 中 : 


冯 “。 查 赫 | 聂 历 山 | 龙 果 夫 ”| 藏 文 转 写 
*nu d'séu d's (uu |ndzu, dzu, dzu 
*nai d' Zai "d (ai) 

*nan d'Zan "d'2(an) 


de (书面 形式 为 g-deh) 
因此 说 ,这 种 类 型 的 二 合 字 不 应 该 用 通常 的 反切 法 来 读 ;至 于 
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《掌中 珠 ; 里 出 现 的 其 他 全 部 二 合 字 , 如 果 不 作 进一步 研究 ,我 们 已 
经 获得 的 结论 就 不 能 适用 于 它们 。 虽 然 其 中 一 些 可 以 用 这 种 方式 
解释 (例如 “ 鱼 骨 ” ,中 古 汉 语 (0iwo+ 中 古 汉 语 kust = 西夏 语 *gu )， 
但 是 还 有 一 些 像 “其 贾 "(《 掌 中 珠 ; 第 27 页 ,中 古 汉语 gi + 中 古 
汉语 ka ) 这 样 的 例子 ,看 上 去 却 复 杂 得 多 。"™” 

利用 藏 文 注音 和 藏 文字 典 来 解释 (掌中 珠 涅 所 有 的 二 合 字 ,这 
将 成 为 今后 要 解决 的 西夏 音韵 学 中 的 主要 问题 之 一 。 

关于 单 用 的 “ 尼 ” 字 在 作为 西夏 字 注 音 基 础 的 汉语 方言 中 的 音 
值 ,我 们 还 应 该 多 说 几 句 。 它 是 像 汉 字 的 藏 文 注音 (hdi, hd’ zi) 一 
样 读 作 ndi, id' zi, 还 是 简单 地 读 作 ni, 在 呢 ? 呈 

查 赫 先 生 征 引 的 例子 似乎 倾向 于 第 一 种 读 法 : 

汉字 “ 纪 ”fid' ziu: 西 夏 语 为 fid' 人 au( 尼 前 婦 十 周 せ su)。 

然而 对 此 有 一 个 强烈 的 反 证 ,在 这 个 读 法 眼下 似乎 更 可 取 。 事 
实 上 ,用 二 合 字 注音 的 西夏 字 的 数量 非常 少 ,大 多 数 西 夏 字 是 用 单 
个 汉字 注音 的 。 要 解释 这 个 问题 ,我们 必须 猜测 西夏 语 和 汉语 有 一 
些 彼 此 相同 的 音节 ,另外 还 有 一 些 十 分 相似 的 音节 ,只 有 很 少 的 一 
部 分 音节 要 求 使 用 两 个 汉字 来 注音 

现在 ,假如 我 们 把 “ 纽 " 读 为 jd Zu, 那么 就 会 不 明白 西夏 字 x 
( 读 作 id' ziu ) 为 什么 却 被 转 写 为 “ 尼 周 ” 。 

正 相 反 , 纽 = niu(itiiu) 和 尼 = 而) 在 这 一 事实 上 给 了 我 们 
一 个 很 好 的 解释 。 

关于 西夏 字 x 也 可 以 用 汉字 “ 纽 ” 来 注音 的 情况 ,可 能 是 因为 缺 
少 最 相近 的 字 才 这 样 做 的 。 


注释 : 
[1 《迄今 西夏 研究 中 的 一 个 失误 并“Ober einen stGrenden Fehler in den bisher- 
igen Hsi-hsia Studien”, OLZ 1927, XXX/1, S. 4 f.]。 
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[2] 由 于 印刷 上 的 原因 ,本 文中 出 现 的 西夏 字 是 按照 字义 表示 的 ,不 能 用 字义 
表示 的 则 用 符号 x 和 z 代表 。 这 不 会 导致 误解 ,因为 全 部 这 些 都 引 自 冯 “' 查 赫 和 
聂 历 山 的 文章 。 

[3] 在 他 很 有 意思 又 很 有 价值 的 文章 《关于 西夏 文字 典 》[Concerning Tangut 
Dictionairies] 中 , 见 《 狩 野 教 授 还 历 记 念 支那 学 论 从 》。 

[4] 在 我 的 转 写 里 ,我 用 ts 代替 ,用 4 代替 j。 

[5] 参看 托马斯 fThomas] 和 克 范 森 IClausom] 先 生 在 下 AS. 1926 年 7 月 号 和 
1927 年 4 月 号 上 的 文章 。 

[6]《 唐 代 长 安 方言 考 汇 "Le dialecte de Tch'ang-Ngan', BEFEO. 1920], 第 
32~33 页 。 

[7] 大 致 是 在 舌头 音 前 读 n, 在 正 齿 音 前 读 站 ,在 牙 音 前 读 n( 参 者 二 合 字 “ 尼 
项 "mi+k'i )。 

[8] 这 些 音 位 来 源 各 不 相同 ,大 部 分 音 位 是 从 中 古 汉 语 演变 来 的 :nd < n, mb < 
m, ng く n 等 等 。 这 就 是 高 本 汉 [Karlgrenj、 马 伯乐 、 克 劳 森 和 托马斯 诸位 先生 研究 
的 汉语 方言 中 的 情况 ,在 中 国 中 部 的 一 个 现代 方言 里 ,我 发 现 nd 和 mb 并 不 是 来 
自 中 古 汉语 的 n 和 m (因为 n 和 m 仍 然 没 有 改变 ), 而 是 来 源 于 中 古 汉 语 的 4 和 
b' 等 。 这 个 方言 还 有 其 他 许多 有 趣 的 地 方 , 我 准备 发 表 一 篇 具体 描写 它 的 文章 。 

[9] 因为 关于 西夏 语 的 元 音 系 统 不 属 本 文 研 究 的 范围 ,所 以 把 韵母 -u, -ai, -an 
写 在 括号 中 。 

[10] 参看 县 历 山上 引文 第 38 页 引证 的 二 合 字 “ 夷 隔 "i + kie( 中 古 汉语 kpk)， 
虽然 根据 反切 它 应 该 读 作 je, 但 是 西夏 字 的 藏 文 转 写 指向 gi。 

[11] 被 转 写 成 汉字 “ 尼 ” 的 西夏 字 z 并 不 属于 舌头 音 ,而 是 属于 正 上 耸 音 ,这 一 
事实 恰好 也 能 用 我 们 的 在 来 解释 。 
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石 滨 纯 太 部 


释 读 难 解 的 西夏 文 的 关键 ,人 们 可 期 待 于 科 兹 洛 夫 考察 队 带 来 
的 《 番 汉 合 时 掌中 珠 》。 较 早 将 其 介绍 给 世人 并 编纂 其 语汇 进行 语 
言 学 研究 的 是 伊 凤 阁 教 授 [Ivanov]。 中 可 惜 他 只 附录 了 该 书 第 十 七 
叶 的 一 叶 , 而 县 略 去 了 全 部 西夏 文字 ,2 只 将 数 张 文字 的 照片 送 给 
了 东洋 方面 。 这 样 ,学 者 们 不 得 已 ,只 好 运用 与 4 法 华 经 ;对 照 等 其 
他 方法 进行 研究 。% 近日 ,罗氏 送 来 的 照片 出 版 后 , 才 使 人 得 突 此 
书面 目 之 一 斑 , 但 是 , 伊 凤 阁 的 文章 没有 明确 说 明 ,看 来 并 非 足 本 。 
新 刊 的 该 书 共 九 叶 ,为 第 七 叶 和 第 九 到 十 七 叶 , 并 附 有 对 音 表 , 而 要 
全 部 出 版 更 待 时 日 。 恰 在 此 时 ， 伊 凤 阁 博士 转 而 任职 于 北京 大 使 
馆 , 书 能 中 携 有 该 书 的 照片 。 罗 君 美 姓 屋 请 抄录 , 作为 《 绝 域 方 言 
集 浇 一 种 予以 刊行 。 此 书 有 肯 勒 茂 才 番 汉 两 种 语言 的 序 文 ,后 面 
还 有 尾 题 ,但 尚 缺 中 间 的 第 三 .四 、 五 .六 、 八 叶 和 第 二 十 六 叶 的 右 半 
面 , 亦 并 非 全 壁 。“ 不 过 , 查 赫 先生 [E. Zacm] 从 遥远 的 俄国 科学 院 
送 来 的 照片 中 正好 有 此 佚 叶 , 将 此 材料 提供 给 我 们 ,实在 受 之 有 愧 。 

* 刘 红 军 . 孙 伯 君 译 自 《 史 林 》 第 十 五 卷 第 一 号 (1930)。 原 文 为 日 文 。 
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等 汉 全 对 素 中 球 
须知 我 们 是 何等 地 惊喜 ! 现在 特刊 载 此 材料 ,把 查 赫 博 十 的 诚意 广 
播 于 世 , 更 表 感 谢 之 意 。 
查 赫 送 来 的 佚 叶 共 五 叶 ,为 第 三 ` 四 五 .六 ` 八 叶 , 并 且 第 三 叶 
有 卷 端 题名 ,此 书 至 此 殉 为 完 壁 。 版 心 的 张 数 从 序 文 开 始 算 起 ,可 
确 知 到 第 七 叶 包 括 序 文 在 内 共 三 十 七 叶 。 此 外 ,与 伊 凤 阁 的 “语汇 ”. 
也 大 概 一 致 ,仔细 推荐 ,纸张 的 破损 处 (本 书 为 蝴蝶 装 ) 为 第 六 七、 
八 三 叶 , 因 此 可 推定 这 五 叶 都 是 同一 本 子 ,并非 出 于 异 本 。 总 之 ,我 
们 已 经 了 解 了 伊 凤 阁 教 授 所 使 用 的 一 个 完整 本 子 的 状况 。 
尽管 如 此 ,作为 同一 个 本 子 仍 有 诸多 疑点 。 第 五 叶 的 右 半 叶 与 
第 八 叶 的 右 半 叶 语 言 几 乎 重复 ,此 其 一 ;第 五 叶 开 列 二 十 八 宿 ,第 六 
叶 却 未 承 之 而 下 ,此 其 二 ;第 七 叶 有 不 合 常规 的 中 断 ,尤其 是 左 半 叶 
加 有 十 则 词语 ,还 有 ”此 掌中 珠 者 三 十 七 面 内 更 新 添 十 名 ”的 附 记 ， 
此 其 三 ;第 七 叶 到 第 八 叶 亦 有 中 断 , 此 其 四 ;版 心 的 形式 种 种 不 一 ， 
此 其 五 ;边栏 的 双 线 也 有 差别 ,此 其 六 ,等 等 。 归 根 结 底 ,我 们 喜 不 
自 胜 视 为 完 壁 的 这 个 本 子 并 非 乾 祝 二 十 一 年 的 原 刻 本 ,而 是 晚 出 的 
补 刻 本 。 大 概 是 由 于 第 五 .六 .七 叶 部 分 有 误 刻 ,或 有 其 他 问题 ,于 
是 进行 补 刻 ,又 增加 了 十 则 词语 并 附带 说 明 。 因 此 产生 了 许多 不 解 
之 处 。 此 外 ,可 能 还 有 其 他 地 方 也 有 补 刻 ,只 是 由 于 我 们 所 能 看 到 
的 为 影 抄本 ,所 以 难以 分 辨 罗氏 的 影 抄 本 大 概 也 有 误 写 处 , 惟 望 
以 后 能 看 到 全 部 的 影印 本 。 第 四 叶 版 心 有 西 夏 文 “ 四 " 字 , 显 示 了 页 
码 。 第 八 叶 右 端的 背后 书 有 “时 掌中 珠 ……” 标 出 的 不 过 是 书 名 。 
中 jy 凤 阁 [A.Ivanov],《 西 夏 语言 资料 半 “Zur Kenntnis der His-hsia-Sprache ” 
(mit 1 Tafel), Bulletin de L’ Académie Impériale, 1909]。 
[2] 劳 费 尔 [Berthold Laufer],《 西 夏 语言 :印度 支那 语文 学 研究 ML“The Si-hia 
Language, a study in Indo-chinese Philology” , 7 oung pao, vol. XVILNo.1.1916]。 


{3] 此 项 研究 ,我 们 不 仅 要 感 澳 罗氏 兄弟 ,还 要 对 羽田 博士 深 表 谢意 。 
[4] 同 书 的 左 文 碰巧 漏 写 了 第 四 叶 所 无 的 内 容 。 
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西夏 助词 考 略 * 


蓄 亡 山 


研究 任何 一 种 语言 ,最 困难 的 是 确定 如 下 这 些 词 的 语法 性 质 ， 
如 前 缀 、 后 组 .前 置 词 后 置 词 .连词 或 表达 的 意义 略 有 不 同 的 助词 ， 
泛 言 之 , 即 语 助 。 我 们 认为 ,任何 一 个 学 习 和 研究 外 国语 言 的 人 都 
会 赞同 这 个 看 法 。 但 是 ， 如 果 这 种 情况 仅仅 属于 那些 已 知 语言 的 
话 , 那 么 我 们 是 否 可 以 据 此 而 谈论 已 经 消亡 的 ,我 们 尚 不 能 准确 认 
识 其 字形 .字音 和 字义 的 西夏 语 呢 ? 

西夏 语 研究 者 迄今 为 止 甚至 还 没有 一 本 合适 的 字典 。 当 你 试 
图 将 汉文 和 西夏 译文 进行 比较 时 ,你 就 会 发 现 ,两 种 译文 的 字数 彼 
此 并 不 相符 。 总 的 说 来 ,西夏 文 译文 要 比 汉 文 篇 幅 长 些 。 于 是 就 产 
生 了 一 个 问题 :这 其 中 的 每 一 个 字 到 底 表示 什么 意义 ? 它 是 不 是 每 
个 复合 词 或 者 语 助词 的 组 成 成 分 呢 ? 类 似 的 疑问 经 常 产生 。 所 以 
我 们 认为 ,准确 地 掌握 助词 和 确定 它们 的 性 质 ,对 西夏 语 研 究 者 是 


* 马 电 建 译 自 H. A. Hesckmi4, “KpaTKoe HccmemoBaHHe CJIyXeGHPEIX dacTHIE B TaHry 
TCKOM A3bIKe”, TagryTcKas 中 HIOmorHg，MockBa: ManaTepcCTBO BOCTOYUHOM JIHTeDaATYD 


rl,1960, T.1, crp. 140 一 1S2。 原文 是 俄 文 , 初 刊 于 《内 荐 博士 颂 寿 纪念 史学 论 从 》, 京 都 ， 
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十 分 重要 的 。 在 这 里 需要 补充 指出 ,西夏 人 自己 把 助词 叫做 sna-bhe 
( 表 1)。 

令 人 遗憾 的 是 ,日 本 收藏 的 西夏 文献 异常 地 少 ,因此 ,讨论 上 述 
问题 可 能 为 时 尚 早 。 况 且 我 不 认为 自己 是 个 西夏 语 方面 的 专家 ,我 
只 不 过 是 个 在 空闲 时 间 鼓 捣 喜 的 西夏 文 文献 聊 以 自 娱 的 人 ,所 以 我 
不 能 发 表 所 需要 的 研究 成 果 , 而 只 能 为 学 术 界 公布 某 些 有 关 西 夏 字 
的 概述 和 研究 资料 ,我 干 这 些 , 完 全 是 想 在 自己 的 草稿 中 纠正 他 们 
的 错误 或 过 去 的 一 些 结论 。 

关于 我 所 用 的 大 部 分 资料 ,请 参阅 我 写 的 《西藏 文字 对 照 西夏 
文字 抄 览 的 序言 "及 其 中 所 附 石 滨 教授 撰写 的 西夏 遗 文 杂 录 。 因 
为 (法 华 经 游 七 卷 所 提供 的 大 量 例证 属于 京都 大 学 的 羽田 享 教授 ， 
我 向 他 表示 深 深 的 谢意 ， 他 盛情 地 向 我 提供 了 这 些 极为 珍贵 的 资 
料 。 这 卷 书 是 原文 的 复制 本 ,原件 当时 在 法 国 (现在 保存 在 柏林 国 
立 图 书馆 )。 罗氏 兄弟 曾经 利用 过 这 份 资 料 中 为 数 不 多 的 部 分 。 我 
草 就 这 篇 小 文 , 并 把 它 献 给 内 苹 博 士 六 十 周年 大 寿 纪 念 日 。 

1926 年 11 月 


一 鐵 *ta 


六 介 西夏 字 在 夏 況 同 典 《 掌 中 珠 》 中 注音 妨 “ 蛋 " tan ( 珠 31、 
33a ) ,而 在 夏 一 藏 文 残 卷 中 则 注音 为 ta( 抄 览 ,p. 36, No. 138 )。 根 
据 小 罚 的 研究 ,居庸关 六 体 石 经 中 用 西夏 文 写 的 陀 罗 尼 又 用 这 个 字 
对 音 于 梵文 的 ta 或 三 ,中 伯 希 和 [II. Tenpo] 的 收集 品 中 有 一 件 尚未 
解读 的 西夏 文 佛经 残片 ,该 残片 上 有 一 整 句 话 ( 表 2) 韦 萨 哩 坦 答 
塔 過 送 "(om sarvatathagata ), 其 中 的 “ 达 ”(ta) 字 表示 的 正 是 前 述 西 
夏 字 ' 炙 "。 任 何 一 种 佛经 中 的 这 个 片断 到 现在 为 止 都 还 没 能 解释 
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清楚 ,但 书本 的 中 心 有 说 明 ( 表 3): “二 十 一 种 ”或 “二 十 一 杂 行 ”( 抄 
览 ,p. 11)。 如 果 把 所 有 这 些 加 以 对 照 ,就 可 以 推定 ,上 述 西夏 字 大 
概 读音 为 ta。 

西夏 人 是 否 把 这 个 词 用 作 语 助 ? 暂时 还 说 不 清 。 我 认为 这 个 
西夏 词 大 概 是 语 助 之 一 一 一 逻辑 主语 的 标志 ,相当 于 日 本 TeHoxa 
的 助词 wa。 《 堂 中 珠 》 的 作者 , 如 同 下 面 指出 的 那样 , 把 它 翻 译 为 
“用 "或 “者 ”。 在 各 种 译 自 汉文 的 佛经 中 ,西夏 字 “ 炙 '*ta 绝 大 多 数 
情况 下 都 与 原文 “者 "或 “是 ”相对 应 。 

( 表 4)*na-ta we dzo 我 乃 愚 人 ( 珠 ,31r ) 

( 表 5 )*$6-ya-ta zi 七 十 者 稀 ( 珠 ,33a ) 

( 表 6)*o no-gyi-ta 凡 君 子 者 ( 珠 ,33a ) 

( 表 7 )*Ya-ta ru-tse Fa ne ia 佛 为 诸 法王 ( 法 ,VI,23 一 Sh. XIV, 
1 一 2 ) 

( 表 8)*me-ni-ta me 无 处 不 及 ( 华 严 经 ) 

( 表 9) muh・nih・gyi・ta・dvi・rah ta ・ bnih 曰 牟 尼 
者 过 去 曾 为 七 佛 (摘自 藏 文 注音 西夏 佛经 残片 ) 


二 前 *ye 


这 个 西夏 字 表 现 出 的 语音 在 《同音 义 同 41,1 ) 中 被 归 类 为 喉 音 
品 , 在 《掌中 珠 ) 注 音 为 “ 耶 "ye 或 “ 鳃 ”yin, 并 与 日 语 的 @i 相当 ( 珠 ， 
29r,34r )。 在 藏 文 注音 的 西夏 文 佛经 残片 中 , 它 的 读音 被 标示 为 g- 
yé.yé 或 yi( 抄 牙 ,p.21, No. 80)。 我 想 , 据 此 而 将 其 读音 确定 为 ye 
是 毫 无 疑义 的 。 

在 西夏 佛经 中 ， 这 个 西夏 字 根 据 其 位 置 时 而 被 汉 译 为 “为 ”、 
“于 ”、“ 之 ” ,但 是 大 多 数 情 况 下 在 汉文 原文 中 找 不 到 与 之 对 应 的 词 。 
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我 想 , 这 个 西夏 字 的 意义 不 是 俄 文 的 pam 或 者 ma, 它 应 该 根据 整 
段 上 下 文 或 日 语 与 格 标志 -mi、 或 宾 格 标志 -wo ,或 属 格 标志 -no 来 翻 
译 。 例 如 : 

( 表 10 )*Ya-ye na yi 日 佛 言 (法 , VI, 23-Sh., IX, 9 ) 

( 表 11 )*wa-ye na yi 日 父 言 ( 法 ,VIl, 23-Sh., XI, 8 ) 

( 表 12 )*mo-ye fio ge 伤害 他 人 ( 珠 ,29r) 

( 表 13 )*ge-ye-me-ye yo 赞美 受 持 者 (法 ,VI, 21-Sh., VII, 12 ) 

( 表 14 )*a-m ta-ye kyu tywi 以 彼 供 养 佛 (法 ,VII, 23-Sh., X, 
11 ) 

( 表 15 #mo-le-ye gi mu 是 如 来 之 力 ( 法 , VI, 24-Sh., XVL, 
7ー8) 

( 表 16)*no-lu-ye le ke ( 欲 ) 于 见 涩 身 (法 VI, 24-Sh., XVIL, 3 ) 

( 表 17) 和 ji-ta Ko-la-ji-ye yili 爪 者 足 手 爪 之 谓 也 (文海 杂 类 ) 

( 表 18 )*tsi-ne-na-tse-ye mo-no te 药 王 蔡 萨 之 本 事 品 (法 ,VI 
23-Sh., IX, 8) 


三幸 hu 


这 个 西夏 字 在 《同音 ?中 被 归 类 为 牙 音 。 作 为 助词 , 它 以 小 字 标 
出 ( 同 ,201 )。 在 藏 文 注 音 的 西夏 文 佛经 残片 中 , 它 用 读音 为 加 的 
字 标 示 ( 抄 览 ,p. 67, No. 262 )。 《同音 ) 中 位 于 这 个 字 之 前 或 紧 随 
其 后 的 那些 字 《 掌 中 珠 注 音 为 “JC”wu/ 加 。 藏 文 注音 的 西夏 文 佛 
经 残片 中 只 有 最 后 这 个 字 , 因 为 它 被 注音 为 b- nu/ mu/b- 下 ,所 以 ， 
我 们 正在 讨论 的 这 个 字 大 概 读音 也 是 mu。 

毛利 瑟 说 , 这 个 词 是 表示 工具 格 的 助词 ,9 与 汉语 的 “以 ”日 
语 的 motte 或 de 相 类 似 ,它们 都 是 后 置 词 。 例 如 : 
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( 表 19 )*mae-fi-au fa-ye ma wi 以 摩 尼 而 为 其 果 ( 华 严 经 ,T)。 
( 表 20 )*la-nu ba yo 以 偶 赞 佛 (法 ,VIL 23-Sh., VI, 14 ) 
( 表 21 )*ta-ye yo $6 nu kyu-tswi wi li 歌 叹 于 佛 以 为 供养 (法 ， 
VIL 23-Sh., X, 1) 
( 表 22 )*ei-la-iiu 以 右手 (法 ,VIL 22-Sh., VII, 6 ) 
( 表 23 )\zu-mu na 〇 zu 如 炬 除 瞳 (法 ,VIH, 23-Sh., XIV, 8 ) 


四 名 *dzi 


这 个 西夏 字 , 人 《掌中 珠 洲 于 表示 汉语 “光子 "一 词 中 的 后 缀 守 ” 
的 读音 ( 珠 ,17a), 但 在 藏 文 注 音 的 佛经 中 ,这 个 字 的 读音 上 添加 了 
浊音 成 分 ,为 h-dzih( 抄 览 ,p. 66, No. 238 ) ,所 以 我 认为 ,该 字 的 读 
音 大 概 是 dzi。 正 如 罗 福 茯 说 过 的 那样 ,这 个 字 在 《西夏 译 经 ?中 准 
确 地 与 汉字 "“ 亦 "相合 , 呈 并且 在 很 多 情况 下 也 与 日 语 的 mo 相 一 致 。 
如 果 跟 后 者 一 样 与 动词 结合 ,那么 就 使 后 者 产生 让 步 意义 。 如 果 把 
它 翻译 为 日 语 tomo、temo 及 其 他 ,那么 我 想 不 会 有 大 错 。 例 如 ， 

( 表 24)*ri wa-se O-O dzi fa ri a-de 此 法 华 经 亦 复 如 是 (法 ， 
_ VIL 23-Sh., XHI, 13 ) 

( 表 23 )#jo-ta dzo-me, li-me-li, no me ye dzi yi jo 此 人 名 地 名 
也 , 亦 女 之 谓 也 (文海 杂 类 ) 

( 表 26 )*ta ri me- 〇 , tse dzi me-me, sen dzi me-le 不 值 佛 , 亦 
不 開 法 , 赤 不 見 僧 ( 法 , VII, 20-Sh., IV, 2 ) 

( 表 27 )*ii li dzi me 亦 无 所 时 (法 ,VI, 22-Sh., VIII, 15 ) 

( 表 28 )*G-yu-ta ta se- 婦 (Diiu re-zi bu O dzi OO me ri 功德 
以 佛 智慧 筹 量 多 少 不 得 其 边 ( 法 ,VH, 23-Sh., XIV, 11 12 ) 

( 表 29)*m6-me ru-wa nu O kyu-tswi dzi fi lo mo 〇 种 种 诸 
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物 供养 所 不 能 及 (法 ,VIH, 23-Sh., X, 21 ) 
( 表 30 )*na Si ti-zu kyu-tswiri O na dzi ne OO ) 我 虽 作 是 供 
养 , 心 犹 不 足 ( 法 ,VI, 23-Sh., XIL 8 9) 


五 效 #Ti 


这 个 西夏 字 在 《掌中 珠 》 读 为 “ 领 "] 记 (日 语 读 为 rei)( 珠 ,29r ) , 
而 在 藏 文 注音 的 西夏 文 佛经 残片 中 则 读 作 rih( 抄 览 ,p.13, No. 52)。 
1 或 了 的 发 音 没 什么 可 怀疑 的 , 藏 语 有 这 两 个 音 ,不 应 该 有 错 。 涉 及 
到 尾音 ,一 般 说 来 ,西夏 语 以 立 收 尾 的 词 ， 如 果 有 , 那 也 很 少 ( 抄 览 ， 
XXV)。 紫外, 与 西夏 语 同 属 一 个 语 群 的 像 保 保 语 这 样 的 语言 中 ， 
可 能 完全 没有 以 二 收尾 的 词 .所 以 ,如 果 采 用 藏 文 注音 并 遵循 这 些 
注音 规则 的 话 , 我 想 这 个 西夏 字 应 该 读 fi。 拒 《掌中 珠 》 对 音字 间 西 
夏 文 佛经 中 的 字 进 行 一 下 比较 分 析 , 我 认为 “ 兹 ” 的 读音 为 fi 是 确 
定 无 疑 的 ,同时 ,西夏 人 在 读 大 部 分 现代 北京 语音 以 二 收尾 的 汉语 
词 时 ,都 没有 立 这 个 音 。 

从 《掌中 珠 》 作 者 开始 ,西夏 人 就 以 汉字 “与 ”来 翻译 “ 艾 ” 这 个 西 
夏 字 ， 并 认为 它 是 完全 相符 的 。 看 来 其 真实 意义 相当 于 日 语 的 to 
(英语 的 with ), 但 在 很 多 情况 下 , 它 必 须 译 为 后 缀 ni、gori .kara。 例 
如 : 

( 表 31)*ni-me ri li 与 告 者 同 ( 珠 ,30r) 

( 表 32 )*dzo riu(?) wei (?) 与 人 斗争 ( 珠 ,29r) 

( 表 33 )*wa ri 〇 bu (?) 与 华 间 列 ( 华 严 经 ,I) 

( 表 34 )*no ri 〇 ke 欲 得 相 见 (法 ,VI, 24-sSh., XVIIL 22 ) 

( 表 35 )*mi dza(n) ir-dhi ta ti bu liku O mo ri O ze t6 番 汉 
文字 者 论 末 则 殊 , 考 本 则 同 ( 珠 ,Ia) 
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( 表 36 )*tse lu ri me k't 去 法 座 不 远 


六 颖 *ku 


这 个 西夏 字 在 《同音 》 中 归 类 为 牙 音 品 , 并 被 解释 为 语 助 ( 同 ， 
281 )。 在 夏 汉 字典 《掌中 珠 ) 中 ,这 个 西夏 字 用 汉字 "站 "来 注音 ( 珠 ， 
36 )。 此 外 ,用 于 为 它 注音 的 汉字 还 有 " 羧 ”“ 股 ” “站 ”、 鼓 ” 故 ” 
(这 几 个 汉字 的 读音 均 为 kn )( 珠 , 16r, 19a,20r,21a,29r )。 在 藏 文 
转 写 的 西夏 文 残 经 中 , 这 个 西夏 字 被 标示 为 b-ku, 因此 我 想 , 把 它 
的 读音 确定 为 ku 是 正确 的 。 

从 《掌中 珠 ? 者 骨 勒 开始 ,西夏 人 在 大 多 数 情 况 下 都 把 这 个 字 
意译 为 汉字 “ 则 ” 。 大 体 上 说 ,这 个 字 是 个 条 件 句 的 连接 助词 ,相当 
于 日 语 的 条 件 助 词 ba 或 者 ba sunawachi。 这 样 的 条 件 句 经 常 以 意 
义 为 ' 落 "moshi 的 词 开 头 。 例 如 ; 

( 表 37)*lu-lip’ i ku 令 交 获 则 ( 珠 ,36r) 

( 表 38 )*y65 a-ne tu t’i tse ts’e ku E’0o-E’0o (2) taO O ta $8 $e 
应 常 一 心 广 说 此 经 世 世 值 佛 疾 成 佛 道 (法 ,VI, 20-Sh., V, 7~8) 

( 表 39) 若 人 有 病 得 闻 是 经 病 即时 消灭 不 老 不 死 ( 法 ,VI，23- 
Sh., XV, 17~ 18) . 

( 表 40)re・dmi・So・bku・8&i・zu・te・hbhi・Gebh) 

-ldi .加 -reh .ldi ldih 不 生 乐 , 则 当 以 先前 脐 下 念 轮 而 念 
乐 ( 藏 文 注音 西夏 佛经 残片 ) 


这 个 西夏 字 《 同 音 》 归 类 于 舌头 音 品 ,并 将 它 解释 为 语 助 ( 同 ， 
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14 )。《 掌 中 珠 肖 汉字 “你 "下 来 为 它 注音 。 西 夏 文 佛经 用 "“ 释 迦 件 
尼 ” [Sakyamuni 中 的 ni 来 音译 它 。 藏 文 注音 的 西夏 文 残 经 中 对 mi 
这 个 音节 进行 标示 时 ,增补 为 h-nih( 抄 览 ,p. 15, No. 59), 所 以 , 西 
夏 人 把 这 个 助词 读 为 下 是 毫 无 疑义 的 。 

关于 这 个 助词 的 意义 ,我 要 说 ,我 知道 翻译 西夏 文 佛经 时 ,汉语 
中 没有 任何 一 个 词 可 以 用 来 表示 这 个 助词 的 意义 。 不 过 在 极 少数 
情况 下 ,西夏 人 为 了 把 它 的 意义 翻译 出 来 而 采用 了 “ 当 ” 这 个 汉字 。 
由 此 可 见 ,这 个 助词 的 意义 只 能 根据 上 下 文 语 境 才 可 以 推测 出 来 。 
正如 下 面 援引 的 例文 所 表示 的 那样 ，ni 是 一 个 有 指示 意义 的 间接 
助词 。 当 它 位 于 动词 之 后 时 表示 命令 或 必然 , 当 它 位 于 名 词 之 后 时 
则 表示 呼吁 和 号 召 。 简 言 之 ,我 想 它 与 日 语 的 beshi .yo .ya 相当 。 
例如 : 

( 表 41 )*ni-ni ku fa wi me mu ni 汝 当 作 佛 (法 ,V1l, 20-Sh., II, 
23~24) 

( 表 42 )*aa-ni, ti-zu fia-fia la-ge ta me zo ni 我 等 不 用 如 是 虚 
亡 授 记 ( 法 ,VI, 20-sh., IL, 22 ) 

( 表 43 )*aa-ni ye fa Sa(n)-mai(?) me-dhi ri ts’e wi ni na-ni-dzi 
yiau je ke ni 为 我 等 说 是 三 昧 名 字 ,我 等 亦 欲 勤 修 行 之 (法 ,VIL 24- 
Sh., XVII, 21 ~ 22 ) 

( 表 44 ) 知 a-ni ye ki-le p'i ni 令 我 得 见 ( 法 ,VII, 24-Sh., XVIL, 
24 ) 

( 表 45 )*k'ui(k'wai ?) mi a-tse 大 人 噴 怒 ( 法 ,30a ) 


八 风 *na 
这 个 西夏 字 《 同 音 ) 归 类 于 舌头 音 品 ,并 把 它 视 为 语 助 ( 同 ,16)。 
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因为 (掌中 珠 河 其 音译 为 " 擦 "na( 珠 ,30r), 所 以 它 的 读音 应 为 na。 
与 汉 译文 对 读 , 我 找 不 到 跟 它 相 对 应 的 汉字 (偶尔 仅 与 “ 当 ” 相 对 
应 ). 为 了 确定 这 个 词 的 意义 ,没有 别 的 办 法 ,只 能 依靠 上 下 文 语 境 。 

这 个 助词 的 意义 跟前 面 提 到 过 的 助词 mi 十 分 相似 , 但 看 来 所 
表达 的 意图 更 为 强烈 ,并 带 有 感情 色彩 。 我 没有 机 会 看 到 这 个 助词 
位 于 名 词 或 形容 词 之 后 的 情况 , 它 永 远 被 置 于 动词 之 后 ,并 具有 指 
示意 义 以 吸引 注意 力 。 此 外 它 还 表示 句子 的 完结 。 有 时 候 它 还 可 
以 作 终 结 助 词 或 疑问 助词 ,这 个 助词 有 感叹 词 的 意义 ,此 外 它 还 有 
指示 或 禁止 意义 。 这 个 助词 的 意义 跟 日 语 强 化 助词 zo 的 意义 很 类 
似 , 其 作用 常常 相当 于 日 语 的 感叹 助词 yo 或 kana。 例 如 : 

( 表 46 )*no-ne-wa ni-ye mi-me gi-xu で i O-O-ye wi O -hweQ?) 
na 宿 王 华 , 汝 当 以 神通 力 守护 是 经 (法 ,VIH, 23-Sh., XV, 15 16 ) 

( 表 47 )*wi-li dzo-zi na wi ne na 恩 蒙 小 人 听 我 之 言 (法 ,31a) 

( 表 48)*bhi-ju se ti-O na 莫 …… 生 下 劣 想 (法 ,VIL，24-Sh.， 
XVIL 1) 

( 表 49)*Oewan ? ru-bu ti-sd-se na 唯 愿 世 尊 勿 有 虑 (法 ,VIl， 
22-Sh., IX, 1) 

( 表 50 )*mi si-kya-ma-ni-Pa tse-k'a Ci O O ge-ye O-si sii-li 
mo-ye ts'e nwi na 汝 能 于 释 迦 件 尼 法 中 受 持 读 诵 思 维 是 经 为 他 人 
解脱 (法 ,VIH, 23-Sh., XV, 2 3 ) 

( 表 51 )*mi si-ts'e-i-me で a-yu dha 〇 bu mo-bu da⑦)- 〇 mu-au 
ye gye-gi n6 Si-kya-ma-m-a dha(?) Pi zu na O nwi na li 汝 能 成 就 
不 可 思议 功德 亦 能 问 释 迎 件 尼 佛 如 此 之 事 利 益 无 量 一 切 众 生 ( 法 ， 
VIL 23-Sh., XVI, 1~3) 
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九 弧 *ms 


这 个 西夏 字 《 同 音 ) 归 类 于 层 音 品 , 并 紧 接 在 “ 败 ” 字 ( 見 表 52 ) 
之 后 。 同 时， 缴 ” 被 解释 为 语 助 ( 同 ,51 )。《 掌 中 珠 洒 它 注音 为 “ 劾 ” 
mo( 珠 ,31r)。 谈 到 “ 峰 " 字 ,在 研究 译 自 汉文 的 西夏 文 佛经 时 发 现 ， 
与 它 对 应 的 汉字 是 “ 摩 ”、“ 磨 *、“ 母 "、“ 目 ”, 而 在 《掌中 珠 ) 中 ,与 它 对 
应 的 汉字 是 “ 么 ”。 沙 蚁 判明 它 的 读音 为 mo/mu, 而 毛利 瑟 则 补充 
说 ， 其 读音 为 ma/ma。 若 将 这 些 拟 测 方案 作 一 对 比 ， 则 可 以 看 出 
“化 ”这 个 西夏 字 的 读音 近似 于 mo、mu、ma 等 等 。 因 此 ,这 个 音节 
是 一 个 以 模糊 元 音 a 收 尾 的 音节 。 

“ 狼 ” 字 属于 一 个 以 a 收 属 的 音 品 , 归 类 于 3 音 群 。 考 虑 到 这 一 
点 ,那么 其 读音 就 应 当 是 同样 的 3 音 群 中 的 一 个 音 。“ 婴 ” 字 在 语音 
方面 跟 “ 颖 "是 相符 的 ,要 是 排除 这 一 点 ,那么 其 余 的 部 分 应 该 成 为 
限定 成 分 。 这 个 限定 成 分 ,正如 罗 福 蕉 判明 的 那样 , 跟 汉 语 中 的 限 
定 成 分 是 相符 的 。™ 

毫 无 疑问 ,这 个 助词 是 疑问 助词 之 一 ,但 是 因为 我 手头 一 共 只 
有 两 例 , 所 以 我 不 能 准确 地 确定 它 的 性 质 。 在 此 我 只 想 说 出 我 的 初 
步 看 法 , 即 它 可 能 是 现代 北京 话 中 疑问 助词 “ 么 ”的 起 源 。 例 如 : 

( 表 3 )*wu yi wo ma 可 谓 孝 乎 ?( 珠 ,31r) 

( 表 54)*ru-bu, ru-bu ti- 〇 gye ru-k’a ye na ma 世尊 ,世尊 犹 
故 在 世 ? (法 ,VIL 3-Sh., Xl, 17~18) 


十 撤 *d3 
这 个 西夏 字 《 同 音 》 把 它 归 类 于 舌头 音 品 , 并 解释 为 语 助 ( 同 ， 
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131 )。 沙 晓 在 研究 了 居庸关 六 体 石 经 中 的 西夏 文 陀 罗 尼 之 后 判明 ， 
这 个 字 是 用 来 表示 焚 语 的 d 或 者 da 的 。 毛利 瑟 在 他 文章 的 第 304 
页 错误 地 转 引 作 “ 移 ”( 见 表 55 )。 据 此 ,现在 可 以 有 条 件 地 认定 “向 ” 
的 读音 为 *de, 但 我 没有 资料 来 研究 它 的 发 音 。 
” ”关于 这 个 助词 的 意义 ,因为 我 只 有 如 下 一 例 , 所 以 我 什么 也 不 
能 说 。 现 在 我 只 提醒 后 来 的 研究 者 ,这 是 助词 。 例 如 下 : 

( 表 56 )*sa-ti da lsi, ye-k'o-ii-tu li ls(9) "uO 收取 舍利 作 八 万 
四 千 宝 瓶 ( 法 ,VL, 23-sh., XI, 5~6) 

除了 上 面 列举 的 助词 之 外 ,还 有 许多 词 可 以 推测 为 语 助词 。 但 
是 ,由 于 对 这 些 助词 的 研究 尚未 完成 ,所 以 我 现在 只 能 局 限于 上 述 
十 个 助词 。 | 


注释 : 

{1} N. Nevsky, A Brief Manual of the Si-hia Characters with Tibetan Transcrip- 
tions, Osaka, 1926. 

[2] 沙 旷 《十 三 ,十 四 世纪 的 蒙古 文献 )E. Chavannes, Documents de !" époque 
mongole des 4777 et XIV siecles Paris, 1895], 图 版 10。 

[3] 译 者 注 :例句 从 此 以 下 多 有 日 语 翻译 , 汉 译 文 将 日 语 全 部 删 去 。 

[4] 毛利 瑟 《 西 夏 语 言 文 字 初 探 XM. G. Morisse, “Contribution préliminaire & 
1’ écriture et de la langue Si-hia”, Paris, 1904]。 

[5] 罗 福 长 《西夏 国 书 略 说 》 京 都 东山 学 社 ,1911。 

[6] 罗 福 长 《西夏 国 书 略 说 》 第 11 页 。 

[7】 罗 福 长 《西夏 国 书 略 说 》,《 亚 洲 学 术 杂 志 》, 第 1 巻 第 4 号 ,上 海 ,1921。 
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人 


湛 桨 注 


西夏 研究 小 史 * 


受 历 山 


马 可 - 波 罗 曾 经 提 到 过 一 个 唐 古 特 国 , 它 于 1032 年 由 李德明 创 
建 ,地 括 北纬 34。 和 42。 之 间 , 东 面 以 黄河 为 界 与 今天 中 国 的 山 
西 省 相 邻 , 西 面 是 青海 湖 ,北面 是 哈密 .额济纳 河 ` 上 贺兰山 和 黄河 , 南 
面 是 中 国 的 四 川 省 。 元 朝 称 之 为 “河西 " 《元 朝 秘 史 》 称 之 为 “ 哈 新 ”， 
因为 其 地 位 于 黄河 的 西 面 , 所 以 明 清 两 朝 也 称 之 为 “河西 "。 字 书 
《 华 夷 译 语 》 将 其 读 作 tamgut, 这 个 古老 的 名 词 并 不 是 后 起 的 ,在 公 
元 734 年 的 和 磊 此 达 木 汉文 一 突厥 文 碑 铭 上 就 可 以 找到 它 。 
在 欧洲 文献 中 , 唐 古 特 国 多 以 “西夏 " 闻名 ,中 国 历代 史书 也 这 
样 来 称呼 这 个 国家 。 唐 古 特 人 在 本 土著 作 中 ( 比如 唐 古 特 人 编 的 某 
些 佛 经 ) 用 汉语 称 自己 的 国家 或 者 王朝 为 “大 夏 " 。 毫 无 疑问 , 唐 古 
特 人 选用 “ 夏 " 这 个 词 主 要 是 因为 位 于 唐 古 特 国 中 心 的 那 片 地 区 名 
* 自 渴 音 重 译 自 H. A. Hepcknit, “QuyepK HcTopHH TanryropeneHax" ,Taney-mckaa の 
unonoeun (MockBa, 1960), KH. 1, c. 19~32, 原文 是 俄 文 .本 文 原 刊 Bulletin de / Academie 
des Sciences de / URSS (Classe des Sciences Sociales), 1931, 经 英文 转译 的 汉 译 文 《西夏 
语 研 究 小 史 》 载 《国立 北平 图 书馆 馆 刊 》 第 四 卷 第 三 号 (西夏 文 专 号 ), 1930( 1932), 这 次 
翻译 时 参考 了 原来 的 汉 译 文 。 
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为 “ 夏 州 " ,此 外 也 因为 当初 占据 唐 古 特 地 区 的 匈奴 人 替 连 勃勃 在 这 
里 创建 了 “ 夏 国 " ,而 “大 "这 个 修饰 语 则 采 自 中 国 常用 的 “大 唐 ”、' 大 

西夏 文 文献 中 的 官方 国名 见于 著名 的 凉 州 大 云 寺 碑 , 以 及 《 宝 
十 经 》 呈 佛 说 长 阿 含 经 ;之 类 刻本 佛经 首 叶 的 题 款 , 均 作 “ 白 高 国 " ， 
夏 汉 字 书 (掌中 珠 ; 的 汉字 对 音 读 作 "次 喻 领 "西夏 人 读 来 大 约 是 
mb'o-"b'e-le。 "西夏 人 自称 mi 或 者 me( 试 比较 ,西夏 语 的 me“ 人 ” 
无 疑 与 藏 语 的 mi“ 人 ” 同 源 ), 这 个 词 他 们 自己 译作 汉文 的 “ 番 ” 。 在 
汉文 史籍 中 , “ 番 ” 这 个 字 大 都 用 来 表示 西藏 -mi(me)-le“ 香 国 ” 的 称 
呼 有 时 也 见于 某 些 西夏 原著 。 

这 个 国家 的 都 城 汉 语 称 为 “ 兴 庆 ”, 即今 天 黄河 左岸 的 宁夏 府 。 
其 国 民有 唐 古 特 人 、 吐 善人 、 光 人 、 女 真人 、 蒙 古人 以 及 包 括 回 静 
人 在 内 的 突厥 人 。 其 国教 是 佛教 ,马可波罗 曾 说 :“ 人 们 大 多 崇拜 
偶像 , 其 中 也 有 些 景 教徒 、 基 督 徒 和 萨 拉 森 人 。 尝 拜 偶像 的 人 们 
讲 一 种 独特 的 语言 ”9 西夏 国 一 直 存 在 到 1226 年 ,最 终 被 成 吉 思 
汗 火 亡 。 

据 汉 文史 籍 记 载 ,2 唐 古 特 当 地 人 所 说 的 “本 国语 ”用 一 种 特殊 
的 方块 字 记 录 , 这 是 1037 年 由 皇帝 李 元 吴 创制 并 由 墅 利 仁 荣 演 绎 
的 。 不 过 并 非 所 有 汉文 史书 都 作 了 这 样 的 记述 。 有 一 本 书 把 文字 
的 创制 归于 李德明 皇帝 , 别 的 书 则 归于 一 个 叫 “ 遇 乞 ” 的 人 ,其 全 名 
可能 大 ' 野 利 過 名" 。 『 另 据 汉 文史 籍 说 ,从 形式 上 看 ,所 创新 字 的 
原型 类 似 汉 字 的 篆书 。 

汉文 史料 证 明 ,李元昊 年 幼 时 就 通 番 字 ,这 ' 番 字 ” 在 我 看 来 肯 
定 指 的 是 西夏 字 。 可 以 推测 ,这 位 皇帝 仅仅 是 修订 了 文字 以 使 之 规 
范 化 ,更 接近 于 汉字 的 楷书 。" 

欧 湖 人 最 初 见 到 的 西夏 字 文 献 是 1345 年 的 居庸关 六 体 石 刻 ， 
其 中 有 四 种 字体 尚 不 为 人 知 。 伟 烈 曾 着 手 辨 识 其 中 的 两 体 文字 ,并 
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指出 其 大 字 部 分 是 焚 文 陀 罗 尼 的 译 写 ,不 过 重要 的 是 伟 烈 没有 搞 清 
楚 这 代表 的 是 什么 语言 ,他 得 出 结论 说 ,这 种 文字 是 女真 小 字 ,而 其 
语言 当然 也 就 是 女真 语 。" 后 来 , 全 部 六 体 铭文 由 法 国 的 波 拿 巴 
[Roland Bonaparte] 于 1895 年 发 表 , 沙 蜡 便 据 此 解释 上 述 两 体 文字 ， 
多 少 有 所 成 就 。 戴 维 理 亚 对 伟 烈 的 结论 表示 怀疑 ,他 主张 上 述 书 中 
的 文字 应 该 是 西夏 国 的 文字 ,但 对 此 仍 存 有 疑问 。 

其 余 的 那 两 体 小 字 至 今 还 不 能 确认 和 识 读 。 一 种 看 来 是 与 汉 
文部 分 相同 经 文 的 西夏 文 翻译 , 另 一 种 则 是 对 六 种 字体 独 刻 者 姓名 
和 职位 之 类 情况 的 说 明 。 

1898 年 , 戴 维 理 亚 著 文 论述 1094 年 大 云 寺 碑 的 西夏 銘文 。 軸 
在 这 篇 文章 中 他 明确 地 证 实 了 这 种 长 期 悬而未决 的 文字 是 西 复 字 ， 
至 此 一 切 疑虑 都 得 以 澄清 了 。 戴 维 理 亚 仅仅 翻译 了 碑 铬 的 汉文 部 
分 ,而 未 能 解读 西夏 文 。 在 此 应 当 指出 ,两 种 碑文 的 内 容 是 相同 的 ， 
汉文 碑 铭 差不多 就 是 从 西夏 碑 铭 翻译 过 去 的 ,我 正 准 备用 这 些 材料 
来 编纂 一 部 西夏 文字 典 。 

在 戴 维 理 亚 这 篇 论文 发 表 之 前 , 卜 士 礼 通过 研究 12 枚 西 夏 文 
钱币 认 出 了 40 个 西夏 字 , 但 没 能 确定 它们 的 音 值 。 ”与 此 相反 , 伟 
烈 和 沙 晓 的 著作 刊 布 了 大 量 带 语音 转 写 的 西夏 字 ， 这 样 昌 大 致 确定 
了 它们 的 音 值 , 却 没有 给 出 所 表达 的 意义 。 从 总 体 上 说 ,对 西夏 语 
言 的 研究 还 未 见 大 的 突破 。 

1904 年 ,毛利 瑟 发 表 了 他 对 所 获 西夏 文 绀 纸 金 书 抄本 《妙法 莲 
华 经 兴 可 惜 不 全 , 仅 有 三 卷 ) 的 研究 .从 文中 所 附 的 图 版 来 看 ,” 经 
文 第 一 卷 的 第 一 叶 并 非 绀 纸 ,而 是 白 纸 , 上 面 已 经 有 人 试 着 进行 了 
研究 ,在 一 些 字 的 右边 有 人 预先 写 上 了 相应 的 汉字 ,从 书法 上 看 无 
疑 是 出 自 汉 人 之 手 。 据 此 我 估计 这 另 写 的 一 叶 来 自 某 个 汉人 ,他 在 
毛利 瑟 之 前 就 尝试 着 解读 这 种 未 知 的 文字 了 。 或 许 这 叶 纸 是 毛利 
瑟 连 同 三 卷 经 书 一 起 买 到 的 ， 他 那 篇 杰出 的 论文 就 是 借助 了 这 叶 
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纸 。 要 想 知 道 西夏 语 的 建构 ,不 能 不 由 此 起 步 , 由 这 第 一 叶 西夏 经 
文 可 以 确定 一 些 西 夏 字 的 字义 ,由 一 些 佛经 专 有 名 词 的 汉字 对 音 也 
可 以 大 致 确定 一 些 新 见 字 的 读 法 。 毛 利 瑟 又 指出 ， 西 夏 语 的 动词 
(谓语 ) 一 般 位 于 句 尾 ,宾语 位 于 动词 之 前 ,形容词 ( 定 语 或 者 位 于 
中 心 词 之 前 ,或 者 位 于 中 心 词 之 后 ,显然 是 以 语音 和 谐 律 为 条 件 。 
毛利 瑟 是 第 一 个 对 语法 进行 描述 的 人 ,他 认为 西夏 语 和 藏 语 在 语法 
上 比较 接近 。 

除了 专 有 名 词 之 外 《妙法 莲 华 经 ?的 其 他 字音 就 不 能 读 出 了 。 
伟 烈 和 沙 旷 确定 的 字音 也 只 限于 佛经 中 所 见 的 专 有 名 词 , 别 的 则 无 
可 对 照 。 事 实 是 ,大 量 的 西夏 字 是 照 英语 和 法 语 方 式 来 读 的 ,特别 
是 那些 用 于 音译 陀 罗 尼 和 西夏 、 中 原 的 人 名 和 地 名 的 字 , 最 多 加 上 
一 些 虚词 。 

这 就 是 1870 年 到 1908 年 间 西 夏 研究 的 大 致 情况 。 

1908 年 , 著名 旅行 家 科 北 洛 夫 在 蒙古 草原 找到 了 西夏 的 黑 水 
故 城 ,从 城 外 一 座 古 塔 内 发 现 了 一 个 西夏 文书 籍 和 写本 的 书库 。 这 
些 书 籍 被 运 回 了 彼得 堡 ,入 藏 科 学 院 亚洲 博物 馆 ,至 今 尚 存 此 处 。 
伊 凤 阁 教授 在 其 中 发 现 了 一 部 1190 年 西夏 人 骨 勒 茂 才 所 编 夏 汉 合 . 
壁 字典 的 刻本 , 题 六 《掌中 珠 》。 字典 的 作者 在 序言 中 说 ,本 书 的 目 
的 是 要 帮助 番 人 学 习 汉语 ,也 帮助 汉人 学 习 番 语 ,以 增进 民族 间 的 
友谊 。 总 起 来 看 ,这 部 字典 以 义 类 编排 ,每 叶 分 栏 ,每 栏 四 行 。 第 一 
行 (从 右 数 ) 是 西夏 字 的 汉字 注音 ,第 二 行 是 西夏 本 字 , 第 三 行 是 西 
夏 字 的 汉 义 ,最 后 ,第 四 行 是 汉字 的 西夏 字 注 音 。 字 典 的 梗概 大 都 
由 伊 凤 阁 教授 在 1909 年 的 (科学院 通报 》 作 过 介绍 。” 

用 来 给 西夏 字 注 音 的 汉字 只 有 字形 , 却 不 大 能 显示 读音 .绝对 
不 可 忽略 的 是 ,汉字 的 读音 在 中 国 各 地 方言 里 彼此 常 有 不 同 ,因此 
自然 就 出 现 了 这 样 一 个 问题 , 即 《 掌 中 珠 ;) 的 注音 汉字 究竟 基于 什么 
方言 。 伊 凤 阁 教授 没有 考虑 到 这 一 点 ,而 把 所 有 的 汉字 都 按 现时 的 
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北京 话 来 标 音 了 。 

伊 凤 阁 教授 的 著作 引起 了 美国 学 者 劳 费 尔 的 注意 , 劳 费 尔 利 用 
这 篇 俄国 论文 及 大 量 的 印度 支那 语言 资料 ,从 比较 语言 学 角度 进行 
了 深入 研究 ,并 在 1916 年 的 《通报 》 上 发 表 了 他 的 研究 成 果 。” 在 
这 篇 论文 中 他 指出 西夏 语 在 当代 印度 支那 诸 语 言 中 最 接近 羔 语 和 
么 些 语 ,因而 可 以 把 这 三 种 语言 (西夏 语 、 苏 语 和 人 么 些 语 ) 归 为 一 个 
语 支 , 称 为 “ 西 一 保 一 么 "(用 每 个 语言 名 称 的 第 一 个 音节 ) 语 支 , 这 
个 论断 可 以 认为 是 对 印度 支那 语言 研究 的 重大 贡献 ,尤其 可 以 使 后 
来 的 西夏 语 研究 走出 迷途 。 

劳 费 尔 在 他 的 论文 中 研究 (掌中 珠 注 音 汉字 不 是 依据 北京 话 ， 
而 是 依据 了 北方 官话 ,因而 表现 了 诸如 舌根 音 和 额 音 、 塞 擦 音 和 麻 
擦 音 之 间 的 区 别 , 由 于 劳 费 尔 并 没有 见 到 《掌中 珠 ) 原 书 ,所 以 他 的 
结论 和 假设 有 不 少 是 误 断 ,这 些 错误 并 不 是 研究 方法 上 的 ,不 应 归 
于 劳 费 尔 的 研究 ,而 应 归于 伊 凤 阁 教授 先前 的 误导 。 
”由 于 西夏 语 的 建构 相当 复杂 ， 用 现成 的 汉语 音 位 很 不 容易 表 
示 , 所 以 西夏 字 书 (第 四 行 ) 有 时 使 用 “二 合 ” 西 夏 字 来 标注 ,这 有 些 
类 似 汉语 的 反切 注音 , 字 书 中 大 量 西夏 字 也 用 相同 方式 的 “二 合 ” 汉 
字 来 标注 。 这 些 二 合 汉字 在 全 书 中 都 应 从 右 向 左 读 , 伊 凤 阁 教授 则 
误 把 这 些 二 合 注音 字 视 为 单字 ,并 且 从 左 向 右 读 了 。 例 如 在 表示 浊 
声 母 ( 舌 音 d、 齿 头 音 dz 和 正 齿 音 上 s) 带 有 某 种 鼻 冠 音 时 ,” 字 书 
的 编者 即 采 用 二 合 注音 字 , 其 中 起 首 的 汉字 是 “ 尼 ”( 或 “ 泥 ” ), 但 是 
伊 凤 阁 教 授 却 把 它们 读 成 了 x + 看 ,认为 人 i 是 西夏 语 中 一 个 特殊 
的 词尾 ,其 作用 相当 于 藏 语 的 pa( 第 105 页 )。 

当 想 要 把 西夏 语词 和 其 他 一 些 语言 的 词 联系 起 来 时 , 劳 费 尔 时 
常 不 使 用 汉语 北方 官话 ,而 使 用 伊 凤 阅 教授 给 出 的 转 写 。 例 如 他 把 
“ 夏 " 字 (第 55 页 第 74 号 字 ) 的 议 字 注 音 “项 尼 ”"(k' 首 -ni ) 读 作 ど im- 
ni、ei-ni, 并 联系 到 么 些 语 的 同义词 je(d¥%e), 可 是 ,如 果 把 这 个 二 合 
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字 正 确 地 读 出 (从 右 向 左 ), 即 ni + k' 了 这, 吃 则 可 以 注意 到 “ 尼 ” 据 藏 
文 注音 应 读 作 ”di 或 者 "让 dz) ,而 “项 ”( 日 语 作 kei ) 则 应 读 作 ke 或 
者 ksE,“ 尼 项 " 依 反切 应 是 汶 + ke 切 得 ?je(dzemdze), 这 样 ,西夏 语 的 
这 个 词 就 与 相应 的 么 些 语词 完全 一 致 了 。 这 仅仅 是 一 个 例子 , 劳 费 
尔 文章 中 的 全 部 二 合 字 都 应 该 用 这 样 的 方法 校正 ( 读 作 单 音节 字 )。 

关于 伊 凤 阅 教 授 的 错误 还 可 以 举 出 一 些 例子 。 劳 费 尔 列 出 了 
一 组 与 其 他 语言 无 关 的 词 , 其 中 有 个 “ 即 ”(ki, 脑 ), 这 个 西夏 字 在 
《掌中 珠 ;? 的 汉字 注音 是 “ 那 " (na ), 在 佛经 中 也 经 常 出 现 , 伊 凤 阁 教 
授 把 这 个 字 误 读 成 了 “ 即 ”(Ki ), 使 得 劳 费 尔 在 各 种 词典 中 都 找 不 到 
相当 的 词 ,最 终 只 好 称 这 个 词 是 “西夏 语 独 有 的 ” ,不 可 原谅 的 错误 
还 有 《掌中 珠 涅 注 为 “ 迎 那 "( 玛 璇 ) 的 西夏 字 , 伊 凤 阁 教授 读 为 y 过 - 
na, 劳 费 尔 把 这 个 词 也 归 入 “存疑 "之 列 (第 124 号 字 )。 由 于 没有 见 
到 字典 原文 ,他 假定 第 一 个 字 yi 的 意思 是 “ 星 ”, 可 是 这 个 字 本 来 
的 意思 是 “ 马 ” ,应 读 作 iye( 参 看 日 语 gei), 整 个 词 aye-na 或 者 aye- 
no 义 为 “ 马 的 脑 ”, 其 词 源 显 然 是 汉语 的 “ 玛 瑞 ' , 藏 语 同样 也 称 “ 玛 
瑙 ”为 rta-klad( 字 面 : 马 的 脑 ). 色 因 伊 凤 阁 教 授 的 草率 而 导致 的 排 
印 (? ) 错 误 也 引导 劳 费 尔 得 出 了 错误 的 结论 。 比 如 “ 血 ” 这 个 词 的 
汉字 注音 本 应 是 “ 倚 P , 却 被 误 排 成 了 “ 料 ” ,于 是 劳 费 尔 便 把 这 个 词 
和 逮 罗 语 的 liet 联系 了 起 来 。 在 劳 费 尔 论文 列 出 的 西夏 语 独 有 词 
中 有 “ 成 "(on, 母 ) 这 样 一 个 词 ( 第 153 号 字 ), 这 个 词 无 疑 是 伊 凤 
阁 教授 从 “ 寂 麻 勿 成 ” 这 个 西夏 短语 里 抽出 来 的 , 短语 汉文 意译 为 
“孝顺 父母 " 。 伊 凤 阁 教授 以 为 西夏 字 和 汉字 是 逐一 对 等 的 ,这 恰 与 
事实 相反 ,毛利 瑟 曾 指出 西夏 语 动词 ( 谓语 ) 位 于 句 末 ,在 这 个 短语 
中 ,汉字 “ 母 " 对 应 的 是 读 若 “ 麻 ”的 那个 西夏 字 。 还 是 这 个 词 , 伊 凤 
阁 教 授 在 词汇 表 的 其 他 地 方 引用 时 却 又 是 正确 的 ( 见 劳 费 尔 的 第 
122 号 字 )。 "9 

中 国学 者 罗 振 玉 在 东京 乔 布 了 伊 风 阁 教 授 所 赠 的 几 张 《掌中 
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珠 溅 叶 的 照片 ,他 的 儿子 罗 福 成 和 罗 福 甘 当 时 旅居 日 本 ,从事 西 夏 
语言 研究 。1914 年 , 罗 福 成 出 版 了 《西夏 译 莲 华 经 考释 ) 一 书 , 其 文 
献 依据 是 毛利 瑟 的 出 版 物 , 以 及 罗 福 成 从 京都 大 学 羽田 教授 那里 得 
到 的 卷 七 的 照片 。 罗 福成 还 发 表 了 《西夏 国 书 类 编 》 其 中 的 西夏 字 
采 自 上 述 《 莲 华 经 和 几 叶 《掌中 珠 汶 片 。 他 的 弟弟 罗 福 共 发 表 了 
《西夏 国 书 略 说 》( 1914 年 ), 作者 在 书 中 依据 汉文 史书 的 记载 阐述 
了 西夏 字 的 创制 过 程 ,并 简单 介绍 了 西夏 语音 和 语法 的 特征 ;在 书 
末 附 有 作者 收集 的 西夏 文字 文献 。 他 还 判明 了 西夏 字 的 构造 全 仿 
汉字 ,并 挑选 出 少量 部 首 来 举例 证 明 这 种 情况 。 

在 欧洲 , 女 学 者 本 哈 第 和 查 赫 1919 年 合 写 了 一 篇 论文 ," 其 
中 归纳 出 了 西夏 字 的 一 些 部 首 一 一 比 罗 福 蕉 整理 的 略 有 新 增 。 这 
两 位 欧洲 学 者 所 做 的 工作 及 论断 与 罗 福 蕉 毫 无 二 致 ,不 过 他 们 在 文 
末 说 他 们 是 在 论文 完成 之 后 才 见 到 罗氏 论文 的 。 

从 1921 年 到 1922 年 , 罗 福 长 在 上 海 的 《亚洲 学 术 杂 志 》 上 相继 
发 表 了 新 修订 的 《西夏 国 书 略 说 》, 但 因 作 者 去 世 而 没有 写 完 。 在 本 
项 研究 中 罗 福 长 又 列举 了 一 些 新 的 部 首 , 并 从 请 音 方 面 加 以 细致 的 
说 明 。 像 劳 费 尔 一 样 ,他 也 得 出 结论 说 西夏 语 没 有 k.p.t 之 类 的 韵 
尾 。 据 作者 的 意见 ,所 有 为 西夏 字 注 音 的 汉字 都 应 该 像 中 国 的 中 原 
话 那 样 读 。 

伊 凤 阁 教 授 在 国立 北京 大 学 《国学 季刊 )1923 年 10 月 号 上 发 
表 了 一 篇 文章 , 题 为 4 西夏 国 书 说 》, 文 中 集中 讨论 了 “ 唐 古 特 "和 ' 西 
夏 "这 两 个 国名 ,然后 根据 戴 维 理 亚 和 劳 费 尔 的 论文 对 西夏 国家 及 
其 语言 的 特点 进行 了 叙述 ,最 后 得 出 结论 说 ,从 列举 的 文字 推测 , 西 
夏 字 完全 是 据说 文 涅 的 汉字 小 繁 演绎 而 成 的 。t 

1924 年 , 罗 福 成 从 伊 凤 阁 教 授 那 里 得 到 了 《掌中 珠 》 的 全 部 照 
片 , 罗 振 玉 在 天 津 将 其 刊 布 。 尽 管 刊本 中 有 些 误 抄 或 漏 抄 的 地 方 ， 
但 总 的 说 来 还 是 令 人 满意 的 ,今天 凡 对 西夏 文字 感 兴趣 的 人 都 应 该 
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1925 年 夏天 当 我 在 北京 的 时 候 , 伊 凤 阁 教 授 拿 给 了 我 几 张 照 
片 , 上 面 是 带 有 藏 文 注音 的 西夏 文献 残 叶 。 我 没 能 如 愿 把 文献 照片 
翻拍 下 来 ,因此 只 能 经 教授 的 许可 而 抄录 了 全 部 文献 ( 计 七 叶 ) 带 回 
日 本 研究 ,不 久 , 我 就 在 大 阪 外 国语 学 校 的 东洋 学 会 报 上 发 表 了 自 
己 的 结论 。 

这 些 文 献 都 属于 佛经 。 其 中 一 叶 上 有 ’a-fi 和 ka-li 两 个 词 ,我 
推测 这 些 佛经 中 至 少 有 一 部 分 是 从 藏 文 译 来 的 。 如 果 推 测 从 藏 文 
译 来 的 佛经 不 止 这 些 ,那么 人 们 公认 的 关于 西夏 佛经 似乎 全 都 译 自 
汉文 的 说 法 就 值得 考虑 了 。 5oa 我 曾经 把 上 述 残 经 的 字 依 第 一 笔 的 
笔画 排列 ,并 用 汉字 注 明 字义 , 编 成 了 一 部 供 自己 查阅 的 小 字典 。 
我 本 打算 以 后 拿 来 原 照片 以 改正 那些 因 不 熟悉 字形 而 导致 的 不 可 
避免 的 误 抄 ,使 其 中 所 有 的 字 都 与 手边 的 西夏 经 文 相符 ,但 这 时 东 
洋 学 会 屡次 要 求 发 表 我 的 著作 ,我 也 只 有 应 多 了 。 我 交付 发 表 的 是 
我 远 未 完善 的 作品 ,后 来 在 1926 年 3 月 刊 出 , 题 为 4 西藏 文字 对 照 
西夏 文字 抄 览 LA brief Manual of the Si-hia Characters with Tibetan 
Transcriptions] ,文章 有 一 份 让 伯 希 和 教授 得 到 了 ,于 是 他 在 《通报 》 
( 卷 XXIV,1926 年 ,第 4~5 号 ,第 399~403 页 ) 上 发 表 了 评论 , 通 
过 这 篇 评论 我 了 解 到 伦敦 大 英 博物 馆 也 收藏 有 几时 类 似 的 带 藏 文 
注音 的 西夏 佛经 。 我 马上 写 信 给 东方 书籍 和 写本 部 主任 巴尔 内 特 
教授 (L. D. Barnett ) ,请求 他 把 这 几 叶 残 经 的 照片 寄 给 我 研究 。 

我 收 到 的 远方 回信 (1927 年 4 月 29 日 ) 严 肃 得 令 我 失望 : “十 
分 抱 雏 ,我 无 权 使 您 得 到 大 英 博 物 馆 的 西夏 文献 照片 ,这 些 文献 是 
斯 坦 因 第 三 次 探险 所 得 , 属 印度 政府 所 有 ,仅仅 暂时 寄存 在 这 里 而 
已 FPP 4 

几乎 在 给 巴尔 内 特 教授 写 信 的 同时 ,我 还 写 信 给 了 苏联 科学 院 
亚洲 博物 馆 馆 长 鄂 登 保 院士 [C. @. Omaem6yprl 和 阿 列 克 院 士 ([B. 
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M. AnekceeB] ,当时 是 博物 馆 的 高 级 馆 员 ), 索 求全 部 带 藏 文 注音 的 
西夏 佛经 的 照片 , 因 他 们 的 盛情 ,我 得 到 了 两 份 。 现 在 供 我 使 用 的 
计 有 18 件 残片 ,我 重新 把 字 依 第 一 笔 的 笔画 排列 ,附注 上 了 汉文 的 
意思 和 西夏 文献 中 的 例证 。 

在 斯 坦 因 的 著作 中 ,”" 有 一 叶 经 劳 费 尔 解读 的 带 藏 文 注音 的 
西夏 文 残片 。 他 对 这 件 残片 的 研究 彻头彻尾 地 不 合格 。 他 在 解读 
藏 文 草书 时 根本 不 认识 西夏 字 ,因而 搞 混 了 藏 文 草书 的 字母 ,把 同 
一 个 字 读 成 两 个 甚至 三 个 不 同 的 音 , 结果 是 得 出 的 字音 毫 无 价值 
可 言 。 

把 劳 费 尔 字 表 中 的 新 字 和 我 原先 抄录 的 加 在 一 起 ,我 一 共 得 到 
了 300 多 个 带 藏 文 注音 的 西夏 字 。 我 在 整理 好 准备 交付 出 版 的 时 
候 ,又 要 在 1929 年 秋季 离开 日 本 ,于 是 就 把 稿子 给 了 东京 的 东洋 文 
库 ,他 们 答应 为 我 发 表 。 

当 我 在 北京 的 时 候 , 伊 凤 阁 教授 又 拿 给 了 我 几 部 西夏 文字 典 ， 
我 研究 了 其 中 的 两 部 ,结论 见 4 关 于 西夏 字典 江 Concerning Tangut 
Dictionaries] 一 文 。 

字典 中 的 第 一 种 为 1132 年 刻本 , 题 为 《同音 》, 其 中 所 有 的 西夏 
字 按 声母 排列 ,声母 分 类 为 :1. 重 层 音 ;2. 轻 层 音 ;3. 舌 头 音 ;4. 知 上 
音 ;5. 牙 音 ;6. 齿 头 音 ( 含 塞 擦 音 );7. 正 上 从 音 ( 含 塞 擦 音 );8. 喉 音 (其 
他 所 有 的 元 音 归 在 此 类 );9. 流 风 音 (1r 兰 请 音 )。 在 每 一 个 声 类 里 ， 
具有 同样 音 值 的 全 部 字 再 归并 成 纽 , 纽 与 纽 之 间 以 小 圆圈 相隔 。 
只 要 知道 了 纽 中 一 个 字 的 字音 , 就 可 以 推 知 同 一 纽 中 所 有 字 的 读 
法 。 

第 二 种 字典 题 为 《 文 ( = 字 海 杂 类 》, 可惜 残 佚 严重 。 这 本 书 的 
编排 方法 看 来 和 同音 > 一样 , 先 按 声 母 ,再 按 声 调 。 在 每 个 字 下 面 
都 有 或 详 或 略 的 解释 ,解释 分 为 三 部 分 ,第 一 部 分 说 解 字形 的 构成 
依据 ,第 二 部 分 说 解 字义 ,最 后 第 三 部 分 用 两 个 字 说 解 字音 ,其 方法 
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相当 于 反切 。 

亚洲 博物 馆 还 藏 有 一 部 字典 , 题 为 (文海 》 这 部 字典 说 解 字义 
与 上 述 字典 一 样 ,也 分 成 三 部 分 :说 解 字 形 、 字 义 和 字 音 ,所 不 同 的 
只 是 全 部 字 都 按 声调 和 韵母 编排 。 亚 洲 博物 馆 的 这 个 藏 本 极 不 完 
整 , 现 仅 存 平 声 97 前 , 釣 3000 字 。 

除去 这 些 字 上 典 (刻本 ), 亚 洲 博物 馆 还 有 一 种 写本 字典 , 题 为 4 文 
海宝 韵 》, 看 来 是 依据 上 述 字 典 编 成 的 。 这 部 字典 列 字 以 同音 字 归 
纽 , 纽 与 纽 之 间 以 小 圆圈 相隔 , 但 仅仅 抄录 了 西夏 字 , 而 没有 注释 
(只 有 少量 字形 说 解 )。 全 书 今 存 两 部 分 : 第 一 部 分 收 平声 字 (97 
前 ), 第 二 部 分 收 上 声 字 和 人 声 字 ( 86 前 )。 由 于 字典 卷 尾 已 经 亡 佚 ， 
序言 也 有 残缺 ,所 以 难以 断定 西夏 语 里 有 没有 去 声 这 个 调 类 。™ 

除去 这 些 字典 , 我 在 亚洲 博物 馆 还 找到 了 几 叶 字 纸 , 题 为 《要 
集 》, 看 来 是 按照 义 类 编排 的 字典 ,如 在 残 叶 上 有 题 为 “乐器 "和 “化 
名 ”的 各 部 。 注 释 用 西夏 小 字 印 出 , 注 明 相应 的 汉文 意思 ,例如 在 当 
“大 鼓 " 讲 的 西夏 字 下 注 日 汉语 ta-ku( 大 鼓 ,在 当 “ 和 琵琶 " 讲 的 西 
夏 字 下 注 日 “汉语 p’i-pa( 琵琶 げ , 在 当 " 氏 葵 花 ” 章 的 西夏 字 下 注 日 
“汉语 xui-kui-xua( 红 蓝 花 ,等 等 。 

还 应 当 指 出 ,亚洲 博物 馆 有 一 个 刻本 是 西夏 字汇 (完全 没有 注 
释 ), 中 依 下 列 部 类 编排 ,:…… 天 河 ( 残 ) 地 、 男 服 \ 女 服 、 树 、 菜 、 草 、 
谷 ` 马 骆驼. 牛 . 羊 . 野 兽 \ 飞禽 .蛆虫 . 番 人 姓名 人 名 、 汉 人 姓 、 亲 
属 、 部 族 、 屋 室 .饮食 器 具 …… 从 每 叶 版 口上 的 字 看 ,这 部 字典 名 叫 
《 奈 字 》。 

在 我 旅居 日 本 的 最 后 两 年 期 间 , 鄂 登 堡 院士 和 阿 列 克 院 士 出 于 
盛情 ,给 我 寄 了 许多 亚洲 博物 馆 收藏 的 西夏 佛教 典籍 的 照片 ,大 都 
是 从 汉文 译 来 的 作品 。 其 中 有 两 种 西夏 佛经 是 从 藏 文 转译 的 ,一 种 
译 自 藏 文 佛经 Stoii-C’e-na-mo rab-tu 7oms-pa Zes-bya-ba'i が の,。 三 
文 经 题 为 4rya-maha-sahasra-pramardaninama-mahayana sittra [ 佛 
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说 守护 大 千 国 土 经 ] ,这 是 所 谓 《五 部 经 汇 Pajica-raka] 的 第 一 部 , 鄂 
登 堡 院士 称 之 为 CiopHHKoM rgrg samr[ 五 护 集 ]。 后 来 我 收 到 了 
我 所 晨 求 的 全 部 经 文 的 照片 ,解读 了 其 中 的 第 一 品 ( 全 经 共 三 品 ), 
并 附 上 日 文 翻译 和 注释 , 交 给 了 我 的 朋友 石 滨 教授 ,据说 将 在 大 阪 
亚洲 协会 会 刊 上 发 表 。 

当初 在 返回 苏联 之 前 ,除了 字典 和 佛教 典籍 之 外 我 就 再 也 没有 
见 过 别 的 西夏 文献 ,而 后 来 在 亚洲 博物 馆 的 工作 闲暇 时 ,我 找到 了 
一 些 非 佛 教 著作 。 其 中 首先 应 该 是 汉文 古典 兵书 《六 万 》 和 《论语 
注 汐 西 夏 译本 残 卷 。 这 个 《论语 注 ;) 下 同 于 迄今 存世 的 各 个 注 本 ， 
也 许可 以 推测 它 是 专门 为 西夏 人 编写 的 ( 当然 以 已 有 的 汉文 注 本 为 
基础 )。 汉 文史 书 里 说 到 一 个 名 叫 堤 道 冲 的 人 , 字 宗 圣 , 他 在 1150 
年 任 太 学 番 汉 教授 ,而 太 学 则 是 1145 年 西夏 国 仿照 中 原 建立 的 。 
这 位 学 者 曾经 翻译 过 《论语 ) 江 为 之 作 了 解 义 ,很 有 和 可 能 这 个 残 本 就 
出 自 此 人 之 手 。 

在 其 他 译 自 汉文 的 书籍 中 ， 应 当 注意 到 唐 代 吴 欧 的 《贞观 政 
要 》, 这 是 贞观 年 间 太 宗 皇 帝 与 自己 亲信 大 臣 之 间 的 对 话 录 。 

除去 这 三 部 著作 之 外 ,我 还 找到 了 几 种 可 以 当即 鉴定 为 译 自 汉 
文 的 书 。 其 中 一 种 的 西夏 文书 题 是 《十 二 国 》, 又 有 七 卷 书 ( 整 卷 保 
存 完好 ), 有 些 像 人 太平 广 记 》 其 西夏 文书 题 复 原 成 汉文 应 该 是 《类 
林 》。 [26] 

还 有 一 些 西夏 文 著作 ( 书 题 已 佚 ), 好 像 全 都 是 摘 引 的 汉文 经 
部 、 字 部 典籍 中 有 关 道 德 修 养 的 警句 。 

至 于 亚洲 博物 馆 所 藏 的 西夏 人 原作 ， 我 找到 了 大 量 的 西夏 法 
典 , 许 多 卷 都 有 残损 ,但 也 有 一 些 保存 完好 。 书 的 大 小 各 异 , 据 此 可 
以 推断 这 部 法 典当 属 不 同时 期 。 在 一 些 书卷 上 可 以 找到 书 题 :《 天 
盛 年 (1149 ~ 1171 改 新 定律 令 》。 

此 外 我 还 在 博物 馆 的 西夏 藏品 中 找到 了 一 部 西夏 原创 的 诗集 ， 
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在 刻本 的 纸 背 还 男 有 和 手写 的 西夏 文 赞美 诗 。 

在 结束 我 这 篇 概述 的 时 候 ,不 能 不 提 到 戴 锡 章 于 1924 年 刊行 
的 《西夏 记 》。 这 部 书 里 有 大 量 关 于 西夏 国 的 汉文 知识 ,包含 大 量 有 
趣 的 资料 ,可 以 阐明 该 国生 活 的 许多 方面 ,解决 西夏 研究 中 出 现 的 
许多 问题 。” 


注释 : 

[有 1 该 经 刻本 卷 十 的 首 叶 见 于 县 历 山 . 石 滨 纯 太 郎 共 著 《 西 夏 语 译 大 藏 经 性 》， 
《国立 北平 图 书馆 馆 刊 小 四 卷 第 三 号 (西夏 文 专 号 ), 北 京 ,1930( 1932 ),71 ~80 页 。 
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Mapxo Ilono, gs. Mn. Pycck. Teorpa 中 . o-Ba non pea. B. B. Bapropna, CIIG., 
1902] 第 80-81 页 。 

[4] 比 如 《 宋 史 》、《 金 史 》 等 。 
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法 有 楷书 行书 ,也 有 草书 。 

[7] 伟 烈 《居庸关 古代 佛教 铭文 考 沪 A. Wylie, “On an Ancient Buddhist Inscrip- 
tion at Keu-yung-kwan’” , Journal of the Royal Asiatic Society、 new series, v. I, 1870, 
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评 ( 夏 汉字 典 中 “ 尼 举 ”型 的 二 合 字 》* 


伯 希 和 


人 们 知道 《 番 汉 合 时 掌中 珠 涅 有 些 西夏 字 是 用 两 个 汉字 来 注 
音 的 ,例如 “ 尼 卒 ,人 们 将 其 视 为 “反切 ”, 即 认为 " 尼 卒 "(nirzu) 仅 
仅 是 表示 一 个 niu。 聂 历 山 先 生 采 纳 了 这 个 理论 ,但 是 将 其 声母 读 
作 dz*- 而 不 读 作 m。 龙 果 夫 先生 从 西夏 字 的 藏 文 注音 出 发 提出 了 
反对 的 看 法 ,他 想到 我 们 应 该 将 其 复原 为 "dtzu, 只 不 过 对 于 元 音 的 
实际 音质 还 留 有 疑问 。 这 个 问题 很 复杂 ,但 是 就 其 自身 而 言 ,我 倾 
向 于 同意 龙 果 夫 先生 的 观点 。 


* 又 鸿 音译 自 7 oung Pao, vol. 29(1931), pp. 165 ~166。 原 文 是 法 文 ,没有 标题 ， 
现在 的 标题 是 译 者 加 的 。 


167 


评 《( 西 夏 文 汉 藏 详 音 释 略 が 
伯 希 和 


文中 的 几 个 字 表 伐 有 趣味 ,明确 提出 了 很 好 的 观点 ,在 某 些 情 
况 下 我 也 赞同 这 些 意见 。-ng 前 面 元 音 的 鼻 化 导致 外 民族 对 音字 
不 带 -ng ,同样 可 以 拿 宋 代 以 前 的 中 亚 文献 来 验证 ,这 在 我 从 敦煌 携 
回 的 藏 汉 对 音 《 千 字 文 尘 就 已 经 屡见不鲜 了 。 可 是 ,相反 地 我 认为 
从 12 世纪 末 以 后 汉语 北方 话 里 的 -m 不 会 “完全” 変成 -n,13、14 世 
. 纪 的 对 音 提供 了 反 证 .我 且 前 的 印象 是 , 当 同 一 个 西夏 字 兼 与 汉字 
那 ” Ca) “ 难 " (nam) 及 藏 文 gna? 对 音 时 ,我 们 应 该 考虑 到 西夏 语 的 
原形 是 *na'; 而 当 同 一 个 西夏 字 兼 与 汉字 “你 ”ni)、“ 宁 ”ning) 及 藏 
文 ne、gne、gne’ 对 音 时 , 则 指明 西夏 语 的 原形 是 *ne', 等 等 。 把 西夏 
语 形式 错误 地 标 为 鼻音 ,或 许 不 如 单纯 地 把 它 前 面 的 元 音标 为 鼻 化 
音 , 正 是 这 种 鼻 化 音 ,由 于 它 并 不 读 作 真 正 的 鼻 辅 音 , 故 而 就 可 以 解 
释 同 一 个 西夏 字 兼 与 “人 ”(ren,*nziem 和 “于 ”(ren,xnzilem 对 音 的 情 
况 (= 西夏 *zj, *z ,除非 在 12 世纪 的 汉语 北方 话 里 已 发 生 了 从 -m 
* 县 汐 音译 自 T'oung Pao, vol. 28(1931), pp、490~491。 原 文 是 法 文 ,没有 标题 ， 
现在 的 标题 是 译 者 加 的 。 


168 


评 《 西 夏 文 汉 茂 译音 释 略 》 
到 -n 的 変化 。 第 183 页 至 184 页 上 的 西夏 字 和 注音 藏 文 对 照 表 虽 
非 全 新 的 资料 , 却 有 一 些 有 趣 的 细节 。 参 照 《 通 报 》1931 年 第 236 
页 上 伍 尔 芬 敦 [S.N. Wolfendenj] 先 生 的 分 析 , 在 四 川西 部 的 嘉 绒 方 
言 里 也 存在 西夏 语 那样 的 前 缀 音 ,看 来 现在 应 该 特别 注意 把 比较 研 
究 深 入 到 这 种 方言 群体 里 去 。 除 去 他 们 的 直接 研究 ,我 们 在 中 国 搞 
到 一 批 18 世纪 四 川 少 数 民 族 方言 的 手 抄本 词语 集 ,这 应 该 也 是 可 
能 的 ,30 年 前 我 曾 拿 了 一 些 到 法 国 远东 学 院 , 但 不 记得 曾经 从 中 找 
到 过 关于 这 些 方 言 的 描述 。 最 后 ,我 在 《通报 》1926 年 第 402 页 上 
谈 到 一 件 1176 年 的 西藏 字 碑 铭 , 对 西夏 问题 感 兴趣 的 中 国学 者 最 
好 能 搞 清 楚 它 记录 的 是 藏 语 还 是 西夏 语 。 
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论 西夏 字 的 藏 文 注音 * 
伍 尔 芬 敦 


自从 带 有 藏 文 注音 的 西夏 佛经 公布 于 世 , 叫 西夏 语词 法 学 在 过 
去 几 年 里 似乎 是 打开 了 一 个 新 的 领域 。 

此 前 所 研究 的 典籍 仅仅 给 我 们 提供 了 汉字 注音 ,而 对 西夏 词语 
的 梅 拟 最 初 就 是 建立 在 这 些 汉 字 注 音 基 础 上 的 。 劳 费 尔 [Laufer]2 
在 1916 年 利用 这 批 资 料 写 成 的 著作 中 曾 述 说 , “辅音 前 缀 只 存在 于 
以下 四 介 例 子 :k-ma 或 k-mu( 五 ),k-mum( 天 ),r-ni( 耳 ), 也 许 还 有 m- 
rum-iu( 蛆 虫 。 

更 晚 些 时 候 ( 1926 ) ,尽管 在 手边 有 藏 文 注音 证 据 的 情况 下 , 桶 
历 山 [Nevskyj 仍 然 坚 信 西 夏 文 藏 文 注音 的 “前 加 字 ” 可 能 是 不 发 音 
的 ,作为 结论 ,他 在 处 理 西夏 字音 及 其 变 体 时 显然 全 都 以 “比较 它 的 
汉文 注音 ”为 指导 了 。 

但 关于 这 一 点 似乎 根本 没有 确切 的 证 据 。 在 聂 历 山 提供 的 资 
料 中 , 藏 文 注音 实际 上 直接 给 了 我 们 强大 的 反 证 ,在 亲属 语言 资料 


* 咎 大 昕 译 自 Stuart N. Woifenden, “On the Tibetan Transcriptions of Si-Hia Words” 。 
Journal of the Royal Asiatic Society, 1931. pp.47 一 52。 原 文 是 英文 。 
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的 支持 下 (这 些 例子 在 下 面 给 出 ), 我 们 足以 有 力 地 否认 西夏 语 是 一 
种 缺乏 口语 前 级 的 语言 。 退 一 步 说 ,在 11 世纪 创制 和 推行 西夏 文 
的 时 候 , 该 语言 没有 前 缀 被 记录 下 来 是 不 太 可 能 的 。 所 有 的 证 据 ， 
不 管 是 内 部 还 是 外 部 的 ,都 否定 了 这 一 观点 。 

对 于 那些 仅仅 参照 汉语 来 进行 研究 的 早期 学 者 来 说 ,因为 汉字 
有 不 能 记录 前 级 音 这 一 致命 的 缺陷 ,所 以 他 们 自然 而 然 地 得 出 了 这 
样 的 结论 , 即 西夏 语言 中 像 藏 语 那样 的 前 缀 辅音 已 经 基本 消失 了 。 
但 这 里 有 一 个 尚未 得 到 足够 重视 的 资料 可 以 支持 藏 文 注音 ,在 离 古 
代 西 夏 领地 不 很 远 的 地 方 ,至 今 仍然 存在 含有 古 西 夏 语 前 缀 的 形式 
一 这 十 有 八 九 表明 西夏 文 的 藏 文 古代 注音 是 千 真 万 确 的 。 

这 里 举 出 其 中 的 一 些 例子 :* 

(1) 西夏 语 rmeS“ 人 ”, 嘉 绒 语 t-r-mi (v. R.)、ti-r-mi (H.)。 

(2) 西夏 语 dmiodmi、mi “ 目 ” , 嘉 绒 语 d-mye(L.) 、te-mniok(V. 
R.) tai-myek ti-myek( “tam-myek”; H.)。 

(3) 西 夏 语 gsa、ia“ 七 ” , 嘉 绒 语 ko-s-nés、ko-s-ne(v. R.) 、k-$-nis 
(L.)、kQ-$-nes(H.)。 

(4) 西夏 语 dgucbgu“ 头 ”, 嘉 绒 语 ta-ku(v. R.)、ta-ko(H.), 蔵 千 
mgo。 

(5) 西夏 语 gmuodmu .dmia“ 火 ”, 嘉 绒 语 te-mi、te-me(v. R.)、 せ - 
mi(H.)。 

(6) 西夏 语 g-yiog-yi、g-yyi,yioyi“ 日 ”, 藏 语 世纪 ”)gfi, 嘉 绕 
语 kani(“ks-ni" ;， v. R.) ki-ni(H.), 西 番 语 gni-ma、gné-ma, 纳 西 语 
gni-me, 卡 米 语 ka-ni(Lewin) ka-ni(Phayre)。 

(7) 西夏 语 dme。“ 女 ”, 嘉 绒 语 te-mi te-me(v. R.)。 

(8 ) 西 夏 语 gsoogswoa gs6ima gso “三 ”, 嘉 绒 语 ko-som 、ko-s6m 
(v. R.) .ka-sim(H.), 藏 语 gsum。 

(9) 西夏 语 bsuocbswi” (又 历 山 作 “bs?”) “种 ”, 藏 语 adzugs-pa、 
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zug-pa 的 完成 体 btsugs 、zugs 的 使 动 式 gzugs、 命 令 式 zug(s) “种 植 ”。 
此 处 的 这 个 西夏 词 来 自 “ 完 成 体 " 形 式 , 字 面 意思 是 “被 插入 或 种 入 
(地 里 》。 

(10) 西夏 语 ggeogze'“ 行 ", 吧 藏 语 ssegs-pa “ 行 ”, 嘉 绒 语 kop" 
- る "歩行" (v. R.)。 

(11) 西夏 语 bji、aji、jeo " 行 " ( 俗 午 " ゆ , 蔵 造 mti-ba( 敬 语 ) 来 、 
去 ”( 另 参看 藏 语 ati-ba 完 成 体 当 , “消逝 "[ 像 火苗 和 生命 那样 ] ,来 源 
于 “死亡 ” ,字面 意思 是 ' 走 远 " )。 

(12) 西 夏 语 dia' 好 、 善 " , 藏 语 dga-ba 高兴、 欣喜 .好 ”( 另 参看 
藏 语 dge-ba “幸福 ")。 

(13 ) 西夏 所 rtsi' 药 ”( 参 看“ 津 "中 ), 藏 语 rtsi“ 汁 液 ”。 

( 14 ) 西夏 语 gni ogni“ 二 ”, 藏 语 gtis , 嘉 绒 语 ko-nes(v. R.)、ka- 
nés(H.)。 

(15 ) 西夏 语 gte。“ 独 、 一 ” , 嘉 绒 语 ko-tie(v. R.)、ka-ti(H.) “一 ”。 
(参看 ? 藏 语 gtig )。 

(16) 西夏 语 agiodgio“ 九 ” , 藏 语 dgu,"“ 嘉 绕 语 ku-m0 、ko-au(v. 
R.), 卢 舍 依 语 pa-ku&, 象 雄 语 ma-ko 等 。 

(17) 西 夏 语 bsuosu .zuozu“ 如 ”, 藏 语 su-ba 的 使 动词 biu .命令 
式 (b)su(s) “抄写 ”。 

(18 ) 西夏 语 gnoono .fio 又 .及 、 复 、 更 、 随 、 后 ” , 藏 语 gnon-pa、 
non-pa 的 完成 体 gnan" 示 上 "。 中 

(19) 西夏 语 gsesse “ 兆 ” , 藏 语 gtsaai( 还 有 at'san-ba 的 完成 体 
で sans-pai 男 参 者 san-ba 的 完成 体 (b)saiis ,使 动词 bsan “洁净 ”)。 

(20) 西夏 语 fk, “和 天"”， 藏 语 dgu-ba “ 屈 ” 、dgu-r、rgu-r 、 


[17] 


SgU-T。 
(21 ) 西夏 语 giieogne .ne っ 心 ” ,项 语 尼 话 gn()-ma, 藏 语 st 这 , 嘉 
绒 语 te3-mi(v. R. )。 
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(22 ) 西夏 语 biio mu “五 ”, 列 普查 语 们 -io , 卢 含 依 语 pa-n8, 
迪 马 萨 语 bo-na, 等 等 , 嘉 绒 语 ko-mG ko-mute(v. R.), 藏 语 Ima。 

在 某 些 情况 下 ， 西 夏 语 的 前 级 很 自然 地 显示 出 它 的 与 众 不 同 ， 
如 : 

(23 ) 西夏 语 gseogse、 ze"“ 识 ”, 藏 语 bses-pa 、ses-pa。 

(24 ) 西夏 语 gdeogde 部、 类” , 藏 语 sde。 

在 这 些 例子 中 的 转换 都 与 藏 语 东 部 方言 的 用 法 完全 一 致 。” 

从 这 些 证 据 看 来 ,不 可 否认 的 是 ,我 们 再 也 没有 任何 正当 的 理 
由 说 藏 文 注音 是 不 准确 的 ,而 只 有 汉文 注音 才 是 准确 的 。 抛 开 其 他 
情况 不 论 , 人 们 首先 可 以 假定 ,西夏 语 作为 一 种 7 至 9 世纪 的 藏 缅 
语言 恰好 保留 了 藏 文 注音 所 具有 的 那些 前 缀 音 。 

嘉 绒 部 落 现 居住 在 四 川 成 都 平原 以 西 ,其 祖先 的 语言 很 可 能 与 
西夏 诸 同 源 ,不 过 我 们 对 嘉 绒 语 的 了 解 太 不 充分 了 , 以 至 根本 无 法 
言 之 凿 凿 。 然 而 事实 至 少 是 ,西夏 语 和 嘉 绒 语 间 的 关系 总 起 来 说 比 
西夏 语 和 普尔 热 瓦 尔 斯 基 [Prejevalsky]2 在 西夏 故地 搜集 到 的 唐 古 
特 语 料 间 的 关系 更 加 密切 ,并 非 全 无 可 能 的 是 ,当初 成 吉 思 汗 征服 
了 西夏 国 ,说 西夏 语 的 人 和 群 被 驱赶 向 南 ,而 我 们 在 嘉 绕 语 里 发 现 的 
正 是 这 批 人 的 词语 资料 。 嘉 绒 语 的 前 绥 保 留 下 来 了 ,并 没有 失落 ， 
在 晚近 的 时 候 甚至 还 用 到 其 他 词 前 面 。“ 因此 我 们 自然 而 然 地 认 
为 ,与 上 面 提 到 的 藏 文 注音 相 比 ,现在 所 见 到 的 西夏 词语 形式 消磨 
得 比较 厉害 ,但 如 果 最 终 发 现 这 种 语言 保存 在 嘉 绒 语 中 ,并 日 其 语 
音 衰变 比 我 们 预期 的 要 少 得 多 ,那么 请 不 必 大 惊 小 怪 。 


注释 : 

[1] 见 斯 坦 因 [SteinK《 亚 洲 腹地 记 》Uinnermost 4sia, vol. ii 图 版 cxxxiv ,及 最 历 
山 《西藏 文字 对 照 西 夏 文字 抄 览 汇 “A Brief Manual of the Si-Hia Characters with Ti- 
betan Transcriptions,” Research Review of the Osaka Asiatic Society, No. 4, March, 
1926}。 
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[2} T’ oung Pao , vol. xvii, p.103。 

[3] 见 上 引 书 , p. xxiv。 

[4] 这 些 西夏 语 形式 来 自 上 引 桶 历 山 的 《 抄 览 》, 嘉 绒 语 形式 来 自 劳 费 尔 (I. ) 
7" oung Pao, Xv( 1914 ), pp.106 ~108,v. Rosthorn(v. R.), ZDMG., Bd. 51, pp. 
524 ~533 和 Hudgson( 了 H.X 论 尼泊尔 \ 西 藏 的 语言 ,文学 与 宗教 )L Essays on the Lan- 
guages, Literature, and Religion of Nepal and Tibet, pt. ii, pp. 56~~82] 和 后 边 的 词汇 
表 (v. JRAS. 1928, pp. 897 ~898 )。 读 者 也 可 以 参考 作者 的 《 藏 缅 语 言词 法 大 纲 》 
[Outlines of Tibeto-Burman Linguistic Morphology, R.A.S. Prize Pubilcation, vol. 
xii。 pp. 141 一 143] , 书 中 把 这 种 语言 与 中 部 那 伽 [Nag 锯 语 结合 处 理 。 当 对 西夏 语 
名 词 和 动词 的 精确 汉 译 有 怀疑 的 时 候 ,我 采用 聂 历 山 给 出 的 意义 。 在 音节 末 出 现 
的 藏 文 <" 转 写 为 “o” ,这 来 自 叶 斯 开 [Jischke] 对 词 首 ^ 的 转 写 , 以 及 代表 早期 缅甸 
语 韵尾 的 ok myit(。) 的 转 写 。 

[5] 译 者 注 :原文 在 拉丁 转 写 之 前 都 有 藏 字 ,译文 将 其 略 去 ,下 同 。 

[9] 关于 i 和 的 互 换 , 见 JR4S. 1929, p. 582, 和 《词法 》, pp. 114~ 115。 

[7] 見 .R4S. 1928, p. 898。 

[8] 前 两 个 字 的 精确 读音 未 详 。 

{9] 見 潤 [6!。 

[101 见 毛利 瑟 [M. G. Morisse]K 西 夏 语言 文字 初探 放 “Contribution préliminaire 
al’ étude de 1’ écriture et de la langue Si-hia”, Mem.de a I Académie des Inscriptions 
et Belles-Lettres, 1904 (t. xi, 2me Partie), p. 41]。 

[11] kop= 脚 : Hanniu 嘉 绒 语 ko-po(v. R. )。 

[12] JRAS. Jan 1931。 

[13] 见 聂 历 山 ,No. 186。 

[14] 见 注 [6]。 

[15] 男 参 者 snon-pa 的 完成 体 和 使 动词 bsnan “增长 ” ,与 其 他 汉文 同义词 一 致 。 

[16] 读音 可 疑 。 聂 历 山 No. 271 ) 表 示 怀 疑 ,并 建议 可 以 蔡 换 成 iu。 

[17] 见 《词法 》, p. 29(No. 22 和 n. 1)。 

[18] 见 注 [。 

[19] 参看 上 引 劳 费 尔 的 k-in 和 k-iu, 并 参看 他 的 《西夏 语 》pp. 41 -42(No. 
35 )。 

[20] 参看 JRAS. 1928, p. 898。 

[21] 《 蒙 古 、 唐 古 特 国 和 蔵 北 荒 原 X Mongolia, the Tangut Country and the Soli- 
tudes of Northern Tibet, London, 1876), vol. ii, pp. 136~138, 另 见 pp. 112 一 113 
和 301 -304。 

[22] 见 《 词 法 》,pp. 141 ~143。 
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伯 希 和 


玛 历 山 先 生 无 疑 是 当前 最 优秀 的 西夏 研究 行家 ,他 在 此 提供 了 
西夏 研究 的 概况 ,还 有 他 所 考 典 籍 中 许多 词语 的 新 消息 。 由 于 这 是 
最 新 的 文章 ,所 以 我 认为 尽 我 所 能 地 指明 其 中 的 某 些 问 题 是 不 无 神 
益 的 。 据 茅 訪 山 先生 在 第 8 页 上 说 ， 西 夏 国 或 者 大 夏 国 的 本 名 是 
“ 白 高 国 ”, 这 个 国名 的 汉字 对 音 是 “ 丫 喻 领 (Mang-ming-ling ), 所 
代表 的 西夏 语 形式 显然 是 mb'5-mb”E-js。 除 此 之 外 ,西夏 人 还 有 一 
个 mi 或 者 me 作为 自称 (参看 西夏 语 me“ 人 ”相当 于 藏 语 mi“ 人 ”)， 
他 们 偶尔 也 把 “西夏 国 ” 称 为 mi-le( 或 me-le )。 聂 历 山 先生 在 此 对 
这 一 名 称 与 现代 “森雅 ” [Mi-iiag] 之 间 的 对 应 关系 不 置 一 辞 ,我 猜想 
他 是 故意 的 ,然而 这 实在 是 个 自然 而 然 的 想法 。 在 第 10 页 上 (并 参 
看 第 15 页 )， 聂 历 山 先生 关于 毛利 瑟 所 用 那个 写本 的 腾 断 不 大 正 
确 。 毛 利 瑟 的 那个 写本 从 头 到 尾 都 是 用 金 泥 写 在 磁 青 纸 上 的 ,根本 
没有 白 纸 的 附 页 ,也 没有 汉字 的 注解 , 聂 历 山 先生 所 谓 行 间 的 汉字 


* 聂 鸿 音译 自 7 oung Pao, vol. 29(1932), pp. 226 ~ 229。 原 文 是 法 文 ,没有 标题 ， 
现在 的 标题 是 译 者 加 的 。 
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其 实 是 毛利 瑟 本 人 根据 汉文 本 《法 华 经 ; 深 加 上 去 的 。 下 面 是 这 个 
写本 的 实际 由 来 。 它 是 1900 年 北京 陷落 之 后 由 毛利 瑟 、 费 尔 南 ， 

贝尔 多 [Fernand Berteaux] 和 我 本 人 在 白 塔下 一 堆 凌 乱 的 废 纸 和 旧 
书 里 寻 到 的 ( 那 座 小 山 士兵 们 称 之 为 “薄荷 酒 瓶 ” ,欧洲 人 则 经 常 不 
准确 地 称 之 为 “ 煤 山 " )。 我们 一 卷 一 卷 地 找到 了 六 卷 。 由 于 我 的 两 
个 伙伴 各 有 官方 身份 ,所 以 我 把 自己 手中 的 那 卷 书 给 了 他 们 , 毛利 
瑟 和 贝尔 多 随即 便 把 那些 书 平分 了 ,我 后 来 为 了 参加 1902 年 在 河 
内 举行 的 首届 远东 研究 会 议 ,又 得 到 了 毛利 瑟 那 几 卷 中 的 一 卷 ,并 
且 确 实在 会 议 上 展示 过 。 我 虽然 掌握 着 底版 ,但 我 承诺 不 使 用 它 ， 
原因 是 毛利 瑟 本 人 正在 筹备 这 项 研究 .只 是 在 很 久之 后 ,原件 的 照 
片 才 被 拿 给 了 日 本 同行 ,这 就 是 肾 历 山 先生 在 第 15 页 上 所 说 的 那 
些 , 罗 福成 是 通过 羽田 教授 见 到 这 些 照片 的 。1912 年 前 后 ,毛利 瑟 
把 三 卷 书 卖 给 了 柏林 图 书馆 ,如 果 我 没 摘 错 的 话 ,后 来 本 哈 第 夫人 
写 了 一 篇 论述 1300 年 前 后 中 国 绘画 的 文章 ,其 中 所 刊 各 卷首 页 泥 
金 书 的 图 版 就 是 这 几 卷 。 最 近 在 贝尔 多 去 世 以 后 ,他 手中 保存 的 那 
三 卷 被 人 从 他 的 遗 媚 那里 买 下 ,现在 归 吉 美博 物 馆 所 有 。 除 零星 散 
失 之 外 ,现存 的 写本 就 是 这 六 卷 了 。 在 第 13 页 到 第 14 页 上 , 聂 历 
山 先生 全 部 引述 了 龙 果 夫 先生 的 文章 ,在 我 看 来 是 没有 充分 重视 其 
论据 和 结论 。 在 第 14 页 上 ,汉语 “ 即 " 字 的 读音 不 是 ki, 而 是 tsi。 在 
第 15 页 上 , 聂 历 山 先 生 所 说 不 能 识 读 的 莫 高 写 铭 文 是 莫 高 富 即 敦 
煌 石室 里 常见 的 真言 俺 嘛 呢 叭 咪 听 ”, 它 曾经 由 沙 旷 [E.Chavannes] 
刊 布 于 《中 亚 碑 铭 十 种 JDix Inscriptions de TAsie Centrale] 第 289 
页 的 图 版 上 。 第 15 页 注 2:1919 年 4 东亚 杂志 ?的 文章 ,应 补充 1927 
年 《东亚 杂志 3 的 文章 。 第 20 页 注 3: 张 潮 (Zhang Chu ,不 是 Zhang 
Shu ) 是 19 世纪 初 非常 著名 的 文人 ,我 从 西安 府 搞 到 过 他 一 些 未 刊 
的 手稿 ( 现 藏 国立 图 书馆 , 伯 希 和 收集 品  ,1633 ), 其 中 有 他 的 《 西 
夏 姓氏 录 》。 我 在 1909 年 把 这 些 手 稿 借 给 了 北京 的 学 者 们 ,这 就 是 
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聂 历 山 先生 所 说 后 来 出 版 了 的 那些 书 。 第 21 页 注 1: 说 到 裴 子 野 
(467-328 ), 那 不 大 可 能 是 他 的 问题 ,因为 其 著作 很 可 能 于 10 世纪 
亡 佚 了 。 在 科 效 洛 夫 、 斯 坦 因 和 士 和 我 所 获 的 大 量 西夏 文献 外 (我 
的 不 太 重 要 ), 还 应 该 加 上 据 我 所 知 至 今 尚 存 的 西夏 诸 帝 王 的 残 碑 ， 
以 及 国立 北平 图 书馆 最 近 所 获 的 大 量 西 夏 经 籍 。 


177 


评 县 历 !K 西夏 研究 小 史 》* 


加 斯 帕 尔 顿 


桶 历 山 先 生 无 可 争议 地 是 西夏 研究 首屈一指 的 专家 ,他 让 世人 
了 解 了 一 系列 的 科研 依据 ,在 这 篇 内 容 清 晰 而 充实 的 《小 史 ) 中 , 正 
如 我 们 所 期 待 的 ， 他 以 不 多 的 篇 幅 帮 助 我 们 开启 了 这 个 全 新 的 领 
域 . 这 里 我 们 也 像 他 那样 简要 地 提示 一 下 研究 的 步骤 ,并 对 一 些 细 
节 做 出 补充 。 

西夏 或 称 唐 古 特 , 据 肾 历 山 先生 说 ,西夏 语 读 若 “次 喻 领 ” 
(mb'5-mb”E-ls) ,这 个 王国 建立 于 1032 年 ,在 近 两 百年 间 占 据 着 青 
海 .四 川 、 宁 夏河 曲 一 带 的 中 国 西北 边 隆 广大 地 区 。 自 1227 年 被 
成 吉 思 汗 灭亡 后 ,其 遗迹 已 不 复 存在 , 仅 有 难以 揣摩 的 汉 籍 记载 而 
已 。 西 夏 研 究 的 重新 问世 是 因为 1870 年 公布 了 南口 附近 的 居 庸 
关 六 体 铭文 (1345 年 ), 后 来 又 公布 了 几 枚 钱币 、 大 云 夺 碑 ( 甘 州 ， 
1094 年 ), 以 及 夏 译 《妙法 莲花 经 泻 本 。 经 伟 烈 [Wyliel]"、 戴 维 理 
亚 [Devkria]a、 沙 蜡 [Chavannes]s 下 士 礼 Bushellw 和 毛利 瑟 [Mor- 


* 彼 涡 音译 自 Bulletin de PEcoie frangaise d' Extréme-Orient, vol. 32 (1932), 
pp.539 ~ 561, 原作 者 E. Gaspardone， 原 文 是 法 文 ,没有 标题 ,现在 的 标题 是 译 者 加 的 。 


178 


评 基 历 山 《西夏 研究 小 史 》 

isse] 的 初步 解读 ,器 现 已 辨认 出 了 西夏 文 的 少量 字义 少量 字音 和 
一 两 条 语法 规则 。 

1908 年 科 兹 洛 夫 在 黑 水 城 获得 了 大 量 西夏 典籍 和 文书 , 至 今 
仍 收藏 在 圣彼得堡 亚洲 博物 馆 , 这 些 典籍 和 文书 完全 改变 了 西夏 研 
究 的 立场 。 收 藏品 中 有 几 部 字典 ,特别 是 有 一 本 由 一 个 名 叫 骨 勒 蕊 
才 的 西夏 人 于 1190 年 编写 的 夏 汉 合 壁 字典 《掌中 珠 》, 为 重建 西夏 
语词 汇 表 提供 了 广博 而 坚实 的 基础 。 伊 凤 阅 从 科 效 洛 夫 收 集 品 中 
发 现 了 那 本 《掌中 珠 》, 并 在 1909 年 的 俄国 科学 院 ( 通 报 江 zvestija] 
第 1221 页 以 下 加 以 描述 ,后 来 , 劳 费 尔 据 伊 凤 阁 提 供 的 资料 大 胆 地 
把 西夏 语 引 入 了 印度 支那 语言 比较 研究 领域 。 可 惜 的 是 ,无 论 是 
劳 费 尔 还 是 伊 风 阁 都 不 大 留意 这 部 字典 所 用 的 汉语 方言 ,而 且 伊 风 
阁 在 转 写 反 切 的 时 候 还 犯 了 一 个 错误 , 即 他 误 把 两 个 反切 字 从 左 向 
右 读 了 。 于 是 ,二 合 字 mi + x 的 第 一 个 字 本 应 代表 浊 辅 音声 母 或 
者 前 置 鼻音 , 却 被 伊 风 阁 读 成 了 x + mi, 又 被 劳 费 尔 推断 为 与 藏 语 - 
ra 相当 的 西夏 语 特殊 后 级 。 另 外 , 与 纳西 语 je 相当 的 二 合 字 “ 尼 
项 "也 被 读 成 了 sin-mi 或 者 沁 i-ni, 其 实 正确 的 解读 是 "di 或 者 ' 这 据 
藏 文 注音 )+ [sk 这 ] ke 或 者 kg( 人 参照 日 语 kei)= ”je( "ze/"dze ), 字 
义 ( 夏 ) 完 全 相符 。 对 同一 个 字 的 两 次 解读 内 容 不 同 , 而 比较 亲缘 关 
系 的 微妙 结果 竞 导致 了 一 个 相同 的 音 ! 劳 费 尔 又 转 而 试 着 解读 了 
斯 坦 因 《亚洲 腹地 记 江 menrermost 4sia，1928] 图 版 CXXXIV 上 的 残 
叶 , 但 这 也 是 不 成 功 的 。 不 过 ,他 的 主要 结论 是 藏 缅 诸 语言 都 仙 乏 
塞音 韵尾 ,这 一 点 倒是 被 罗 福 蕉 关于 西夏 语 的 研究 证 实 了 。 

罗 振 玉 的 儿子 们 在 旅居 日 本 期 间 专 攻 西 夏 文 。1914 年 , 罗 福 
成 发 表 了 当时 著名 的 分 类 列 字 的 字典 《西夏 国 书 类 编 》, 他 的 弟弟 罗 
福 长 则 发 表 了 单行 本 《西夏 国 书 略 说 》," 其 中 通过 与 汉字 的 比较 正 
确 地 指出 了 西夏 文字 最 初 来 源 于 汉字 ， 还 描述 了 西夏 的 字音 和 文 
法 。 本 哈 第 和 查 赫 在 欧洲 也 得 出 了 同样 的 结论 ( OZ., 1919, 3 ~4)。 
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罗 福 长 头 一 个 揭示 了 西夏 文字 的 谜底 , 头 一 个 留意 了 用 于 译音 的 汉 
语 方言 ,他 猜想 那 是 中 原 话 。1924 年 , 罗 福 成 在 天 津 据 伊 凤 阅 转 交 
的 照片 刊行 了 《掌中 珠江 本 。 

1925 年 ， 又 有 几 张 照片 被 伊 风 阁 带 到 了 北京 ， 随 即 被 阿 列 克 
[Alekseev] 和 鄂 登 堡 [Oldenburg] 交 给 了 聂 历 山 , 聂 历 山 便 着 手 据 此 
开展 研究 。 由 于 在 经 文 里 找到 了 ?ai 和 ka-li 两 个 词 ( 藏 语 的 “元 音 ” 
和 “辅音 ” ), 聂 历 山 因 而 猜想 其 中 至 少 有 一 部 分 是 藏 文 佛 典 的 译本 ， 
于 是 发 表 了 他 的 《西藏 文字 对 照 西夏 文字 抄 览 》, 风 这 部 书后 面 附 有 
夏 藏 词语 表 , 东洋 文库 在 1929 年 以 来 一 直 准 备 出 版 。 还 有 两 部 纯 
用 西夏 文 编 的 新 字典 ,一 部 署 1132 年 , 另 一 部 大 概 也 属 同一 时 期 ， 
这 两 部 字典 使 肾 历 山 有 可 能 特别 藉以 明确 建立 西夏 字 的 发 音 和 西 
夏 语 的 音韵 体 系 , 在 其 《小 史 ) 的 第 19 页 到 第 20 页 ,他 还 指出 了 
偶然 发 现 的 另外 四 种 字典 ,其 中 一 种 与 汉文 字典 对 应 。 

西夏 这 个 佛教 王国 遗留 下 来 了 大 量 的 翻译 文献 。 罗 福 成 1914 
年 发 表 了 一 项 对 西夏 译本 《妙法 莲 华 经 ) 的 研究 《西夏 译 莲 华 经 考 
释 》)。 人 们 将 通过 后 面 对 两 个 汉文 本 的 分 析 看 出 佛教 的 地 位 。 在 
返回 俄国 之 前 , 聂 历 山 先生 据 图 版 解读 了 西夏 译本 《五 部 经 》 蛙 头 一 
部 (守护 大 千 国土 经 ;的 首 章 , 并 用 日 文 加 以 翻译 和 注释 ,交付 大 阪 
的 静安 学 社 出 版 。 在 列宁 格 勤 , 他 在 译本 中 特有 的 4 六 古 》 和 《论语 》 
残 注 之 外 又 发 现 了 一 些 译 自 汉 文 的 非 佛教 作品 ,有 儒学 典籍 伦理 
著作 和 历史 著作 ， 记 今 仍 难以 解读 。 肢 历 山 还 提 及 西夏 大 学 院 是 
1145 年 仿 翰林 模式 设立 的 。 在 科 兹 洛 夫 所 获 的 大 批 西 夏 文献 中 有 
许多 汉文 刻本 和 写本 , 据 之 可 以 从 另 一 方面 证 实 中 原 汉 地 作品 的 风 
格 . 从 1914 年 开始 , 伯 希 和 先生 就 指出 了 这 些 文献 ,特别 是 指出 了 
那 部 近乎 全 本 的 吕 意 镍 《庄子 注 并 和 且 强 调 了 其 重要 性 ,而 吕 注 《 庄 
子 》 在 中 国 已 经 位 佚 了 。"" 覆 历 山 先 生 在 文献 中 揭示 了 两 种 新 资 
料 ; 大 量 的 法 典 残 页 ,其 中 有 些 保留 有 “天 盛 (1149~1171) 律 令 " 的 . 
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首長 必中 《 史 真 華 先 小 史 》 


完整 书 题 , 以 及 几 首 西夏 文 诗 歌 的 刻本 ,其 纸 背 还 有 手写 的 西夏 诗 。 
罗 福 成 和 罗 振 玉 1927 年 编 印 了 《西夏 官印 集 存 》, 对 于 校订 汉文 史 
料 中 的 西夏 纪年 提供 了 一 些 帮助 .在 此 期 间 , 戴 锡 章 关 于 西夏 的 专 
著 《 西 大 纪 ) 也 于 1924 年 刊行 了 。 


注释 : 

[1] JRAS., n. s., V, 1871. 

[2] Rev. de. 1Extr.-Or., I, 2; IL, 4, 1882 ~ 1883; Mém. prés. par divers sav. 3 だ 
Ac. Insc., I: sér., XI, I, 1898. 

[3] Doc. chin. de 1’ &p. Mong., Le prince R. Bonaparte 编 ,1896。 

[4] J.Ch. B. RAS., n. s., XXX, 2, 1895 ~ 1896. 

[S] Mém. prés. par div. sav., tom. cit., 2, 1904; 伯 希 和 评论 载 TP.,n. s., XXIX, 
1932, p.227。 

(61 7P. n. s., XVII, 1916, 第 1 页 以 下 。 

[71 重 刊 于 1921 - 1922 年 上 海 的 (亚洲 学 术 杂 志 》, 因 其 去 世 而 中 断 。 

[8] 大 阪 ,1926。 有 伯 希 和 评论 , 载 TP., n. s., XXIV, 1926, 第 339 页 以 下 。 

[9] 《 美 手 西夏 字典 [Concerning Tangut Dictionaries] 《 狩 野 教授 还 历 纪 念 支 


那 学 论 从 》, 1928。 
[10] JA., 1914, p.503; 另 见 对 伊 凤 阅 文章 的 译注 ,JA., 1920, 第 107 页 以 下 。 


- 181 


评 《 国 立 北平 图 书馆 馆 刊 》 
第 四 卷 第 三 号 “西夏 文 专 号 ” 
及 王 静 如 《西夏 研究 ;第 一 辑 * 


加 斯 帕 尔 顿 


要 准确 阐述 下 列 两 部 文集 ,我 们 不 能 避免 要 出 现 略 微 的 分 类 混 
乱 。 除 图 版 之 外 ,这 两 部 文集 还 为 研究 者 安排 了 大 量 的 复制 件 , 人 
们 知道 这 些 复制 件 是 迄今 非常 珍贵 而 难得 一 见 的 。 前 一 部 文集 的 
四 分 之 三 和 后 一 部 文集 的 一 半 都 有 必要 用 新 式 铝 字 刻印 ,例如 4 北 
平 图 书馆 馆 刊 汐 专 号 开头 王 静 如 先生 那 篇 醒目 的 写 | 论 ”(40 页 )。 
在 王国 维 为 罗 福 蕉 (1895 ~ 1921 ) 写 的 小 传 之 后 ,除去 后 面 列举 的 有 
关 巴 黎 和 伦敦 写本 目录 的 著述 之 外 ,他 还 留 下 了 刊 于 卷首 的 斯 坦 因 
最 后 一 次 在 黑 水 城 所 获 文物 的 目录 (第 1~6 页 )。 向 达 概 略 记 述 了 
斯 坦 因 考察 队 的 情况 ,并 附 有 考察 队 所 获 西夏 文献 和 版 画 的 扼要 清 
单 (第 14-21 页 ) 和 注释 (第 22~23 页 )。 跟 着 是 罗 福 长 的 遗 著 《 宋 


* 最 鴻 音 妖 邊 Bulletin de PEcole frangaise の Extréme-Orient, vol. 32 (1932), pp. 
361 564, 原作 者 E. Gaspardone。 原 文 是 法 文 ,没有 标题 ,现在 的 标题 是 译 者 加 的 。 
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评 《 北 平 图 书馆 馆 刊 》 第 四 春 第 三 号 “西夏 文 专 号 ” 
史 夏 国 传 集注 义 第 25~27 页 ), 这 是 一 篇 语文 学 佳作 。 同 样 出 色 的 
还 有 概述 西夏 王 四 次 向 宋朝 求 取 “大 藏 经 〈1035、1059、1062、1072 ) 
的 短文 :《 西 夏 屿 经 记 光 第 71~72 页 ),。 耻 历 山 先 生 和 石 滨 纯 太郎 先 
生 的 一 篇 文章 译 成 了 中 文 , 专 述 西夏 佛经 的 翻译 (第 73~79 京 )。 
这 篇 文章 最 初 用 日 文 发 表 在 《 龙 谷 大 学 论 从 第 287 号 上 。 

上 面 这 些 文章 一 道 构 成 了 文集 的 卷首 。 文 集 的 其 他 两 部 分 篇 
幅 很 大 , 共 由 21 件 西夏 文献 的 释 例 和 四 份 目录 组 成 。 其 第 一 个 系 
列 包括 : 甲 .从 书 题 与 汉文 作品 对 应 的 几 部 西夏 字典 中 辑 出 的 
四 份 词语 集 , 即 罗 福 成 释文 的 :1《 韵 统 ) 或 《 音 同 多 第 81~87 页 ): 
2.《 文 海 奈美 X 第 89~ 98 页 );3.( 杂 字义 第 99~104 页 ), 以 及 县 历 
山 释文 的 (类 林 义 第 245 ~ 246 页 )。 一 一 乙 .两 件 铭文 :1. 夏 汉 对 
照 的 《居庸关 石刻 》 有 注释 (第 105~ 149 页 );2《 凉 州 护 国 寺 感 应 
塔 碑 铭 》 有 注释 ,二 者 皆 为 罗 福 成 释文 ,最 后 有 严 可 均 跨 语 ;前 者 曾 
由 伟 烈 揭示 , 呈 后 者 曾 由 戴 维 理 亚 揭示 。 4 一 一 内 、 十 五 件 夏 況 対 
照 的 佛经 ， 有 序 或 踊 : 1. 罗 福 长 的 《大 方 广 佛 华 严 经 》 卷 一 (第 
179-184 页);2~3. 罗 福 蕉 的 《妙法 莲 华 经 汉 言 两 篇 (第 185 ~194 
页 );4《 大 宝 积 经 港 二 十 七 (第 195 ~ 198 页 );5《 大 般若 波 罗 密 多 
经 港 一 (第 199~202 页 );6《 佛 说 宝 雨 经 ; 卷 十 (第 203~206 页 ); 
7. 佛 说 佛 母 出 生 三 法 藏 般若 波 罗 密 多 经 港 十 七 (第 207~210 页 ); 
8《 佛 说 地 藏 若 萨 本 愿 经 ; 郑 二 (第 211~214 页 );9《 不 空 蜀 索 神 变 
真言 经 港 十 八 (第 215 ~217 页 );10. 译 自 藏 文 的 《 圣 大 明王 随 求 丝 
得 经 港 二 (第 219~222 页 );11. 不 能 确定 原本 的 《4 六 祖 大 师 法 宝 坛 
经 沽 时 (第 227~235 页 );12. 另 一 佚 题 残 叶 (第 237-239 页 )。 以 
上 九 种 均 由 罗 福 成 先生 抄写 和 解读 。13. 伊 凤 阁 先生 解读 的 《 观 弥 
勒 蔡 萨 上 生 儿 率 天 经 》( 肖 渠 京 声 汉 译本 的 西夏 译本 ) 残 巻 (第 
223 ~226 页 );14. 聂 历 山 解读 的 佚 题 密教 西夏 译本 残 叶 ,有 汉文 对 
译 和 藏 文 的 拉丁 式 转 写 ; 15. 缀 历 山 和 石 滨 纯 太郎 的 夏 汉 藏 文 对 照 
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国外 早期 西夏 学 论 集 (二 ) 
《 八 千 颂 般 若 经 》 有 小 序 , 并 附 有 1888 年 加 尔 各 答 焚 文 版 经 文 和 
《 大 正蔵 》 巻 八 第 228 号 汉文 经 文 的 节录 (第 247~258 页 ). 四 种 目 
录 如 下 : 1. 周 朴 迦 的 北平 图 书馆 藏 夏 译 佛经 自 录 (100 种 。 第 
259 ~329 页 ), 后 附 所 著 汉 文 佛经 古本 ( 打 本 等 ,12 种 ,第 331 ~340 
页 );2. 罗 福成 对 前 一 目录 的 注解 (第 341 ~360 页 ); 3. 罗 福成 对 中 
国 私 人 所 藏 夏 译 佛经 的 注解 (第 361 ~366 页 );4. 聂 历 山 . 龙 果 夫 和 
王 静 如 的 列宁 格 勒 亚洲 博物 馆 西 夏 文 书籍 目录 四 则 (35、41、34 和 
41 种 。 第 367-388 页 )。 全 书 最 后 以 聂 历 出 (西夏 研究 小 史 ; 的 译 
文 结 束 ( 第 389~403 页 )。 

中 央 研 究 院 的 《西夏 研究 泌 一 辑 , 除 去 赵 元 任 的 序言 和 第 251 
页 至 255 页 上 同样 值得 重视 的 陈寅恪 对 斯 坦 因 黑 水 城 所 获 《 大 般若 
经 ; 残 叶 的 考证 以 外 ,全 部 出 自 王 静 如 之 手 。 序 言 有 英文 的 ,有 中 文 
的 ,还 有 俄 文 的 。 在 14 页 的 《 引 论 之 后 是 王 静 如 的 九 篇 文章 ,六 篇 
是 关于 佛教 的 :一 河西 字 藏 经 雕版 考 ; 述 及 《 宋 史 3 对 西夏 文字 创制 
的 记载 ,简介 蜀 版 北宋 藏 经 .宋代 的 西夏 版 藏 经 、 元 代 印 经 缘起 、 校 
经 、 经 题 、 编 录 者 .时 间 和 地 点 ,特殊 标记 的 鉴别 , 另 有 两 个 表 ,第 一 
个 与 罗 福 甘 的 不 同 :1. 赎 经 雕 藏 记 略 年 表 (1029~ 1312 ); 河西 字 
藏 经 雕版 源流 表 ( 第 14 页 )。2. 对 《现在 贤 动 千 佛 名 经 兴 南 条 目录 
第 406 种 ) 卷 下 残 本 第 一 节 和 第 二 节 的 考释 ,有 西夏 文 影印 件 . 汉 译 
文 、 拉 丁 转 写 及 异 文 标注 的 对 照 (第 89~ 105 页 )。3.《 过 去 庄严 动 
千 佛 名 经 多 南 条 目录 第 405 种 ), 考 释 方法 同上 。 4《 佛 母 大 孔雀 明 
王 经 ) 残 卷 ,有 引言 ,考释 的 体例 是 分 列 梵 文 经 本 (第 181~231 页 ) 
和 似乎 是 译 自焚 文 的 《 甘 珠 尔 》 相 应 章节 的 拉丁 转 写 (第 232 ~249 
页 )。5. 陈 先生 研究 过 的 《大 般若 波 罗 密 多 经 ) 残 卷 的 考释 , 附 有 斯 
坦 因 《亚洲 腹地 记 》[innermost Asial 图 版 CXXXVI~CXXXVI 和 
《大 正 藏 ; 卷 五 . 卷 六 相应 章节 的 复印 件 ( 第 257~263 页 )。6. 自 惠 
宗 ( 卒 于 1086 年 ) 泽 经 直到 元 朝 校 经 期 间 的 西夏 大 藏 经 翻译 题 款 考 
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评 《 北 平 图 书馆 馆 刊 ) 第 四 郑 第 三 号 “西夏 文才 号 ” 

(第 265 ~273 页 ), 文 章 中 有 少量 词语 注释 。 
关于 佛教 我 们 就 说 到 这 里 。 接 下 来 三 项 研究 的 次 序 与 作者 所 
述 略 有 不 同 ,在 第 55 页 上 我 们 看 到 有 《新 见 西夏 官印 考释 》,” 王 先 
生 在 文中 复印 了 中 国 公私 收藏 的 17 枚 官印 和 两 块 符 牌 ,他 解读 出 
了 自 大 庆 元 年 (1036 ) 至 天 盛 三 年 ( 1131 ) 间 的 十 三 个 日 期 。 接 下 来 
的 文章 是 第 77 页 至 88 页 上 的 《西夏 国名 考 》。 这 个 国名 似乎 是 中 
原 王 朝 为 了 避 开 各 王 的 国名 而 为 之 起 的 ,党 项 人 则 称 他 们 自己 的 国 
家 为 “大 夏 国 ” , 亦 作 “ 帮 丘陵" 。 王 先生 完全 按照 聂 历 山 和 罗氏 的 意 
见 , 把 第 一 个 字 解 释 为 读 车“ 着”( mang ) 而 义 为 “ 白 ” ,把 末 一 个 字 解 
释 为 读 若 “ 勒 ” (le ) 而 义 为 “ 国 ”。 众 说 纷 经 的 字 是 “所 ” 。 其 他 人 译 
作 “ 夏 "或 者 “高 "。 据 王 先生 看 来 ,“ 哈 ”应当 读 作 ming ,相当 于 西夏 
语 的 mi, 解 作 “ 人 ”, 这 个 字 恰 恰 是 “ 弥 "( 或 ' 密 ”)。 这 样 ,正确 的 翻 
译 就 是 “白人 国 " 而 非 通常 直译 的 “ 白 高 国 ” .另外 ,西夏 语 的 “人 ”还 
和 藏 语 的 “人 ”相近 。Mang mi 的 词义 可 以 和 (后 汉 书 3? 的"“ 白 狼 " 以 
及 西南 地 区 土著 人 所 用 的 称呼 相 比较 ; mi 这 个 音 接近 于 现代 的 名 
称 Mi-iag( 米 挙 ), 也 接近 于 《史记 》( 卷 40 ) 实 录 的 楚 国王 族 姓氏 
“ 毕 ”, 这 条 材料 不 久 前 曾 被 奥 卢 索 [Aurousseau] 引 来 证 明 安南 世 
系 。 "Mi 保存 在 《元史 兴 卷 129 ) 的 “ 八 弥 ”、“ 乌 弥 ”" 和 “至 密 ” 里 ,其 
古代 形式 是 “从 越 ”、“ 于 越 ”。 改 宋 史 》《 辽 史 浅 内 金 史 的 “西夏 传 ” 
里 有 “県 名 ” , 亦 可 为 证 , 王 先生 还 考证 了 “党 项 ”“ 羌 ”" “河西 "、“ 外 
秦 ” 和 “ 尼 定 ”这 些 称呼 。 最 后 ,在 其 题 为 《东汉 西南 夷 白浪 莫 汉 歌 诗 
本 语 译 证 》 的 论文 里 (第 15~54 页 ), 作 者 对 《后 汉 书 ) 卷 116《 西 南 
夷 传 涅 白 狼 幕 汉 歌 " 的 语言 进行 了 比较 研究 。 吴 承 仕 先 生 曾 经 视 
之 为 一 种 汉语 方言 。" 王 先 生 通过 把 歌 诗 的 语言 和 藏 语 、 西 夏 与 其 
至 泰语 和 苏 语 的 比较 ,得 出 了 以 下 结论 :1. 白 狼 语 看 来 是 一 种 保 保 - 
么 些 [lolo-moso] 语 族 的 语言 , 同时 又 有 与 藏 语 相近 的 特点 ;2. 可 以 
假定 东汉 期 间 的 古 汉语 里 还 保存 有 辅音 群 ;3. 白 狼 = *Hlu-su = 白 
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人 , 夜 朗 = No-su = 黑人 ,“ 狼 ”和 “部 ”等 于 su, “ 白 ” 和 “ 夜 "表示 部 
族 ;4. 要 重新 建立 保 保 一 么 些 语族 和 藏 语族 之 间 已 失去 的 联系 , 白 
狼 和 西夏 的 比较 可 以 确证 其 密切 的 语言 学 亲缘 ,并 且 ,5. 确 证 其 人 
种 学 亲缘 。 除 去 排 印 错误 之 外 ， 书 中 一 批 例 词 的 拉丁 转 写 太 不 准 
确 ,并 且 对 这 些 论题 的 简单 表述 显得 过 于 大 胆 而 非 小 心 翼 咽 ;作者 
本 人 表示 希望 人 们 商 榨 。 文 集 的 最 后 几 页 是 英文 摘要 。 

西夏 文献 有 望 对 推动 汉 藏 语言 学 和 历史 学 提供 极 大 的 帮助 , 同 
时 也 能 显著 增加 我 们 关于 中 国 佛教 和 文学 的 知识 。 经 过 欧洲 人 的 
首先 辨识 和 整理 ,西夏 文献 近 十 年 来 成 了 一 些 汉 学 家 密切 关注 的 对 
象 ,而 现在 的 这 两 部 文集 应 该 被 视 为 足以 引发 新 一 轮 协作 的 端倪 。 
幸亏 有 一 致 的 努力 ,西夏 学 这 门 学 科 才 得 以 顺利 诞生 。 


注释 : 

[1] 参看 Pelliot, JA., 1. c., 第 503 页 和 318 页 的 注 ; 以 及 石 滨 纯 太郎 的 两 篇 
札记 , 载 ( 支 那 学 》L 1921, 第 227 页 以 下 ;IIL, 1922, 第 146 页 以 下 。 

上 2 关于 《 韵 统 》 和 《文海 杂 类 ;参看 聂 历 山 《 论 西夏 文字 典 》, 关 于 全 部 四 种 , 参 
看 《西夏 研究 小 史 》 上 的 分 析 。 

[3] JRAS., n. s., V, 1871. 

[41 Mém. prés. par divers sav. a UAc. Insc., I sér., XI, I, 1898. 

[5] 参看 《国立 北平 图 书馆 馆 刊 浆 4 巻 第 3 号 第 71~72 页 上 罗 福 蕉 的 文章 。 

[6] 对 照 风 福成 出 版 的 (西夏 官印 集 存 》。 

71 BEFEO., XXIL, 第 263 页 。 

[8] 参考 奥 卢 索 上 引文 ,但 仅 此 一 证 。 

[9]《 白 狼 莫 汉 歌 诗 本 语 路 释 》, 载 《中 大 季刊 ) 一 卷 二 号 。 
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汉文 书籍 的 西夏 刻本 * 
弗 鲁 格 


科 数 洛 夫 II. K. Kosog]1908 年 在 蛤 拉 浩 特 得 到 了 大 量 的 西 
夏 书籍 , 今 藏 苏联 科学 院 东方 研究 所 亚洲 博物 馆 , 在 这 些 书 籍 中 有 一 
系列 西夏 的 汉文 刻本 。 无 论 邻 国 朝代 怎样 更 迭 ,西夏 还 是 存续 了 二 
百年 之 久 , 它 占有 中 国 北方 广 认 的 领土 ,在 文化 方面 与 中 原 有 密切 的 
依附 关系 。 尽 管 在 11 世纪 上 半 叶 出 现 了 党 项 本 民族 的 文字 ," 但 汉 
语文 仍然 在 西夏 广 为 通 行 。 现 存 的 西夏 文物 中 不 仅 有 在 中 国 和 欧 
洲 知 名 的 文献 , 中 而 且 还 有 12 至 13 世纪 带 有 汉字 铸 文 的 党 项 钱 
币 ,而 首要 的 则 是 科学 院 东 方 研究 所 亚洲 博物 馆 收藏 的 为 数 众多 
的 西夏 本 汉文 经 书 。 

看 来 西夏 是 在 某 段 时 期 大 规模 地 接受 了 汉文 文献 , 据 中 国史 家 
判断 , 最 有 可能 是 在 西夏 崇 宗 時 代 (1087-1139 年 )。 大 约 在 这 个 
时 候 , 西夏 引入 了 孔子 的 学 说 ,并 和 目 大 兴 儒 学 教育 。 在 全 国 开办 
了 学 校 ,教授 汉文 和 西夏 文 的 经 书 ,又 在 1161 年 仿 中 原 设立 了 翰林 


* 枝 鸿 音译 自 K.@myr,“Tio noBomy KHTAMCKHX TCKCTOB。 HANAHHEIX B CH Cw”, Bubnu 
ozpg の zz eocmoxra, Bbin. 2~4, 1932, crp. 158 一 163。 原文 是 俄 文 。 
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院 , 西夏 第 八代 皇帝 仁宗 (1139~ 1194 年 ) 握 选 了 著名 学 者 焦 景 颜 
和 王 愈 主 其 事 。 另 外 ,这 一 时 期 前 后 的 大 颂 还 有 据 汉 文典 籍 修订 乐 
律 的 李 元 偽 , 以 及 1167 年 作为 使 者 来 往 于 夏 金 之 间 的 李 师 白 ,他 
保留 了 自己 游历 金 国 的 日 记 。 

在 稍 晚 些 时 候 ,特别 著名 的 还 有 用 汉文 著 书 的 河西 儒者 多 尔 济 
和 高 智光 。"" 

最 后 ,元朝 聘用 的 儒生 在 治理 国家 中 起 了 重要 的 作用 ,其 中 为 
首 的 就 是 高 智光 。 

我 从 汉文 史书 中 得 知 ,李元昊 那 时 候 就 已 经 把 汉文 经 书 4 孝 经 》 
和 《 尔 雅 ? 译 成 了 西夏 语 。 凤 所 有 译 自 汉 文 的 作品 都 由 聂 历 山 [HE. A. 
Hegcksi] 勘 同 , 人 藏 东方 研究 所 亚洲 博物 馆 。 其 中 也 可 以 看 到 兵 
书 《 六 万 》、 唐 吴 就 《贞观 政要 以 及 《论语 注 ) 等 古书 的 残 卷 。 汉 语 教 
育 在 西夏 得 到 了 普及 ,这 使 得 人 们 除了 文献 的 译本 以 外 还 想 要 刊印 
汉文 的 原 典 ,最 好 是 有 人 主持 以 中 原 正史 为 样板 编写 出 西夏 国史 ， 
这 部 史书 可 惜 已 经 亡 佚 了 ,可 能 就 是 在 蒙古 征服 西夏 的 时 候 。” 

党 项 人 的 许多 作品 都 是 用 汉语 写成 的 ， 这 些 作品 本 应 保存 下 
来 ,但 是 却 不 见 《 元 史 . 艺文志 》 著 录 。 虽 有 金门 诏 、 钱 大 昕 等 一 些 
学 者 为 之 辑 佚 补 缺 ,可 是 还 不 能 毫 无 遗漏 地 提供 一 套现 存 的 党 项 作 
者 的 书目 。 

钱 大 昕 在 其 ( 补 元 史 艺 文 志 涅 说 到 了 埋 道 冲 所 著 的 (周易 卜 签 
断 》。 Im 其 遗像 赞 的 小 序 说 , 呈 堆 道 冲 是 西夏 国 相 和 著名 学 者 。 包 除 
了 提 到 的 《周易 卜 签 断 ) 之 外 ,他 同时 还 撰写 了 一 部 《论语 ) 的 注释 ， 
名 汰 《论语 小 义 》. 中 下 面 提 一 下 晚 些 时 候 的 余 病 , 据 《 元 史 ) 本 传 ( 卷 
143 第 17-20 叶 ), 他 是 党 项 人 。 他 的 文集 现今 存世 , 题 为 《 青 阳 山 
房 集 》,《 四 库 全 书 总 目 》( 卷 167 第 13 叶 ) 说 , 余 貞 是 本 出 的 大 圭 
人 , 忠 精 于 诗歌 。 他 的 其 他 著作 可 能 有 《4 易 说 》 五 十 卷 , 忠 另 据 他 本 
人 的 传记 说 ,还 有 一 些 古书 的 注释 。 最 后 ,他 还 曾 参 编 过 《 宋 史 》。 
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参与 编撰 《 宋 史 》 的 其 余人 中 还 要 提 到 以 诗歌 和 书画 闻名 的 党 项 人 
塌 玉 伦 徒 ,他 有 一 部 分 诗歌 一 直 保 存 到 了 今天 ,收入 了 《元 诗 选 》。 
在 其 他 用 汉文 创作 的 作者 中 ,或 许 还 要 说 到 与 余 关 同 时 代 的 孟 肪 和 
张 雄 飞 , 他 们 原先 也 是 党 项 人 。2 

从 现 有 的 资料 判断 ,西夏 不 仅 能 写 出 众多 的 文献 ,而 且 还 能 刊 
印 书籍 ,科学院 东方 研究 所 亚洲 博物 馆 的 藏品 目录 充分 证 实 了 这 一 
点 。 呈 许多 珍稀 的 文献 后 面 都 有 上 器 语 ,提供 了 西夏 刊印 汉文 佛经 的 
印 数 以 及 相关 的 说 明 。 

由 于 党 项 王室 的 大 力 引 入 ,有 许多 人 都 热衷 于 佛教 ,"" 佛 典 在 
西夏 相当 普及 。 首 先 ,史料 明确 记载 ,西夏 差不多 是 在 11 世纪 接触 
到 佛教 的 ,13 世纪 编 成 的 《佛祖 统 纪 含有 珍贵 的 中 国 佛教 史料 ， 
书 中 表明 ,党 项 人 在 1058 年 或 1059 年 告知 中 原 皇 帝 ,他 们 在 其 国 
内 修建 了 寺院 ,请 求 送 给 他 们 一 套 汉文 大 藏 经 ,这 个 愿望 后 来 实现 
了 。 随后 在 12 世纪 ,西夏 自己 也 大 规模 地 刊行 了 佛教 典籍 。 其 次 ， 
西夏 也 完成 了 整 部 西夏 文 藏 经 的 刊印 。 包 元 代 在 管 主 八 ( 南 条 目录 
补 编 第 78 号 ) 的 主持 下 着 手 重 刊 ,1302 年 在 浙江 杭州 完成 , 凡 3620 
卷 。 近 三 十 部 藏 经 被 送 到 了 甘肃 。 

刻印 西夏 文 和 汉文 书籍 的 中 心 位 于 西夏 国都 兴 庆 。™ 

亚洲 博物 馆 的 藏品 里 有 一 种 《大 方 广 佛 华 严 经 普 贤 行 愿 品 》,“ 
有 题记 ,其 中 说 印 版 1161 年 刻 于 京师 周 家 寺 。 不 管 如 何 估 计 西 夏 
书籍 的 刻印 规模 ,都 具有 特殊 的 意义 , 它 是 中 国 印 刷 术 西 传 的 直接 
产物 ,其 印 制 数量 都 包含 在 后 记 里 。 

从 仁宗 皇后 在 仁宗 逝世 三 周年 鼠 展 写 的 发 原文 中 我 们 得 知 ， 
当时 为 散 施 国人 , 共 印 了 《 转 女 身 经 》《 仁 王 经 》 和 《 行 愿 经 办 九 
万 三 千 卷 , 印 了 《 观 弥勒 著 萨 上 生 兜 率 天 经 》 十 万 卷 《 金 刚 经 》 
(Fajraccpedi5pra11jiaparamiiasara) 五 万 卷 ,以 及 汉文 4 观音 经 澡 4 
五 万 卷 。 
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西夏 出 现 书籍 印刷 的 确切 日 期 还 不 清楚 。 亚 洲 博 物 馆 收 藏 的 
年 代 最 早 的 西夏 汉文 刻本 好 像 属于 1146 年 。 ”在 较 晚 时 期 有 法 天 
译 的 《 佛 说 大 乘 圣 无 量 寿 决 定 光明 王 如 来 陀 罗 尼 经 X 东京 藏 XXVI, 
8 ) 刻 本 ,题记 署 皇 建 元 年 (1210 年 )。 多 数 刻本 制作 精良 ,不 逊 于 宋 
刻 ,可 视 为 最 完美 的 工艺 样板 。 就 像 宋 版 书 那样 ,有 些 刻本 的 题记 
或 版 口 记 有 写 书 者 和 刻 版 工匠 的 名 字 。 部 分 刻本 有 后 序 ,说 的 是 以 
印 书 的 方式 发 愿 纪念 死去 的 亲人 或 者 祈求 得 到 某 种 好 处 。 典 型 的 
样品 是 下 面 的 仁宗 从 焚 文 本 新 译 的 4 圣 佛 母 般若 波罗蜜 多 心经 沂 
序 : 中 


… 腾 财 胜 因 中 遂 陈 诚 愿 寻 命 兰 山 觉 行 国 师 外 沙门 德 
慧 重 将 楚 本 再 译 微 言 仍 集 真空 观 门 施 食 仪 轨 呈 附 于 卷 末 
连 为 一 轴 于 和 神 媳 皇 太后 周 忌 之 辰 开 板 印 造 甸 汉 共 二 万 卷 


后 序 署 1167 年 。 这 篇 经 文 是 个 全 然 未 知 的 译本 ,与 东京 大 藏 
经 里 的 宋 施 护 译本 有 很 大 不 同 。 

亚洲 博物 馆藏 有 《 佛 说 大 乘 三 归 依 经 》 当 今 各 种 版 本 的 大 藏 经 
都 没有 收录 ,该 经 带 有 沙门 德 慧 的 后 序 。 这 个 经 本 为 卷子 装 ,用 四 
张 纸 粘连 而 成 ,印刷 极其 精美 。 带 仁孝 尊号 的 题记 署 118 年 。 在 
大 藏 经 未 收 的 其 他 佛教 原作 和 译作 中 ,还 应 该 注意 到 沙门 宝 源 所 译 
小 开本 的 《 圣 观 自在 大 悲 心 总 持 功 能 依 经 潮 改 胜 相 顶 苯 总 持 依 经 》 
(12 世纪 下 半 叶 ), 以 及 时 代 不 明 的 兰 山 智 冥 所 编 《 白 羯 麻 》 的 注 朴 
(抄本 )。 最 后 应 该 注意 的 是 译 经 的 地 点 ,尤其 是 常见 译 经 师 所 在 的 
地 点 ,中 这 可 以 联系 到 西夏 是 否 存 在 培养 译 经 师 的 学 校 。 从 有 的 汉 
文 文献 记载 可 知 ,西夏 有 回 人 艇 人 办 的 译 经 师 学 校 。 璧 如 根据 《甘肃 
通 志 X 巻 233 第 13 叶 ), 西 夏 都 城 兴 庆 附 近 有 个 高 台 寺 ,那里 存 贮 着 
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汉文 的 大 藏 经 , 回 体 人 住 在 那 所 寺院 里 研究 和 翻译 佛教 著作 。 在 都 
城 附近 另外 还 有 一 所 寺院 ,叫做 承 天 寺 ,里面 的 僧人 也 是 回 锡 人 。 
回 角 人 在 西夏 占有 什么 样 的 地 位 ,他 们 在 翻译 时 使 用 的 是 梵文 本 还 
是 藏 文本 ， 这 些 问 题 都 可 以 通过 哈 拉 浩特 文献 得 到 比较 清楚 的 解 
答 。 当 然 ,在 实际 的 工作 中 也 有 可 能 把 真正 的 西夏 扎 述 .中 原 刻 本 
和 西夏 刻本 混为一谈 ， 但 它们 毕竟 是 中 原文 化 传 到 西夏 的 明确 证 
据 ,是 研究 中 国 西北 佛教 史 具 有 重大 价值 的 文献 ,也 是 党 项 民族 生 
存 地 接受 外 来 文化 的 珍贵 史料 。 


注释 : 

il] 此 前 不 久 , 人 们 还 既 不 能 确定 文字 创制 的 时 间 , 也 不 能 确定 文字 的 创制 者 
就 是 西夏 的 第 一 个 皇帝 景宗 元 匡 。 依 照 《 宋 史 兴 卷 485 第 15 叶 ), 党 项 文字 是 1036 
年 由 元 共和 野 利 仁 荣 合作 创制 的 ( 伊 凤 阁 ( 科 兹 洛 夫 黑 水 获 古 记 汝 作 “ 利 仁 荣 ” )。 
关于 这 一 点 , 聂 历 山 在 他 的 《西夏 研究 小 鸣 XHAH. 1931 ) 第 8 页 上 指出 ,有 些 中 国 
史书 的 记载 是 与 此 相 矛 盾 的 , 那 上 面 说 新 字 的 创制 者 叫 野 利 遇 乞 ( 见 张 鉴 ( 西 夏 纪 
事 本 末 》 巻 10 第 10 叶 ,又 见 《西夏 纪 ) 兴 6 第 10 叶 )。 问 题 的 关键 在 于 ,我们 要 是 
能 证 实 他 们 是 同一 个 人 就 好 了 , 伊 凤 阁 就 是 这 样 考虑 的 , 他 在 他 的 《西夏 国 书 说 》 
(《 国 学 季刊 》 第 1 巻 第 4 号 ) 第 682 页 上 就 坚决 主张 野 利 遇 乞 又 名 仁 荣 。 不 过 说 
到 底 ,与 此 不 相符 合 的 是 ,汉文 史书 (参看 《西夏 纪 》 卷 9 第 2 页 和 第 6 时 ) 从 来 也 
不 把 他 们 混为一谈 。 尽 管 汉文 史书 的 记载 不 一 致 ,但 可 以 认为 创制 文字 的 荣誉 就 
是 属于 野 利 仁 荣 , 因为 《 宋 史 兴 卷 486 第 20 叶 ) 说 得 很 清楚 ,在 1162 年 授予 了 他 
“ 广 惠 王 " 这 个 荣誉 封号 , 以 表彰 他 创制 党 项 文字 的 功绩 。 另 据 《 辽 史 江 卷 115 第 
5 叶 ) 说 ,创制 文字 的 是 李 元 吴 的 父亲 赵 ( 也 作 “ 李 ”, 说 见 《西夏 纪事 本 末 ) 卷 首 第 3 
叶 ) 德 明 ,这 显然 是 错误 的 。 

[2] 元 处 集 (号 道 园 兴 道 园 学 古 录 兴 卷 4 第 20 页 ,四 部 丛刊 本 ), 据 《 宋 史 X 巻 
486 第 18 叶 ) 记 载 ,还 有 西夏 崇 宗 皇帝 所 做 的 《灵芝 颂 》 刻 石 。 

[3] 有 的 复制 在 李 佐 贤 的 《古泉 汇 ) 之 四 , 卷 15 第 8 叶 至 第 10 叶 。 

{4] 据 《 宋 史 》 记 载 ,孔子 在 1146 年 被 尊 为 文宣 帝 ,政府 还 建立 了 庙宇 供 全 国 
祭礼 。 

[5] 完成 于 1148 年 ,汉文 史书 称 之 为 “新 律 "(《 西 夏 纪 ) 沧 24 第 12 页 )。 

[6] 参看 ( 金 史 党 61 第 8 页 。 

[7] 见 《元 史 洒 | 传 卷 134 第 11 页 ,及 卷 125 第 11 页。 


191 


国外 早期 西夏 学 论 集 ( 二) 

[8] 《 宋 史 》 巻 485 第 15 页 还 提 到 了 《四 言 杂 字 》。 

[9] 伯 希 和 教授 [Pelliot] 在 敦煌 找到 并 携 回 的 物品 中 有 几 卷 西夏 国史 ,我 只 从 
《 西 夏 包 X 巻 6 第 10 叶 ) 知 道 那些 著作 中 有 一 部 研究 西夏 历史 的 重要 资料 。 此 外 
还 有 一 些 涉 及 西夏 的 最 主要 的 汉文 著作 ,我 已 有 专文 介绍 , 见 《东方 书目 jBa6mmo 
ITpa 中 Ha Bocrokal1932 年 第 1 号 。 

[10] 同一 作者 最 后 出 版 的 著作 也 关注 了 这 个 问题 《元史 氏族 表 ) 卷 3 提 到 他 
出 身 党 项 家 族 。 

[11 《西夏 相 埋 公 画 像 赞 》。 收 入 《4 道 园 学 古 录 》( 四 部 从 刊本 卷 4 第 20~21 
页 ), 又 見 《 国 朝 文 美 》 巻 18。 . 

[12] 卒 隆 1183 年 ,号 宗 圣 。 西 夏 人 通常 在 对 中 原 交往 时 另外 使 用 汉语 名 字 ， 
这 是 陈 垣 所 著 《 元 西域 人 华 化 考 激 结论 ,并 参看 《北京 大 学 研究 所 国学 门 周 刊 弟 
6 号 第 9 页 以 下 的 评论 。 

[13] 据 钱 大 昕 著录 为 20 卷 ,其 作者 不 知 是 不 是 伊 凤 阁 所 著 《 西 夏 国 书 说 X《 国 
学 季刊 》 第 1 巻 第 4 号 第 680 页 ) 里 说 的 王道 忠 。 

[14] 在 《 卢 阳 三 贤 集 ?4 赣 坤 正气 集 ? 内 ( 见 清 华 大 学 图 书馆 书目 第 1042 页 )。 

[15] 钱 大 昕 上 引 书 , 卷 1 第 5 叶 。 

[16] 玉 除 垣 弄 ,《 国学 季刊 》 第 1 巻 第 4 号 第 629 页 。 

[17} 这 些 藏 品 中 的 部 分 汉文 文献 曾 由 伯 希 和 教授 著录 于 他 的 《 科 效 洛 夫 考察 
队 黑 城 所 获 汉文 文献 考 久 J. A., 1914, 第 503 318 页 )。 

[18] 甚至 是 出 身 汉族 的 仁宗 皇后 也 在 修行 。 

[19] 东京 大 藏 经 XXXV,9, 巻 45 第 107 叶 及 巻 52 第 138 叶 。 

[20] 参看 伯 希 和 在 《通报 ) 第 26 卷 第 135 页 上 的 论述 。 详 见 王国 维 《两 浙 古 
刊本 考 》1 ,第 28 叶 ( 内 编 ), 以 及 聂 历 山 和 石 滨 《 西 夏 语 译 大 藏 经 考 》, 京都 大 学 佛 
教 论 从 ,1930。 

21 又 称 “ 中 兴 ”。 李 元 吴 所 建 ,位 于 兴 州 ,即今 甘肃 宁夏 县 。 参看 《甘肃 通 志 》 
卷 3 第 6 叶 。 

[22] 东京 藏 1,6, 第 74 叶 以 下 。《 观 弥勒 苦 萨 上 生 忽 率 天 经 XX 南 条 目录 第 204 
号 ) 的 仁宗 后 序 说 到 过 这 部 经 文 , 后 序 有 伊 凤 阁 译 文 (( 西 夏 史 一 页 》, HAH. 1911, 
第 331~336 页 ), 随 后 又 有 沙 蚁 教授 重 译 (《 通 报 》, 1911, 第 441~446 页 )。 伊 凤 
阁 转 录 的 汉文 后 序 在 列举 经 名 时 泪 掉 了 “金刚 "后 面 的 “经 ” 字 , 这 使 得 沙 晓 教 授 产 
生 了 误会 ,在 译文 中 把 经 题 荒唐 地 译作 “金刚 普 贤 行 愿 经 ” 。 事 实 上 带 这 个 经 题 的 
作品 是 《大 方 广 佛 华 严 经 》 的 最 末 一 品 。 亚 洲 博物 馆 有 几 件 西夏 文 和 汉文 的 这 种 
佛经 。 

[23] 这 几 种 经 的 第 一 种 ( 南 条 目录 第 237 号 ) 有 亚洲 博物 馆藏 卷 ,第 二 种 大 概 
相当 于 《 仁 王 护 国 般若 波罗蜜 多 经 XX 南 条 目录 第 963 号 ), 最 后 一 种 的 标题 是 简称 ， 
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相当 于 《大 方 广 佛 华 严 经 ?的 末 品 。 

[24] 这 大 概 是 《妙法 莲 华 经 ;的 第 二 十 五 品 ,但 也 不 排除 另 有 什么 4 观音 经 3 的 
可 能 性 。 

I23] 这 个 小 型 刻本 的 规格 为 18.5 x 8.5(15 x 8.5 ) 厘 米 ,是 《妙法 莲 华 经 汉 南 
条 目录 第 134 号 ), 有 唐 道 宣 序 , 存 第 1~S 品 .第 8~12 品 .第 16 品 .第 17 品 , 即 
第 24-28 品 , 题 有 仁宗 尊号 。 后 记 开 列 了 刊印 主持 者 和 雕版 工匠 的 人 名 。 从 哈 
拉 浩 特 找 到 的 更 早 的 文献 署 1016 年 5 月 ,这 是 世界 上 最 古老 的 刻本 之 一 , 据 伯 希 
和 教授 从 雕版 人 名 相同 判断 , 它 是 从 中 原 传人 西夏 的 。 

[26] 译 者 注 :原文 以 下 县 《心经 涯 序 的 摘录 和 摘 译 。 译 文 删 去 了 原来 的 俄 译 ， 
只 把 俄 译文 中 的 三 条 脚注 移 到 摘录 的 汉文 里 面 。 

[27] Pradhanahetuh. 

[28] 关于 这 个 封号 ,参看 伯 希 和 在 《通报 》1911 年 第 67 页 以 下 的 论述 。 

[29] 比较 宋 施 护 译 《 佛 说 佛 母 般若 波罗蜜 多 大 明 观 想 仪 轨 》( 东京 藏 , XXVIL 
6)。 

[30] 兰 山 还 有 金刚 幅 (Vajraketu? 参看 南 条 目录 第 178 号 ),1200 年 西夏 密宗 
经 典 集 的 编译 者 ,该 书 好 像 是 西夏 本 地 作品 ,被 收入 了 今 本 大 藏 经 (XXVII, 14 )。 
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巴 重 奇 


1870 年 , 沙 罚 从 居庸关 城 门 (北京 至 张家口 途中 ) 把 第 一 张 拓 
片 携 回 了 欧洲 ,从 那 时 起 ,科学 界 一 直 没 有 停止 过 解决 其 中 问题 的 
种 种 尝试 .这 件 碑 文 用 一 种 当时 无 人 能 识 的 文字 刻写 而 成 ,但 不 久 
就 被 认 出 是 西夏 文 。 

发 现 碑文 后 的 最 初 十 年 ,我 们 所 处 理 的 资料 包括 一 些 石刻 和 钱 
币 文字 ,不 过 由 于 文献 太 少 而 无 法 解读 。 这 种 状况 到 1900 年 基本 
得 到 了 改观 , 这 一 年 贝尔 多 [Berteaux] 、 毛利 瑟 [Morisse] 和 伯 希 和 
[Pelliog 在 北京 附近 白 塔 ( 即 所 谓 的 煤 山 ) 的 废墟 中 发 现 了 用 西夏 文 
翻译 的 《妙法 莲 华 经 》 它 们 散落 在 一 堆 纸 片 和 书籍 中 ,共有 六 卷 。 
这 些 经 卷 用 绀 纸 金 字 写成 ， 其 中 三 卷 现 藏 于 柏林 普鲁士 国家 图 书 
馆 , 另 三 卷 收藏 在 巴黎 的 吉美 博物 馆 。1908 年 , 科 慈 洛 夫 [Kozlov] 
在 距离 额济纳 不 远 的 黑 水 城 一 座 古 塔 中 发 现 了 一 个 巨大 的 书库 , 那 

* 孙 伯 君 译 自 W. Baruch, “The Writing and Language of the Si-hia” 和 “The Writing 


and Language of the Khitan” , Sino-Siberian Art in the Collection of C. T. Loo, (Alferd Sal- 
mony ed. ), Paris, C .T. Loo, 1933, pp. 22 一 28。 
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里 有 无 数 的 西夏 文 刻本 . 手 抄 本 和 卷子 。 这 些 文献 被 携 往 俄国 ,人 
藏 在 列宁 格 勒 的 科学 院 博 物 馆 。 此 后 斯 坦 因 [Aurel Stein] 于 1915 
年 他 的 第 三 次 中 亚 探险 中 ,在 同一 地 方 又 搜集 到 数量 可 观 的 西夏 文 
文献 ,其 中 大 部 分 保存 在 伦敦 大 英 博物 馆 。 最 后 一 次 西夏 文献 的 大 
发 现 是 在 1929 年 ,人 们 在 甘肃 省 宁夏 的 一 次 发 据 中 获得 一 百 卷 佛 
经 ,所 有 这 些 资 料 都 人 藏 于 国立 北京 图 书馆 。 

在 研读 这 些 文献 的 过 程 中 ,用 汉字 和 藏 文 标 音 的 那些 文字 首先 
被 确认 ,其 中 包括 在 每 个 可 想象 的 系统 组 织 下 编写 的 几 部 字典 、 从 
汉文 和 藏 文 翻译 的 特别 是 佛教 作品 、 侨 家 的 作品 、 兵 书 ,格言 集 和 各 
种 哲学 家 的 语录 有关 不 同 帝王 的 吕 | 导 ”西夏 法 典 ,甚至 还 有 纯 唐 
古 特 式 的 诗歌 。 这 些 文 献 使 得 人 们 能 够 更 多 地 了 解 这 种 非常 特别 
的 文字 和 语言 的 组 织 规则 ,而 正 是 这 种 文字 和 语言 构建 了 说 此 种 语 
言 的 人 民 以 及 曾经 统治 他 们 王朝 的 历史 根基 。 但 学 者 们 几乎 还 未 
完成 对 这 些 难 以 计数 文献 的 分 类 整理 ,这 是 一 个 浩大 的 工程 ,完成 
它 将 占 去 他 们 未 来 很 多 年 的 时 光 。 

马可波罗 已 经 注意 到 这 种 唐 古 特 帝 国 居民 所 说 的 “不 同 寻 常 的 
语言 " .这 些 百姓 、 他 们 的 王国 和 所 说 的 语言 曾经 以 西夏 的 名 义 被 
介绍 给 欧洲 文学 。 而 唐 古 特 人 自己 在 其 汉文 作品 中 使 用 “大 夏 " 的 
称谓 , “大 夏 ” 这 一 名 称 取 自 上 唐 古 特 人 生活 的 中 心地 区 ,为 古代 夏 州 
及 匈奴 替 连 勃勃 于 9 世纪 在 同一 区 域 建立 的 叫做 夏 的 王朝 。 

唐 古 特 ( Tangut,-ud 是 蒙古 语 表示 复数 的 词尾 ) 这 一 曾经 被 马 
可 波 罗 和 拉 施 特使 用 的 称谓 ,可 能 与 被 分 成 八 部 的 党 项 浑 人 有 关 ， 
但 他 们 当 源 自 一 个 族群 一 一 拓 拔 。 “ 唐 古 特 " 名 称 在 发 现 于 和 硕 柴 
达 木 刻 于 734 年 的 汉 - 突 寿 碑 文中 也 可 找到 ;中 以 及 汤姆 森 [V. Tho- 
msom] 的 《 鄂 尔 浑 碑 铭 江 nscriptions de 1 Orkhon] 第 123、178 页 。 

无 论 如 何 , 在 唐 古 特 文献 中 发 现 的 正式 名 称 用 汉字 “ 姜 喻 领 
(Mang-ming-ling ) 表 示 ,并 且 其 唐 古 特 语 的 可 能 拼写 形式 为 "P'o- 
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be-le。 西夏 人 称 自己 为 mi 或 me( 按 西夏 me“ 人 ”与 藏 语 mi 意义 
相同 )。 在 一 些 唐 古 特 作品 中 我 们 发 现 了 mi-( 或 me-) le 词尾 ,如 
“ 唐 王 国 ”。 

唐 古 特 王国 由 李 徳 明 倒 建 二 1032 年 ,1226 年 被 成 吉 思 汗 火 亡 。 
地 括 北纬 34" 42" 之 间 , 东 面 以 黄河 为 界 与 山西 省 相 邻 ; 西 临 青海 
湖 ,北面 是 哈密 城 .额济纳 、 阿 拉 善 和 黄河 ; 南 接 四 川 省 。 西 夏 王国 
的 首都 是 与 现在 宁夏 府 相当 的 城市 , 座 落 于 黄河 的 左岸 。 国 民 由 党 
项 人 . 吐 蔚 人 .汉人 女真 人 ,蒙古 人 、 突 厥 讨 间 人 组 成 ,此 外 还 有 回 
骼 人。 佛教 是 他 们 的 国教 。 整 部 佛教 大 藏 经 都 被 译 成 了 西夏 语 。 
而 他 们 同时 对 儒教 文学 也 感 兴趣 :汉文 书籍 被 刻印 ,学 校 严格 仿照 
中 原 的 形式 和 地 区 中 心 而 建立 , 1154 年 他 们 甚至 仿照 中 原 有 名 的 
翰林 院 建立 了 自己 的 学 院 。1150 年 ,干道 冲 ( 字 宗 圣 ) 被 聘 为 这 个 
学 院 的 番 汉 教授 。 他 在 一 部 著作 中 把 孔子 的 4 论语 ;翻译 成 西夏 语 ， 
并 加 以 特别 的 注释 篆 成 30 卷 。 寺 院 里 的 和 尚 大 多 为 其 西部 邻居 回 
髓 的 后 裔 ,他 们 负责 研习 并 翻译 佛教 典籍 。 

根据 汉文 史籍 记载 ,西夏 使 用 的 文字 是 皇帝 李 元 吴 发明 的 ,在 
他 的 救 令 下 ,由 野 利 仁 荣 加 以 完善 。 而 据 其 他 资料 记载 ,西夏 文 由 
李德明 发 明 ,李元昊 只 是 一 个 修订 者 。 更 加 进一步 的 资料 表明 , 西 
夏 文 的 发 明 者 是 某 个 叫 遇 乞 的 人 。 这 种 文字 形式 被 认为 类 似 汉 字 
的 繁 文 , 如 《说 文 解 字 》。 因 之 ,李元昊 可 能 对 文字 形式 对 应 汉字 楷 
书 做 过 规范 。 这 两 种 字体 ,还 包括 汉字 的 行书 和 草书 ,在 文献 中 都 
被 发 现 了 。 

1916 年 劳 费 尔 [Laufer] 还 写 到 :9“ 它 恐怕 是 人 类 大 脑 所 能 创制 
出 的 最 复杂 的 系统 了 一 一 像 汉 字 那 样 的 意 符 文字 ,每 一 个 单字 都 由 
令 人 迷惑 不 解 的 形体 和 不 规则 的 笔画 构成 ,其 中 的 方法 或 原则 至 今 
尚未 揭示 出 来 。 一 一 毫 无 疑问 ,这 种 文字 的 基本 特征 是 如 汉字 繁 文 
的 表意 性 ,这 种 表意 文字 部 分 具有 表 音 性 ,它们 部 分 应 用 于 翻译 陀 
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労 尼 、 外 国字 母 、 況 族 和 吐 状 姓 氏 与 地名 ,并 且 部 分 构成 语法 虚词 。 
在 字典 里 , 它们 一 般 依 据 反 切 方法 被 分 成 两 个 表 音 的 (西夏 或 ) 汉 
字 。 由 于 表意 文字 意味 着 作用 于 视觉 而 非 听觉 ,这样 ,不 可 能 确定 
其 音 值 。 除 非 一 个 人 指望 为 数 众多 的 汉语 方言 是 哪 种 方言 都 被 破 
解 。 按 习惯 ,两 种 表意 汉字 都 是 成 列 书写 ,单字 的 序列 采 自 词 的 序 
列 (特别 是 1190 年 西夏 人 骨 勒 茂 才 编 定 的 《 番 汉 合 时 掌中 珠 》), 也 
就 是 说 ,文字 从 右 向 左 读 。 

得 益 于 此 , 越 来 越 多 的 表意 字 包 括 它们 的 意义 和 语音 形式 被 人 
们 解读 出 来 。 最 后 ,西夏 语 被 证 明 属 于 藏 缅 语族 。 在 这 个 语族 当今 
实际 应 用 的 语言 中 , 保 保 和 么 些 是 最 为 相近 的 。 运 用 单词 中 的 第 一 
个 音节 , 劳 费 尔 把 它们 汇集 成 “ 西 - 保 - 么 " 语 支 。 举 例 来 说 , 这 些 语 
言 最 普遍 的 特征 是 缺乏 k、p、t 韵尾 。 与 汉语 一 致 ,西夏 语 有 五 种 不 
同 的 声调 ,高 平 调 、 低 平 调 、 升 调 、 降 调和 入 声 。 语 法 规则 大 体 上 是 
主 谓 一 致 规则 。 其 形容 词 (修饰 语 ) 有 时 放 在 被 修饰 词 后 ,有 时 在 前 
( 像 藏 语 那样 )。 动 词 (谓语 ) 常 处 在 句 尾 。 

西夏 文 可 能 由 契丹 文 衍生 而 来 ,但 直至 今天 ,尽管 我 们 已 对 西 
夏 语言 和 文字 有 相当 多 的 了 解 ,我 们 却 仍然 无 法 确定 契丹 文字 和 语 
言 系统 。 

契丹 人 曾经 于 11、12、13 世纪 在 亚洲 中 心 和 远东 地 区 的 历史 中 
扮演 重要 角色 ,其 历史 为 汉文 史籍 所 记录 ,特别 是 (契丹 国志 涯 KK 辽 
史 》。 

契丹 的 称谓 是 通过 汉文 史籍 介绍 给 人 们 的 。 蒙 文 作 品读 作 
Kitat ( 蒙 语 里 -t 是 复数 词尾 )。 阿 拉 伯 作家 写作 Hitai, 同时 我 们 还 
发 现 哪 尔 浑 碑 铭 称 他 们 为 Khitai, (今天 的 俄国 人 称 中 国 为 契丹 )。 

契丹 人 早 在 440 年 已 作为 一 个 族群 为 人 们 所 知 :他 们 附属 于 北 
魏 王 朝 ,游牧 于 蒙古 高 原 南 部 的 西 拉 木 从 河和 老 哈 河流 域 ,此 后 他 
们 从 北方 满洲 里 迁 到 南部 。 按 照 中 国 传统 的 说 法 ， 这 些 人 是 鲜卑 
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(通古斯 ) 的 后 褒 , 而 鲜卑 又 自命 出 于 东胡 种 。 公 元 900 年 左右 , 契 
丹 作为 由 八 部 组 成 的 强大 部 落 出 现 , 他 们 以 伟大 的 汗 王 阿 保 机 (说 
为 太 祖 ) 为 首领 ,他 的 继任 者 德 光 ( 谥 太宗 ) 于 938 年 建立 了 特别 的 
王朝 一 一 辽 , 延 续 至 1125 年 。 辽 灭亡 后 ,契丹 余部 西行 ,越过 阿尔 
泰山 ,直达 伊犁 河谷 ,同年 建立 了 黑 契 丹 西 辽 , 西 辽 延 续 到 1208 年 。 
根据 我 们 所 知 甚 少 的 契丹 语 知识 ,这 些 人 被 看 作 通古斯 人 。 但 
通过 词汇 考察 ,他们 看 起 来 更 像 操 颗 化 方言 的 蒙古 人 。 无 论 如 何 ， 
今天 的 达 坦 尔 人 和 索 伦 人 一 样 ,认为 自己 是 契丹 后 裔 ,他 们 现在 所 
说 的 语言 是 一 种 混合 了 很 多 通古斯 成 分 的 蒙古 语 ; 索 伦 人 甚至 使 用 
通古斯 谚语 。 
契丹 的 国教 也 是 佛教 ,佛教 从 676 年 即 在 其 土地 上 开始 流行 ， 
他 们 的 学 校 也 是 仿照 中 原 模式 建立 的 。 
契丹 拥有 两 种 系统 的 文字 : “大 字 ” 和 “小字” 。 大 字 系 统 是 920 
年 阿保 机 救命 仿照 汉字 创制 的 ,由 几 千 个 表意 字 组 成 (参照 马 端 临 ， 
巻 845, 第 6 页 ), 这 种 字 与 女真 文 极为 相像 。 另 一 系统 借 自 回 锡 文 。 
在 目前 我 们 所 知 的 文献 中 ,可 能 有 两 种 女真 文系 统 ( 汉 文 著作 
中 有 五 个 字 ; 藏 族 刻 本 里 约 有 三 十 个 字 )。 布 达 佩 斯 科学 院 图 书馆 
拥有 两 件 碑 文 拓片 ,是 凯 尔 温 ( 工 . Kervyn ) 于 1922 年 6 月 在 契丹 道 
宗 皇 帝 ( 卒 于 1101 年 ) 蓝 室 中 发 现 的 ,其 一 由 583 字 组 成 , 另 一 件 有 
386 字 。 


参考 文献 

巴 托 汞 德 [E.Barthold]:《 伊 斯 兰 百科 全 书 》[Emcyclopedie de 7 Islaml, vol. II, 1925, 
p. 782. 

本 哈 第 [A. Bernhardi]:《 唐 古 特 虚 盛 时 期 的 佛教 绘画 》[Buddhistische Bilder aus der 
Glanzzeit der Tangutenl, Ostasiatische Zeitschrift, vol. VI, 1916~ 1918, pp. 141 ~ 160. 

本 哈 第 、 查 赫 [A. Bernhardi und E. Von Zachl: 《西夏 语文 评注 》[Einige Bermerkungen 
Gber Si-hia-Schrift und Sprache], Ostasiatische Zeitschrifi, 1918/19, S. 232 ~ 238. 


198 


西 牙 的 文字 和 请 言 

波 拿 巴 (Prince Roland Bonaparte ) 编 :《13 .14 世纪 蒙古 时 期 文献 集 》[Documents de 
16poque mongole des 文 IXIV' siecles], Revue Générale Internationale, scientifigue, 
littérature et artistigue, I. Year. Nr. I, Paris, march 1896, pp. 32 ~ 38. 

波 拿 巴 编 : 《法 藏 拓片 上 的 居庸关 六 体 铭 文 》[The same in great-folio, Inscriptions en 
six langues de la part de Kiu-Yong Koan, prés Pékin. Letters, stéles et monnaies en écriture 
Ouigoure et ‘Phags-pa dont les OriginauX ou les estampages existent en France], Paris, 
Gravé et imprimé pour Pauteur, 1895[ 参 看 沙 蚁 图 版 十 ]. 

卜 士 礼 [S. W. Bushell]:《 唐 十 特 的 西夏 王朝 ,其 钱币 和 奇特 的 文字 )fThe Hsi Hsia 
Dynasty of Tangut, Their Money and Peculiar Script, Journal of the North China Branch 
of the Royal Asiatic Society, vol. XXX, 1895 ~ 1896, pp. 142 ~ 160. 

十 士 礼 :《 女 真 碑 铭 及 其 奇特 的 文字 》[Inscriptions in the Juchen and allied scripts]， 
Actes du Ile Congrés international des Orientalistes, Paris, 1897. 

张 洲 : 《西夏 姓氏 隶 》, 罗 振 玉 编 ,京都 ,1909 年 。 

沙 蚁 [Ed. Chavannesl: 《居庸关 馈 文 西 壁 的 经 文 》[Le Siitra de la paroi occidentale de 
T inscription de Kiu-Yong Kouanl, Mélanges de Harlez, Paris, 1896, pp. 60 ~ 81. 

沙 蚁 : 参见 波 拿 已 《13、14 世纪 蒙古 时 期 文献 集 》, 图 版 十 以 及 Mélanges de Hariez。 

沙 跳 : 《到 契丹 和 女真 的 中 原 旅行 家 》f[Voyageurs chinois chez les Khitan et les 
Joutchen], Journal Asiatique, 1897, p. 377 sq. 

沙 喀 :《 中 亚 碑 铭 十 种 》fDix inscriptions chinoies de PAsie Centrale, daprés lcs esta- 
mpages de Ch. E.Bonin], Mémoires présentés par divers savants a ?Académie des In- 
scriptions et belles-lettres, I, series, vol. Xl, 2. division, 1902, pp. 96 ~97/pp. 193 ~ 295, 

沙 距 : 《 冬 伊 凡 導く 西夏 矯 言 資料 )》Review of A.Ivanov, Zur Kenntnis der His-hsia 
Sprachel, 7'ozzg Pao, vol. 11 (1910), pp. 148 ~ 151. 

高 尔 迪 埃 [Cordier]: 《中 国 通史 》LHistoire générale de la Chine}, Paris, 1920, vol. I, 
pp. 340, 344 sq., 513; vol. H, pp. 7 sg., 109 ~ 203. 

戴 维 理 亚 [M. G. Devéria]:《 安 台 碑 考 》[Examen de la stele de Yen-tail, Revue de / 
Extréeme-Orient, vol. I, nr. 2, 1882; vol. H, nr. 4, 1883. 

戴 维 理 亚 [M. G. Deverial: 《西夏 或 唐 古 特 王国 的 文字 》[LEcriture du royaume de Si- 
hia ou Tangoutl, Mémoires présentés par divers savants OP Académie des Inscriptions, 1 
série, vol. XL, 1. div., pp. 147 ~176; 2 plates, 1898. 

戴 维 理 亚 :《 凉 州 西夏 碑 考 》[Stéle Si-hia de Leang-tcheou], Journal Asiatique, 1898， 
pp. 53 ~ 74; 2 plates. 

龙 果 夫 [A. Dragunov]《 夏 汉字 典 中 “ 尼 座 ”型 的 二 合 字 》: [Binomy tipa 尼 奏 v Tangu- 
tsko-kitaiskom slovare], Doklady akademiya nauk, Leningrad, 1929. 

格 鲁 塞 [[ 民 . Groussetl: 《远东 史 》[Histoire de 1'Extréme-Orient], Paris, 1929, p. 366, 


199 


加 外 早期 西夏 学 论 集 ( 二) 


footnote; p. 371, footnote. 

五 滨 纯 太郎 区 . Isihama]l:《 西 夏 学 小 记 》《 支 那 学 ?第 1 卷 4 号 ,第 227-229 页 ;第 
3 卷 2 号 ,第 146~150 页 。 

伊 凤 阁 [Ivannov]: 《西夏 语言 资料 》[Zur Kenntnis der His-hsia Sprache], Bulletin of the 
Imperial Academy of Science, St. Petersburg, 1909, pp. 1221 ~ 1233. 

伊 凤 阁 : 《弥勒 上 生 经 者 》, Lithographical edition by the Faculty of Oriental Languages, 
Petrograd, 1916. 

伊 凤 阁 : 《西夏 国 书 说 》,《 国 学 季刊 》 第 一 卷 第 4 号 ,1923 年 10 月 ,北京 。 

凯 尔 温 [L.Kervymj 与 伯 希 和 :《 辽 道 宗 皇 沉 陵 和 首 件 契丹 字 碑 文 》[Le tombeau de 
Empereur Tao-Tsong des Leao et les premieres inscriptions comme en écriture K’ itan], T’ 
oung Pao vol. XI, 1923, pp. 292 301. 《北京 天 主教 会 杂志 )》fBulletin catholique de 
Pékin]1923 年 6 月 第 118 号 。 

科 特 维 奇 [W. Kotwicz]:《 契 丹 及 其 文字 》[Les《Khitaiyet leur écriture], Rocznik Or- 
jentalistyscny, vol. IT, 1919 ~ 1924, Lwow, 1925, pp. 248 ~ 250; 1 plate。 

劳 费 尔 [B. Laufer]:《 西 夏 语言 :印度 支那 语文 学 研究 》fThe Si-hia Language, a study 
in Indo-Chinese philology], 7 ‘oung Pao, vol.XVH, 1916, pp. 1 一 126. 

劳 费 尔 : 见 斯 坦 因 《亚洲 腹地 记 》Lrarerrmosr Asial, Oxford, 1928; vol. 1, p. 449: vol. 
HI, pl.CXXXIV ~ CXXXVI. 

罗 福 长: 《西夏 国 书 略 说 》, 京 都 ,1914 年 。 

罗 福 蕉 : 同上 书 增补 后 载 于 《亚洲 学 术 杂 志 》, 考 一 (1921 年 9 月 ); 郑 二 (1921 年 10 
月 ); 卷 三 (1922 年 4 月 ); 卷 四 (1922 年 9 月 )。 

罗 福 成 :《 西 夏 译 莲 华 经 考释 》, 京 都 ,1913 年 。 

罗 福 成 : 《西夏 国 书 类 编 》, 京 都 ,1914 年 。 

罗 福 成 :《 番 汉 合 时 掌中 珠 》, 天津 ,1924 年 。 

罗 福 成 和 罗 振 玉 : 《西夏 官 印 集 存 》, 北京 ,1927 年 。 

罗 福成 和 罗 福 蕉 :《 炒 法 莲 华 经 》, 东京 ,1921 年 。 

毛利 瑟 [M. G. Morissel: 《西夏 语言 文字 初探 》[Contribution préliminaire & étude de 
ecritnre et de la langue Si-hia], Mémoires présentés par divers savants a I'Académie des 
Inscriptions et Belles-Lettres, 1 Series, 1904. vol. XI, 2. divis., pp. 313 ~ 379; 2 plate. 

绢 勒 (F. W.K.Muller ): 《普鲁士 科学 院 会 议 报 告 》[Sitzuangsberichte der preussischen 
Akademie der Wissenschaften], phil. hist. Klasse, Berlin, 1920, p. 403. 

称 勒 (Jos. Mullie ): “Les anciennes villes de lempire des Grands Leao au royaume 
Mongol de Barin”( 《蒙古 巴林 旗 的 辽 上 京 》), T'oung Pao, vol. XXI, 1922, pp. 105 ~231. 

長毛 山 [Nicolas Nevsky]: 《西藏 文 字 对 照 西 夏 文字 抄 览 》, [A Brief Manual of the Si- 
hia Characters with Tibetan Transciiptions], Research Review of the Osaka Asiatic Society, 


200 


西夏 的 文字 和 语言 


nr. 4,15. march, 1926.(29 页 +84 页 十 1 页 勘误 表 ; 手写 )。 

又 历 山 :《 关 于 西夏 字典 》[Concerning Tangut Dictionaries],《 狩 野 教 授 还 历 纪念 支 那 
学 论 从 》, 京都 ,1928 年 。 

缀 历 山 :《 西 夏 研究 小 史 》[OuepK croptnt TasryropeneHna], lzvestiya akademii nauk 
CCCR;otdelenie obstestvennyx nauk; Leningrad, 1931, nr. I, pp.7ー22. 

里 历 山 和 石 滨 纯 太郎 :《 西 夏 文 地 藏 善 萨 本 愿 经 残 纸 》,《 典 头 之 研究 》 第 6 卷 ,大 孤 ， 
1927 年 。 

伯 希 和 [Paul Peliiog:《 科 益 洛 夫 考 察 队 黑 城 所 获 汉文 文献 考 》[Les documents chinois 
trouvés par la mission Kozlov}, Journal Asiatique, I, 1914, p. 503 sq. 

伯 希 和 :《 西 夏 文 文献 [Les monuments de 1'ecriture tangoute], 译 自 伊 凤 阁 : Zur Ken- 
ntnis der His-hsia Sprache, Journal Asiatique, 1920, 1, p. 107. 

伯 希 私: 《 奈 薬 》[A propos des Comans], Journal Asiatique, 1920, pp. 146 ~ 147. 

伯 希 和 :《 评 匡 历 山 ( 西藏 文字 对 照 西 夏 文字 抄 览 )》[Review of N. A. Nevsky, A brief 
manual, etc.], T’'oung Pao , vol. XXIV, 1926, nrs. 4 and 5, pp. 399 ~ 403. 

伯 希 和 :《 评 奢 历 山 《 西 夏 研 究 小 史 )》 [Review of Nevsky, Ogerk istorii tanguto- 
vedeniyal, 7 og Pao, vol. XXIX, 1932, pp. 226 ~ 229. 

绍 特 [W. Schottj: 《契丹 和 哈喇 契丹 》[Kitai und Karakitai], 4bhandlungen der 
Kéniglichen Akademie der Wissenschaften, Berlin, 1879, pp. 1 ~20. 

施 图 贝 [R. Stebel: 《 西 夏 的 法 》 [Die Schriftdenkmaler der Hsi-Hsia], 4Archiv fiir 
Schriftkunde, Leipzig, 1918, pp.1 ~55. 

戴 饮 章 :《 西 夏 纪 》， 北京 ,1924 年 。 

王 静 如 : 《西夏 研究 》， 国 立 中 央 研 究 院 历 史 语言 研究 所 单 刊 甲 种 8~9， 北 平 ， 
1932 -1933 年 。 

伟 烈 [A. Wyliel:《 华 北 居庸关 古代 佛教 铭文 考 》[On an Ancient Buddhist Inscription 
at Keu-yung-kwan, in North China], Journal of the Royal Asiatic Society, new series, vol. 
V 1870, pp. 14 ~44; 4 plates. 

查 赫 [了 . von Zach]:《 运 今 西 夏 研 究 中 的 一 个 失误 》[Uber einen stGrenden Fehler in 
den bisherigen Hsi-hsia Studien], Orient Literatur Zeitung, vol. XXX, 1927, p. 4 sd. 


注释: 

[1] 参看 玉 耳 [Yule] 和 高 尔 迪 埃 [Cordier] 注 《马可波罗 游记 江 7zpe Book of Sir 
Marco Polol, Vol 1, p.203。 

[2] 对 照 拉 德 洛 夫 的 《蒙古 的 古 突 厥 文 碑 铭 江 W. Radloff, 4lrtéirkische Inschrif- 
ten der Mongoleil, 1, p. 58Z.D.M.G., 1924 ~ 1925, p. 144 sq.。 

[31 T’ oung Poo, vol. X VI pp.4 ~5. 


201 


汉 藏 文 注音 中 的 
西夏 语 前 级 和 辅音 韵尾 * 


伍 尔 芬 敦 


考虑 到 西夏 研究 现在 出 现 了 一 些 有 趣 的 新 情况 ,同时 也 考虑 
到 其 中 提出 的 有 些 问题 充满 了 困难 ,看 来 我 们 应 该 不 失 时 机 地 评论 
一 下 问题 中 的 一 个 方面 , 即 西夏 语 的 前 级 和 辅音 韵尾 ,藉以 最 终 弄 
清 西 夏 语 的 面貌 及 其 在 藏 缅 语系 [Tibeto-Burman family] 中 的 地 位 。 

自从 劳 费 尔 [B.Laufer]1916 年 发 表 了 《西夏 语言 : 印度 支那 语 
文学 研究 [The Si-hia Language, a study in Indo-Chinese philology] 
之 后 ,中 西夏 语 和 莱 语 、 么 些 语 共 同 构成 所 谓 的 “ 西 - 保 - 么 ” 语 群 [“Si- 
Lo-Mo”Group] 这 一 观点 已 被 广泛 接受 了 。® 然而 ,这 仅仅 是 根据 
两 夏 字 的 汉文 注音 资料 得 出 的 结论 , ” 而 且 可 能 是 需要 修正 的 结 
论 ,这 是 因为 在 劳 费 尔 博士 写 文章 的 时 候 ,他 一 无 所 知 的 那些 证 
据 还 没有 全 部 整理 好 。 自 那 时 以 来 ,又 有 另外 一 批 资料 公布 于 世 ， 


* 彼 大 昕 译 自 Stuart N. Wolfenden, “On the Prefixes and Consonantal Finals of Si- 
Hia as evidenced by their Chinese and Tibetan Transcriptions ” , Journal of the Royal Asiatic 
Society, 1934. pp.745 ~770。 原 文 是 英文 。 
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从 中 我 们 得 到 了 西夏 文 汉字 注音 之 外 的 藏 文字 母 注音 。 结 合 以 上 
两 种 资料 不 难得 出 这 样 一 个 结论 , 即 西夏 语 并 不 像 我 们 最 初 所 相信 
的 那样 , 是 一 种 缺乏 口语 前 级 的 语言 , 而 是 保留 了 很 丰富 的 前 级 ， 
同时 我 们 似乎 也 可 以 对 眼下 的 争论 直接 提出 反面 的 意见 。” 关 于 
西夏 语 在 汉 藏 边境 诸 方言 中 可 能 占有 什么 地 位 ,我 们 在 下 面 就 会 
明白 。 

首先 让 我 们 考查 一 下 前 缀 问题 ,看 看 手边 的 证 据 可 以 引导 我 们 
得 出 什么 结论 。 

令 人 奇怪 的 是 ,几乎 从 一 开始 ,人 们 就 一 直 表 示 相 信 西 夏 语 中 
所 有 的 前 级 在 本 质 上 都 是 不 发 音 的 。 早 期 的 研究 者 最 初 提出 这 种 
看 法 自然 情 有 可 原 。" 事实 上 他 们 是 非常 值得 赞扬 的 ,人 们 应 该 想 
到 ,他 们 是 在 不 得 已 的 情况 下 依据 非常 有 限 并 且 有 许多 难点 的 资料 
来 从 事 研究 的 ,否则 他 们 完全 就 会 预见 到 出 现 前 级 的 可 能 性 。 

不 过 ,如 果 早 期 观点 在 今天 看 起 来 是 毫 无 道理 的 ,那么 , 面 对 近 
年 来 掌握 的 那些 有 关 西 夏 语 中 普遍 存在 前 缀 的 丰富 证 据 , 人 们 却 一 
直 没 有 尝试 参考 藏 语 的 面貌 来 确定 其 发 音 的 可 能 性 ,反而 决定 尽 可 
能 地 忽略 前 级 问 题 ,认为 它们 既 不 表 义 也 不 发 音 , 这 悉 怕 就 令 人 吧 
感 奇 怪 了 。 说 到 当前 的 第 一 项 争论 ,困难 自然 很 大 ,因为 西夏 语 在 
用 文字 记录 下 来 时 就 已 经 发 展 到 了 与 现代 藏 语 某 些 东部 方言 同步 
的 阶段 ,在 这 一 阶段 ,曾经 一 度 很 重要 的 前 缀 就 其 本 身 而 言 已 经 不 
带 有 任何 明确 的 意义 了 。 然 而 说 到 第 二 项 争论 ， 即 前 缀 的 发 音 问 
题 ,在 下 文 我 们 将 看 到 ,要 证 明 这 些 前 缀 在 西夏 语 里 是 发 音 的 ,这 连 
想 都 不 用 想 , 就 如 同 证 明 它 们 在 今天 藏 语 东 部 方言 口语 里 是 发 音 的 
一 样 简单 ,十 分 遗憾 的 是 , 劳 费 尔 博 士 就 此 问题 所 展现 的 善于 接受 
新 事物 的 态度 并 没 能 找到 其 他 追随 者 。™ 

在 笔者 心目 中 ,西夏 语 缺 乏 口语 前 缀 这 一 观点 至 今 尚未 MM 
说 服 力 的 证 明 。 值 得 注意 的 是 ,这 些 争论 总 是 发 自 汉 语 一 方 , 合 
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的 也 许 是 考查 人 们 是 否 受 过 严格 的 汉语 语言 学 模式 的 训练 ,而 这 也 
就 是 人 们 从 汉语 的 立场 看 西夏 语 的 原因 。 把 西夏 语 看 成 一 种 前 级 
和 韵尾 都 已 经 不 发 音 的 语言 ,当前 频繁 提出 的 这 个 看 法 在 笔者 看 来 
不 过 是 把 西夏 语 降低 到 了 汉语 方言 的 层次 。 这 当然 绝对 不 行 。 我 
们 应 该 如 何 处 理 同时 出 现 前 缀 和 韵尾 的 汉 藏 文 注音 呢 ? 置之不理 
喝 ? 肯定 不 行 。 

说 到 前 级 ,人 们 一 直 认 为 西夏 语 不 存在 这 样 的 口语 成 份 ,因为 
一 一 其 他 理由 我 们 将 逐个 讨论 一 一 藏 文本 身 的 前 加 字 已 变 得 仅仅 
是 语法 和 声调 的 标记 了 ,在 当时 并 不 读 成 辅音 前 缀 , ”然而 正如 笔 
者 在 别处 概述 的 那样 ,""” 这 只 是 7 世 多 倒 制 蔵 文 至 今 革 蔵 括 漫 代 
历史 发 展 的 最 终结 果 。 当 西夏 语 还 是 一 种 活 语言 时 ,至 少 有 很 大 一 
部 分 藏 文 前 加 字 不 论 在 西藏 东部 还 是 西部 的 言语 连 读 中 都 发 音 , 这 
是 毫 无 疑问 的 .用 什么 来 说 明 这 一 漫长 的 演化 进程 ,并 不 需要 我 们 
过 多 在 意 ,眼下 最 重要 的 一 点 在 于 它们 曾经 发 过 音 。 它 们 过 湾 为 语 
法 和 声调 标记 ,这 肯定 相对 来 说 很 晚 才 发 生 。 我 在 别处 详细 地 解释 
过 它们 是 如 何 变 为 语法 标记 的 ,2 而 至 于 声调 标记 ,事实 上 它们 不 
但 现在 不 是 声调 标记 ,而 且 从 来 都 不 是 。 它 们 的 确 有 标示 声调 的 实 
际 用 途 (尽管 只 用 于 此 ), 但 这 只 不 过 鉴于 一 种 情况 , 即 当 前 加 字 不 
发 音 时 导致 词 的 声调 产生 了 变化 。 前 加 字 绝 不 是 仅仅 用 来 告诉 读 
书 人 一 定 要 把 字 读 成 某 个 声调 的 符号 式 标记 。 

关于 藏 语 口语 前 缀 在 公元 632 年 引入 文字 很 久之 后 的 实际 发 
音 ,我 们 的 确 有 决定 性 的 证 据 来 支持 它 。 至 今 ,前 加 字 在 藏 语 东部 
和 西部 的 绝 大 多 数 方言 中 都 发 音 。 例 如 据 我 亲 耳 所 闻 ， 嘉 绕 人 管 
“漂亮 " 叫 kg-msgir, 呈 管 拿 、 停 " 可 ka-p8r8", 管 * 火 "中 8-m&ik, 可以 
肯定 的 是 ,虽然 前 加 字 在 现在 的 卫 藏 话 中 不 发 音 , 但 是 在 嘉 线 人 读 
来 却 发 音 ,作为 一 种 古老 的 面貌 ,这 种 语言 成 分 一 度 在 任何 方言 里 
都 是 发 音 的 。 事 实 上 它 仍 然 处 在 这 样 一 个 阶段 ， 即 藏 文中 mt sar 
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“漂亮 "和 bzad( 所 谓 gtod-pa “ 停 * 的 完成 体 词根 ) 的 前 加 字 仍 然 要 
念 出 来 ,2 而 绝对 不 允许 它们 作为 语法 标记 或 者 语音 标记 ,另外 ,在 
这 个 阶段 依然 保存 着 一 个 十 中 性 动词 形式 mt'sig(-pa) “ 被 点 燃 ”, の 
应 归 和 at'sig( 完成 体 t'sig)' 烧 ”, 它 在 藏 语 其 他 方言 中 已 经 被 废弃 
了 。 其 他 前 加 字 和 上 加 字 同 样 是 这 样 ， 嘉 绒 语 的 t&-sna 是 藏 语 的 
sna“ 鼻 ”, 嘉 绒 语 的 -smi 是 藏 语 的 stih“ 心 ”, 嘉 绕 语 的 tt-rn& 是 藏 
语 的 ma (-ba) “ 写 ”, 嘉 绒 语 的 (ka-n8- ) rjyuk 是 藏 语 的 rgyug (-pa) 
“ 疾 ” ,此 类 例子 还 有 很 多 。 这 样 我 们 只 需要 转 过 头 看 看 西藏 西部 和 
西康 话 里 的 一 些 著名 现象 (时 斯 开 字 典 第 xviii-xxi 页 ), 从 它们 现存 
的 发 音 中 找到 完整 的 证 据 ， 以 证 明 藏 语 就 像 其 全 部 古老 的 方言 那 
样 , 都 要 把 前 加 字 念 出 来 。 5 西夏 语 存在 于 几乎 肯定 展现 藏 缅 语 
言 古 老 面 瑶 的 周边 地 带 ,我 们 怎么 能 够 相信 它 早 在 七 百年 前 就 已 经 
把 前 级 这 一 口语 成 分 抛弃 了 呢 ?”" 直 至 今天 ,前 加 字 在 一 些 并 非特 
别 十 老 的 藏 语 方言 里 依然 发 音 ,我 的 脑海 中 一 直 牢 记 着 这 一 确凿 事 
实 , 即 我 们 不 能 忽略 更 加 古老 的 藏 文 注音 为 我 们 仔细 保存 下 来 的 西 
夏 语 前 弘 , 因 为 不 少 例子 表明 ,同样 的 这 些 西夏 语 前 级 与 现在 其 他 
活 方言 里 前 级 的 发 音 情况 是 一 致 的 。™ 

的 确 , 认 识 这 个 问题 不 仅仅 依靠 西夏 字 的 藏 文 转 写 -. 手 头 有 不 
少 用 汉语 二 合 字 注音 的 例子 也 能 直接 支持 西夏 语 口语 前 缀 存在 的 
可 信 性 。 

千 真 万 确 的 是 ,汉文 注音 与 藏 文 注 音 所 表现 出 的 前 缀 在 许多 情 
况 下 都 存在 差异 ,但 人 们 马上 就 可 以 明白 ,这 些 差异 并 不 比 藏 文 注 
音 内 部 常见 的 差异 更 大 。 例 如 西夏 字 “ 氏 ” 的 藏 文 读音 是 dgi 和 
bgu, 西 夏 字 “ 刍 ”的 藏 文 读音 是 rdzi、gzf 和 1, 西夏 字 “ 就 ”的 藏 文 读 
音 是 rg 和 dgi, 其 中 的 差别 与 用 汉文 和 用 藏 文 重 现 同一 个 西夏 字 
音 的 差別 是 一 欄 大 的 。 中 

其 实 ,利用 我 们 关于 藏 语 自身 的 知识 来 协调 刚刚 提 到 的 这 些 差 
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异 是 可 能 的 。 例 如 b- 和 a- 的 互 换 已 经 为 人 们 所 熟知 ,就 像 在 西 
康 方言 里 正 齿 音 和 舌头 音声 母 之 前 的 a- 变 成 了 mn- 一 样 。 因 此 , 当 
我 们 发 现 西夏 字 ' 年 妃 在 藏 文 转 写 为 bdzo, 又 在 汉文 转 写 为 “ 尼 座 ” 
(ni-tsu ) 时 , 就 可 能 得 到 bdzo 和 ndzo( 代表 adzo ) 这 两 种 形式 。 同 
样 我 们 知道 藏 文 的 g- 在 某 种 程度 上 可 以 与 b- 和 a- 互 换 。… 鉴于 此 ， 
西夏 字 “ 谣 "在 藏 文 读 为 ge' 和 gSé, 中 又 在 汉文 读 为 “ 尼 征 ”(ni-ten) 
时 ,就 可 能 有 gte*/gté 和 net 代表 ate' ) 这 两 种 形式 。 

我 们 将 会 在 下 面 进一步 看 到 ， 藏 语 牙 音 前 加 字 g- 在 汉语 注音 
中 表现 为 “ 喝 ”、“ 宜 ”、“ 夷 ”和 “ 鱼 ”, 这 是 试图 要 重 现 Y-, 即今 天 康 方 
言 里 前 加 字 g- 的 音 值 (以 代替 舌头 音 前 加 字 d- )。 西夏 语 “ 进 "在 汉 
文 转 写 为 “ 吏 作 ”" (yi-tso ), 应 该 代表 Yts5, 与 藏 文 注音 gzon(yzom) 相 
一 致 。 我 们 已 经 知道 藏 语 中 的 这 个 前 加 字 可 以 与 b- 互 换 ( 见 上 )， 
所 以 西夏 字 “ 顷 "的 汉文 注音 “ 鱼 各 ”( yti-ko ) 及 其 藏 文 注音 bme、bnu 
再 次 为 我 们 提供 了 Yau( 代表 dm6? )、biie 和 bmu( bn6? )。 

鉴于 其 明白 无 误 的 重要 性 ,我们 将 就 我 们 所 知 ,在 此 以 表格 列 
出 用 来 表达 前 缀 汉文 注 音 的 形式 。” 


汉 译 | 夏 [汉文 | 藏 文 [汉文 | 藏 文 转 | 汉语 
| 前 缀 | 字 转 写 | 转 写 读音 | 写 读 音 | 词义 上 藏 幼 语 关系 词 
尼 | 诱 | 尼 责 | |ntsa Inji,bji ”| 行 、 业 、| 藏 语 bzo“ 手 工艺 者 ”， 
(WJji?),je | 艺 beo-ba,beos“ 造 的 完成 
| 体 和 命令 式 。 


毅 | 尼 租 |$ ntsu |ndzwu 1 居 、 学 | 藏 语 biugs-pa“ 居 住 ”。 
一 ゴ 
鐵 | 尼 精 | SCRS | ntsin |ndze* 时 藏 语 rse“ 时 间 ”。 
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| 蕉 [ 尼 井 [Aaanaas [ntsih |ndze: | 隅 、 角 | 藏 语 rdze-ba, 完 成 体 (b) 
中 tsin |ntsé rdzes, 使 动 式 brdze, 命 令 
nden 式 (b)rtson(s)“ 巻 起 , 擦 
起 ”。rtsen-ba, 完 成体 
brtseas ,使 动 式 brtsen, 命 
加 | 令 式 (bjrtsoi(s)( 同 上 )。 
线 1 尼 卒 | 空 ntsu |bdzo | 人 藏 语 arso-ba“ 生 活 、 生 
(wdzo?) 命 ”。 
棚 | 必 征 | WW ngea le | 行 藏 语 me"i-ba“ 行 走 ”, 嘉 
YS 绒 语 &'i(Hudgson[da-] 
<in) 。 
本 選定 「 記 nee weer? | 務 、 貴 、| 比较 最 近 记 载 。 
Yjo*?; | 游 . 行 
和民 長松 seem ey | 穴 . 孔 | 茂 语 sjog-pa 的 完成 体 和 
命令 式 ugs“ 进 入 ”， 
ajug-pa 的 完成 体 beug， 
使 动 式 gzug, 命 令 式 上 ug 
| 1 | 插入 ? 7 
般 「 尼 全 | nt'ai |dé 转 、 传 | 藏 语 bda-ba 完成 体 bdas 
“ 拿 开 ? ”。 
| “| 怖 | 尼 则 | nts。 | 证 | 集 . 俱 | 
下 下 
习 | 尼 责 | 所 [nes ff, 回 
(ntsG) | (yjii?) | 
| 缚 | 尼 是 [ss |mwm ja 领主 | 
泥 | 旺 | 泥 托 | 村 nto ldho 修 | 
下 | 痛 | 昌 落 Pe mo mm | 秘密 
只 | 隣 | 噂 表 [ 団 * |yesa zz ”| 著 . 洲 | 藏 语 gzi* 明 亮 .壮丽 ”， 
| gcal-ba“ 展 示 ?”。 
强 | 嘱 则 | 于。 | ys va 嘉 绒 语 节 必 ie 水 ” 
| | (Hudgson, 38D 。 
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厌 | 中 作 | 嘛 Ytso Yz6 计 、 主 | 藏 语 ajug-pa 的 完成 
体 bzag, 使 动 式 g;ag， 
命令 式 zog“ 安 排 ? ”。 

购 | 宜 则 | 次 Ytsa t's6,t'so | 虚 

养 | 宜 则 | 下 Ytse |yye, 山 “| 藏 语 gye-gu“ 丘 "。 

(jye?) 
角 | 宜 则 js |Ytso dd | 数 、 若 |] 蔵 造 du 若干 ”。 
二 
媛 | 夷 隔 | 叶 8 Ykie lngi 
入 | 夷 提 |9 ykie |ygye(⑦ | 货 、 | 藏 语 rgyas-pa 
実 、 正 | “ 許 富 ”。 
瑚 | 夷 隔 | ykie yghi 
艇 | 角 骨 [WS |yku |bm(wnm | 五 | 嘉 绒 语 kg-ma6, 列 普 
9)mu 查 语 俩 -io, 迪 马 萨 语 
bo-nai, 拉 达 克 语 ma。 
Ya“ 五 ”。 
| “| 顷 | 鱼 各 [ss |yko bme,bau | 咒 ? | 藏 语 miian-pa 
(wi6?) “诅咒 ”? 
| 也 鱼 骨 | ?769) | Yu [ee 天 “| 藏 语 dguba 届 ”。 


根 据 上 面 的 表 , 我 们 已 经 预测 到 立刻 就 能 得 出 的 两 个 重要 推 
论 。 首 先 ,我 们 很 明显 可 以 尝试 依靠 汉语 音节 “ 尼 ”、 泥 " “ 鹿 " 和 
“ 移 "、“ 宜 ”、“ 夷 ”、“ 鱼 ”来 分 别 重 现 藏 语 前 加 字 a-、g- 和 d- 的 发 音 。 
其 次 ,这 些 前 加 字 的 发 音 与 今天 西藏 东部 地 区 的 发 音 十 分 相近 。 

事实 上 ,上 表 中 相对 应 的 前 加 字 可 以 总 结 如 下 , 藏 文 (a ) 栏 包含 
了 与 汉文 注音 所 表现 的 完全 相同 的 前 加 字 ,中 而 (b ) 栏 包含 了 和 汉 
字 栏 没有 关联 的 前 加 字 。 
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汉字 注音 的 前 加 字 藏 文 注音 的 前 加 字 (a) | 藏 文 注音 的 前 加 字 (b) | 
尼 、 泥 、 過 n-( 代 表 a-) |n- (<a-) b-,Y-,r-, 或 无 前 加 字 。 
内 | Y (代表 g- 和 d-) 人 (5) MM 
夷 Y-( 代 表 立 9) を (< る ) 

夷 、 角 y-( 代 表 + 9) r- (<r- ?) 


此 外 ,与 西藏 东部 地 区 发 音 相 比 ,情况 是 这 样 的 : 


西夏 字 的 汉字 注音 标准 藏 文 的 西康 读音 
前 加 字 声母 前 加 字 声 母 
尼 n- a>n- & 
尼 rm で 4 >n- 下 
尼 n- ts a>n- ts 
泥 m- t" a >n- で 
混 了 n- 1(r) ? r 
夷 y-(= ョ ? ) k a > 证 g 
叫 、 宜 Y- ts g >Y- ts 
| 夷 、 鱼 Y- k d >Y- k 


于 是 出 现 了 这 样 的 讨论 , 即 汉文 和 藏 文 注音 中 的 这 些 成 分 只 是 
用 来 指明 后 面 的 声母 是 重音 吗 ? “这 显然 根本 不 是 正确 的 解释 。 
这 些 字 所 具有 的 语音 并 不 是 后 边 那个 词 的 一 部 分 ,而 应 该 是 独立 的 
实际 成 分 ,并 且 应 照 此 清楚 地 读 出 来 。 很 明显 ,他 们 在 尝试 着 去 重 
现 众所周知 的 a-、g- 和 d- 的 音 值 ,就 像 藏 语 东 部 方言 的 特色 一 样 ,这 
一 事实 毫 无 疑问 是 我 们 正在 处 理 的 实际 发 音 成 分 的 重点 。 顺 便 说 
一 名 ,我 们 有 证 据 表明 作为 前 级 的 d- 和 g- 并 没 被 《掌中 珠 》 的 编者 
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忽略 。 R86} 

因为 这 些 前 加 字 的 表现 非常 明显 地 遵循 着 我 们 所 熟知 的 藏 语 
中 的 明确 规则 ,这 些 规则 更 多 地 是 来 自 藏 语 方言 ,所 以 人 们 可 能 要 
问 ,在 说 西夏 语 的 整个 地 域 里 ,西夏 语 是 不 是 一 种 单一 的 语言 ? 换 
名 话说 ,西夏 语 有 没有 可 能 不 存在 方言 ? 假如 我 们 认为 西夏 语 的 确 
存在 方言 ,那么 主张 西夏 语 没有 口语 前 级 的 人 和 相信 这 些 前 级 存在 
而 且 发 音 的 人 尽管 所 依据 的 方言 不 同 ,但 就 其 本 身 而 言 可 能 都 是 正 
确 的 。 这 种 情况 的 存在 似乎 并 非 不 可 能 ,因为 就 像 汉 语 那 样 ,尽管 
有 统一 的 文字 ,但 是 每 一 个 汉字 无 论 在 什么 地 方 都 能 有 一 个 到 七 个 
不 同 的 读 法 , 我 们 也 得 到 了 西夏 字 “ 铬 ”的 多 种 转 写 , 如 gni、gnu、 
nu、gnya、na、nyo、fi0。 如 此 复杂 的 形式 , 还 有 许多 变 体 , 像 西夏 字 
“ 蕊 "有 dmi、dmi 和 mi, 西夏 字 “ 租 有 gse、gse 和 ze, 西夏 字 “ 概 ”有 
bi 和 nu, 看 起 来 我 们 仿佛 是 位 于 方言 的 区 间 地 带 , 在 这 个 地 方 一 
部 分 人 念 出 了 前 加 字 ,而 另 一 部 分 人 则 不 念 。 

事实 上 ,应 该 指出 的 是 ,在 许多 情况 下 (加 上 我 们 已 经 说 过 的 关 
于 藏 文 前 加 字 替 换 的 情况 ) ,西夏 语 中 的 前 缀 变 体 只 是 我 们 在 其 他 
地 区 的 方言 音 变 中 已 经 熟知 的 东西 。 

让 我 们 以 西夏 字 “ 銀 ” 的 藏 文 读音 gzi 和 rdzi 中 的 前 加 字 g- 和 
r- 为 例 。 其 中 的 g- 被 Fr- 替换 是 安 多 话 和 帕 纳 卡 语 发 音 里 已 知 的 特 
- 性 ,中 这 里 gtso “首领 ' 变 成 了 rtso,g¥an“ 其 他 ” 变 成 了 rdzan,gso "六 
愈 ” 变 成 了 rso,gsum “三” 变 成 了 rsum, 等 等 ,我 们 在 藏 西 地 区 的 普 
里 克 语 中 又 一 次 发 现 了 这 种 情况 ,例如 gtes "可愛" 变 成 了 Tees,™ 
gzun “中 "変成 了 rzun。 

那么 , 当 西 夏 字 “项 ” 的 读音 dgi 和 rei 表 现 出 由 和 六 的 互 换 时 ， 
安 多 话 和 帕 纳 卡 语 同样 用 d- 来 代替 六 ,四 即 把 dka“ 难 " 读 作 zka, 把 
dgra“ 敌 人 ” 读 作 rja, 把 dbyaiis “ 歌 " 读 作 ryah, 这 里 我 们 在 西部 地 区 
再 次 看 到 , 藏 语 dgu “ 九 ” 在 巴尔 提 语 、 普 里 格 语 和 拉 达 克 语 中 变 成 
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了 rgu, 藏 语 dgos “必要 ”在 拉 达 克 语 中 变 成 了 rgos, 等 等 。 

从 到 d- 的 这 一 替换 也 是 《 格 萨 尔 》 柏 林 抄 本 的 显著 特色 之 
一 ,9 可 以 青 次 见 到 ,其 中 的 dka' 难 "表现 为 rka,dga “幸福 "表现 为 
rga,dgos “必要 ”表现 为 rgos,dgu“ 九 ”表现 为 rgu, diul“ 银 ”表现 为 
riiul, 等 等 ,这 样 的 写法 在 整 部 书 中 都 是 完全 一 致 的 ,以 至 于 似乎 可 
以 肯定 这 是 编者 方言 的 特点 之 一 。 西 部 藏 话 中 存在 喉 音 或 者 舌根 
音 r-(t-) 的 可 能 性 于 此 再 次 显现 , 也 就 是 说 , 其 音 值 接近 于 现在 东 
部 藏 语 中 用 来 代替 d- 的 Y-。 

那么 ,考虑 到 前 级 在 其 他 地 方 也 有 这 样 的 蔡 换 ,这 可 以 非常 清 
楚 地 确定 为 和 方言 有 关 , 要 说 西夏 语 前 组 的 转换 也 代表 了 不 同 地 区 
的 方言 特性 ,这 会 是 全 然 不 可 能 的 吗 ? 在 远 远 小 于 西夏 故国 的 那 片 
地 区 , 汉 藏 边境 直至 今天 依然 有 许多 丰富 的 方言 变 体 。 

在 单个 西夏 字 下 有 多 个 注音 ,这 恰恰 表现 了 藏 语 中 面临 的 同样 
情况 ,例如 “五 ” ,尽管 藏 文 写作 二 a, 但 它 根据 说 话 人 所 在 的 不 同 地 
区 可 以 读 作 ma、rga、Ya 或 a, 还 有 “ 八 ” ,尽管 藏 文 写作 brgyad, 但 
它 同 样 可 以 读 作 vrgyad、rgyat、gy 儿 或 gy 六 ,等 等 。 但 所 有 的 这 些 
形式 都 是 藏 语 。 这 一 复杂 问题 中 唯一 不 同 的 就 是 ,我们 已 经 知道 藏 
语 的 所 有 这 些 读 法 仅 是 方言 变 体 ,而 这 种 情况 是 否 也 存在 于 西夏 语 
中 尚 需 证 明 。 此 现象 在 两 种 情况 下 都 是 十 分 相似 的 。 假 使 我 们 只 
打算 参照 缺乏 前 级 的 藏 语 形式 ,那么 无 需 犹 移 ,我 们 就 应 该 把 藏 语 
视 为 缺乏 全 部 这 些 成 分 的 语言 。 但 我 们 知道 ,这 种 设想 是 完全 错误 
的 。 那 我 们 为 何 要 在 西夏 问题 上 做 出 如 此 危险 的 假设 呢 ? 

西夏 语 里 可 能 存在 方言 (尽管 还 未 被 证 实 ), 这 在 我 看 来 是 极 大 
地 动摇 了 西夏 字 从 理论 上 可 以 被 构 拟 成 唯一 的 并 且 总 是 没有 前 组 
的 原始 形式 这 一 信念 ,后 并且 ,我 们 如果 发 现 有 必要 指出 这 样 一 种 
情况 , 即 像 数 词 这 样 的 基本 词语 一 旦 带 有 前 级 , 那 就 是 从 藏 语 或 者 
其 他 语言 借 来 的 ,中 那么 就 一 定 会 感到 其 证 据 是 非常 薄弱 的 了 。 人 
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们 的 确 可 能 会 问 ,对 于 认 清 西夏 字 汉 藏 文 注音 中 的 前 缀 而 言 ,巨大 
的 障碍 是 什么 呢 ? 单方 面 地 观察 这 种 语言 将 肯定 一 无 所 获 , 既 然 如 
此 ,那么 就 需要 置 我 们 所 掌握 的 作为 其 根本 特征 的 .最 重要 的 证 据 
于 不 顾 一 一 而 这 是 我 们 绝对 不 能 接受 的 。 

既然 我 们 已 经 发 现 了 关于 西夏 语 辅音 前 缀 口语 读 法 的 某 些 迹 
象 , 并 发 现 它 们 是 相对 而 言 较 弱 的 音 (7 in- ), 那 么 , 陀 罗 尼 中 的 
复 辅音 之 所 以 不 能 译 成 与 之 读音 相同 的 字 ,这 里 边 的 原因 立刻 就 能 
明白 。 例 如 ksa 不 能 写成 “ 黄 ” ,因为 其 藏 文 注音 gxa" 显 示 出 它 可 能 
曾经 读 作 Ya ,而 前 组 Y- 事 实 上 是 K- 经 过 两 次 变化 得 到 的 ,因此 在 使 
用 时 就 不 能 代替 k-。 9 

前 级 的 这 个 致命 弱点 一 一 不 光 g- 有 此 情况 ,而且 d-.b- 也 有 此 
情况 , 在 m- 和 剩 下 的 辅音 前 缀 中 也 可 能 同样 有 此 情况 所 一 一 很 自 
然 地 阻止 它们 再 现 k、s、d、b 等 强 音 , 西夏 语 在 遇 到 这 种 情况 的 时 
候 ,对 这 个 问题 的 处 理 实际 上 刚好 相反 。 在 ksa 、kri、gri、dra、bra 等 
语音 组 合 里 ,作为 前 级 的 首 个 辅音 被 看 成 是 该 组 合 里 的 主要 成 分 ， 
而 其 后 的 音节 仅仅 是 附属 。 藏 语 在 此 把 这 作为 一 种 模式 并 非 是 不 
可 能 的 。 被 写 在 主要 辅音 下 的 下 加 字 y、r 和 1( 所 谓 的 ya-ta、 ra-ta 
和 la-ta ) 构 成 了 kya、bra、kli 等 这 样 的 组 合 ,完全 等 同 于 西夏 的 “说 
交 ”Ksa、“ 御 净 ”bra、“ 册 条 ”" mri 等 。 写 这 些 西夏 组 合 字 中 第 二 个 小 号 
字 的 目的 恰恰 与 藏 语 中 处 于 从 属 位 置 的 ya-ta 、ra-ta 和 la-ta 一 模 一 
样 , 即 为 了 指明 紧 接 在 它 前 面 的 开 音节 :(a) 是 组 合 字 的 主要 部 分 ， 
(b ) 元 音 不 读 出 来 。 

因此 ,很 清楚 ,要 证 明 西 夏 语 是 缺乏 口语 前 绥 的 语言 ,这 是 不 可 
能 得 到 什么 资料 来 作为 证 据 的 。 色 它 仅 仅 表 明 这 些 前 缀 没有 足够 
的 音 强 ,不 能 重 现 梵文 原本 中 清楚 的 清音 和 浊音 。 

当 我 们 开始 考虑 辅音 韵尾 的 问题 时 ,我 们 从 汉 藏 文 注 音 中 了 解 
到 的 关于 a- 的 知识 对 我 们 很 有 价值 ， 因 为 我 们 在 很 多 情况 下 见 到 
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同一 个 字母 用 作 韵 尾 ,并 且 没 有 很 好 的 理由 去 怀疑 它 在 这 种 情况 下 
代表 很 相近 的 音 值 ,尽管 有 时 的 确 不 完全 相同 。 在 此 我 十 分 赞同 伯 
希 和 教授 的 意见 ,”% 即 很 多 情况 下 我 们 也 许 能 得 到 元 音 的 鼻 化 。 但 
是 ,把 同一 个 西夏 字 的 汉文 注音 和 藏 文 注音 放 在 一 起 ,其 方式 是 不 
同 的 , 据 此 判断 ,可 能 出 现 两 种 形式 的 收尾 音 , 一 种 辅音 听 起 来 很 模 
糊 , 我 用 小 的 上 标 (*"") 表 明 , 另 一 种 是 听 不 见 辅音 的 自 化 元 音 ( 比 
如 を )。 下 表 展 示 了 在 送 介 位置 上 可能 出現 的 情況 尽管 从 这 些 看 
起 来 是 不 规则 的 注音 中 做 不 出 任何 明确 而 详细 的 叙述 。 但 毫 无 疑 
问 ,最 后 一 栏 指出 的 这 一 韵尾 类 型 的 确 曾 经 存在 过 一 一 并 且 出 现 频 
率 相当 高 。 


藏 文 注音 韵尾 汉文 注音 辅音 韵尾 预期 可 能 的 读音 
(1) < 1 站 
(2) ~~ n n 
(3) < 没有 ( 开 音 节 ) ~ 
(4) 没有 ( 开 音 节 ) i ~ 
(5) 没有 ( 开 音 节 ) n ~ 
(6) < 没有 ( 开 音 节 ) ~ 
(7) < 没有 ( 开 音 节 ) r 


在 前 两 栏 的 对 应 中 , 出 现 最 频繁 的 是 (1)、 (3) 和 (4), 其他 的 
一 一 就 我 们 至 今 所 能 见 到 的 材料 而 言 一 一 每 种 情况 只 出 现 少许 
例子 。 

从 这 里 我 们 可 以 清楚 地 看 到 ,西夏 语 并 非 没有 鼻音 韵尾 。” 男 
一 方面 ,二 合 注 音字 被 借用 来 重 现 含 有 韵尾 m 或 n 的 梵文 音节 ,™ 
这 一 事实 向 我 们 表明 ,完全 像 焚 语 那样 的 强 音韵 尾 是 不 存在 的 。 看 
一 眼 上 表 最 后 一 栏 中 的 音 就 知道 这 是 确凿 无 疑 的 。 然 而 仅仅 是 在 
有 前 缀 的 情况 下 ,我们 才能 得 出 二 合 注 音字 证 明 西 夏 语 没有 辅音 韵 
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尾 的 结论 。 再 清楚 不 过 的 是 ,我 们 在 这 里 只 能 给 出 西夏 语 鼻 音韵 尾 
比 焚 语 弱 的 证 明 。 

关于 西夏 语 在 藏 缅 语言 中 的 地 位 ， 这 当然 还 有 很 多 不 确定 因 
素 。 但 我 打算 建议 , 由 西夏 语 、 嘉 绒 语 、 木 雅 语 , 也 许 还 有 向 北 直 
到 青海 地 区 的 其 他 相近 方言 构成 的 一 个 语 群 更 适合 归 入 莱 一 纳 
西 语 支 。 

笔者 先前 已 经 注意 到 西夏 语 和 嘉 绕 语 之 间 存 在 某 些 等 同 的 东 
西 ,中 要 想 进 一 步 考察 这 些 情 况 , 还 有 待 关 于 嘉 绒 语 的 知识 更 加 丰 
富 起 来 。 

但 与 此 同时 ,我 们 可 以 对 藏 语 .西夏 语 和 嘉 绕 语 前 弘之 间 的 相 
互 关系 做 一 个 初步 的 考察 ,因为 我 们 已 经 能 够 确定 这 三 种 语言 间 在 
这 一 方面 的 一 般 性 语音 对 应 关系 。 它 们 如 下 : 


藏 语 缀 | 藏 语 东 部 地 区 | 西夏 所 前 氏 | 西夏 语 前 缀 | 嘉 绒 语 前 缀 
书面 体 | ”前 缀 的 发 音 ”| 转 写 的 书面 体 的 发 音 的 口语 形式 “ 
| 1 Y- " Y- ke-, Ye | 
` Y * Y- ? 

S v-, b- R W-7。 V-7。 W-? せ -。 mo-, P- 
a m- 下 m-? m- 
和 n-, Nn-, mM- 2 DA-, nN- ? 
* r-(WT 写 为 二 ) < r-? Gr-2) T- 
“ l- “ 19 ? 
| 上 | §-, §- 9 | s-? §-, 8- 


在 先前 的 几 页 里 ,我们 已 经 研究 过 西夏 语 的 d-、g- 和 s- 及 其 与 
藏 语 之 间 的 关系 。 其 余 的 成 分 我 们 还 不 特别 明白 。 

前 页 的 表格 里 我 曾 假定 w- 或 双 辱 音 v- 的 音 值 可 能 是 b-, 因 为 
有 理由 猜测 这 是 遵循 了 东部 藏 话 里 d-、g- 和 a- 的 同样 读音 规律 。 这 
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可 能 使 它 接 近 于 在 嘉 绒 语 的 一 个 读音 让， 在 这 个 音 的 前 面 我 曾 屡 
次 清楚 地 发 现 有 一 个 轻 读 的 双 层 音 w-(")。 例 如 ,人 们 可 以 昕 到 k$- 
iidi 或 者 k5-"iidi“pg”( 藏 文 bi)、ka-tidi 或 者 ka-"iidi“ 好 ”( 藏 文 dga- 
bde ) (tai-)itin 或 者 (ta-)"itiina 和 ”( 藏 文 bdum[-bal ), 等 等 。 这 样 的 
发 音 接近 东部 藏 话 v- 的 音 值 ， 看 上 去 也 可 以 预测 西夏 语 中 某 些 这 
样 的 读音 。 

西夏 语 前 级 m- 的 发 音 可 能 遵循 了 同样 的 规律 , 即 带 有 东部 藏 
话 中 m- 的 音 值 。 正 如 我 们 在 前 页 中 看 到 的 一 样 , 这 就 是 它 在 嘉 绒 
语 里 的 变化 结果 。 

关于 前 缀 (写成 上 加 字 的 -的 音 值 ,这 里 有 一 个 清楚 的 可 能 性 ， 
即 它 在 西夏 语 里 带 有 一 个 软 昧 音 ,或 者 说 至 少 是 一 个 喉 音 ,与 此 相 
符合 的 是 , 它 在 表 中 有 一 例 对 应 于 汉字 “ 宜 ”y-, 还 有 一 例 对 应 于 汉 
字 '“ 鱼 "Y-。 那 样 它 代 表 的 就 应 该 是 一 个 已 知 的 在 西部 藏 话 里 出 现 

音 ,并 且 就 像 我 们 已 经 提 到 的 那样 ,同样 也 可 能 在 青海 地 区 发 现 ， 
在 那里 它 蔡 换 了 藏 语 书 面 语 的 g-。 

关于 剩 下 的 几 个 音 (1- 和 s- ), 至 今 几乎 无 人 指明 其 在 西夏 语 中 
的 情况 ,是 因为 它们 在 藏 文 转 写 中 根本 没 出 现 。 

最 终 ， 如 果 想 明确 地 叙述 西夏 与 汉 藏 边境 上 任何 部 落 间 的 关 
系 ,现在 的 阻碍 当然 还 是 缺乏 资料 。 

出 于 同样 的 原因 ,人 们 只 是 因为 在 汉文 史料 里 发 现 了 " 嘉 良 " 部 
落 在 13 世纪 以 前 就 已 定居 于 四 川西 部 ,外 所 以 认为 嘉 绒 部落 不 可 
能 是 13 世纪 初 部 分 南 迁 的 西夏 人 的 残余 ,“ 我 觉得 这 是 不 对 的 。 
“第 良 " 这 个 名 字 和 嘉 绒 的 对 等 关系 是 值得 怀疑 的 , 除 此 之 外 还 有 这 
样 一 个 问题 , 即 嘉 绒 的 名 称 能 否 追 溯 到 足够 久远 的 时 期 。 再 者 , 嘉 
绒 这 个 名 词 在 汉语 中 应 该 表现 为 Kia-lung( Giya-lung ), 事实 上 ,这 
就 是 我 们 在 1781 年 的 《大 清 会 典 ) 中 发 现 的 那个 形式 ,“ 此 著作 中 
它 已 经 是 十 八国 中 的 一 个 名 称 了 。 那 么 它 在 五 六 个 世纪 以 前 的 重 
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要 性 又 如 何 呢 ? 如 果 不 管 那些 相差 很 远 的 音 ,那么 它 的 这 种 形式 会 
不 会 更 接近 于 原始 藏 语 里 像 嘉 良 ”那样 的 音 呢 ?” 要 是 不 去 强调 此 
名 称 的 重要 性 , 那 就 似乎 更 应 该 到 汉文 资料 中 去 寻找 有 关 各 个 分 支 
名 称 的 记载 (名 称 大 部 分 源 于 当地 地 貌 ), 其 中 “ 涡 绕 "部 落 被 用 于 其 
十 八 个 分 支 里 。“ 通过 此 方法 我 们 或 许 能 决定 这 些 部 落 首 次 出 现 
在 汉文 史料 中 的 时 间 , 然 而 要 使 这 一 尝试 成 功 ,就 先 要 明确 认 清 构 
成 这 个 名 称 的 方言 畸变 背景 的 藏 语 原始 读 法 。%% 

笔者 同样 怀疑 我 们 是 否 应 该 注意 王 静 如 关于 从 四 川 到 陕西 的 
移民 最 终 与 西夏 王国 的 人 口 合并 的 说 法 ," 即便 这 样 的 说 法 真是 
事实 , 那 也 几乎 不 能 成 为 我 们 去 否认 几 个 世纪 后 完全 不 同 的 一 群 人 
有 可 能 朝 相 反 的 方向 迁徙 的 理由 。“ 太 多 的 未 知 因素 潜伏 在 什么 
情况 也 不 能 确定 的 背景 下 ,的 确 出 于 这 个 缘故 ,笔者 假定 的 这 次 向 
南 的 迁徙 仅仅 是 “并非 全 无 可 能 的 ”。 包 在 这 一 领域 还 什么 都 确定 
不 了 。 

现在 我 们 能 够 稳妥 说 出 的 就 是 ,在 四 川西 部 的 某 些 地 方 极 有 可 
能 存在 着 西夏 语 的 后 代 语 言 ,或 者 说 与 西夏 语 非常 近 的 亲属 语言 ， 
这 种 亲属 语言 有 着 比 南 方 的 菊 语 、 么 些 语 更 丰富 的 前 缀 ,因此 与 西 
夏 语 更 为 接近 。 我 们 比 几 年 前 更 清楚 地 知道 西夏 语 里 存在 大 量 的 
前 缀 ,这 就 引导 着 我 们 修正 劳 费 尔 的 观点 。 这 绝 不 意味 着 放弃 认为 
西夏 语 、 苏 语 和 么 些 语 是 亲属 语言 的 观点 。 它 们 的 确 是 亲属 语言 ， 
但 看 上 去 没有 构成 关系 最 为 密切 的 一 个 语 组 。 项 语 和 人 么 些 语 当然 
还 各 自 像 以 前 那样 保留 着 最 亲密 的 方言 ,这 些 方言 几乎 肯定 应 该 向 
四 川 的 更 北面 寻找 ,但 其 中 并 没有 与 西夏 语 最 接近 的 。 的 确 ,这 一 
看 法 是 劳 费 尔 首先 提出 的 ,外 我 相信 ,他 在 这 一 方面 的 远见 将 会 被 
充分 地 证 明 。 

那么 ,这 就 是 笔者 对 开头 所 提问 题 的 看 法 ,然而 必须 记 住 , 即 使 
是 现在 ,我 们 也 仅仅 掌握 了 一 部 分 证 据 。 直 到 我 们 掌握 了 六 千 多 个 
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西夏 字 中 每 一 个 字 的 汉 藏 文 注音 ,我 们 才能 够 说 彻底 了 解 了 西夏 口 
语 形式 。 现 在 我 们 仅仅 掌握 了 约 三 百 个 西夏 单字 的 藏 文 转 写 ,我 们 
的 知识 还 有 待 于 在 这 个 基础 上 继续 扩大 。 尽 管 如 此 ,这 些 藏 文 转 写 
还 是 提供 给 了 我 们 广泛 而 确凿 的 证 据 ,使 我 们 能 够 大 致 预见 到 西夏 
语 中 全 部 字 的 情况 .对 于 有 关于 此 的 任何 研究 而 言 , 当 得 到 新 的 资 
料 时 ,无 疑 总 是 要 参考 到 东部 藏 话 ( 康 方言 和 安 多 方言 ) 中 前 级 的 表 
现 ,因为 通过 这 种 方法 我 们 已 经 有 能 力 把 汉 藏 文 注音 合 起 来 观察 ， 
否则 它们 会 使 人 颇 感 迷惑 ,并 且 无 论 如 何 我 们 没有 理由 去 怀疑 ,在 
阐明 已 到 手 的 资料 时 ,同样 的 情况 会 再 次 给 我 们 满意 的 帮助 。 


补 注 


在 上 文 最 终 写 完 并 被 接受 出 版 之 际 , 龙 果 夫 一 篇 短小 而 重要 的 
论文 引起 了 我 的 注意 ,其 中 他 主张 “ 尼 ” 在 正 齿 音 和 舌头 音声 母 前 
表现 为 舌头 鼻音 。 这 个 音 他 建议 转 写 为 "。 

很 难 理解 的 是 ,这 篇 文章 为 什么 没有 导致 中 国 的 西夏 语言 学 者 
至 少 要 重新 考虑 一 下 西夏 语 的 全 部 前 组 问题 ,而 中 国 的 学 者 们 显然 
已 经 接触 到 它 了 。 我 自己 非常 高 兴 地 首肯 龙 果 夫 首 次 做 出 的 这 个 
发 现 。 但 另 一 方面 我 并 不 赞成 说 “ 鱼 ”" 和 “ 夷 ”似乎 都 代表 鼻音 '。 然 
而 ,假如 龙 果 夫 在 写作 时 就 已 经 记 住 了 藏 语 方言 中 的 口语 前 级 问 
题 ,那么 他 的 结论 必定 会 是 男 一 个 样子 。 对 于 整个 问题 中 这 一 方面 
的 详尽 研究 只 是 第 一 步 ,考虑 到 这 并 不 是 龙 果 夫 的 主要 论题 ,所 以 
他 的 结论 还 是 很 值得 注意 的 ,这 也 更 显示 出 了 他 敏锐 的 洞察 力 。 


注释 : 
[参看 王 静 如 (西夏 文 汉 藏 译音 释 略 》, 载 (中 央 研 究 院 历史 语言 研究 所 集刊 》 
第 二 本 第 二分 (北平 ,1930) 第 171 -184 页 ,并 参看 所 著 《西夏 研究 第 一 辑 和 第 二 
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辑 , 史 语 所 单 刊 甲 种 之 八 (北平 ,1932)、 之 十 一 (北平 ,1933 )。 以 下 简称 《集刊 和 
《研究 》。 

[2] T?oung Pao, 第 xvii 卷 (1916) 第 1~126 页 。 

[3] 特别 参看 施 密 特 [Pater W，SchmidtK 地 球 上 的 语系 和 语 圈 》LDie Sprachf- 
amilien und Sprachenkreise der Erde, Heidielberg, 1926] 第 133 页 ;《 印 度 语言 学 调 
查 》 [Lineuistic Survey of Indiaj 第 i 卷 第 1 部 (1927) 第 79~80 页 ,第 i 卷 第 2 部 
(1928 ) 第 22 页 ; 基 克 斯 (Kieckers 闪 地 球 上 的 语系 》[LDie Sprachstiimme der Erde, 
Heidielberg, 1931] 第 104 ~ 105 页 ,其 中 误 将 其 置 于 超 罗 支那 语系 [Siamese-Chinese 
Family]。 

[4] 不 幸 的 是 ,早期 的 西夏 语 研究 遵循 了 错误 的 阅读 顺序 ,结果 劳 费 尔 采 用 了 
伊 凤 阁 [tvanov] 的 方式 (“Zur Kenntniss der His-hsia Sprache ”, Bulletin de 1' 
Académie Impériale des Sciences de St.-Pétersbourg, No. 18, 1909 ,pp. 1221 ~ 1233, 
附 图 版 一 张 ), 把 “是 尼 ” 写成 了 tsu-ni, 把 “ 葛 尼 ”写成 了 ko-mi, 等 等 。 正 如 最 初 查 
赫 [E. von Zachj 所 指出 的 ( Orientalische Literaturzeitung, Jhrg. 30, Nr. 1[anuar, 
1927], Sp. 4~5), 其 顺序 应 该 颠倒 过 来 , 王 静 如 好 像 也 独立 地 注意 到 了 这 个 事实 
(《 集 刊 第 178 页 )。 以 下 我 们 将 看 到 ,在 前 人 没有 观察 到 前 级 的 地 方 是 清 清楚 楚 
有 前 缀 的 (参看 劳 费 尔 上 引文 第 103 页 ), 结合 藏 文 的 注音 , 这 种 语言 表现 出 与 前 
人 所 相信 的 完全 不 同 的 面貌 。 

131 详 见 下 文 。 

[6] 特别 参看 王 静 如 《集刊 沁 183 页 《研究 第 二 辑 第 298 ~303 页 。 

[7] 特别 参看 戴 维 理 亚 [DevériaK《 西 夏 或 唐 古 特 王国 的 文字 》L“L’ Ecriture du 
Royaume de Si-Hia ou Tangout’ , Extrait des Mémoires présentés a I Académie des 
Inscriptions et Belles-Lettres, lre série, t. xi, lre partie, Paris, 1898] 第 28 页 ,以 及 
毛利 瑟 [MorisseK 西 夏 语言 文字 初探 放 “"Contribution a 1'Etude de 1’Ecriture et de 
la Langue Si-Hia”( 同 上 杂志 lre serie, t. xi, 2me partie, Paris), 1904 ] 第 37 38 页 。 

[8] 参看 上 引文 第 103 页 。 

[9] 参看 王 静 如 《研究 第 二 辑 第 xxv 道 页 和 第 301 页 。 

[10] 见 《 藏 缅 语言 词法 大 纲 》[Outlines of Tibeto-Burman Linguistic 
Morphology] ,以 下 引用 时 简称 《词法 》。 

11] 《词法 49~56 页 (第 47 节 )。 

[12] 本 文中 引用 的 嘉 绒 词语 来 自 笔者 不 久 将 出 版 的 文集。 

[13] 译 者 注 : 原 文 在 拉丁 转 写 之 前 都 有 藏 字 ,译文 将 其 略 去 ,下 同 。 

[14] 见 《 词 法 第 26~30 页 。 

[15] 事实 上 , 它们 的 发 音 一 直 保 留 了 下 来 ,在 卫 藏 仍 残存 这 样 众所周知 的 例 
子 ,&uk-&i(=&u-g&i) “十 一 ”, up-diin(=&u-bdiin) “十 四 ”,¥ip-Cu( 二 状 -b&u) 四 十 ” ,等 。 
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[16] 見 王 静 如 《 研 究 筑 二 弟 第 300 页 。 

[17] 见 笔 者 的 《 论 西夏 字 的 藏 文 注音 江 "On the Tibetan Transcriptions of Si-Hia 
Words” , JRAS., 1931] 第 47~52 页 。 

[18] 我 们 将 在 以 下 看 到 ,前 组 互 换 的 这 些 类 型 恰好 就 是 在 藏 语 方言 中 找到 的 
那些 类 型 ,考虑 到 这 一 点 ,会 大 大 有 助 于 搞 清 西夏 语 许多 令 人 困惑 的 特征 。 

[19] 关于 这 个 问题 , 王 静 如 (《 研 究 汉 , 第 298 -299 页 ) 似 乎 并 没有 意识 到 , 藏 
语 方言 中 的 最 小 的 相似 也 向 人 们 展示 出 前 缀 成 份 间 的 转换 几乎 是 无 限 的 。 早 期 
的 这 些 互 换 中 有 不 少 显著 又 略 受 限 的 东西 ,这 是 在 更 多 现代 方言 知识 以 外 的 一 个 
明显 事实 。 

[20] 见 《 词 法 31 页 。 

[21] 见 《词法 涉 41 页 。 

[22] 关于 尾音 立 和 鼻 化 音 (- ), 见 下 文 。 

[23] 大 致 可 以 肯定 的 是 ,表现 前 缀 的 汉字 应 该 只 读 出 辅音 而 不 读 出 后 面 的 元 
音 。 在 以 下 几 页 的 转 写 中 我 始终 将 遵循 这 一 方法 。 在 “ 移 、“ 宜 ”、“ 夷 "、“ 鱼 " 诸 例 
中 ,假如 不 涉及 藏 文 前 加 字 的 话 , 也 许 就 应 该 倾向 于 正 齿 音 (Y- ) 而 非 y-。 要 重 现 所 
需要 的 汉字 读音 自然 是 相当 困难 的 ,我们 只 能 得 到 近似 的 结果 。 因 此 在 这 样 的 情 
况 下 ,我 们 与 其 转 写 汉 字 所 实际 包含 的 读音 (yi), 不 如 转 写 人 们 试图 表达 的 读音 
(Y- ), 至 于 表 中 的 语 料 ,我 得 益 于 聂 历 山 的 《西藏 文字 对 照 西夏 文字 抄 览 汇 "A Brief 
Manual of the Si-hia Characters with Tibetan Transcriptions” , Research Review of the 
Osaka Asiatic Society, No. 4, March, 1926j ,这 是 一 部 适用 于 西夏 任何 研究 的 极为 
重要 的 著作 。 关 于 韵尾 *, 见 芭 历 由 上 引文 第 xxv ~ xxvi 页 ,关于 鼻 化 元 音 见 本 文 。 

[24] 最 后 两 行 的 比较 尚 存 质疑 。 但 它 表 现 出 了 汉字 前 加 字 站 和 上 的 音 值 ,以 
及 代表 藏 文 4- 的 前 加 字 r-, 或 可 以 充分 证 明 藏 文 记载 的 正当 性 , 我 就 暂时 把 它们 
放 在 (a) 栏 下 。 

[25] 見 王 静 如 《 集 刊 》 第 178 页 和 第 184 页 。 同 时 对 比 《研究 沁 , 第 303 页 。 

[26] 参看 王 静 如 《研究 》2 第 xxv 诈 页 。 并 参看 伊 凤 阁 上 引文 第 1227 一 1231 
页 (其 中 的 汉文 注音 需 从 右 至 左 读 ), 那 里 的 汉文 注音 “ 移 ”、“ 宜 ”"、“ 鱼 "代表 上 表 中 
的 Y-(<g- 或 4-)。 

[27] 见 洛 克 黑 尔 《喇嘛 的 国度 江 Rockhill, Land of the Lamas] 第 363 页 。 我 们 
不 能 指出 这 一 前 加 字 (r- ) 是 否 倾 向 于 表现 为 舌根 音 音 值 (f- )。 在 藏 西 地 区 ,同样 的 
环境 下 也 出 现 同样 的 音 变 。 

[28] 西藏 西部 , 这 一 前 加 字 的 舌根 音 读 法 引发 了 这 样 一 个 问题 , 即 在 西夏 语 
中 也 有 相似 的 表现 。 它 和 Y- 的 相互 影响 至 少 意味 着 这 一 点 ,尽管 现在 还 不 能 肯定 
它 的 存在 。 

[29] 见 洛 克 黑 尔 上 引文 。 
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[30] 弗兰克 [Francke] 编 , 见 《亚洲 杂志 )L4sia Major] 第 一 卷 第 243 ~ 346 页 ;第 
三 巻 第 321 ~339 页 ;第 四 卷 第 161 ~239 页 和 第 481 ~ 540 页 ;第 五 卷 第 1~40 页 
(莱比锡 ,1924 ~1928 年 )。 

[31] 见 又 历 山 上 引文 第 xxiv ~xxv 页 。 

[32] 见 王 静 如 (集刊 第 183 页 。 

[33] 甚至 在 藏 语 中 ,前缀 g- 也 许 曾 带 有 其 原始 的 浊音 (g- ) 是 真实 的 。ksa 在 
那里 被 转 写成 kia, 而 gsa 就 从 没有 重 现 需要 的 音 。 

[34] 更 进一步 的 考虑 见 下 文 。 

[35] 参看 王 静 如 (研究 没 第 xxviii 页 和 第 301 ~303 页 。 

[36] 见 《 通 报 江 7" ozxmg Pao] 第 xxviii 巻 ( 1932 ) 第 490 页 。 同 时 参考 聂 历 山 上 
引文 第 xxv ~xxvi 页 。 

[371 参看 王 表 如 (研究 沁 第 xxviii 页 。 

[38] 参看 王 静 如 上 引文 第 291 ~293 页 。 

[39] JRA4S., 1931, 第 47~52 页 。 那 篇 文章 里 提出 的 二 十 四 组 例子 中 有 三 组 
似乎 占据 一 个 特殊 的 地 位 ,它们 是 :西夏 语 dmivdmi“ 目 ”, 嘉 绒 语 te-miiok; 西 夏 语 
dmu dmi“ 火 ” , 嘉 绒 语 te-mi\te-mei 西 夏 语 dme'“ 女 ”, 嘉 绒 语 te-mi\te-me。 尽 管 我 
兽 和 一 个 讲 嘉 绒 语 的 人 在 大 吉 岭 工作 时 确切 知道 嘉 绒 语 前 级 te- 现 在 成 了 代词 ,但 
我 相信 这 些 对 应 从 根本 上 说 是 真实 的 。 这 永远 不 会 与 西夏 语 d- 同 属 一 种 情况 。 然 
而 我 相信 ,有 很 多 例子 可 以 证 明 嘉 绒 语 前 绥 te- 用 作 非 代词 性 的 d-( 早期 藏 语 形式 
可 以 帮 我 们 发 现 这 一 点 ), 这 个 非 代词 性 的 d- 只 是 在 晚期 才 变 作 代词 性 的 te-, 这 
符合 此 方言 中 实 词 的 普通 用 法 。 早 期 嘉 绒 语 这 一 非 代 词性 的 d- 可 以 由 劳 费 尔 的 
某 些 拼写 方式 来 表现 (Toxwmg Pao , 1914 年 第 xy 巻 第 107 页 第 1 号 ), 其 中 就 出 
現有 dmye “ 目 "” 。 那 么 这 就 应 该 直接 归于 藏 语 的 dmyig (《 格 萨 尔 》 柏 林 抄 本 上 引 
文 ,第 25 叶 a, 第 6 行 ,第 25 叶 b, 第 1 行 ,等 等 ), 而 且 与 西夏 语 的 对 应 关系 十 分 
精确 。 然 而 在 一 种 情况 下 ,假定 的 对 等 关系 不 得 不 撤除 , 即 西夏 语 dg6“ 头 ”对 等 于 
嘉 绒 语 ta-ku .ta-ko 的 情况 。 这 里 ta-(t 寻 = 华 -i- ,其 中 ?- 是 藏 语 里 非 代词 性 的 a-, 在 
它 之 前 的 芯 显 然 是 近期 的 而 且 是 代词 性 的 ( < 藏 语 de )。 另 一 方面 ,西夏 语 dgu 
没有 代词 性 的 前 级 。 

[40】 大 部 分 前 缀 用 法 的 例子 可 以 在 前 页 找到 。 关 于 那些 没有 出 现 的 在 此 将 
举例 说 明 : 嘉 绒 语 的 ks-ngs 藏 语 为 gfiis“ 二 ”, 嘉 绒 语 的 kt-sim 藏 语 为 gsum “三”， 
嘉 绒 语 的 Wat。 isit 藏 语 为 bsad( atad-pa 的 完成 体形 式 ) “说” , 嘉 绕 语 的 WT, iitim 
藏 语 为 bduii-ba J”, 嘉 绒 语 的 we-ry&t 蔵 知久 brgyad “ 八 ” , 嘉 绒 语 的 kg-styit 蔵 
语 为 dge-skyid 快乐” , 嘉 绒 语 的 sp6 藏 语 为 spo “极点 ”。 

[41] 这 个 发 音 我 仅 在 嘉 绒 语 里 发 现 过 一 次 , 即 ye-xi" 独 ”, 藏 语 为 gtig。 

[42] 参看 王 静 如 《研究 汉 第 297 页 。 
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[43] JRAS., 1931, 第 51 页 。 

[44] 見 海 湿 仁 (Hanisch ) 文 章 , 载 斯 文 赫 定 的 《南部 西藏 并 Sven Hedin, Southern 
ibedl 第 iv 巻 第 72 页 ,更 全 面 的 引用 见 下 个 注释 。 

[45] 汉文 资料 中 关于 这 些 分 支 名称 的 最 完整 的 清单 见 洛克 黑 尔 《喇嘛 的 国度 》 
第 344-334 页 ,参见 海 涅 什 文章 (Das Golidstromland im Chinesisch-Tibetischen 
Grenzgebiete, nach dem grossen Kriegswerk vom Jahre 1781 dargestellt ), 载 斯 文 赫 
定 的 《 南 部 西蔵 》 第 iv 巻 第 72 页 , 另 见 von. Rosthorn, ZDMG., Bd. 31( 1897 ), 第 
324 -246 页 。 这 些 消 单 在 很 多 地 方 都 彼此 不 同 ,也 不 同 于 作者 最 近 从 一 个 嘉 卡 分 
支 的 人 手中 得 到 的 东西 。 尽 管 如 此 , 它们 都 包含 了 大 量 相 同 的 名 字 , 这 无 疑 是 最 
稳定 和 最 强大 的 部 落 。 参 见 海 涅 什 上 引文 。 

[46] 一 两 个 例子 就 能 足够 显示 在 此 处 需要 进一步 的 研究 。 在 我 的 字 表 中 有 
一 个 形式 Tiiks-de, 同 一 个 说 话 人 也 读 作 Brig-sdé。 这 是 海 涅 什 给 出 的 Burakdi, 附 
注 说 它 对 应 为 汉语 的 Badi, 洛克 希 尔 写作 Pati.。 海 涅 什 假定 的 藏 语 读 法 为 Brag- 
di、 Brag-adre“ 山 妖 ” 。 然 而 我 从 我 的 调查 合作 人 那里 得 知 , 其 正确 的 原始 形式 为 
Brag-sde ,在 他 进一步 的 叙述 中 证 实 , 这 个 座 落 在 山谷 中 的 定居 点 由 三 到 四 户 人 家 
组 成 。 此 外 我 还 有 一 个 名 词 C8 s-ty 郑 ,同一 个 说 话 人 也 读 作 T'5 s-kyap。 送 就 是 
von. Rosthorn 的 Chossiichiapu, 这 个 词 他 和 洛克 希 尔 都 相信 代表 K'ro-skyab。 海 
湿 仕 有 Cosgiyab 这 种 形式 , 洛克 希 尔 有 第 二 种 形式 Tru-jyab 、Tro-jyab ,第 三 种 形 
式 Cho-ssti-chia 和 第 四 种 形式 Ch*o-ch'i chia, 同 时 巴 布 尔 [Baberl(RGE., 补 编 第 i 
卷 第 94 页 ) 给 出 了 Tchro-shiop。 这 里 我 得 到 的 正确 读 法 为 Cos- skyabs ,在 这 个 地 
方 坐落 着 大 约 有 四 十 个 喇嘛 的 土 杰 剖 布 寺 。 我 曾 多 次 通读 这 些 字 表 ,并 且 感 谢 大 
吉 岭 的 洛 又 敏 珠 喇嘛 提出 了 有 价值 的 建议 。 然 而 ,更 多 的 名 字 仍然 难 解 。 

[47] 参 者 王 静 如 《 研 究 》2 第 xxviii 页 和 第 277 页 。 

[48] 参看 王 静 如 上 引文 第 xxviii 京 第 276-277 页 和 第 297 页 。 

[49] JRAS., 1931, 第 51 页 。 

[50] 見 7" osg Pao , 1916 年 第 xvii 巻 第 108 页 。“ 琴 语 、 么 些 语 和 西夏 语 之 
间 失 去 的 联系 一 定 曾 在 四 川 的 领土 上 存在 过 (或 许 仍 然 存在 》。 

[31] “ 夏 汉 字典 中 ' 尼 卒 ' 型 的 二 合 字 ” 《苏联 科学 院 通 报 X Comptes Rendus 
de 1’ Académie des Sciences de !’ Union des Républiques Soviétiques Socialistes ), 列 


宁 格 勤 ,1929 年 (B、 第 8 号 ), 第 145-148 页。 
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蜂 历 山 


唐 古 特 国 被 称 为 西夏 ,并 以 这 一 称谓 闻名 于 现代 学 术 界 ,因为 
在 其 存续 期 间 , 中 原 史籍 就 是 这 样 称呼 它 的 .西夏 的 主要 居民 是 唐 
古 特 人 ,古代 中 原 史 家 通常 把 他 们 叫做 党 项 人 。 据 文献 记载 , 当时 
他 们 自称 “ 弥 " 或 “ 弥 药 " 。 头 一 个 称呼 看 来 源 于 藏 语 表示 “人 ”的 词 
mi, 而 第 二 个 称呼 , 即 “ 弥 药 ” ,大 概 相当 于 mi-fiag( 读 作 mi-iia* 或 mi- 
话 ' ), 吐 攻 人 用 这 个 词 来 称呼 黄河 以 西 党 项 人 居住 的 地 区 ,该 地 区 
中 国 叫 做 “河西 ”。 

Tangut 一 词 也 许 源 自古 部 落 名 “党 "(如 “党 项 " ), 其 后 面 加 了 
个 词尾 -ut, 而 -ut 则 可 能 出 自 蒙 古语 表示 某 些 名 词 复数 的 后 缀 -ud。 
当然 , tangut 这 个 词 出 现 于 蒙古 人 统治 该 地 区 之 前 很 久 , 因为 在 和 
硕 柴 达 木 发 现 的 汉文 一 突厥 文 碑刻 清晰 地 注 明 为 公元 734 年 。 部 
落 名 “党 ”看 来 极 可 能 与 党 河 的 名 称 有 关 , 该 河流 经 位 于 中 国 甘 肃 省 

* 马 忠 建 译 自 H. A. Hesckuit, “TagryrcKas nacbMeHHOCTE H ee oHAnpr’, TakryT- 


CKa 中 HUromOrHA, MocKBa: MHanaTeJrbCTBO BOocTOUHOM freDaryDsk,1960.r.1,crp.74 ~ 94. 
原文 是 俄 文 , 初 刊 于 TpyOm Hncemumyma Bocmorosedenus, Vol. 17 (1936). 
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的 西夏 领土 。 古 时 这 条 河 叫做 都 乡 河 或 氏 置 水 , 这 里 的 “水 ”就 是 
' 河 "的 意思 ,并 被 赋予 了 民族 色彩 “ 氏 " 。 要 知道 “ 氏 "或 者 " 羌 " 这 
两 个 术语 在 古代 中 国文 献 中 是 用 来 称呼 中 国 西部 的 吐蕃 一 党 项 诸 
部 落 的 。 

《 旧 唐 书 . 党 项 传 称 : "其 种 每 姓 别 自 为 部 落 ,一 姓 之 中 复 分 为 
小 部 落 , 大 者 万 余 骑 ,小 者 数 千 骑 ,不 相 统 一 ,有 细 封 氏 、 费 听 氏 . 往 
利 氏 、 颇 超 氏 、 时 辞 氏 、 房 当 氏 、 米 擒 氏 、 拓 拨 氏 ,而 拓 拨 最 为 强 族 。” 

这 些 部 落 摆 脱 宋 王朝 的 控制 和 形成 自己 统一 国家 的 历史 现在 
并 未 完全 搞 清 楚 。 汉 文 历史 古籍 对 此 的 记述 几乎 成 了 惟一 可 参阅 
的 文献 ,但 它们 不 仅 记 述 得 不 充分 , 且 往 往 自 相 矛盾 。 

我 在 一 件 1185 年 的 西夏 木刻 本 背面 发 现 了 一 些 手 抄 的 西夏 诗 
歌 ,该 木刻 本 是 科 兹 洛 夫 [II. K. Koazrop] 收 集 到 的 , 现 保 存在 苏联 科 
学 院 东方 研究 所 。 这 些 西 夏 诗 中 有 一 首 颂 扬 西 夏 皇帝 先祖 的 诗 ,我 
认为 这 首 诗意 味 深长 ,并 有 助 于 探 明 党 项 人 崛起 的 早期 历史 。 但 是 
很 遗憾 ,这 首 诗 充 斥 着 专 名 词 ,判明 它们 的 读音 存在 巨大 的 困难 。 
另外 ,其 中 还 有 大 量 我 不 认识 的 字 , 因 此 ,根据 现 有 的 对 西夏 字 的 知 
识 ,我 尚 不 能 译 出 这 首 诗 的 全 文 , 但 我 还 是 想 对 该 诗 中 几 处 较为 通 
俗 的 地 方 试 着 解读 一 下 。 这 首 诗 是 以 下 列 一 段 开始 的 : 


蕊 漠 的 水 边 吃 立 着 点 首 们 的 石城 ， 
白水 的 上 游 有 红脸 们 父辈 的 祖坟 ， 
党 项 巨人 们 的 国家 就 在 那里 诞生 。 


我 认为 ,根据 这 些 诗句 可 以 推测 出 党 项 人 自己 国家 由 北 到 南 的 
幅员 范围 :从 北方 戈壁 直到 南方 白河 。 说 到 和 白河 ,我 觉得 应 该 理解 
为 从 岷 山 发 源 的 白水 。 西 藏 东部 直接 与 甘肃 省 在 岷 山 一 带 接壤 的 
地 区 至 今 仍 被 称 为 “ 康 ”( 又 称 “ 康 木 雅 " ,或 直接 称 为 “ 木 雅 ” ), 也 就 
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圆 外 早期 西夏 学 论 集 (二 ) 
是 说 ,正如 我 们 亲眼 所 见 的 那样 , 藏 人 是 用 党 项 人 的 自称 “ 弥 药 ”来 
称呼 该 地 区 的 。 汉 文 历史 古籍 常常 把 中 国 西部 的 党 项 一 吐蕃 部 落 
名 之 为 “ 芜 ” 或 “ 氏 ”。 如 前 所 述 ,白河 又 被 叫做 “ 羌 水 ”, 沿 这 条 河 居 
住 生息 的 部 落 则 被 称 为 “白河 羌 ” 或 “白河 氏 ”。 这 些 装 述 的 事实 证 
明 ,和 白水 流域 曾经 是 党 项 居民 的 家 园 。 党 项 人 摆脱 宋 帝国 的 控制 以 
后 ,他 们 就 把 自己 的 国家 用 自己 自古 以 来 的 生息 之 地 的 名 称 “ 庞 喻 
领 ' 来 命名 , 即 “ 白 上 国 ”。 | 

党 项 人 到 底 是 在 什么 时 候 确立 自己 独立 地 位 的 ,现在 很 难说 清 
楚 , 但 有 一 点 是 确凿 无 疑 的 , 那 就 是 : 快 到 公元 7 世纪 时 , 某 些 单个 
的 部 落 已 经 相当 强大 , 当时 的 中 原 政府 有 鉴于 此 ,努力 地 与 他 们 建 
立 友谊 ,极力 想 把 他 们 争取 到 自己 一 边 来 。 例 如 《上 昌 唐 书 》B 载 :“ 贞 
观 三 年 (公元 629 年 ), 南 会 州都 督 郑 元 瑞 遗 使 招 论 , 其 疯长 细 封 步 
赖 举 部 内 附 ,太宗 降 簿 书 奈 抚 之 。 步 赖 因 来 朝 , 宴 赐 其 厚 , 列 其 地 为 
轨 州 , 拜 步 赖 为 刺史 。” 

我 前 面 提 到 的 那 首 诗 认为 西夏 皇帝 的 始祖 似乎 是 “ 吕 都 父亲 ”， 
他 “不 愿 做 一 个 小 人 物 ,而 具有 伟大 的 胸怀 ”。 正 如 诗 中 所 指出 的 那 
样 ,他 栾 藏 女 为 妻 , 育 有 七 个 儿子 。 关 于 这 位 藏 女 , 诗 中 进一步 说 : 


我 们 的 阿 妈 是 ( 氏族 的 ) 根 子 ， 
是 银 的 肚子 和 金 的 奶子 ， 
不 断根 的 好 种 于 ,党 名 是 名 字 。 


迄今 为 止 我 还 不 能 把 “ 鹃 都 "(Ra-tu ) 这 个 名 字 同 中 国 古 籍 文献 
中 见 到 的 任何 一 个 名 字 联 系 起 来 ,至 于 “ 财 名 ”( "nwei-"mi) 这 个 词 ， 
则 正如 我 在 以 前 的 著述 中 说 过 的 那样 ,曾经 是 西夏 皇帝 的 姓 ,这 个 
姓 在 中 原 古 籍 文献 中 是 用 汉字 翻译 的 ,音译 是 “ 光 名 ”或 “于 弥 ”。™ 
接 下 来 在 前 述 同一 首 诗 中 ,我 们 发 现 了 如 下 有 趣 的 诗句 : 
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当 子 孙 们 大 量 繁 衍 时 (就 出 现 了 )mi Se-huo, 
一 出 生 他 就 长 有 两 颗 牙 ， 
他 领 着 身后 七 个 骑兵 来 当 国王 。 


在 《 宋 史 ) 中 我 们 发 现 了 有 关 西 夏 第 一 个 皇帝 继 迁 的 下 述 记 载 : 
“ 建 隆 四 年 (963 ), 继 迁 生 于 银 州 无 定 河 , 生 而 有 人 齿 。” 把 西夏 文献 和 
汉文 文献 比较 一 下 就 能 看 得 很 清楚 ,它们 二 者 说 的 是 同一 件 事 实 ， 
但 是 其 中 提 到 的 人 物 的 名 字 不 一 样 。 由 于 西夏 文献 中 西夏 字 的 意 
义 与 汉文 “ 继 迁 ” 的 意义 并 不 相同 ,所 以 必须 放弃 下 述 观 点 , 即 认为 
汉语 词 只 能 意译 ( 而 不 是 音译 ) 西 夏 人 名 。 故 此 ,我 个 人 推测 ,中 原 
文献 中 记载 的 “ 继 迁 ”就 是 西夏 皇帝 的 名 字 , 这 个 名 字 在 西夏 国内 要 
避讳 ,因此 最 终 被 换 成 了 他 当 过 酋长 的 那个 大 氏族 的 名 称 。 我 们 已 
经 看 到 ,《 旧 唐 书 》 中 列举 的 那些 大 氏族 中 间 有 一 个 叫 “ 细 封 ”, 细 封 
步 赖 正 是 出 自 该 氏族 的 。 " 细 封 ”这 两 个 汉字 的 读音 跟 西 夏 词 Se- 
huo 很 接近 。 如 果 我 的 推测 不 廖 , 则 第 一 个 西夏 皇帝 继 迁 就 出 自 昕 
名 氏族 ,该 氏族 是 大 氏族 的 一 个 分 支 ,而 第 一 个 西夏 皇帝 曾 担任 过 
这 个 大 氏族 的 首领 ,最 简单 的 办 法 莫 过 于 承认 中 原 正史 年 代 有 误 ， 
把 Se-huo 与 细 封 步 赖 混为一谈 , 但 这 将 迫使 将 西夏 第 一 个 皇帝 的 
生日 往 后 推迟 了 三 百 多 年 ,这 当然 是 令 人 难堪 的 事 。 

无 论 如 何 , 到 公元 10 世纪 末 , 党 项 人 已 经 摆脱 了 宋 王朝 的 控 
制 ,建立 了 自己 的 国家 。 关 于 这 种 文化 的 发 展 水 准 ,我 们 可 以 根据 
保存 在 国立 艾 尔 米 塔 什 博物 馆 的 文物 和 保存 在 苏联 科学 院 东 方 研 
究 所 的 古籍 来 评判 。 

欧洲 人 碰 到 的 第 一 份 西夏 文 文物 是 公元 1345 年 的 居庸关 六 体 
石 经 , 当时 处 在 蒙古 人 统治 的 时 期 ,党 项 人 自己 的 国家 已 经 丧失 了 
独立 自主 (这 件 事 发 生 于 公元 1226 年 )。 在 此 我 不 打算 義 迷 最初 破 
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译 西夏 文字 的 整个 历史 ,只 想 说 :著名 的 法 国学 者 沙 晓 [9. Tamaml 
判明 了 若干 西夏 字 的 大 致 读音 (确实 如 此 ,其 中 大 多 数 为 军 见 字 )， 
而 毛利 瑟 [Mopuc] 则 指出 了 数 十 个 西夏 字 的 意义 并 开始 研究 西夏 
语 语法 ,他 们 可 以 说 是 西夏 学 的 鼻祖 。1908 年 ,我 国 著名 旅行 家 科 
兹 洛 夫 从 蒙古 沙漠 中 的 西夏 废 城 带 回 了 大 量 的 西夏 刊本 和 写本 书 
籍 ,并 把 它们 转交 和 保存 在 科学 院 亚洲 博物 馆 。 无 论 在 数量 上 还 是 
在 内 容 上 ,这 批文 物 的 宝贵 价值 都 是 不 可 超越 的 。 从 科 兹 洛 夫 带 来 
的 刊本 中 间 , 伊 风 阁 教授 [A. MI. Heanoa] 发 现 了 后 来 友 动 一 时 的 夏 
汉 词典 (掌中 珠 ? 并 公布 了 其 部 分 内 容 。 根 据 伊 风 阁 的 著述 ,美国 已 
故 的 学 者 劳 费 尔 [E. Laybepl1916 年 把 西夏 语 定位 在 印 支 无 形态 
语言 系列 ,并 证 明 西夏 语 同 保 保 语 、 么 些 语 较为 亲密 ,同时 将 这 三 种 
语言 (西夏 、 保 保 、 么 些 ) 归 入 一 个 语 群 ,他 把 这 个 语 群 称 为 “ 西 一 保 
一 么 ” 语 群 。” 

英国 学 者 和 旅行 家 斯 坦 因 [Creiia] 在 自己 第 三 次 考察 哈 拉 浩 特 
遗址 后 ,也 把 大 量 的 西夏 文书 带 到 英国 ,其 中 的 大 多 数 为 佛经 ( 据 业 
已 公布 的 部 分 判断 )。 哈 拉 浩 特 遗 址 即 是 科 北 洛 夫 当年 发 现 极 有 价 
值 的 书库 的 地 方 。 此 外 , 伯 希 和 教授 [TI. Ilemko] 在 考察 时 也 找到 了 
一 些 西夏 文献 。 我 个 人 曾经 有 机 会 见 到 的 只 是 一 些 佛经 残片 的 照 
片 。 国 立 北平 图 书馆 著名 的 收藏 家 罗 振 玉 近 来 也 收集 了 数目 可 观 
的 西夏 木版 书 和 手 抄本 ,不 过 大 部 分 仍然 是 佛经 。 中 国 的 部 分 西夏 
文 佛经 已 经 出 售 , 并 被 日 本 京都 大 学 所 收购 。 在 德国 ,除去 毛利 瑟 
收集 的 几 卷 (妙法 莲 华 经 ;之 外 ,还 有 一 些 无 关 重要 的 西夏 文 残片 ， 
其 中 几 片 已 由 查 赫 [Iax] 公 诸 于 世 。 近 年 来 ,从 事 西夏 文字 研究 的 
主要 是 中 国学 者 ,特别 是 罗 福 成 和 王 静 如 。 这 两 位 学 者 1932 年 在 
《国立 北平 图 书馆 馆 刊 》 上 推出 了 大 型 的 西夏 文 专 号 .顺便 说 一 下 ， 
在 专 号 上 发 表 了 曾 被 寄予 厚望 的 罗氏 兄弟 中 早 逝 的 弟弟 罗 福 长 生 
前 的 几 篇 著述 。 王 静 如 最 近 在 自己 的 著作 中 把 注意 力 集中 在 西夏 
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语言 和 文字 的 研究 上 ,并 特别 富有 成 果 。 除 散 见 于 各 类 杂志 上 的 单 
篇 论文 外 ， 在 1932 至 1934 年 间 他 还 成 功 地 出 版 了 三 大 卷 自己 的 
《西夏 研究 》, 其 总 篇 幅 接近 一 千 页 。 但 他 的 大 多 数 著作 都 属于 早熟 
的 和 急 就 的 。 其 中 他 对 几乎 所 有 西夏 文献 的 解读 都 将 一 个 字 与 另 
一 个 字 混为一谈 ,所 下 的 结论 过 于 匆忙 。 

美国 学 者 伍 尔 芬 敦 [C. BompdeameH] 几 年 前 根据 我 早年 在 日 本 
发 表 的 一 篇 论文 中 的 夏 藏 对 音 资 料 呈 写 过 一 篇 篇 幅 不 大 的 文章 ,” 
旨 在 为 西夏 词 藏 文 转 写 上 的 前 缀 进行 申辩 不久 ,他 又 就 这 个 题目 
写 了 一 篇 篇 幅 较 大 的 论文 ,所 利用 的 几乎 全 部 是 摘自 我 以 前 某 个 时 
候 公布 的 资料 。 9 该 论文 写 得 很 认真 ,但 他 得 出 的 结论 看 来 我 不 能 
苟同 。 

若 要 对 各 国学 者 迄今 为 止 破译 西夏 文字 的 全 部 工作 进行 一 次 
总 结 的 话 , 应 该 说 ,所 做 的 工作 还 是 很 少 的 。 最 大 的 成 果 是 在 西夏 
字义 方面 取得 的 ,因为 确定 意义 的 字数 十 分 庞大 ,至 于 谈 到 对 揭示 
西夏 文字 结构 十 分 必要 的 会 意 字 的 分 析 ， 则 除了 早 逝 的 罗 福 长 以 
外 ,在 这 方面 几乎 什么 也 没 做 。 语音 方面 的 问题 也 好 不 了 多 少 。 時 
然 王 静 如 试图 对 很 多 字 进 行 解读 ,但 他 所 拟 的 读音 完全 没有 根据 ， 
其 中 许多 只 不 过 是 个 大 概 的 读音 ,而 某 些 读音 简直 就 是 腾 造 ,说 到 
语法 方面 ,除了 毛利 瑟 早 年 的 著作 、 罗 福 长 的 著作 和 我 所 与 的 一 篇 
有 关 西 夏 语 助词 的 短文 之 外 ,也 没有 做 什么 工作 。 迄 今 为 止 ,无 论 
是 在 西方 还 是 在 中 国 ,研究 工作 所 取得 的 成 果 如 此 之 小 ,是 因为 西 
夏 语 料 的 欠缺 及 其 局 限 性 。 问 题 在 于 , 除 我 们 国家 外 ,其 他 国家 拥 
有 的 西夏 文献 大 部 分 都 是 佛经 。 好 不 容易 研究 完 自己 所 拥有 的 少 
量 单一 类 型 的 佛经 ,学 者 们 却 不 能 据 以 阅读 世俗 文献 ,因而 不 可 避 
免 地 接触 不 到 大 量 的 他 们 并 不 了 解 的 西夏 字 , 所 以 他 们 将 一 直 站 在 
死胡同 里 ,直至 今后 有 机 会 阅读 到 能 帮助 他 们 的 哪怕 是 一 两 段 世俗 
文献 时 为 止 。 
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如 同 我 们 所 见 到 的 那样 ,为 使 自己 的 语言 永世 长 存 ,高 丽人 日 
本 人 和 安南 人 均 采 用 了 自己 伟大 近邻 中 国 所 使 用 的 业已 发 展 成 熟 
的 表意 文字 ,而 党 项 人 却 没 有 这 样 做 。 同 时 ,党 项 人 也 没有 采用 吐 
著 人 的 拼音 文字 ,而 是 像 契 丹 人 和 女真 人 那样 ,决定 在 这 一 方面 也 
要 显示 自己 的 充分 独立 性 而 发 明了 自己 的 文字 。 这 种 文字 像 是 汉 
字 , 但 其 外 部 特征 则 显得 更 为 复杂 。“ 这 大 概 是 人 类 大 脑 所 能 发 明 
出 来 的 最 为 复杂 的 系统 了 ”, 已 故 的 劳 费 尔 在 谈 到 这 种 文字 时 如 是 
说 。 不 过 话 又 说 回来 ， 对 西夏 字 进 行 的 分 析 研 究 清楚 地 向 我 们 展 
示 , 汉 人 的 表意 文字 及 其 结构 确实 对 西夏 字 的 创制 者 产生 过 很 大 的 
影响 。 

对 于 西夏 文字 的 创制 , 中 原 史籍 的 记载 早 就 是 相互 掀 特 的 。 
一 些 史籍 认为 这 种 文字 的 创制 者 是 西夏 的 第 二 个 皇帝 李德明 (《 辽 
史 西夏 传 》《 书 史 会 要 》), 另 一 些 史籍 则 将 其 归功 于 第 三 个 皇帝 
李元昊 (1032~ 1048,《 宋 史 纪 事 本 末 》《 隆 平 集 信 《 金 史 “' 西夏 
传 》), 第 三 类 史籍 则 把 它 说 成 是 元 昊 亲自 创制 ,并 委托 学 者 野 利 仁 
荣 演绎 的 (《 宋 史 ' 夏 国 传 》), 还 有 ,第 四 类 史籍 称 西夏 文字 是 元 吴 
之 徒 遇 乞 或 日 野 利 遇 乞 创制 的 ,说 他 独居 一 高 楼 上 , 累 年 方 成 ,至 是 
献 之 ( 宋 沈 括 《 梦 溪 笔 谈 》 明王 十 《 续 通 志 》)。 现 代 中 国学 者 赋予 
《 宋 史 ?中 的 资料 以 更 大 的 意义 ,同时 把 遇 乞 同 野 利 仁 荣 二 人 混 为 一 
谈 ,认为 一 些 史料 中 提 到 的 李德明 的 名 字 是 错误 的 ,应 当 是 李元昊。 
《 宋 史 涪 , 李 仁孝 皇帝 1162 年 封 已 故 的 制 番 字 师 仁 荣 为 广 惠 王 ,而 
这 一 点 促成 了 把 遇 乞 与 野 利 仁 某 混 为 一 谈 。 由 于 我 们 没有 证 明 西 
夏 文字 创造 者 的 西夏 历史 文献 ,所 以 阐述 这 个 问题 时 我 们 不 得 不 只 
依据 汉文 史料 ,不 过 ,在 我 已 经 谈 到 过 的 西夏 宫廷 诗 中 发 现 有 一 首 
颂扬 西夏 文字 创制 者 的 诗 , 诗 中 称呼 创制 者 为 “时 利 (H-pa ) 师 ”。 

下 面 根据 我 本 人 对 西夏 文字 的 理解 ,援引 该 诗 的 几 段 译文 : 
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造 字 师 颂 
1. 著 人 、 汉 人 和 弥 人 一 “三 者 共有 一 个 母亲 ， 
他 们 语言 不 同一 “地 域 产生 差异 。 


在 中远 的 西部 屹立 着 高 高 的 吐 著 ， 
在 这 吐蕃 地 域 一 一 创制 出 藏 文 。 


5. 在 东部 低地 躺 四 着 中 国 ， 
在 中 国 创制 了 汉字 。 
每 个 人 都 拥有 自己 的 语言 ,每 个 人 都 热爱 
自己 的 语言 ， 
每 个 人 都 对 自己 的 文字 怀 着 尊 阁 之 情 。 
在 我 们 国家 一 一 伟大 的 -pan 师 …-…… 

10. 在 文字 的 星空 一 一 她 从 东方 升 起 ， 
文字 随身 带 来 ,她 照 砍 暮年 。 
自己 招收 了 三 千 七 百 学 生 , 并 教导 他 们 ， 
全 国 各 地 区 都 可 以 看 到 他 们 的 学 业 ， 
在 苍穹 之 下 我 们 读 自 己 的 书 ,讲授 自己 的 礼节 。 


15. 我 们 从 前 不 追随 吐蕃 ,怎样 ? 吐蕃 
在 我 们 面前 慑 服 了 ， 
在 我 们 的 土地 上 我 们 自己 管理 自己 的 事 
一 一 本 国 官 束 。 
不 受制 于 中 国 于 是 中 国 在 我 们 面前 
层 服 了 ， 


此 外 ,我 们 的 皇族 也 永 续 不 间断 。 
20. 在 我 们 的 各 种 衙门 ,在 官员 中 间 ， 
领受 命令 的 官吏 大 部 分 来 自 弥 药 。 
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你 们 现在 想 一 想 这 整个 问题 ! 
这 不 是 师 的 功劳 是 谁 的 功劳 ? 


根据 该 诗 判断 ,西夏 文字 创制 者 姓 H-pa, 而 HE-p 的 读音 恰好 与 
汉文 文献 中 所 说 的 “ 寺 利 ”极为 相似 。 由 于 “ 毁 利 "是 契丹 人 的 姓 , 所 
以 可 以 据 此 推测 ,西夏 文字 的 创制 者 是 个 契丹 人 。 但 是 ,H-pa 姓 我 
们 是 在 一 份 纯粹 罗列 西夏 名 字 的 西夏 文献 中 寻找 到 的 , 正 是 从 西夏 
诗 中 发 现 的 这 个 契丹 姓 ,西夏 人 也 将 其 读 为 E-ma( Ye-li), 可 能 是 由 
于 汉语 中 没有 r 这 个 音 ,使 中 国 历史 学 家 把 西夏 姓 H-pa( 汉语 读音 
为 革 ma) 与 契丹 姓 E-mmz 混 为 一 谈 , 并 用 这 两 个 字 来 表现 它 。 我 们 引 
用 的 这 首 诗 没有 告诉 我 们 西夏 文字 创制 者 的 名 字 ,但 因为 诗 中 谈 到 
纪念 H-pa 师 ,由 此 可 以 推测 ,这 个 纪念 仪式 是 在 赐 给 已 故 的 野 利 仁 
荣 封号 时 举行 的 。 如 前 所 述 ,这 发 生 在 1162 年 。 在 这 种 场合 ,西夏 
文字 创制 者 的 名 字 是 仁 荣 , 而 且 这 个 具有 完全 国定 含义 和 专 有 名 词 
意味 的 汉语 词 的 组 合 应 当 被 看 作 是 一 个 汉 译 的 西夏 名 字 。 

在 刚刚 援引 的 那 首 诗 中 ,我 们 看 到 了 下 述 诗句 : 


党 项 人 用 这 些 词语 来 标示 自己 国家 的 自然 环境 。 这 样 的 一 种 
周边 状况 不 可 能 不 在 西夏 国家 的 生活 和 文化 上 打上 印记 ,可 能 还 影 
响 到 了 契丹 文化 ,但 对 后 者 的 影响 未 必 很 大 。 在 一 首 本 土 的 诗作 
《掌上 碎 金 } 中 ,党 项 人 这 样 评述 自己 和 周边 邻 国 : 


弥 药 人 勇敢 和 精神 持 抠 地 前 进 ， 
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回 丹 人 以 绥 慢 的 步伐 里 动 ， 
吐蕃 人 大 部 分 都 故 佛 和 僧人 ， 
汉人 都 喜 爱 世 俗 文学 。 


看 来 吐 车 是 以 自己 的 宗教 一 一 佛教 来 影响 西夏 国 的 ,而 在 那个 
时 候 ,西夏 的 所 有 邻邦 中 ,中 原 的 文化 最 为 发 达 , 它 的 影响 所 及 包括 
世俗 生活 的 一 切 方面 。 当 此 之 时 ,吐蕃 的 王公 们 千方百计 地 庇护 印 
度 预 言 家 们 所 宣传 的 佛教 信仰 ,他 们 正 加 紧 翻 译 佛教 的 三 藏 ,从 而 
为 以 后 的 4 甘 珠 尔 计 下 了 基础 。 西 夏 的 皇帝 采取 吐蕃 王公 的 方式 
开始 在 自己 的 臣民 中 间 灌 输 佛教 ,并 创制 了 西夏 文字 ,同时 跟 皇 后 
和 有 势力 的 贵族 一 起 ,把 藏 文 .汉文 佛经 翻译 成 西夏 文 。 

之 所 以 从 汉文 翻译 佛经 ,是 因为 汉文 几乎 有 全 部 的 三 藏 ,而 藏 
文 想必 没有 。 为 了 获得 这 些 汉 文 三 藏 ,西夏 皇帝 不 止 一 次 地 向 中 原 
求助 ,并 用 马匹 和 其 他 贵重 的 礼品 来 交换 。 西 夏 皇 帝 仁孝 在 执政 期 
间 (1139~ 1194 ) 想 必 是 个 半 宗 教 的 统治 者 ,因为 宫廷 诗 把 他 们 的 皇 
帝 尊称 为 “仁慈 的 车 萨 ”, 甚至 称 为 “ 佛 一 天 子 "。 根 据 仁孝 皇帝 为 
《 观 弥 勤 营 萨 上 生 兜 率 天 经 ;译本 所 做 的 序言 判断 ,在 隆重 的 法 会 上 
用 西夏 语 . 藏 语 . 汉 语 等 三 种 语言 宣读 了 三 藏 。 上 述 佛经 被 翻印 为 
西夏 文本 和 汉文 本 ,其 数目 多 达 十 万 份 , 而 (金刚 经 》《 普 贤 行 愿 品 》 
和 《观音 普 门 品 关 -一 每 种 的 翻印 数 更 达 五 十 万 份 。 这 些 佛经 悉数 
分 发 给 了 佛教 信徒 .从 这 些 数 目 可 以 看 出 ,他 们 是 如 何 卖力 地 在 
内 强制 灌输 佛教 的 。 

西夏 皇帝 、 皇 后 和 宗教 贵族 在 国内 强制 推行 佛教 ,是 通过 大 量 
翻译 佛经 来 实现 的 ,如 果 说 并 非 翻译 了 全 部 汉文 三 藏 , 那 至 少 是 翻 
译 了 其 中 的 大 部 分 我们 在 识别 亚洲 博物 馆 典 藏 的 时 候 , 发现 那 里 
收藏 着 如 下 大 部 头 的 佛经 , 如 《大 般若 波罗蜜 多 经 》《 大 宝 积 经 》、 
《大 般 涅 移 经 》《 大 方 广 佛 华 严 经 》《 佛 说 甘露 经 陀 罗 尼 死 》《 金 光 
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明 经 》《 妙 法 莲 华 经 潮 必 维 摩 计 所 说 经 》, 中 间 还 不 算 已 列举 的 《 弥 
勒 上 生 经 潮 改 金刚 经 》, 这 两 部 佛经 在 收藏 品 当 中 是 大 小 和 字体 各 
异 的 木版 书 。 上 述 佛 经 中 的 某 些 卷 册 ( 尤其 是 《大 般若 波罗蜜 多 经 》 
中 的 某 些 卷 册 ) 还 被 两 次 甚至 三 次 地 抄写 ,这 证 明 他 们 是 怎样 尽 可 
能 多 地 把 等 信 宗 教 的 动机 引 向 为 宗教 信仰 而 建功 之 业 , 因 为 几乎 所 
有 的 佛经 都 教导 信教 者 传 抄 佛 经 ,同时 允诺 这 样 做 会 有 利于 今后 的 
生活 。 在 没有 发 明 印 刷 术 的 时 代 ,神圣 的 书籍 都 是 遵照 编 繁 者 的 指 
令 用 手 抄 写 的 。 当 然 , 手 抄 所 追求 的 目的 是 宣传 宗教 ,并 用 这 种 方 
式 帮 助 僧侣 普及 宗教 ,强化 僧侣 阶级 的 立场 ,并 在 物质 上 改善 他 们 
的 福 社 。 我 们 的 收藏 品 中 ,“ 论 藏 "和 ' 律 藏 "还 十 分 不 足 ,在 大 多 数 
情况 下 ,这 些 部 类 的 著作 仅 以 少量 残缺 不 全 书籍 的 形式 保存 .其 中 
包括 《大 庄严 论 》《 大 智 度 论 》 关 于 《 华 严 经 江南 条 目录 No. 1602 ) 
的 论 玖 《瑜伽 师 地 论 》《 兆 土 十 疑 论 X 南 条 目录 No. 1574 )、《 禅 源 
诸 注 集 都 序 兴 南 条 目录 No. 1647)《 大 乘 阿 毗 达 磨 集 论 》《 阿 毗 达 
磨 正 理 滴 注 》《 宝 藏 论 ?《 根 本 说 一 切 有 部 目 得 迦 》 和 4 根本 说 一 切 
有 部 百 一 期 磨 》, 以 及 其 他 一 些 论 玻 。 

上 面 列举 的 著作 都 译 自 汉 文 ,与 此 同时 ,我 们 还 发 现 了 大 量 译 
自 藏 文 的 著作 。 典 藏 中 的 这 一 类 译文 有 《和 圣 胜 慧 到 彼岸 八 千 颂 少 、 
《 圣 妙 吉祥 真实 名 经 》《 五 部 经 》《 人 著 提 行 论 》《 圣 胜 慧 到 彼岸 功 
德 宝 集 偶 》《 摩 启 般若 波罗蜜 多 心经 》《 胜 慧 到 彼岸 优 波 提 售 论 》 
《 正 理 滴 》《 等 持 集 品 》《 车 提 心 法 》《 七 种 功德 谭 》《 胜 住 法 事 》、 
《金刚 乘 根 本 过 集 》《 育 轮 供养 仪 轨 》, 以 及 大 量 带 密教 特征 的 小 书 ， 
其 内 容 是 赞扬 密教 一 切 诸 神 ,如 Hevajra、Sa/vara、Vajravarahi 等 的 
著作 ,还 有 一 些 吐蕃 的 著名 人 物 如 那 喝 巴 . 米 拉 日 巴 等 的 著作 。 

除 翻译 佛经 之 外 ,党 项 人 还 撰写 了 一 些 新 奇 的 著作 ,这 些 著 作 
或 带 有 神秘 主义 的 特征 ,或 带 有 深思 和 竖 想 的 特征 ,或 带 有 说 教 的 特 
征 。 在 这 方面 可 以 看 到 对 吐蕃 亦 步 亦 趋 的 模仿 ,其 时 吐蕃 正 进入 大 
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力 把 佛经 从 梵文 翻译 为 藏 文 的 时 代 , 其 佛教 尚 不 带 哲 学 色彩 ,而 主 
要 充斥 着 道德 说 教 和 神秘 主义 。 西 夏 的 释 徒 作者 们 想必 是 要 仿效 
自己 吐 藉 同 行 的 榜样 ,以 中 国 历史 的 事实 来 作为 例证 。 
以 说 教 的 文体 写作 的 作者 中 间 ， 有 一 个 是 大 度 民 寺 的 宝 源 和 
尚 。 他 很 有 名 ,同时 还 是 一 位 把 佛经 (从 梵文 ? ) 翻 译 成 汉文 的 译 者 。 
在 我 们 的 典藏 中 有 他 所 写 的 一 本 小 书 ,名 字 叫 作 《 贤 智 集 》。 根 
据 题记 判断 ,这 本 书 出 版 于 1188 年 (木刻 本 )。 这 本 集 子 的 内 容 包 
括 各 类 道德 说 教 , 如 醒酒 、 淫 乱 的 坏处 , 关于 妇女 和 俗人 的 故事 等 
等 ,同时 ,散文 与 劝 喻 性 的 诗 文 交替 出 现 。 为 证 明 这 一 类 作品 的 存 
在 ,我 允许 自己 援引 一 小 段 该 作者 的 作品 《妇女 、 俗 人》: 


总 的 说 来 ,世俗 妇女 和 俗人 的 罪 苞 多 多 。 佛 说 , 她们 
的 虚伪 超过 男人 。 她 们 中 的 一 些 人 作 践 自己 的 头 部 , 脸 上 
涂 脂 抹 粉 …… 打 扮 自己 ,而 另 一 些 人 穿 上 绣花 的 华丽 的 锦 
纵 之 后 还 勾引 糊涂 人 。 有 些 人 拿 腔 作 势 , 矫 反 造作-…… 不 
住地 斜 眼看 人 ,挑拨 是 非 , 胆 大 变 为 。 有 些 人 一 边 唱 着 优 
雅 悦 耳 的 高 调 , 一 边 又 注意 地 观测 监视 别人 。 某 些 人 一 边 
挺 起 胸部 ,一 边 又 抓 住 别人 的 手 ,一边 奔 拉 着 脑袋 , 生 头 表 
气 ， 或 者 一 边 从容 不 迫 地 走 在 大 路 上 ,一 边 又 有 节奏 地 扬 
动 着 身躯 和 欣赏 着 自己 的 观感 ,或 者 一 边 扬 起 丑 毛 瞪 大 眼 
睛 ,一 会 儿 悉 容 满 面 ,一 会 儿 又 高 兴 得 手 舞 足 踏 ,接着 又 诱 
吉 态 家 伙 和 使 人 窘迫 而 难为 情 。 所 有 这 样 的 独 独 手段 和 
卖弄 风骚 的 行为 ,不 可 能 一 一 列举 和 复述 。 使 愚 策 的 人 们 
育 目 地 自我 购 醉 , 必 将 促使 他 们 丧失 自己 的 头脑 和 智能 。 
完全 像 盗 贼 一 样 , 她 们 诡计 多 端 ,她 们 或 者 装饰 得 像 装 类 
的 花瓶 一 样 , 很 会 迷惑 人 ,她 们 像 捕 鸟 的 套 儿 ,她 们 像 捕 鱼 
的 网 儿 , 她 们 像 着 意 掩 裔 的 专门 加 害 瞎 子 的 坑 洞 ,她 们 像 
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专门 用 来 捕 扣 飞 织 和 蝴蝶 的 麻 秆 碎 悄 ,她 们 像 布 满 苍蝇 的 
腐 自 的 尸体 。 跟 她 们 接近 ,将 导致 国家 崩 演 ,与 她 们 保持 
接触 ,无 异 于 手 抓 毒 蛇 。 她 们 口 密 腹 剑 ,家庭 的 贫穷 和 苦 
难 一 一 都 是 由 女人 产生 的 ;进入 沙漠 ,结束 生命 -一 都 是 
由 女人 招致 的 ; 家 庭 不 和 ,纷争 迭起 一 -都 是 由 女人 挑动 
的 ; 孩子 对 双亲 不 孝 一 一 都 是 因 女 人 引起 的 ; 兄弟 反目 
也 都 是 由 女人 挑 起 的 ;亲近 的 人 们 相互 跌 远 一 一 也 是 
由 女人 挑拨 的 ;将 来 遭遇 恶劣 的 报应 一 一 也 是 由 女人 招致 
的 ;人 在 天 上 不 复生 一 一 也 是 由 女人 招致 的 ; 堵 住 善 极 的 
路 一 一 也 是 由 女人 造成 的 ;得 不 到 幸福 的 果实 一 一 也 是 因 
为 女人 的 缘故 。 所 有 这 些 罪孽 是 说 不 完 的 。 这 样 一 来 , 生 
物 真是 值得 遗憾 ,它们 永远 不 能 逃脱 地 狱 的 狱 火 ,因此 它 
们 遭受 的 著 难 永远 不 会 终结 。 


然而 西夏 国内 并 非 所 有 的 人 都 是 和 尚 ,他们 关于 浊 世 浮生 的 说 
教 并 不 能 感动 所 有 的 人 ,佛经 中 宣扬 的 那 一 套 东西 和尚 们 对 佛经 
的 诠释 ,以 及 他 们 鼓吹 的 所 谓 静 思 氧 想 的 方法 和 生活 的 规则 ,并 不 
能 讨 得 所 有 人 的 欢心 。 西 夏 是 个 刚刚 摆脱 宋 帝 国 长 期 奴役 的 年 轻 
的 国度 。 西 夏 皇 帝 为 预防 自己 的 国家 遭 到 二 次 奴役 ,决定 以 武力 搞 
击 自己 的 敌人 ,用 儒家 思想 来 武装 统治 阶级 并 逐渐 使 人 民 接 受 中 原 
文化 。 正 是 为 这 个 目的 而 不 是 为 别 的 什么 ,西夏 国 于 公元 1145 年 
建立 了 中 原 式 的 学 术 机 构 ,该 机 构 立即 着 手 执行 这 一 任务 ,加 紧 番 
译 汉文 典籍 。 首 先 翻译 的 是 中 国 古 代 战略 家 的 军事 论著 。 这 些 军 
事 论著 往往 附 有 后 世 学 者 的 注释 ,以 中 国 军 事 史 上 的 著名 战例 来 说 
明 全 部 军事 理论 。 这 些 军事 论著 长 期 以 来 作为 教科 书 既 服 务 于 中 
国 军 界 的 战术 和 战略 ,又 服务 于 其 他 国家 军 界 的 战术 和 战略 .把 它 
们 翻译 为 西夏 文 ,对 西夏 皇帝 建立 常备 军 应 该 是 大 有 帮助 的 。 这 支 
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常备 军 既 能 进行 进攻 战 又 能 进行 防御 战 ,防御 外 敌 的 攻击 ,其 中 包 

括 侵 袭 中 原 的 边远 省 份 和 抵御 蒙古 人 的 进攻 。 这 支 常备 军 还 能 够 

用 来 镇 压 和 平息 内 部 起 义 的 民众 .根据 中 国文 献 记载 判断 ,西夏 国 
内 民众 起 义 时 有 发 生 。 

被 译 为 西夏 文 并 为 我 们 所 收藏 和 辨识 出 的 汉文 典籍 有 下 列 这 


に 


1 人 《孙子 兵法 三 家 注 》 即 中 国 经 典 军事 论著 《孙子 ;3 的 夏 译 本 ， 
附 有 魏 曹 ( 操 )、 唐 李 签 和 唐 杜 牧 的 注释 。 

2. 附 有 注释 的 黄石 公 《三 略 》。 据 认 为 是 黄石 公所 撰 的 中 国 军 
事 论著 的 夏 译本 。 

3 六 胡 》。 中 国 军事 论著 (六 帮 ? 的 夏 译本 ,无 注释 。 

上 述 三 种 论著 的 夏 译 本 均 被 列 入 我 们 的 刊本 典藏 ,这 证 明了 它 
们 的 普及 性 和 极端 的 重要 性 。 

除了 军事 论著 之 外 ,翻译 成 西夏 文 的 还 有 中 国 儒家 经 典 , 以 教 
会 统治 阶级 如 何 统治 国家 ,教会 臣民 如 何 服从 。 据 《 宋 史 3》 记载 , 汉 
文典 籍 的 翻译 原则 是 西夏 皇帝 李 元 吴 ( 1032 ~ 1048 ) 亲 自 确定 的 ,如 
将 宣扬 儿孙 们 应 孝敬 长 辈 的 ( 孝 经 》 和 更 为 古老 的 经 典 字 典 《 尔 雅 》 
由 汉文 译 为 西夏 文 ,等 等 。 

译 为 西夏 文 的 类 似 汉 文典 籍 , 列 人 我 们 典藏 的 有 : 

1. 附 有 注释 的 重 译 本 《 孝 经 》 这 是 一 种 手 抄本 ,保存 基本 完整 
( 仅 缺 最 后 第 18 章 的 尾部 ), 草 书 ,阅读 困难 ,确定 注释 者 尤为 困难 。 
但 是 ,对 该 书 主要 部 分 即 所 谓 “ 经 文 " 细 加 分 辨 ,就 可 以 帮助 我 们 逐 
渐 熟 悉 译 者 的 笔法 并 辨认 出 作者 的 序言 ,根据 序言 题记 判断 ,该 书 
成 于 绍 圣 二 年 (1095 ) ,注释 者 为 北宋 著名 学 者 吕 惠 卿 ,东方 研究 所 
写本 典藏 把 他 作为 《庄子 的 注释 者 之 一 加 以 介绍 ,但 译 者 的 名 字 不 
详 。 

2. 木 刻本 《论语 》。 该 书 附 有 注释 ,但 注释 与 现存 任何 一 种 汉文 
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注释 都 不 相符 ,尽管 它 是 以 汉文 为 据 的 。 因 为 我 们 的 典藏 中 只 收录 
了 该 书 的 片段 而 非 全 书 ， 所 以 确定 注释 者 的 名 字 很 困难 。 但 据 推 
测 ,该 书 注释 者 的 名 字 好 像 跟 该 书 主要 内 容 的 译 者 一 样 ,是 西夏 国 
的 大 臣 和 学 者 坦 道 冲 , 关 于 这 个 人 ,汉文 文献 称 ,他 就 是 4 论语 ?的 注 
释 者 ,所 著 的 书 叫 《论语 小 义 》。 

3. 夏 译 《孟子 ) 秒 本 片断 , 附 有 未 查 明 的 注释 。 

4. 木 刻本 《贞观 政要 》 片 断 , 唐 吴 顽 扎 ,记录 中 国 皇 帝 唐 太 宗 贞 
观 年 间 同 其 最 亲近 者 的 谈话 。 

这 里 可 以 把 汉文 典籍 归 类 于 较为 通俗 的 一 类 ,类 似 于 春秋 十 二 
国史 中 的 国 别 简 史 集 ( 亦 有 可 能 是 宋代 古书 《十 二 国 略 史 》 的 夏 译 
本 ) 和 夏 洋 《 美 林 》( 有 りー10 卷 )《 类 林 》 的 内 容 多 种 多 样 (涉及 中 
臣 、 外 国 、 叉 士 、 医 巫 、 僧 人 等 )。 

党 项 人 自己 也 编纂 了 一 些 取 材 于 中 国 不 同 古 籍 的 译文 集 ,其 惟 
一 目的 是 想 用 侨 家 思想 来 教化 臣民 。 如 我 们 的 典藏 中 有 一 种 手 抄 
文集 《新 集 慈 孝 记 》, 系 根据 散 见于 中 国正 史 的 各 种 关于 孝子 .兄弟 
和 节 妇 的 故事 编纂 而 成 的 一 种 文集 。 这 个 文集 的 编纂 者 大 概 是 一 
位 名 叫 曹 道 安 或 道 乐 的 汉人 。 西 夏 本 地 这 种 类 型 的 著作 不 久 就 超 
过 了 诸如 此 类 的 文集 。 这 种 本 地 的 著作 中 充满 了 来 自 汉文 古籍 关 
于 道德 说 教 的 摘要 和 语录 。 顺 便 说 ,这 些 语录 是 作为 单独 的 书籍 而 
被 木刻 出 版 的 。 

列 人 我 们 典藏 的 这 类 西夏 本 地 著作 是 两 本 同名 的 书 《 德 行 集 》。 
其 中 一 本 是 为 西夏 皇帝 自己 和 宫廷 贵族 预备 的 ,因为 书 中 谈论 的 是 
如 何 从 袜 宰 时 期 开始 以 儒家 思想 教育 君主 ,以 及 如 何 为 未 来 的 君主 
选择 教育 者 等 问题 ; 另 一 本 谈论 的 是 所 谓 君子 问题 .下 面 援引 第 二 
本 西夏 本 地 著作 的 片断 以 为 例证 : 


君子 无 不 讲理 ,君子 不 食 言 ,君子 无 不 孝 父母 ,君子 无 
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不 守信 。 君 子 知 智 媚 之 别 ,君子 知 真 伪 。 由 于 许多 事情 的 
要 求 ,致使 心 系 不 明 。 不 因 对 利益 的 企 求 而 犯错 误 ,不 因 
刘 加 和 称 鞠 而 改换 心志 ,不 因 伤 心 而 心 生 怨 恨 。 他 具有 的 
勇气 宽广 辽阔 , 内 心 的 追求 坚决 而 强硬 。 因 而 人 们 说 ,他 
像 水 一 样 纯洁 。 所 有 这 一 切 造 就 了 君子 的 本 质 。 此 外 , 君 
子 的 操 行 如 同 太 阳 和 月 亮 ,有 君子 的 天 分 就 像 山谷 ,认同 一 
年 四 季 , 与 天 地 和 谐 。 他 如 同日 月 ,从 不 偏 私 。 他 就 像 冬 
夏 , 对 所 有 的 人 都 公道 正义 。 他 宛如 山谷 , 能 容纳 无 数 事 
物 。 所 有 四 国都 推 尝 有 勇气 的 有 君子。 王朝 的 主人 都 向 勇 
到 的 城市 统治 者 表示 尊 数 。 整 个 氏族 都 敬重 和 爱戴 勇敢 
的 亲人 。 如 果 每 个 普通 家 庭 都 勇敢 无 崩 ,那么 这 个 王朝 就 
发 展 和 繁荣 。 如 果 天 堂 没有 亲近 的 人 ， 他 以 勇气 帮 他 获 
得 。 要 知道 , 芳 草 的 一 个 细 枝 与 无 数 的 草 是 不 能 等 量 齐 观 
的 。 所 有 的 人 都 爱戴 他 。 

此 外 ,有 君子 不 会 由 于 个 人 利益 而 迁怒 于 人 ,不 会 由 于 
别人 有 缺点 而 否定 其 长 处 ,不 会 为 抬 高 自己 而 贬损 他 人 ， 
不 会 为 夸克 自己 而 责备 他 人 。 及 子 不 同 伪 人 发 展 友 谊 , 君 
子 怀恨 他 人 时 并 不 寻求 报复 。 另 一 方面 ,君子 不 会 因为 有 
轧 于 人 而 期 待 一 谢 , 不 会 利用 不 合适 的 东西 ,君子 无 功 不 
受 禄 。 祖先 们 按 自己 的 行为 方式 活动 ,只 奉行 忘我 精神 和 
忠诚 老实 。 现在 人 们 在 行 为 中 只 会 欺骗 和 旋 诈 ,善事 一 件 
也 不 做 ,做 任何 事情 都 采用 两 面 派 手法 。 善 与 恶 摊 合 在 一 
起 , 真 与 假 一 同行 进 , 清 变 成 浊 , 曲 变 成 直 。 这 些 人 都 是 一 
些 愚 策 和 无 知 的 人 , 虽然 可 以 爬 上 高 位 ,但 一 定 会 成 为 不 
幸 和 灾祸 的 根源 。 


除了 儒家 思想 之 外 ,影响 党 项 人 的 还 有 道家 思想 。 因 为 在 上 述 
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语录 集中 有 大 量 老子 .庄子 .列子 和 淮南 子 的 语录 。 此 外 还 有 少量 
伪 书 的 译文 ,这 些 伪 书 在 儒学 的 名 义 下 大 肆 宣 扬 道 家 思想 的 胜利 ， 
并 以 芒 雇 可笑 的 形式 来 描写 孔 夫 子 及 其 学 生子 路 ,但 是 ,这 样 的 作 
品 在 我 们 的 典藏 中 很 少 《 夫 子 和 坛 记 ) 即 为 这 种 类 型 的 作品 。 

党 项 人 的 另 一 类 本 地 著作 中 有 一 种 名 日 《 义 海 》;。 遗 憾 的 是 ,在 
我 们 的 典藏 中 ,这 本 书 远 不 是 完整 的 。 根 据 目录 判断 ,该 书 也 算是 
一 种 百科 全 书 ,全 书 有 五 卷 ,分 十 五 章 ,几乎 全 部 是 汉文 百科 全 书 的 
如 实 模仿 。 

下 面 从 每 一 章 中 简要 援引 一 些 内 容 为 证 : 

1. 天 、 太 阴 、 月 亮 . 星 行星、 星座 ;2. 天 文 现象 ,诸如 云彩 、 雨 . 雪 、 
冰雹 、 雷 闪电、 虹 、 风 ;3. 关 于 年 月 的 知识 ;4. 土 地 与 群 山 ; 5. 植物 ; 
6. 人 矿物 水. 船 、 桥 、 田 地 农具;7. 禾 本 植物 、 珠 宝 、 织 物 ; 8. 衣服 、 食 
饮 ;9. 动 物 ; 10. 官 制 ( 皇 太后 、 皇 帝 、 皇 后 太子 王子、 大臣 ); 11. 宗 
教 .政府 机 关 、 军 人 与 武器 ;12. 建 筑 物 、 城 市 .器 外 与 器 具 、 工 具 、 度 
量 衡 \ 挽 具 、 乐 器 ;13. 人 间 事 物 与 人 的 次 第 ;14. 亲 属 ( 包 括 儿 子 的 孝 
心 );15. 田 人 与 女人 (包括 与 此 相关 的 道德 范 团 )、 女 仆 、 友 谊 、 富 裕 
与 贫穷 。 

从 这 一 目录 可 以 看 出 ,如 果 书 保存 完整 ,我 们 就 能 够 据 此 而 得 
知 西夏 国内 生活 的 状况 。 书 由 简短 格言 (大 概 是 韵文 ) 组 成 , 附 有 小 
字 注 释 , 有 时 从 西夏 文 和 汉文 书籍 中 摘录 大 量 详细 的 例文 。 为 说 明 
问题 ,下 面 我 从 第 三 章 关 于 年 月 的 概念 中 摘录 简短 的 例子 。 

关于 八 月 份 我 们 可 以 看 到 :“ 八 月 ,桃子 . 野 蔷 蔽 、 野 玫瑰 、 相 思 
果 、 葡 萄 逐渐 成 熟 ,收割 长 成 的 大 麻 , 煎 烤 果实 …… 榨 油 。 关 于 十 一 
月 份 我 们 可 以 读 到 : “十 一 月 份 跟 大 鼠 的 周期 性 特征 相关 。” 接 下 来 
说 : ' 安 季 平 常 的 一 天 观察 云彩 。 如 果 云 彩 呈 黄色 ,将 获 大 丰收 ;如 
果 云 彩 呈 绿色 ,来 年 将 有 虫 灾 ; 如 果 云 彩 呈 和 白色 ,将 会 生病 和 死亡 ; 
如 果 云 彩 呈 红色 ,将 会 发 生 战 争 ; 如 果 云 彩 呈 黑色 ,将 会 发 生 洪水 。 
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最 后 ,十 二 月 份 ,注释 中 说 : "冬天 ,在 寒冷 的 十 二 月 底 ,雪豹 和 老虎 
进入 交配 期 ,来 年 七 月 份 将 产 忠 。 接 着， 为 来 年 实施 耕地 修理 好 
农具 ”。 
根据 汉文 史籍 判断 ,前 面 我 已 提 到 过 的 西夏 大 臣 和 学 者 干道 溃 
写 了 一 本 中 周易 卜 答 断 ) 的 书 。 一 般 说 来 ,各 种 形式 的 占卜 (我 们 
已 经 知道 关于 云彩 的 占卜 ) 在 西夏 国内 大 概 很 盛行 。 在 我 们 的 典藏 
中 有 两 三 种 关于 用 星星 (行星 和 恒星 ) 来 占卜 的 手写 本 ,其 中 一 本 名 
日 《4 五星 秘 集 》, 据 题 款 判断 ,该 手写 本 扎 于 公元 1183 年 ,作者 是 一 
个 姓 骨 勒 的 西夏 人 ,名 日 仁 慧 。 在 国立 艾 尔 米 塔 什 博物 馆 由 科 兹 洛 
夫 带 回 的 藏品 中 间 ,我们 发 现 了 西夏 人 撰写 的 相 面 书 手写 本 片断 。 
在 我 们 的 典藏 中 还 发 现 了 各 种 不 同类 型 的 零星 的 卜辞 ,诸如 关于 未 
来 男 婴 的 土地 的 卜辞 、 关 于 乌鸦 则 声 的 卜辞 ,一 一 列举 东西 南北 四 
方 , 指 出 它们 何 时 给 谁 带 来 幸福 或 不 幸 等 等 。 从 这 些 卜辞 中 能 够 感 
觉 到 中 原 和 中 原 占卜 系统 对 西夏 的 强大 影响 。 在 我 们 的 典藏 中 还 
有 西夏 历 书 的 样本 。 在 我 们 的 典藏 中 也 有 少量 西夏 医学 的 书 例 , 例 
如 对 西夏 药丸 紫苑 丸 的 记述 , 它 被 说 成 是 包 医 百 病 的 良药 ,记述 中 
开 列 了 详细 的 处 方 ,介绍 了 炮制 的 方法 及 其 中 各 成 分 的 量化 指标 ， 
其 次 还 指明 在 各 种 症候 下 怎么 服药 ,最 后 还 列举 中 国 的 历史 范例 来 
证 明 服 用 该 药丸 治愈 疾病 的 情况 。 此 外 ,我 还 找到 了 一 个 关于 针 刺 
疗法 的 不 大 的 残片 。 这 两 种 医学 著作 虽然 不 是 准确 地 从 汉文 翻译 
出 来 的 ,但 各 个 方面 都 很 清楚 ,它们 是 以 汉文 文献 为 据 的 。 接 下 来 ， 
还 有 治疗 马 病 和 相 马 的 一 些 书 。 在 我 们 的 典藏 中 还 有 一 些 十 分 有 
趣 的 著作 ,研究 这 些 著 作 表 明 ,它们 既 前 述 了 西夏 的 国家 制度 ,又 说 
明了 西夏 社会 各 阶层 的 相互 关系 。 在 这 里 我 指 的 是 《天 盛 年 
(1149 ~1171 改定 新 律令 》, 凡 二 十 卷 。 这 部 法 典 是 由 众多 编纂 者 
集体 编写 的 ,其 中 提 到 几 个 从 汉文 翻译 为 西夏 文 的 译 者 ,促使 我 们 
推测 这 部 法 典 也 许 是 宋 法 典 汇编 的 译本 ,不 过 改造 得 较为 适合 西夏 
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特点 了 。 

这 部 木刻 本 著作 在 我 们 的 典藏 中 几乎 保存 完整 。 除 此 之 外 ,我 
们 还 发 现 了 另外 一 种 手 抄本 法 典 《 猴 年 光 定 (1212 ) 新 法 》。 

我 们 谈 到 西夏 诗 的 同时 ， 应 该 强调 汉文 诗 和 藏 文 诗 对 它 的 影 
响 。 这 种 诗 最 为 普及 的 大 概 是 五 言 诗 和 七 言 诗 。 这 些 诗 像 汉文 诗 
那样 有 韵 吗 ? 在 没有 查 明 西夏 字 的 发 音 以 前 要 回答 这 个 问题 是 很 
困难 的 。 前 面 我 提 到 的 诗作 《掌中 碎 金 ; 选 自 这 些 诗 ,它们 是 些 五 言 
诗 , 由 一 千 个 字 组 成 ,惟一 的 例外 是 没有 重复 的 字 。《 掌 中 碎 金 ;这 
本 书 对 初学 认 字 者 很 有 用 , 它 可 以 减轻 记忆 字义 字音 的 难度 , 且 从 
中 能 够 发 现 它 与 汉文 ( 千 字 文 沈 间 的 相似 之 处 ,而 汉文 ( 千 字 文 ? 正 
是 为 此 而 编纂 的 。 然 而 ,西夏 人 比较 喜欢 的 不 是 千篇一律 的 五 言 诗 
或 七 言 诗 ,而 是 那些 严格 对 使、 但 各 联 诗 字数 未 必 相 同 的 诗 。 比 方 
说 我 们 有 些 诗 的 名 式 是 7.7、10、7、7、10、10、6、11、6、6 等 ,而 另 一 些 
诗 的 句 式 是 6.6.11.6.6.6.7.6.6.7 等 等 ,我 们 前 面 曾 援引 过 一 首 
颂扬 西夏 文字 创制 者 的 诗 , 从 中 可 以 看 出 其 内 容 对 仗 到 何 种 程度 。 
西夏 人 在 自己 的 诗作 中 大 量 使 用 中 原 化 手段 ,采用 汉语 词 , 从 中 可 
以 发 现 中 原 儒家 思想 的 深刻 影响 .比如 ,在 这 首 诗作 中 我 们 经 常 磁 
到 古代 中 国 帝 王 的 名 字 , 从 儒家 观点 观 之 ,它们 是 一 些 完美 的 帝王 ， 
痢 加 発 、 銘 、 当 、 周 武王 、 周 文王 等 等 。 中 原 化 手段 的 使用 号 致 一 睡 
中 原 概念 前 出現 , 如 “天地” “八方 " “四 海 " “天 下 ” “万 岁 " “ 明 
君 ”、“ 九 重 天 ”、“ 北 斗 七 星 ” 等 等 。 西 夏 官 廷 诗 中 磁 到 的 汉语 词 ,我 
注意 到 的 有 ' 虹 需 ”、“ 儿 务 ”、“ 届 轶 ”" 等 等 。 中 原 的 思想 意识 影响 
很 大 ,与 此 同时 ,对 西夏 影响 很 大 的 还 有 佛教 的 思想 意识 。 佛 教 的 
思想 意识 是 通过 采用 佛经 中 的 概念 和 术语 而 表现 器 来 四， - 须 弥 
山 ”、*“ 商 河 世 界 " “梵天 ” “弥勒 佛 ” “舍利 “上 甘露”、 “二 
生 ”、“ 金 口 律 "等 等 。 

下 面 从 西夏 诗作 中 摘录 若干 诗句 ,如 : 
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尧 和 图 非常 仁 感 一 一 

从 他 们 那里 听 不 到 关于 父亲 和 愚 兄 的 消息 。 
周文 王 豆 欢 同 仆人 在 一 起 ， 

自己 的 孩子 和 别人 的 孩子 他 都 一 视 同 仁 。 


另 一 首 颁 诗 中 说 : 


在 大 千 世 界 中 间 彼 此 都 不 相同 ， 

白 上 国 同 其 完美 英明 的 君主 。 

他 有 与 生 俱 来 的 比 天 还 高 的 仁爱 思想 ， 
他 惜 恨 死亡 的 操 行 ,不 是 从 谁 那 里 借 来 的 
一 一 比 大 地 还 要 广阔 。 

在 掌 天 大 柱 中 间 找 不 到 造谣 中 伤 者 ， 
所 有 服务 君主 的 家 臣 都 非常 忠诚 。 

在 治理 国家 的 事业 中 只 有 一 个 追求 
以 攻 蜂 为 榜样 ， 

在 教化 人 民 的 方式 中 除了 追随 汤 王 和 
武王 之 路 外 没有 别 的 思想 。 


接 下 来 : 


在 至 尊 至 圣 的 上 天 之 下 ,所 有 的 人 
都 向 他 表示 茶 顺 ， 

在 大 地 上 ,他 是 惟一 的 统治 者 。 

他 贬低 所 有 八方 怒气 冲冲 的 帝王 ， 
同 四 海 民 众 一 起 去 攻取 上 世界。 
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还 有 这 样 一 首 颂 诗 ,如 : 


若干 君主 已 经 到 了 极为 究 连 的 状况 ， 

他 们 把 铬 稻 兽 视 为 忠诚 的 象征 ， 

在 伟大 的 天 地 ,他 们 向 某 种 野兽 

寻求 超凡 智慧 。 

关于 尾 轶 草 ,他们 说 , 恭 顺 就 在 其 中 ， 

在 这 里 ,他 们 竟然 向 草莽 寻求 思维 的 力量 。 
现在 ,主宰 一 切 的 神圣 的 君主 不 像 他 们 ， 


从 其 先辈 那里 吸取 好 的 ,淘汰 坏 的 ， 

他 不 认为 高 贵 的 凤凰 是 幸福 的 旗帜 ， 

他 景仰 贤明 智慧 的 人 ,为 他 们 谋 幸 福 ， 

并 赐予 他 们 荣誉 。 

他 从 不 谈论 黄金 和 和 白银 ,认为 它们 

只 是 贵重 物品 ， 

真实 和 忠诚 的 臣下 一 一 才 是 贵重 无 比 的 ， 
他 这 样 说 ,并 按 规矩 提拔 他 们 。 

从 至 尊 至 圣 的 上 天 ,幸福 之 星 都 亲 耳 倾听 ， 
他 都 满意 和 高 兴 地 来 帮助 君主 。 

伴 着 优美 的 号 角 声 ,他 占据 着 棠 高 的 王位 ， 
较 之 以 往 的 君主 ,他 拥有 巨大 的 优势 ! 

同 幸福 的 人 民 一 起 管理 着 辽阔 的 土地 ， 
他 以 英勇 著称 而 取悦 于 民 ,并 统治 着 

其 他 所 有 君主。 
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西夏 文字 及 其 典藏 
应 当 特 别 强调 西夏 诗作 的 另 一 种 形式 ， 我 将 该 形式 译 为 “ 格 
言 " 。 这 是 一 种 严格 对 仗 的 诗 联 ,各 句 字 数 相同 , 每 联 中 一 句 的 字数 
为 3 至 18 个 不 等 。 这 种 格言 每 名 的 字数 最 多 见 的 是 七 言 。 这 些 格 
言 有 趣 的 地 方 在 于 , 除 借用 相 邻 民族 语言 的 之 外 ,都 可 以 断定 是 当 
时 本 民族 的 创造 或 表现 民间 智慧 的 俗语 。 它 们 就 像 我 们 的 谚语 一 
样 。 相 同类 型 的 格言 在 我 前 述 《 义 海关 - 书 中 俯 拾 皆 是 ,该 书 以 诗 的 
形式 令 事 ,看 来 诗 是 有 前 的 。 下 面 从 该 书 中 摘录 几 个 例证 ; 


1. 聪明 的 男人 看 重 女人 的 操 行 ， 
愚笨 的 男人 看 重 女 人 的 外 狐 。 
2. 拥 有 家 畜 不 算 富 ， 
拥有 才智 才 算 富 。 
3. 哥 可 延续 香火 ， 
弟弟 寄宿 路 途 。 


不 过 ， 我 们 的 典藏 中 还 有 一 本 专门 的 格言 书 。 根 据 其 序 跨 判 
断 , 该 书 由 西夏 学 者 梁 德 养 撰写 于 公元 1176 年 。 据 梁 德 养 的 姓名 
分 析 ,他 是 一 个 擅长 于 口头 谚语 的 汉人 。 但 是 ,过 早 的 死亡 使 他 没 
有 可 能 编纂 和 亲眼 看 到 自己 作品 的 出 版 。 当 时 另外 一 名 学 者 王仁 
持 校 阅 并 于 公元 1187 年 出 版 了 他 的 这 本 著作 。 下 面 是 摘录 于 这 些 
格言 的 例证 : 


1. 蚂蚁 无 论 怎 么 努力 ,也 不 能 成 为 狮子 王 ; 
苍蝇 无 论 怎么 打扮 自己 ,也 不 能 跟 金 起 岛 相 比 。 
2. 不 孝 冤 父母 , 痛 敬 和 不 幸 会 增加 ，; 
不 尊敬 有 学 问 的 大 家 ,成 就 和 知识 会 减少 。 
3. 没有 比 父母 更 亲近 的 人 ， 
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国外 早期 西夏 学 论 集 (二 ) 
没有 比 骨 头 上 的 肉 更 味美 的 肉 。 
4. 在 理智 的 父亲 身边 ,冒失 的 儿子 像 父亲 一 样 坐 着 ; 
父亲 死 了 ,他 往 下 倒 。 
. 在 冒失 的 父亲 身边 ,理智 的 儿子 在 父亲 下 面 ， 
父亲 死 了 ,他 往 上 有 爬 出 。 
. 如 果 拉 紧 纪 而 箭 法 不 准 ,就 不 要 放 葡 ; 
如 果 不 善 冬令 ,就 不 要 启 居 。 
薪资 不 高 就 不 会 热心 为 国 服务 , 丑 妻 忠于 丈夫 。 
. 毫 不 庶 饰 的 两 个 美女 一 一 绿色 和 青春 ; 
不 涂 脂 抹 粉 的 两 种 丑陋 一 一 贫穷 和 暮年 。 
. 如 果 富 人 的 家 畜 尚 未 完全 耗 尽 , 当 其 败家 子 长 大 以 
后 ,其 所 剩 不 多 的 家 畜 将 不 难 耗 尽 ; 
如 果 穷 人 的 财富 尚未 积累 起 来 , 当 其 幸运 儿 出 世 以 
后 ,其 财富 不 久 就 会 积累 起 来 。 
10. 做 大 事 ,不 用 急 ; 
去 远方 ,不 用 急 。 
11. 冰 在 融化 ,就 有 了 水 ; 
乌云 在 消散 ,月 亮 就 会 出 来 。 
12. 鸟 儿 高 飞 , 迎 着 风 其 胸部 就 显示 出 来 ; 
鱼 儿 熟 睡 , 馆 着 水 可 以 翻转 头 部 。 
13. 迷 恋 美 女 , 就 不 能 强盛 ; 
遵守 严格 的 礼节 ,就 不 会 成 为 勇敢 的 人 。 
14. 你 与 不 可 避免 的 死亡 铁 一 样 地 结合 在 一 起 ， 
旺 息 即 逝 的 生命 徒步 是 追 不 上 的 。 
15. 狼 吃 东 西 , 吃 剩 的 会 留 下 来 ; 
同 偷 东西 ,痕迹 会 留 下 来 。 
16. 感 到 善 愧 的 两 张 脸 是 不 存在 的 ， 
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nh 


个 


% ご 


\ ら 


本 页 文 字 及 其 典 诚 
已 经 死 了 的 两 个 命 是 不 会 拥有 的 。 
17. 山 上 积 着 雪 一 说 明山 很 高 ; 
人 吃 得 过 多 一 一 说 明 他 富有 。 
18. 怜 悦 别人 一 一 等 于 你 穿 上 了 美丽 的 外 衣 ; 
节省 勤俭 一 一 等 于 你 甜美 地 演唱 。 
19. 恶 随 善 至 , 丑 随 美 来 。 
20. 不 看 其 头 , 但 看 其 尾 ; 
不 尊 其 大 ,但 尊 其 小 。 
21. 母 亲 的 温暖 超过 几 千 个 太阳 ， 
父亲 的 英明 胜 过 无 数 的 红 月 亮 。 
22. 交 通 员 不 怜惜 生命 ， 
射出 的 往 不 选择 地 点 。 
23. 能 干 的 人 们 不 懂 恨 五 月 雨 ， 
小 偷 不 喜欢 夜晚 的 月 亮 。 
24. 小 偷 和 骗子 一 一 一 个 词 儿 ， 
坐 员 和 行商 一 一 一 个 意义 。 


应 该 特别 指出 ， 在 我 们 的 典藏 中 有 大 量 的 辞书 类 书籍 。 它 证 
明 ,对 于 西夏 人 而 言 ,与 他 们 的 表 义 文字 相关 的 任何 一 个 问题 是 何 
等 地 重要 和 现实 .除了 上 文 提 到 的 夏 汉 词典 《掌中 珠江 外 ,我 们 还 
有 各 种 各 样 的 词典 。 首 先是 与 一 般 抄 件 差别 不 大 的 用 于 研究 西夏 
字音 的 词典 ,其 次 是 详细 记录 西夏 字 声 调 韵 .字义 和 字音 的 词典 ,其 
最 后 面 按照 中 原 的 方法 来 分 析 西 夏 字 , 即 反 切 。 详 细 地 研究 这 些 附 
有 以 中 原 方法 绘制 的 语音 表 的 所 有 反切 ,可 以 帮助 我 们 从 理论 上 推 
定 大 部 分 西夏 字 的 读音 。 

对 西夏 字音 研究 提供 帮助 的 还 有 用 藏 文 注音 的 西夏 文 文献 的 
残片 ,这 种 残片 在 我 们 的 典藏 中 有 不 少 , 另 外 还 有 少量 保存 在 大 英 
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博物 馆 的 斯 坦 因 收集 品 中 。 

除了 前 述 文献 以 外 ,在 我 们 的 典藏 中 还 有 不 少 官方 文书 和 债务 
凭证 ,他 们 对 于 冰 明 西夏 政治 经 济 问题 都 具有 重大 的 意义 。 然 而 ， 
由 于 这 些 文书 和 凭证 是 用 西夏 文 草书 写 就 的 ,迄今 为 止 我 还 完全 没 
有 能 力 解读 这 些 草 书 。 但 是 我 希望 ,在 汉 译 本 和 藏 译本 的 基础 上 ， 
通过 对 草书 和 西夏 简体 字 的 逐步 研究 ， 西 夏 字 原 文 将 会 大 白 于 天 
下 ,这些 草书 文书 也 将 会 被 破译 。 

上 面 所 述 之 一 切 仅仅 是 对 苏联 科学 院 西 夏 文物 收藏 部 已 经 研 
究 过 的 某 些 部 分 的 记叙 。 从 中 可 以 清楚 地 看 出 ,我 们 的 典藏 对 于 全 
面 研究 西夏 国家 是 何等 有 价值 。 我 们 的 典藏 数量 超出 世界 各 国 收 
藏 总 量 的 好 几 倍 ,就 其 内 容 而 言 , 他 们 的 简直 不 能 与 我 们 的 相 比 。 

我 觉得 ,今后 的 工作 应 该 向 研究 和 出 版 那些 有 助 于 阐明 西 复 语 
的 资料 发 展 , 应 该 沿 着 研究 西夏 国政 治 经 济 的 路 线 进行 ,第 一 步 应 
该 集中 研究 西夏 法 律 汇编 。 


注 释 : 

[1] 聂 历 山 《西夏 国名 考 》[H. A. Hesckuit, “O HarMeHoBaHHH TaHryTcKOoro 
rocynapcTBa” , 3anucku Hncmumyma eocmoroeedenua Akademuu Hayx CCCP., T. 
TL, sem. 3, 1933]。 

[2] 最 訪 山 《 西 夏 研究 小史 》 殴 20 页。 

[3] 基 訪 山 《 西 蔵 文 字 対 照 西夏 文字 抄 燃 光 4 Brief Manual of the Si-hia Charac- 
ters with Tibetan Transcriptions, Osaka, 1926] 。 

[4] 伍 尔 芬 敦 ( 论 西夏 字 的 藏 文 注 音 江 Suart N. Wolfenden, “On the Tibetan 
Transcriptions of Si-Hia Words” , Journal of the Royal Asiatic Society, 1931]。 

[5] 伍 尔 芬 敦 ( 汉 藏 文 注 音 中 的 西夏 语 前 级 和 辅音 韵尾 江 Swart N. Woifenden, 
“On the Prefixes and Consonantal Finals of Si-Hia as Evidenced by Their Chinese 
and Tibetan Transcriptions ” , Journal of the Royal Asiatic Society, 1934]。 

[6] 传说 中 的 一 种 善于 辨别 有 罪 和 无 罪 的 独 角 普 的 称谓 , 其 画像 是 司法 公正 
的 象征 。 

[7] 传说 中 称 一 种 长 在 完美 帝王 尧 之 庭院 中 且 善 于 识别 奸诈 人 物 的 植物 。 
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关于 西夏 佛教 的 诸 研究 * 


小 林 照 道 


滔滔 黄河 是 支那 五 千年 的 发 祥 地 , 沿 其 上 游 北 上 ,再 往 西南 转 
折 的 河西 , 即 是 人 们 所 说 的 党 项 族 曾 经 建立 独立 国家 的 西夏 故地 。 
以 现在 宁夏 为 中 心 , 横 跨 宁 夏 、 绥 远 、 陕 西 、 甘 肃 等 四 省 的 西夏 , 在 
宋 、 辽 ,金鼎 立 的 二 百年 之 久 的 历史 进程 中 起 到 了 连接 东西 交通 的 
关键 作用 。 受 其 地 理 位 置 的 影响 ,西夏 接受 并 融合 了 东西 文化 ,最 
终 将 其 发 展 成 为 一 种 特有 的 文化 。 

然而 ,由 于 有 关 西 夏 历史 和 文化 资料 的 缺乏 ,很久 以 来 ,这 方面 
的 研究 很 少 ,也 使 其 不 其 明 上 丸 。 有 幸 的 是 ,犹如 黑暗 里 现 出 一 线 光 
明 , 从 20 世 纪 初 开始 ,一 些 学 者 开始 探究 西夏 历史 并 取得 了 显著 成 
果 。1908 年 俄国 科 兹 洛 夫 将 军 ,六 年 后 英国 的 斯 坦 因 博士 ,接着 又 
有 法 国 的 伯 希 和 , 相继 在 额济纳 河畔 的 黑 城 (Khara khoto ) 发 所 了 
丰富 的 资料 ,这 些 资料 的 逐渐 公布 使 学 界 欢欣 鼓舞 。 伊 凤 阁 博士 从 
科 兹 洛 夫 发 掘 的 文献 中 发 现 了 一 部 辞书 一 《 番 汉 合 时 掌中 珠 》, 给 
停滞 不 前 的 西夏 语 与 西夏 文字 研究 带 来 了 一 片 光 明 。 这 个 发 现 不 

* 陈 兴 林 译 自 《支那 佛教 史学 》 第 二 老 第 三 号 (1938)。 原文 为 日 文 。 


247 
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仅 加 快 了 西夏 语文 的 研究 速度 ,同时 也 为 西夏 佛教 研究 做 出 了 伟大 
贡献 。 

突然 勃兴 的 西夏 学 中 ,所 发 现 的 资料 大 部 分 是 关于 佛 典 及 有 关 
佛教 文献 的 遗物 ,所 以 随 着 语言 学 研究 的 深入 ,西夏 佛教 的 研究 也 
逐渐 被 人 重视 。 关 于 这 方面 的 详细 论述 有 “西夏 文 专 号 ”所 登载 的 
最盛 山 的 《 西 夏 研究 小史 》, 石 滨 纯 太郎 先生 的 《西夏 语 研究 》(《 德 
云 》 第 五 巻 第 三 号 , 昭 和 十 年 人 月 )。 

如 上 所 述 , 随 着 西夏 佛教 研究 热潮 的 兴起 ,我 国 的 石 滨 纯 太郎 、 
中 国 的 王 静 安 、 王 静 如 、 罗 福成 . 罗 福 甘 , 俄 国 的 伊 风 赔 博 士 、 桶 历 山 
等 权威 人 士 开 始 对 科斯 两 位 掘 来 的 新 资料 及 无 人 问津 的 西夏 文 经 
典 进行 考释 ,并 推进 了 西夏 语 大 藏 经 问题 的 考察 。 在 过 去 的 十 年 时 
间 里 ,此 类 研究 得 到 突飞猛进 的 发 展 。 

北平 图 书馆 在 民国 二 十 一 年 发 行 的 “西夏 文 专 号 "(该 馆 馆 刊 第 
三 号 ) 及 王 静 如 所 著 《 西 夏 研究 》( 共 三 册 ) 概 括 性 地 论述 了 以 上 间 
题 ,为 了 避 一 一 罗列 之 嫌 , 下 面 仅 列举 一 些 具 有 代表 性 的 文献 资料 。 

先 列 有 关 科 、 斯 两 氏 发 现 的 文献 资料 的 研究 : 

俄 人 黑 水 访 古 所 得 记 , 罗 福 长 ; 

斯 坦 因 黑 水 获 古 纪 略 ,向 达 ; 

关于 西夏 语 藏 经 的 研究 有 : 

西夏 赎 经 记 , 罗 福 共 ; 

西夏 语 译 大 藏 经 者 , 五 滨 纯 太郎 、 覆 历 山 合 著 (周一 良 据 上 昭和 
四 年 ( 龙 谷 大 学 论 从 》, 第 二 百 八 十 七 号 译 ); 

一 一 以 上 “西夏 文 专 号 ”所 载 。 

河西 字 藏 经 雕版 考 , 王 静 如 ( 载 《西夏 研究 ) 第 一 辑 , 附 入 《西夏 
研究 第 二 辑 “ 引 言 ”) 

经 典 刻 石 等 释文 的 研究 部 类 有 : 

居庸关 石刻 , 罗 福 成 ; 
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重修 护 国 厅 感应 塔 碑 铭 , 罗 福 成 ; 

大 方 广 佛 华 严 经 卷 一 释文 , 罗 福 其 ; 

她 法 着 华 经 弘 传 序 释 文 , 罗 福 英 ; 

妙法 荔 华 经 序 释文 ， 罗 福成 ; 

大 宝 积 经 卷 第 二 十 七 释文 , 罗 福 成 ; 

大 般若 波 罗 密 多 经 卷 第 一 释文 , 罗 福 成 ; 

佛 说 宝 雨 经 卷 第 十 释文 , 罗 福 成 ; 

佛 说 佛 母 出 生 三 法 藏 般若 波 罗 密 多 经 卷 第 十 七 释文 , 罗 福 成 ; 
佛 说 地 藏 著 萨 本 愿 经 卷 下 残 本 释文 , 罗 和 福成; 

不 空 嘲 索 神 变 真 言 经 卷 第 十 八 释 文 , 罗 福 成 ; 

圣 大 明王 随 求 辟 得 经 卷 下 释文 , 罗 福 成 ; 

观 弥 勒 若 萨 上 生 狠 替 天 经 释文 , 伊 凤 阁 ; 

六 祖 大 师 法 宝 坛 经 残 本 释文 , 罗 福 成 ; 

西夏 文 残 经 释文 , 罗 福 成 ; 

西夏 国 书 残 经 释文 , 蜂 历 山 ; 

西夏 文 八 千 颂 般 若 经 合 壁 考释 ,最 历 山 、 石 滨 纯 术 妇 ，; 

一 一 以 上 载 “ 西 收文 专 号 ” 

现在 贤 动 千 佛 名 经 卷 下 残 卷 者 释 , 王 静 如 ; 

过 去 庄严 动 千 佛 名 经 考释 , 王 静 如 ; 

佛 母 大 和 孔 稚 明王 经 夏 林 藏 汉 合 壁 校 释 ( 附 陈 宾 恪 序 ), 王 静 如 ; 
斯 坦 因 哈 拉 浩 特 所 获 大 般若 经 残 卷 译 释 , 王 静 如 ; 

斯 坦 因 哈 拉 浩特 所 获 西 夏 文大 般若 经 考 ,陈寅恪 ; 

西夏 文 经 典 题 款 译 释 举例 , 王 静 如 ; 

一 一 以 上 载 (西夏 研究 ;第 一 辑 

金光 明 最 胜 王 经 ( 自 卷 一 至 卷 十 ) 夏 藏 汉 合 壁 考释 , 王 静 如 ; 
一 一 以 上 载 《西夏 研究 弟 二 、 第 三 辑 

上 述 之 外 ， 关 于 西夏 佛教 部 分 的 考释 还 散 见 于 其 他 地 方 。 此 
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外 ,上 述 佛 典 的 诸 考 释 中 还 存在 误 读 与 误 植 的 情况 ,期 望 早 日 能 被 
纠正 。 

综 上 所 述 , 过 去 有 关 研 究 大 部 分 是 关于 佛 典 及 佛教 的 一 部 分 ， 
这 也 是 当今 必 不 可 少 的 研究 基调 。 而 且 事 实证 明 西 夏 佛 教 属于 西 
藏 、 回 纤 等 西域 系统 的 支 系统 ,这 一 点 也 充分 说 明了 当时 佛教 的 盛 
行 。 其 次 ,最 近 论 及 这 方面 的 文章 有 中 岛 敏 的 (关于 西夏 政局 的 推 
移 与 文化 光 昭 和 十 一 年 二 月 刊 (东方 学 报 练 京 第 六 册 ) 与 《东洋 历 
史 大 辞典 》 第 五 巻 西夏 条 宗教" 项。 后 者 是 对 前 者 的 概括 。 由 于 两 
者 都 具有 一 般 性 通论 的 特点 , 均 有 不 完备 的 地 方 。 对 于 未 能 亲自 接 
触 科 .斯 等 人 发 现 的 资料 和 北平 图 书馆 所 藏 西夏 语 经 典 的 内 容 ,本 
人 深 感 遗 憾 , 所 幸 有 周 叔 迦 、. 罗 福成 、 王 静 如 、 聂 历 山 等 先生 根据 上 
述 资料 编著 了 目录 说 明 ,登载 于 “西夏 文 专 号 "末尾 。 

以 上 大 体 概 括 了 关于 西夏 佛教 的 诸 研究 ,只 是 从 前 到 后 列举 了 
题目 ,对 于 内 容 的 检讨 很 少 。 况 且 , 只 根据 目前 苏联 博物 馆 .北京 图 
书馆 所 藏 资料 还 不 能 完全 满足 研究 的 需要 。 如 西夏 佛教 与 喇嘛 教 
之 间 的 关系 (已 被 证 明 由 西藏 大 藏 经 转译 而 来 )、 佛 教 美术 史 的 研究 
(オル デン プル グ 的 研究 ) 等 。 今 后 遗留 的 问题 涉及 领域 还 很 广大 ， 
发 掘 更 多 的 新 资料 并 推进 该 研究 的 进一步 发 展 是 当今 该 领域 研究 
者 的 使 命 。 我 们 期 待 不 久 的 将 来 有 研究 成 果 面 世 。 


此 文 的 作者 希望 我 对 此 文 进行 校订 增补 ， 因 无 暇 顾及 有 违 稳 
托 ,然而 ,仔细 检阅 ,实在 没有 太 多 校订 增补 之 处 。( 五 滨 纯 太郎 ) 
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关于 西夏 语 译 ( 六 祖 坛 经 》* 


川上 天山 


《六 祖 坛 经 ;的 诸 种 异 本 已 有 诸 家 论说 考证 ,而 关于 《六 祖 坛 经 》 
的 西夏 文 译本 还 没有 引起 学 界 应 有 的 重视 诚然 ,西夏 文 译 本 并 非 
现存 (六 祖 坛 经 》 的 全 译本 。 与 明 藏 本 的 现存 流行 本 相对 照 , 只 保留 
相当 于 “ 行 由 第 一 ” “般若 第 二 ” “疑问 第 三 ”部 分 极 零 散 的 残缺 文 
字 。 然 而 ,这 明示 着 某 一 部 全 译本 的 存在 。 

夏 译 ( 六 祖 坛 经 济 内 蒙古 黑 城 (Khara-Khoto ) 出 土 ," 原本 为 满 
州 罗 福 成 先生 所 藏 ,因此 未 见于 世 , 但 是 《北平 图 书馆 馆 刊 多 西夏 文 
专 号 ”刊登 了 罗氏 汉语 重 译 ,进行 了 介绍 。 

现 据 罗 福 成 先生 的 后 记 “ 朱 印 在 纸 锋 间 与 寻常 所 见 西夏 官印 无 
异 ” 之 语 ,可 知 是 与 下 述 其 他 所 有 经 文 一 样 ,是 在 朝廷 的 保护 下 作 
为 官 营 事业 而 进行 翻译 的 。 

* 刘 红 和 军 、 孙 伯 君 译 自 《 支 那 佛教 史学 》 第 2 卷 第 3 号 (1938)。 原文 是 日 文 。 
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关于 翻译 年 代 , 夏 译 《 坛 经 浪 一 页 背面 的 公文 未 属 日 “天 赐 礼 
盛 国庆 二 年 二 月 日 ” ,又 在 第 四 页 第 五 页 的 背面 各 属 有 “天 赐 礼 盛 国 
庆 二 年 六 月 日 ” ,为 西夏 惠 宗 李 秉 常 即位 的 第 四 年 (1071 ), 相 当 于 北 
宋 巾 宁 四 年 ,本 来 西夏 国 就 是 热诚 的 佛教 国家 , 惠 宗 的 前 代谢 宗 谅 
补 在 位 时 , 曾 三 度 向 宋朝 求 经 。 而 囊 宗 天 赐 礼 盛 国 庆 三 年 , 即 《 坛 
经 ) 夏 译 的 第 二 年 ,又 “十 二 月 遗 使 如 宋 进 马 赎 大 藏 经 "(《 宋 史 : 夏 
国 传 》《 西 夏 纪事 本 未 》)。 仅 隔 一 年 ,仁宗 时 代 , 现存 夏 译 大 藏 经 
的 绝 大 多 数 即 已 翻译 完毕 。 那 时 , 西夏 的 佛 典 引进 翻译 比 本 土 还 
要 兴旺 。 

其 次 ,在 夏 译 《 坛 经 的 背面 ,其 公文 屡屡 出 现 “ 瓜 州 " 字 样 ,可 推 
知 此 《 坛 经 汐 翻 译 大 概 在 瓜 州 附近 ,并 且 , 此 瓜 州 即 现在 的 敦煌 ,为 
回 骼 故地 ,但 由 于 宋 景 祝 初 年 归 人 西夏 ,可 知 此 《 坛 经 ;是 在 敦煌 被 
译 成 西夏 文 的 。 


一 


一 


现 将 罗 福 成 先生 据 西夏 语文 本 的 重 译 ,与 铃木 大 拙 博士 校订 的 
活字 版 敦煌 本 (昭和 九 年 森 江 书店 发 行 ) 顺 次 进行 对 照 。 


第 一 时 夏 译 《 坛 经 ) 重 译 


偶 日 
身 是 苦 提 树 心 如 明镜 台 
时 时 勤 尘 拭 尘 医 使 勿 着 
上 座 神 秀 此 偶 书 了 妇 房 中 入 别人 未 见 五 第 大 师 明 出 
时 庐 供奉 呼唤 到 来 南 麻 间 壁 绘图 相 画 欲 五 祖 大 师 此 偶 见 
(以 下 残 ) 其 一 ( 行 由 第 一 ) 
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敦煌 本 铃木 版 (五 页 九 行 一 一 六 页 三 行 ) 
偶 日 。 
身 是 著 提 树 。 心 如 明镜 台 。 
时 时 勤 拂 找 。 莫 使 有 尘埃。 
神 秀 上 座 。 题 此 偶 毕 。 归 房 卧 。 并 无 人 见 。 五 祖 平 
旦 遂 唤 庐 供奉 来 。 南 麻 下 画 楞 人 徊 变相 。 五 祖 忽 见 此 偶 。 


上 文 据 西夏 语文 本 的 重 译 , 文 字 上 未 免 有 少许 出 人 ,但 文 意 几 
乎 是 一 致 的 。 译 者 罗 福 成 先生 在 其 后 记 中 解释 说 , 文 亦 与 藏 本 繁 
简 不 同 错乱 颠倒 ”, 其 原因 正如 译文 末尾 ( “ 行 由 第 一 ” ) 附 记 所 明 
言 , 岂 是 只 与 明 藏 现行 本 进行 了 对 照 , 而 未 与 敦煌 本 对 照 。 

据 此 译文 的 文体 ,西夏 语 与 藏 语 有 同类 的 文法 。 在 语言 学 上 ， 
西夏 语 属于 乌拉 尔 阿尔 泰语 系 的 藏 缅 语 族 , 是 一 种 与 藏 语 不 同 又 相 
类 似 的 独立 语言 。 也 就 是 说 ,具有 日 语 那样 的 语法 结构 ,只 是 形容 
词 置 于 名 词 之 后 。 


第 二 叶 夏 译 《 坛 经 ) 重 译 


则 法 学 利益 无 也 若 自 心性 见 则 知 大 意 了 惠 能 偶 卓 
著 提 本 树 无 明镜 台 亦 非 
佛法 常 清静 如 何 尘 埃 有 


心 是 车 提 树 身 即 明镜 如 
明镜 本 清静 如 何 尘 埃 苦 
大 众 此 介 了 见 革 惠 能 为 惊讶 惠 能 归 礁 房 入 五 祖 大 师 
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若 总 能 偶 见 以 冲 能 大 意 知 无 识 众人 展 五 祖 大 病 众 向 言 日 
此 亦 鲜 真 非 也 五 祖 大 师 夜 三 鼓 ( 以 下 残 ) 其 二 ( 行 由 第 一 ) 


敦煌 本 铃木 版 ( 八 页 七 行 一 一 九 页 七 行 ) 


学 法 无 益 。 识 心 见 性 。 即 悟 大 意 。 惠 能 偶 日 。 
著 提 本 无 树 。 明 镜 亦 无 台 。 
佛 性 常 清净 。 何 处 有 宇 埃 。 


又 偶 日 。 
心 是 车 提 树 。 身 为 明镜 台 。 
明镜 本 清净 。 何 处 来 宇 埃 。 


院内 徒 众 见 能 作 此 偶 尽 怪 。 惠 能 却 入 礁 房 。 五 祖 忽 
见 惠 能 但 即 善 知 识 大 意 。 丽 众人 知 。 五 祖 乃 谓 众人 日 。 
此 亦 未 得 了 。 五 祖 夜 至 三 更 。 


此 第 二 叶 之 首 即 惠 能 有 名 的 见解 偶 , 将 之 与 诸 本 相对 照 ,” 第 
一 偶 第 三 名 的 情形 如 下 : 


敦煌 本 佛 性 常 清净 (原本 性 作 姓 ) 
西夏 文 重 译 佛法 常 清净 
兴 圣 寺 本 本 来 无 一 物 


元 延 祝 高 丽 刻本 ”本 来 无 一 物 
明 藏 现行 本 本 来 无 一 物 


此 夏 文 重 译本 之 “佛法 " , 实 为 “ 佛 性 "之 意 ,因此 , 夏 译 ( 坛 经 油 
”254 


关于 西夏 语 译 《六 祖 坛 经 》 
句 的 偶 文 与 敦煌 本 完全 一 致 。 与 这 两 个 版 本 “ 佛 性 常 清净 ”的 经 典 
性 表述 相反 , 兴 圣 寺 以 下 诸 本 都 秉承 色彩 鲜明 脸 灾 人 口 的 “本 来 无 
一 物 " 来 表述 。 此 外 , 第 二 偶 “ 心 是 著 提 树 ”, 只 见于 敦煌 本 和 夏 译 
《 坛 经 ) 本 。 由 此 可 知 , 夏 译 《 坛 经 尝 全 未 受 敦 煌 以 外 诸 本 的 影响 。 


第 三 時 要 译 《 坛 经 》 重 译 


日 月 星宿 山海 河 江 泉 源 丛林 一 切 人 恶 法 恶人 善 法 善 
天 堂 地 狱 总 在 空中 世人 空 性 亦 复 是 如 自 性 万 法 中 含 者 大 
也 万 法 性 在 若 人 一 切 恶 作 善 作法 一 切 见 恶 法 善 法 悉尼 不 
会 不 著 不 染 虚 空 此 如 故 厂 名 为 是 日 摩 订 野 也 显 人 口 诵 知 
人 心 行 更 迷人 有 心 空 不 思 大 自称 日 (以 下 残 ) 其 三 (般若 第 


二 ) 
敦煌 本 铃木 版 ( 二 三 页 七 行 一 一 二 四 页 三 行 ) 


日 月 星 展 。 大 地 山河 。 一 切 草木 。 恶 人 善人 。 恶 法 
善 法 。 天 堂 地 狱 。 尽 在 空中 。 世 人 性 空 。 亦 复 如 是 。 性 
含 万 法 是 大 。 万 法 尽 是 自 性 。 见 一 切 人 及 非 人 。 恶 之 与 
善 。 恶 法 善 法 。 尽 尼 不 会 。 不 可 染 著 。 由 如 唐 空 。 名 之 
为 大 。 此 是 摩 订 。 迷 人 口 念 。 智 者 心 行 。 又 有 迷人 。 空 
心 不 思 。 名 之 为 大 。 


此 段 在 明 藏 现行 本 中 属于 般若 第 二 ,但 在 兴 圣 寺 本 中 置 于 “七 
说 摩 启 般若 波罗蜜 门 ”的 开头 。 

译文 中 的 “ 厅 启 对 ”, 可 推 知 为 “ 攻 颈 区 ” (ma-ha-ya )Maha-yana 
的 音译 。 在 敦煌 本 铃木 版 中 “ 摩 证 '` 下 有 夹 注 : “原本 * 河 ” 下 有 * 行 * 
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字 。 ”矢吹 博士 《 鸣 沙 余 韵 》 的 原 写 本 影印 件 上 也 明确 引 为 “ 摩 启 
行 ” 不 知 为 何 。" 或 许 西夏 译 者 如 前 所 引 , 将 “ 摩 记 "音译 成 “ 摩 启 
衍 ” ,或 者 应 为 “ 摩 启 入” 而 部 煌 写本 中 却 误 写 为 “ 行 ” .无论 如 何 ,从 
这 些 经 文 的 前 后 关系 来 看 , 像 铃 木版 以 及 兴 圣 寺 以 下 诸 本 那样 ,只 
有 “ 摩 启 "二 字 更 为 妥当 。 由 此 可 知 ,敦煌 本 与 夏 译 《4 坛 经 汀 共同 的 
失误 。 


第 四 叶 夏 译 《 坛 经 ) 重 译 


此 行 不 修 我 弟子 非 何 故 名 为 般若 般若 者 智囊 也 住所 
时 一 切中 念 念 不 恶 智囊 常 行 是 即 般若 日 行 一 念 愚 即 般 若 
绝 一 念 智 即 般若 生 若 心中 常 愚 自 般若 修 言 者 般若 形 相 无 
智 惠 者 般若 也 西国 楚 语 也 普 文 彼岸 到 此 义 解 言 生 离 永 灭 
若 境 著 心 著 是 名 烦恼 发 也 如 水 波浪 如 故此 岸 是 境 离 生 灭 
无 则 水 如 常 漂流 (以 下 残 益 ) 其 四 (般若 第 二 ) 


敦煌 本 铃木 版 ( 二 四 页 四 行 一 一 二 四 页 十 行 ) 


不 修 此 行 。 非 我 弟子 。 何 名 般若 。 般 若是 智囊 。 一 
切 时 中 。 念 念 不 是 。 常 行 智囊 。 即 名 般若 行 。 一 念 恩 即 
般若 绝 。 一 念 智 即 般 若 生 。 世 人 心中 常 是 。 自 言 我 修 般 
若 。 般 若 无 形 相 。 智 惠 性 即 是 。 何 名 波罗蜜 。 此 是 西国 
趟 音 。 唐 言 披 岸 到 。 解 义 离 生 灭 。 著 境 生 灭 起 。 如 水 有 
波浪 。 即 是 为 此 岸 。 离 境 无 生 灭 。 如 水 承 长 流 。 


重 译文 中 “ 番 文 彼岸 到 "之 名 ,相当 于 敦煌 本 “ 唐 言 彼岸 到 ”这 
个 “ 番 " 字 为 西夏 文 “ 级 "(hi 弥 ),” 为 西夏 人 的 自称 ,因此 ,意思 是 
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“西夏 语 彼岸 到 ”。 


第 五 叶 夏 译 《 坛 经 ) 重 译 


大 师 流 转 此 额 法 

信教 人 是 同一 体 

若 欲 后 来 自身 更 

三 种 恶 红心 重 洗 

道 修 力 当 莫 修 悠 

空 时 空 念 一 世 体 

车 值 大 师 顿 法 教 

合掌 共 歼 航 依 当 
大 师 法 说 毕 城中 官吏 一 众 道 修 凡人 等 鞠 叹 不 尽 前 闻 
未 及 城主 大 师 向 敬礼 日 问 大 师 法 说 是 实 思议 可 不 弟子 心 
中 稍 疑 有 问 欲 愿 大 师 大 后 大悲 特 我 为 解说 大 师 日 疑 有 即 
可 问 我 城主 日 问 大 师 所 说 法 是 昔 西 天 第 一 达 磨 大 师 所 说 
法 语 乎 大 师 上 日 是 也 城主 言 日 我 前 闻 彼 达 磨 大 师 者 初 梁 武 
帝 化 时 皇帝 大 师 之 日 问 腾 一 (以 下 残 闹 ) 其 五 (疑问 第 三 ) 


敦煌 本 铃木 版 ( 三 二 页 七 行 一 一 三 三 页 六 行 ) 


大 师 令 传 此 顿 教 。 
愿 学 之 人 同一 体 。 
若 遇 当 来 更 本 身 。 
三 毒 恶 绑 心 中 洗 。 
努力 修道 英 悠悠 。 
忽然 虚度 一 世 休 。 
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国外 早期 西夏 学 论 全 ( 二) 
若 遇 大 乘 顿 教 法 。 
虑 诚 合掌 至 心 求 。 
大 师 说 法 了 。 书 使 君 官 侍 僧 众 道 俗 。 赞 言 无 尽 。 普 
所 未 闻 。 
使 君 礼拜 。 自 言 。 和 尚 说 法 。 实 不 思议 。 弟 子 今 有 
少 疑 。 欲 问 和 尚 。 望 意 和 尚 大 起 大 悲 。 为 弟子 说 。 大 师 
言 。 有 疑 即 问 。 何 须 再 三 。 使 君 问 。 法 可 不 是 西国 第 一 
祖 达 磨 祖 师 宗旨 乎 。 大 师 言 。 是 。 使 君 问 。 弟 子 见 说 。 
达 磨 大 师 化 梁 武 帝 。 帝 问 达 磨 。 腾 一 ( 生 已 来 。) 


这 一 段 与 兴 圣 寺 本 一 对 照 , 正 是 从 “七 说 摩 启 般若 波罗蜜 门 "的 
结尾 ,到 “ 八 问答 功德 及 西方 相 状 门 "开头 的 那 一 部 分 。 并 且 ,在 元 
延 枯 高 丽 刻本 中 ,后 半 部 分 ( “使 君 礼拜 自 言 " 以下 ) 清 楚 地 见于 相 
当 于 兴 圣 寺 本 “ 八 问答 功德 及 西方 相 状 门 "的 “ 释 功 德 净土 第 二 ”的 
开头 , 亦 见于 明 藏 现行 本 “疑问 第 三 "的 开头 。 译 者 罗氏 与 现行 本 进 
行 了 对 照 , 于 重 译 之 时 在 第 五 页 的 结尾 (疑问 第 三 ) 缀 以 附 记 。 然 
而 ,前半 部 分 的 偶 语 并 未 见于 其 前 一 章 , 即 高 丽 本 “司法 传 衣 第 一 、 
明 藏 本 "般若 第 二 "的 结尾 部 分 ,反而 见于 高 丽 本 “ 传 香 慎 悔 第 五 ”、 
明 藏 本 “ 慎 悔 第 六 ”的 结尾 部 分 。 两 个 版 本 应 见 此 偶 之 处 却 只 有 以 
“说 通 及 心 通 ,如 日 处 虚空 "为 开头 的 颂 语 .此 等 章节 排列 及 偶 颂 的 
变更 ,是 在 元 延 祁 年 间 高 丽 本 编纂 时 所 做 的 修改 。 明 藏 本 总 体 上 秉 
承 了 高 丽 本 ,将 “司法 第 一 ”分 成 “ 行 由 第 一 "和 “般若 第 二 ”两 个 部 
分 ,文字 也 多 少 进行 了 修正 。 

译文 中 颂 的 结尾 部 分 有 “ 若 值 大 师 顿 法 教 ” 之 句 , 诸 本 作 “ 大 
乘 " 。 并 且 , 原文 亦 作 “大 师 " 。 无 论 如 何 , 它们 在 意义 上 并 无 大 的 
差别 。 
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关于 西夏 语 译 《 六 祖 坛 经 》 


ーーー 


如 此 看 来 ,西夏 语 译 4 坛 经 ) 与 敦煌 本 完全 一 致 ,特别 是 从 翻译 
地 瓜 州 附近 ,即今 之 敦煌 这 一 点 看 , 夏 译 ( 坛 经 ?确实 是 敦煌 本 的 翻 
译 。 由 此 可 知 ,从 唐 末 五 代 到 北宋 中 叶 ,在 韶 州 确立 的 ( 坛 经 )? 传 到 
了 遥远 的 敦煌 , 并 流传 到 更 北方 的 黑 城 。 此 事 显 示 了 《六 祖 坛 经 》 
是 如 何在 广大 的 范围 内 流传 的 ,因此 ,必须 指出 这 在 禅宗 史上 别 有 


草 作 此 文 时 , 石 滨 教 授 尽管 诸 事 烦 元 , 仍 多 方 给 予 了 诚 屋 的 教 
示 ,在 此 深 致 谢 忱 。 


注释 : 

[1] Khara-Khoto ,蒙古 语 黑 城 之 意 ,位 于 北纬 41° ,东经 101' ,阿拉 善 旗 定 远 营 
西北 三 百 六 十 里 额济纳 河 ( 黑 水 ) 下 游 三 角 洲 的 东 岸 ,被 称 为 西夏 故地 。 

[2] 参照 《 龙 谷 大 学 论 从 第 二 八 七 号 石 滨 教 授 的 《西夏 语 译 大 藏 经 考 》。 

[3] 在 兴 圣 寺 本 中 为 “二 , 悟 法 传 衣 门 "(昭和 九 年 森 江 书店 发 行 )。 

[4] 参看 《 禅 学 研究 ) 第 17-18 号 松本 博士 《《 六 祖 坛 经 ) 的 书 志学 研究 》。 

[5]《 大 正 藏 M8 卷 340 页 a 敦煌 本 “ 摩 启 行 ” 。 

[9] 同上 书 第 102~103 页 。 

[7] 参照 ( 龙 谷 学 报 光 305 号 石 滨 教 授 《 西 夏 国 名 考 补正 》。 

[8]《 禅 学 研究 第 二 三 号 复 刻 元 延 禧 高丽 刻本 《六 祖 大 师 法 宝 坛 经 》。 
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西 复学 之 一 * 
石 滨 纯 太 部 


二 十 多 年 前 ,我 与 聂 历 山 君 (Nikolaj Aleksandrov 记 Nevskij ) 共 
同 从 事 西夏 文 的 研究 . 历 山 君 回 到 列宁 格 勒 大 学 后 ,来信 希望 继续 
从 事 合作 ,但 是 随 着 世界 局 势 的 变化 ,通信 渐渐 成 了 问题 ,最 后 音讯 
皆 无 ,乃至 连 他 的 生死 都 不 得 而 知 。 在 这 期 间 我 也 很 难 悠闲 自 得 地 
专注 于 这 项 绝学 的 研究 。 逝 者 如 斯 ,半年 将 至 ,我 虽然 少 有 心得 , 却 
深 感 责任 重大 。 

我 与 历 山 君 共 同 研究 的 成 果 大 多 发 表 在 《国立 北平 图 书馆 馆 
刊 潇 四 卷 第 三 号 “西夏 文 专 号 ”上 。 从 苏联 科学 院 ( Akademija Nauk 
SSSR ) 寄 来 的 影印 件 以 及 其 他 的 东西 未 及 刊 发 ,存在 泽 山 处 。 有 助 
于 研究 的 新 资料 鲜 有 刊 布 ,对 于 西夏 学 而 言 无 疑 是 个 遗 城 。 在 长 期 
处 于 空白 的 状态 下 ,研究 步履 维 艰 ,但 作为 资料 来 发 表 还 是 有 益 的 。 
作为 共同 研究 的 成 果 ,理应 署 上 两 个 人 的 名 字 , 可 目前 发 表 成 果 要 
求 明确 责任 ,所 以 我 认为 以 一 个 人 名 义 发 表 要 恰当 一 些 。 我 想 聂 君 

* 管 摩 波 、 侯 丽 杰 译 自 石 滨 纯 太 邹 “Sihia-Tangutica PP ,《 关 西 大 学 文学 论 集 》 第 2 卷 
第 1 号 ,1952, 第 1~7 页 。 原文 是 日 文 。 
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西夏 学 之 一 
大 概 也 会 谅解 吧 。 


一 孟子 


这 份 材料 在 《国立 北平 图 书馆 馆 刊 》 第 四 卷 第 三 号 “西夏 文 专 
号 ”上 发 表 的 聂 历 山 和 龙 果 夫 (A.A. Dragunov ) 所 扎 目 录 上 未 见 著 
录 , 我 仅 看 到 肢 历 山 抄录 送 给 我 的 一 章 ,详情 难 知 。 另 外 的 部 分 据 
说 也 抄 送 了 ,但 我 最 终 没 能 看 到 。 至 于 这 份 材料 在 整体 中 处 于 什么 
位 置 , 何 种 体裁 ,都 无 从 得 知 ,只 知 此 为 写本 。 我 曾经 在 《西夏 文 外 
典 X《 京 都 汉学 大 会 纪要 》, 昭 和 十 七 年 京都 刊 ) 一 文中 做 了 介绍 ,但 
没有 发 表 原 文 。 对 于 当时 的 知识 ,如 今 没 有 新 的 补充 ,只 是 原文 的 
再 录 。 

“这 是 注解 本 。 手 头 的 是 《 离 类 章句 下 》' 中 也 养 不 中 一 章 的 抄 
件 。 注 解 用 的 是 乡 享 讲 章 的 语气 ,大 体 与 现存 的 孙 顽 朴 相 类 。 現存 
的 孙 下 , 据 云 为 邵武 士 人 的 假托 。 但 伪 孙 朴 确 实 出 自 此 本 。 再 进 一 
步 看 看 其 他 章 ,或 许 汉文 的 原 书 已 经 亡 佚 了 。 

以 下 就 是 西夏 文 (孟子 的 原文 ,右面 附加 汉文 直译 ,不 解 之 字 
姑且 空缺 。 阅 读 译 字 ,意思 尽 明 ,因此 只 加 标点 ,不 再 添加 译文 。 现 
把 外 疲 附 足 如 下 , 以 交 参 考 。 


茵 子 日 中 也 养 不 中 才 也 养 不 才 故 人 乐 有 贤 父 兄 也 如 
中 也 弃 不 中 才 也 弃 不 才 则 贤 不 肖 之 相去 其 间 不 能 以 十 

正义 日 卫 子 言 君子 以 性 德 而 教养 灭 其 性 德 者 以 性 之 
能 而 教养 灭 其 性 之 才能 者 故人 所 以 乐得 其 贤 父 兄 而 教养 
也 如 君子 有 贤 父兄 之 道 而 不 推 已 之 性 德 以 教养 人 之 不 中 
不 推 己 之 才 性 而 教养 人 之 不 才 是 痉 去 其 不 中 不 才 之 人 也 
如 此 则 贤 不 当 恶 能 相去 以 寸 哉 是 不 足以 四 贤 疾 盖 中 者 性 
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国外 早期 西 腥 学 论 集 ( 
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之 德 也 才 性 之 能 也 贤 父 兄 者 所 以 对 弟子 而 
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